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C'bst pour mes ehfans que j'écris Thîs- 
toîre de ma vie; leur mère l'a voulu. Si 
quelqu'autre y jette les yeux, qu'il nie 
pardonne des détails minutieux pour lui, 
maïs que je croîs întéressans pour eux. 
Mes crifàns ont besoin de recueillir les 
leçons que le temps, l'occasion, l'exem- 
ple, les Situations diverses par où j'ai 
passé, m'ont données. 'Je veux qu'ils ap- 
prennent de moi à ne jamais désespérer 
d'eux-mêmes, mais à s'en défier to> 
jours ; à craindre les écueils de la bonne 
Livre I. i^ 
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ti^$. dwrtrefchès et/d^M précipices/' ft 

4'ê fApp farlks « f^afantctes ditr cootment, 
«oit p«>v te rpqlcMwr^des'^aUK, mt i>om la 
A^Ql^rd» laàr <dg(t« { phénurnèife ay*- 
<^lû^ ne nutiicfilei-'pour^'lftre tenotattié^ 

. : < &^ prè6 db là ^{fr'est située ^tte 
t{>etito. œtaîrîe tto Saiâtrrhomas^ <m je 
ifisois Virf îte. à l'^Hnbre des arbie& fleuris 
rq&i entsuroèpit nos roches d'abeilles^ <t 
.où je:.âti9cris dé letir nMèl.desig^dÛters si 
àélicspn. Cest âe Vtaàte côté de la 4lle, 
tdUrdesstts du 'moûtiii; et iur la -pente de 
«la cdte^ tfà'iBt <ctt enclos 't^ù, tes besMi 
•joors de fête, monpètfi tûk m^n^it' cueii- 

Erdes râtsim de k vigne que ^lui-même 
;ii SErah ^nté^, op ées^ d^t^, des pru« 

nés et des pommes des' ai^b^eël (jùUl avoît 
•greffés. • -• : . . . i uS t 

Mai^xeqùî, datis Mbh sVtf^erik'i^fait 
• k charmé de ma* pahjey é'fe* rtmpres- 
..sionv^ai-Aie reste des ^r^ft^S'/^éntiinens 
-dont «flônamc' ftiVcômfmè înlbûe et -pî- 

nétrée par ri«ejiprimable^téttér«sse ^ue 



5i 
m» fMiUIe 9V<Ht'pailr noL IKj^ai quel» 
que bonté li^s le camctèrei .^*ttf i ces 
douces çmotioWy à, ce boBheiir lâfeituel 
d'aimer et-4'ètre akiié, que je ctoUs U 
derois^ . JÊÛx \ que) présent noyé faitle ciel 

Je-dus«is^.llCiWiou^à:«M.ctfrt^^ 

èoéniié 4s «biilMirA <)m Tqpioifc ^hr^éiâ» 
ma^iUfc, ètJl4ài»HfclMjçaqu*l4 vie^îwaik 
pie et.f]0iice qu'oe^ y fienoil efl d^ Tà^ 
trait* }»iisq¥!il nya^itfie«:de:pte rare 
que dbe Vo«Jfi5. enéinsdcLBort s'eirqloiî. 

pKr>. hftut j^m^ss^ lUoit tnJHivéc, *ét 
^^»s W CcfUég^^s Yîûsw fcuL colonie :^e 
i(i^9gu<jit ';; n>4lsHs r6y.«npiwt datel^uV 
*»tt?5-cqftime wtj e.?«tnt :dM>^iIlcs à la 
Bii^eaprèatebuAili*; • -* , - > 
,: J'avoil aj^pris àrlire dansiijti petit cou- 
vent de religiet^^^, .^QPOies amîes de ma 
mère, loties. n'éleypîent que des filles ; mais 
j^ ma faveur» elles firent ux)e exception 
à Cette i^glis* Uoe demoisçHe bien.née^ 
i^tq^t, depfuîs long-teraps, vivpît retirée 
4ftns cet hospice, avoit eu la bonté d'j 
l>^adre apif ^ vm. Je dois bijen chérir 
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sa (XicAioire «t 'celte' dés* religieuses qui 
m'amiokot cDmrDe leur enfeiit ! ' *« 

: : &r.tti|e pass&rà Ticok d^uti prêtre <te 
ià >Ule^ qui; gtatititetnent. et par goût; 
m'iioil totté à: iîmtractioa nâbs eoÊsma 
ntftiwyqueihm oofdMMiler, iefàtftoii» 
fiéte lteiHilG:d||i: AMM^ cer «cdésias* 
«iqae étok uiPYiai modilt^ la piété 
iiote. f y^ï cMore pràientl^rdè bien- 
séance et d'égaNis : «mtoeb qn'atoitnt 
i'^ aieo Pwtre, ce «ieitlaré et son fifs» 
ie ripfonàiér v*oiibJianr jamais là dignité 
ituus^omioc^) wle: second la sainteté 
do* ottraetàire patemeL 'L*ai>bé Vaisôère 
(c'éioit tek 'nom), après avoâ* rempK 
sesfonctiônsâ l'é^lise^ partageait lereatè 
de^son temps: centre ja>lecttire etlesleçoni 
^d^h tioos^dômioit/ DaiasMe beau temps» 
im ipetf 4e ^ômenalfe; u tt ^ ^ue1quefoi9; 
pMjr 4f»tTcicé^ uuie piftiede mail dans la 
^^iâeV -étoient «er lieuls amîiBemens. Il 
éfiD)tS«érie%iar; cévère/ et d'une figure im* 
posdnle^ Pour totfte société, il avoit deux 
BÀis» ^en^ë^knés dians notre vtUe. lis 
01^ téott-ensèmble dans la plua^^pirisible 



dltimité, se réunissant toâs lés yyiw^ e^ 

tous les jours* se Tetroovant'les^fmé&ès^ 

sans altération/ sans: tefroidiss^âeiûf dans 

le plaisir • de« se revoir^* idt^^ pû^f cdinpîé» 

ment, de ftonheùr^ ild.i^bnt morts ;à/peii 

d^îsfterlr^llt. , i Je it'buguère ivu^d^exefmp& 

d'une SI dohce etiûconstaéte^égabtS d^ 

' k court de I»?Vile humaioGi u i rit» on pi 1 

Axeltëéedé j'aYQÎs^uo cat^aradfeqfft 

fut pour môt^' dès nsbn^^fknae» BQiio& 

jet d'émulation. Soo airssigH et poséyaon 

application à rétpdr». le soïa qull pnjnoit 

* de ses^ livres^ où Je n'ap^Hirevpis }amaSs 

aucune tft€bej!sesfj)ifmd9 cl^reiœ tot^ 

Jours .si bîeo pâçies^ («n . h^feit toi^u^ 

l^ropce (£uis sa: i^pliiriËé; i(<m: lin^ toa* 

yms btooe/ tttQÎcfat:pï)at£«mci un trxerfi- 

ple sensibft rfet îl 'gst rare qu -ua .etifapt 

inspire à un en^ut restime quejr'aYoU 

pour lui* II s'appeloit Durant. rS^n p^ré, 

laboureur d'un^ village. voisiotétoitCQnnu 

du mien ; j'allois en promenade^ ii^^eeq son 

fils, le voir daos son vîHage. [Con^ç^e^l 

nous recevoit^. ce bon vieillard en çfeç- 

veu3c blatipst: i» bon^e cniaiç, le t^èa 
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laît^ Ieboii'pM9bis qu'il qous doonoit! 
et' que d'heiireux présages il se plaispit à 
roif ^^tï$ mpo rçspçct pçur $a vieillç$s;e ! 
Que ne puis-je aller su? sa tombe sepiwr 
des fleurs ! il doit y reposer en pai%, car 

'4e sa vie il ne fit que du bien. Vin^t ans 
aprèst çotts nous somn^ey^ son fils e( moi, 
retrouvés à Paris sur des routes bien dif- 
férefitesi mais je lui ai reconnu le même 
caractère de sagesse et de bienséance qvi-'il 
avoit à récole^ et ce n*^ |)as été. pp^ijr 

^moi uïifi. légère satisfaçtiû|i que celle^je 
nommer un de ses en&ns ai| baptéçOç, 
. Revenons à mes premiers ans. 

/. . 'Me^ leçpiis de latin furent inteQtQisi- 
pues par un accident singulier*- J'^vois 
un grand désir d'apprendre ; mais la na- 
ture m*ayoit refusé, le doq de I4 mémpire. 

^ J*çn ayois assez pouf retenir \ç sens de ce 
que je lisoîs ^ mais les mots .ne laissoiept 
aucune trace dans ma tête^ el pour l^s 
y fixer^ c'étoit la mé(|ie, p^ine que si 

J'^vois écrit. sur un sable mouvant. Je 
iTi'pbs.tiQoi5 ^ .suppléer,, par piow appU- 



(rsmil excé^ les forces rfe mtfh tge yîam 
tiCfà ai' forent aSectéa. \ft deviils tottii» 
wmnafobule r h auk, toiA' eadwmiv jr 
me le!iroî$ sur 'rii^ 'sètai'j;. 'él!,l Ms yeOy 
•entr^oQvèrts» je fécitois^à b^uie^VôtsC' les 
JeçoQS ^ue yavdit iappiisés. Aie Voilà' fou» 
dit mon ^re^tifiar mère^ si yèm 'né iqi 
Àites pa& quitter^ ' ce 'ma]héu^eii«*' htm 4 
«t ll^iide en fut suspentfue^ Mais titi bout 
de hoii: ett^dix inois je ]a repris^ 'çt i(u 
lo^ir Ae ënM otttiàbift «kin4^e; inon maître 
AyMt 'jAîlfs^^e yékiis^ik e|«t d'étve i^u 
jen t|iiattiètae^/Q^ p^re ça9^«|»^i « ^qî- 
qu'à regret, à^ ihe riiener Itii^niémt '^b 
TOttége .'de- Mauriac, qîuiétoit le plQs voi* 
^n;ée:jBèft . . 

'. ) ' ,Ce regret de n}Oû père .étoit: d'un 
'homnleakge/et je doi$I^jttstî$er» J'iétois 
l'aine d^un grand nombre ^'ep&ns : mop 
père, un pea rigide^ içai^ ho^ par es;- 
cellence sou» un sûr de. rudesse et de &q- 
Yéritéj aimoâit sa &mnie.ayeç i4<)làtrie: 
U avoit bkn raison.! ia plys liigne ;dçs 
femtaes, la plua intéressante» l|i plup ai- 
màAç dans sco état, c'é^oit ma tendi^ 
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'VaumuPéé'Bort,- eMJYétoit dMnlé et 
«utt ^d'à^ëéâfilfltt ''^kte'i''é)^'tj et ' t«ut 
'd«l«K^tkîbn"'ii»i'l<Snrt>> et "singulière^ 
'V]y}i'^1e^Un>|t<g«L et dan« le style, 
'cè sëiltitiléî^t dès cbftV«hàMC««)si juste, à 
'délicrfr, ri '^n; kjtti' seiHèléft' W« e» elfe 
^^ùrWiflct-da^odt. ''U<HÈboâi*é<iw 
*ëfei^Lfr*i<)èes,Mè' =VértUeûx- Cteetlosquet, 
m'a parlé souvent à Paris ittfe le. {)kis 
^niflM^%téA^ âM'Ièfti^ qiiè lu} avok 
'4bHles -«0^ 'iMn'é'/tén' dite' iecMstiMo^iaiit 

' ' '9H^ |(èfe aVdit'tibîir^^Hè «ufiàirtolc 
^vâiéfàVidricjue d'àhibùn"'- ÏI èe léi.wpr*^ 
dliiit \ae 'kéÀ' itAh\éj*iiir thoi^ ' «t ce 
fdmie' -avt>li^-tt><»' esMù^ ^ féMs it seifl 
'ilf<<'«ès <èfitàs qti'klë'Uvdt cbùrrl tie son 
^'i'kà'iii^irft^^sahtôlfè kfï'Mt'pias 
' ^tm éè't^fMl^^'iSèvmmoàx. Sa 

H^^ êîi^ol^^é^feMirJé p-mé vîrille t le 
^a^kiayC'n^ôr^f'lfa d»it^<^ et" riante 
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M^oit «ijQéaatge» et iipat . donooit à4ùm 
r«xieaipl«( de la Kn^iesitt. filiale y ^T^ elj^ 
avait aii$si .sa mère, et la* m^fe^^fÈb j^j)^ 
nuiri» doot elle avpit le pli|^ ^^n^ f$>gp. 
Je date d'upx pei| Wia en fnriaat de^qi9> 
. bi^eules ; gws je me souv tensjbien qu^ 
Tàge deqiMiti^vîiigjts ans eUet yîvoient 
encore^ l^uvapt ^ wOr .c(% du fea le pe|ît 
coi;f>.de Tm>,.et fe ç^ppelant le.yîeM: 
ten|ps.nkmt c^^s wnff &îsoie&| des contes 
aiervfilliBif:K»> ^ .. 

. . Ajoutez 9U.toén9tfi Ijoif «omu^^b 
. mod^ t||f»lç, et ia.«jBur de .raia p^èfc» ;ce^ 
taote qui m'est restée), c'étoitau.inili^ 4^- 
,cef jSçflçpes et d^ua. aaioi d'çofiups que- 
mm P^ ?^ ,txx)uvoit seul"; av«^', tj^|»^ 
d« t^»».; tput ^la. fubsKt#^j.^'f>fdïy,. 
J'écoaowip.. le tâwijL^uq j^t^j^n^^çe.. 
., et Miï;fout ia, foi^îùitié,. jjoi^. 9»^f- 
n(Ment,^i»rj4sai|cej l^^etjt Jafijin 




noit dei fi^, ç.t„nji^ ^l4^-,'??» 
•««es, npsfiQiit^ ç«n^,,^li m^^dçj)ps 

•%M1^* «^»*^ %»*î, |>W^« îP^%:]f*- 
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«ftftM «t pour les «bofitu^ vieilles, k« 
'ééjeMtri les pltts '^i^is; ïieT trotipéàtt 
id»' k • bevgcfrifc 4e Sditit-Thomas ^at^ 
•Ml de sa I^inè tantôt le» koimes et tart- 
'tdt' leS' en^aés'i ' me» tàiite» la filoîeAt ; 
^Xfë filoietft -aussi 'le cbanvi^ du ehanip 
-qiiî Dons <loiinoit dû lîftge; et -lessohéès, 
kiùii à la* taéttr tl*ti*c lampe qu'alîmert- 
ioif l'iniile de nos noyei«, la jeunesse du 
*vOBi0age wnoit leillbr avec notn ce 
beau chanvre^ formoient un tableau rà^ 
"vJssatif. La -récoite defs -gratns de la pe* 
'tke- mefciîrîe assuroît notre subsistance f 
•la eîre et 1© mîél des abèSles, que Vmie 
de mes tantes caltivoit avec swn, étoîerlt 
•un ïfevémt qttitïoûtolt peu ()efra)b ; Hiuîte 
«cxpriniée de nos hobr encore- fraîches, 
'avoît ufte saveur, une -odeur que nou» 
ptêférîons aè goût et au (iarffmi de celle 

* de. roKve; Nbs galette» '«te « sairuén, ba*' 

* mectées^ toutes brûlante^; ât ce' bon- 
'beurre du M€nt>4t)r,' étùi^t pour no» 
*7e pitrs friand régaff; Je ne^ sais pas quel 
tAetk^vma éùt paru raeîHeur que nbs 
iraves-^t hos-cfeètaighes*, et en bîver^ 
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fenqM ees héâe$ ntfM -grillbiént foiolr 

à tV^tonr d» fayiQ-, oci que mm kfatan^ 

.âkm$ ' beintlofittep Ve^iM'dSi vaupoù càh 

smentcés 'cMtai^ct si jnromrmidft eièi 

douces, le omwr ftoi» falpilailr ér|j«k 

Je me sotf^ldis^ ausé dtt pcifinl ifoldb* 

halôit tm beau Mdfig rÔtI sooi la coud», 

tk du plaft^ît <piftw^ noire giand^mèns 

à le pariBg^r ûïmenoosk lA*ploswWe 

4e6 fMHiiésr tiotte i«8d(nrtolii|fOttntiand|. 

•Amsl, ÔÉm Qii: di^nige oâPifioA^nltoit 

perdo^ de- petite ob)«to* réwâs eMitii* 

noient vÊtit «M«e*d%iMM6y «MMlMit 

peu ée èépoAèé ^ Alr^ prar Mflft ^ 

*t«N|s nos foesoîM. Le^boliimorti <iiaii9l|s 

fùiéû vmsine» étoN?* é» tbimdftÀc^^ '«t 

fM-éeqoe'eii^* neiv ^letir^ il' élelt' pefftA^ 

a mon père d'en tirevMpfd^iett; ' li^k* 

cèHMf beuiTfr 4e ttt mèntâgwe^ él^ les fro- 

nag^JM'ptOd ^êtkok iwâ»A »M(^\sk^ 

et eoûlôieilt' peu t ^^< "^«t'élSif |Pib c)^, 

et mon fèi« lijàwiiiMi« ' etf u^it sobftr- 

Mais enftï, 'quelque bî^îinlodftjttè, là 
^^ipeâse^ta maSsOn tiè laissait ptfs d'être 



14 

ècfÊâ près fa tÊfmmt de moê uayeor; et 
^pîtai J9Mnk m ooil^, h préMjmice 
4e.tnita;fèfles*eKa9ériMt kt iWûs; de mon 
MttCiÉiûn; d'eiMÉin, j» vegardok comme 
JM: tempiemez «ai cÉ^riojié celui ^'on 
dbimeit ans *{élHdG»^ ier .fatki» . diaeit4i^ 
ne fiMoii;qDejdeii«uiéàM. ..Bettt<tfe atmi 
ewnMI ^pid^ ; peene^eieiiit du /mal- 

■dTMe! olâilé/iMiia». fa w <i > e <t jd»w» îiin. 

siMildit pW; ài t wi ' «tâhu.^ ^pendant, 
prewè per më fnèic^ .qni/désneit pei^ 
■ennj p i ent qpitvii i^onv ^m. ikk alsié.Ae 
9t$ ;éCvdety il çententàt À memoner. aa. 
ceflÉgciidrMaiiriic. .< 

\ vAojcaUMe caimeB,J>aigoé4e,daneia 
fanateektoliArgé de bénédîctàonc i je p«|w 

eroupe,.eli Iviiccnf ^«i#)Mi!Pîei4e;f^j<«^ 
mais îl me Inttit deiirqmnr qiumêmep 
pèie ttié dit ces) motel* ^ O^ m^ffnpromis, 
mon fils^ i|ue wur /tenez refu.*ea:^q^*f 



trièQ» ; si ^^nsiMT ae IStesnptt, je vmt 

quel MmbkmeBt :^& p^ms'ideTaat 1« ré^> 
gexdifàràlimtéééiiet ariM iwrfcMBtti^. 
ressèment it'éteit) oeboa P. Jésksseidéifr. 
j'ai eu test ià)(iliehk>Mr4 él jr^avoîl^dMa^; 
9(mnffad;,jk^ if^ «mi ) ëtteé miKj aëm» 
sa . pbysibnOBncb m^Cira^èitei4cibieftk.. 
iicll6tDct.>sibPMiopgtgrmi rnaihht micison: 
pttnricif âfaiûKd jaoiioiiçflDt' un* mm a i'kb^i 
cmiuiiiqubUinparloib/ 'Ap«te.aaD«^ awiv: 
accuciUîs ;a4ec cette ? gcàco ) loéchaDte ^ Yb 
imité moDjpèm .àijenstm ^swobM^Hb 
seroitiki ^dccèir.derl'enmcn «pieyailaîr 
siokkf^momùfwit'esaitm Urtn.tianiéet il; 
cooriaimcÉd oai:; JÉc^.^nwiÉittr vr^cMsiÉBd 
pnk éfHmnte, Il iék >doBÉn imithégaf^* 
ce thlfoie étok TempU 4t difitailn^fma^ 
^asjtQaM8ia»labk»ç«ir!«ii»* JéUe fis 

ja^ .dMI>i tmulj ^le^èlpim. Wnvi'dtm!.» 
éM d'jèota» dé3Î»f#elt<3d:lMfe ;!jriim «»f 
s«KmBlag»bieRM^,laj^tMi àl £^ reçu en: 
cîiii{oîèBr.f/ Jé>aien)»^àipfeiirai«?*^Jcsiili^ 
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«orie 4e me izmtt ctatAwactràts çtaéeé i 
fl' ne m'amène kî q« pBT com^Maiicr 
pbm'tsm mère» et en chmifs il m7a dé* 
dfli6 qi]0 m .je «'élois pas/ie^ en <|m<» 
loèoie» ili*e remmcbwrottchÈx Im : cek 
me.fem biei^ di lert» et hieA es chagrin 
à ma mèee F Ah ! fMr pitsè» lecéve»«moi: ; 
je v6ui p9omels» wm {>ère, d'étudier 
tant» ipie idémpeii teus aiifez lieu^c^Stm 
QeoteAt/de.moî/* Le ngent, touchera 
neaJannes él de ma binmé volonté, me 
reçut, et' dît. à mon pè» de n'être paa 
im|aiet de mei,' qaïl éteit sur qoe je fe^ 

tOJB bicB* 

é 

. Jelurlogé;9ei0Drmage4o<ooUége». 
mree cinq.sRMgia écoliers, chea-tmlKm-» 
néle artimn iée- 'b i^e ; et mmt pèm^ 
^Mèt tdete de e'«a aller sau omif. tx^y 
laisfa avecÎMet ^paquet et des vivies peu* 
]a seaaaiae :- Ces vivpss consistetent ea ua 
«toi pain éei eeigle, mi petit fremage^ 
no meneesQ 4e lasd et deiu oq ta^s lifats 
de boeuf; ma* mère. ]^: aMSt ajeeté une 
doezainfe de pommes. 'Vo%, pom'Je dke 
«me Ibis, quelle ^teât toutes ks semaimf 
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U prQvi^on des éçQÏxet!^ les qdiem nàns^ 
xk du collège. Notre bourgeoise uovs.fel^ 
.$oit. la cuisine^ et pour sa peine» Mn 
feuj ^ ^aiQp^ ses H^> son logement» 
#t même le$ légumes ,de sop petit ja^dia 
(ju'qlle B^ettpit au pQt» qqus lui dopniaip 
par tête vingt*cinq sols, par vois ; eo 
,fiatte que tout calculé^ hormis mp» vête- 
usentj, je pouvons CQ^ev à mon y^e 4e 
.quatre à cinq lo^is.par an. C'étoit beau- 
coup fouf Jui^ et il. me tardolt bi^i de 
•Iw épvfoer cejte dépose- 

Je me rewio^ le matia dfu\s iqa dauf, 

•î^ ^vis 4 S4 feWre. mcwi ij^fe^^ i|u^ du 
bout du doigt, me fit sig^ de- mM^ft 
cbçz* l^i* ]y^0Q wfantv 91e 4U-il vous 
avez be9«ia. d'une instruction p^rlicu« 
lière.Ql; de boapcQup d'é^M4es p(^r 4* 

.teipdre vos eonçUscîpIes.: commçaçoqs 
par ies^^élémensy et venez idu df^ip^-^heùse 

.avant la :clas$ej tous les matius^ <^e jr^- 
i:iter»lea règles que voik aurez appris^; 
en vous .les^:expliq^ao^ je vouseï^ m^« 
^er^i rasage^.' Je. pleui^ai aussi ce jq«y« 
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% mais ce fut de itcomioîssance. Eh lui* 

' tîen9ànt grâces de (es bontés, je le priai 

^d*y ajouter celle de m'épargnef, poitr 

* quelique temps, l'humîltatîon d*étitendïe 

lire à ha^te Voix mes thèmes dans Ib 

dâssé. Il iùt le promit, et J'aHai me 

Aettre à l'élude. * ^ 

" ^ Je ne puis dire asse^ avec quel tendne 
isèh il prit soin de mlfiistronre, et quel 
attrait il iat domier à ses leçons* Au 
seul nom de ma mAtie, dont je kil par* 
lois quelquefois, ft sembloit en respirer 
' Fàme; et quand je lui comlauniquois les 
lettrés a&Vw^ùm tàsXttoA lui éxpidnoit 
aa «eeoiiA^tiriuiett;:^^: iâRneriuroow 

Bu* mek «é'oe^bie 4iû(^ ^OQs)iiiiQQit 
jttqu'ktix iftlW)adi!ijPlltpte8,sâ tf yaeÉt pour 
fffoi'Vik mtafsmÊkat^tiV dissipltioii $( mait 
A^èi'èelte demi-^améè^K^atâfliurifié mvec 
toufes mes ffèglea,'in'm«r idlmsleur «ppli- 
Oition, et' eomiHe (dégdgé des épines de 
Jhi tf^taxe, je cheminai : plus libneméift* 
Dès iprs je fus Tuu dis meitleuri écoliers 
de ia classe, et peut«étre le : {dus ' fano* 



ieux s car j ^aîmois iron devôîff • et près- 
Hvk sût de le • faire a^lse^ bien/ ce n'^œt 
poiir moi qu*un plaisir.- Le choix de* 
mots et leur eniploi) en traduisant de 
Fune en l'autre langue^ même déjà qùein 
qiie élégance dans la construction de^ 

, • * • • • 

phrases^ comniencèrent à m'occiipcr; éé 
ce travail^ qui ne va point sans Tafialyse 
ées idées/ me ftrtifia la mécnoiie. J« 
m*ëperçus que c'étoît l*idée attacha m 
xnot qui lui faiiséit p9M<W *radite i tt ti 
téScxiotï me fit bientôt sentir que )*étiid« 
des langes étott attsii J^éttfde de rart d« 
démêler. ieadtiBttces de hk penfcéej de h( 
iéooafMtr^-Àfénzferm» éi iwtt» d'en 
saisir avec précisioa les camétigai t( krf 
|ippoitts\^yr«reo ie» tt de 

Miiveiter^ idées «*iNHkMsQÎMtt «t it¥ 4é^ 
velof^oiMfifribai l^tl;ie:^sktt jêmea <^imi 
et qu'ainsi ks pr/etM&fieSrClissei étmÉI 
un couia.ife. pfaîloaopUe^élémentàtre bîtq 
phis riche» plus étendu et plos réeljemeirt 
utSe: qu'on ne pense, lorsq^W se plaint 
que, dans les : collèges» on n^'appfettné 
qaedulat^ •:••••;• ^^ ' '^'. >K 
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;à}guir de ce^ avaat^ge^ le. P. B^uf^cs 
fut transféré» et six ans. après, je le re- 
trouvai dans la « maison professe de Toa- 
lovMy. infirme et presque délaissé. Ç etoit 
un ytcobiem odieux dans le régitx^e et leç 
mo^rs des jésu^tçs^ que cet abandon, des 
.vieillards! L*bomme le plus laborieux, 
lep^us long-temps 'Utile/ dès qu'U cessoit 
<le ritr0y étoit nus 3u rebut \ dureté in- 
sensée autant qu'elle ^ étoit inbun^ine, 
parmi de&éttes vidUissant, et 4ont chaco^ix 
seroît rebuté à son tour. 

A regard de notre collège, son ca- 
ïact^e ' 4ii5tinc^if étoit une police exer- 
cée par les écoUérs sur èâx-mémes. Le^ 
chambrées reuniiïsôient des écoliers de 
différentes classes^ ^ patmi eux Tauto- 
riMi de Tâge ou* celle du talent) naturel- 
lement établie, nettoit l'ordre et la règle 
daiis les études et dâos kà oMsur». Ainsi 
l>ebÊ»lt «fiii- lèlti dei» ^dulle» ^femblolt 
liCM-dte <lli'')$|«Ese 'étfè- albaiiEtdbhAé à lui- 
»4«My .ii»^Masoiti^^NllaV^V pa:t^ ses 
camarades des surveillans et des- censeurs. 
>Qb<M4dia»it^(^«tabtè' t\> aiitoor de la 
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mène table ; c'étoit un cercle éc témoin» 
iqui^ sous les yeux les uns des autres^ 
s'imposoient réciproquement le $ilence 
et l'attention. L'écolier oîstf s^eiuioyoit 
d'une inuaobilité moetk, et.rse lassoit. 
bientôt x{e 9m oisiveté : récolter inha- 
btle^.mais appliqué» se faisoit plaindre i 
on l'aidoit» on Tencoutageoit i si.çe n'^toit 
pas le talent^ c etoit la volonté quV)n es* 
timoit en lui; mais il n*y avoitni indul-. 
gence ni pitié pour le pare^ux incura* 
blei et lorsqu'une chambrée entière étpjt 
atteinte de ce vice, çUe étoit comme 
déshonoréej tout le collège. la méprisoit» 
et les pai^Qs étoient. ayertîs de^p'y p^s 
mettre letirs enfan^. Nosboorgeoisavoient 
donc euxrméfi^ w ff^^ intérêt à> ne 
loger que^dçs éçglkrsstudieux* J*en ai vu 
renvgyér iwiqMmj^t^.pour. cau^ dcfift. 
resse et: d*iwijsçiplî8fit .- Ain»** ^ans >prc#- 
quf aucqi»L.^,iie%«rqppcfl d!ççiaRSi J^- 
siveÇé ;B;ié|oM, soufferte» .îwttîWS J&ujkwç- 
ment rÇtjIa 4is8J(p;iitÎ9^ qik'#fffès 

le travail^ ••• *> '♦•:-' ^ \i, •••^^i.**».'* 
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éaitis ce côltégé, y dônnoit aux études, 
vers la fin de Tanhêe, un l'edoublement 
cJe ferveur. Pour monter 'd'une classe à 
une aiitre^ II y àvoit uil sévère çxanieh 
à subir» et rune des tâches que nous 
avions à fempfir pour cet examen, étôit 
Un travaH de mémôife. Selon la classe, 
c*étoîf, pouf la poésie, du ftièdre, ou 
de rOvide, ou dû Virgile, ou de lHo- 
nce ; et, pour la prose, dtf t!icéron, du 
Tite-Lîve, du Quinte-Curce, ou du Sa* 
lUste : le toyt ensemble, à retenir par 
cœur, forinoit une ihasse d*études assez 
Considérable, On s'y prenoît de loin, 
et ce travail, pour ne pas empiéter sur 
nos études accoutumées, se faisoit dès le 
point du jour jusqu'à la classe du matin. 
xl se faisoit dans la campagne, où, di- 
visés par bandes, et chacun son livre à la* 
fnaîn, nous alfions bourdonhàtit Comme 
de vrais essaims d'abeilles.' ï>àns là jeu- 
ncssè, 'ï\ -est; pénible' dé ' /arracher aii 
sônrmëfl 3u hiàfîh> mais lés plus diirgens 
de la. bapde faisoîent violence *àux' plus 

tardifs; moi-même tiett souvent je me 

sentois 
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sentois tirer de mon Ut encore endormi ^ 
et ^i depuis j*ai eu dans l^organe de la 
me moire un p6u plus de souplesse et de 
4oci'lité, je le dois à cet exercice. 

L'esprit d'ordre et d'économie ne dis» 
tinguoit pas moins que le goût du tra** 
vaîl notre police scholastique. Les nou- 
veaux venus^ les plus jeunes^ apprenoient 
des anciens à soigner leurs habits^ leur 
iingej à conserver leurs livres» à mena* 
^er leurs provisions. Tous les morceaux 
de lard, de bœuf ou de mouton que Toa 
mettoit dans la marmite, étoient pro«- 
prement enfilés comme des grains de cha* 
pe]et ; et si, dans le mélange, il survenoit 
quelques débats, la bourgeoise en étoit 
l^arbitre. Quant aux morceaux friands 
qu'à certains jours de fêtes nos familles 
nous envpyoîent, le régal en étoit commun^ 
et ceux qui ne recevoient rien n'en étoient 
pas moins conviés. Je me souviens avec 
plaisir de l'attention délicate qu'avoient 
les plus fortunés de la troUpe à ne pas 
faire sentir aux autres cette affligeante 
inégalité. Lorsqu'il nous àrrivoit quel- 
Livre /. B 
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fj\iun de ces présens, la bourgeoise nous 
ïannonçoit; mais il lui étoit défendu de 
nommer celui de nous qui TavOÎt reçu, et 

* • * 

lui même il auroit rougi de s*en vanter. 
Cette discrétion faisoit^ <}ans mes récits, 
1 '-admiration de ma mère. 

Nos rért-éatîons se passoîent en exer^ 
cices à Tantique : en hiver, sur la glace^ 
au mi'lieu de ki neige ; dans le beau temps, 
ail loin dans la campagne, à Tardeur du 
soleil ; et ni fe course, ni la lutte, ni le 
pugilat, ni le jeu de disque et de la 
fronde, ni l'art de la natation n*étoierit 
étrangers pour nous- Dans les chaleurs» 
nous allions nous baigner à phis d'une 
lieue de la ville : pour les petits, la pêche 
des écifevîsses dans les ruisseaux ; pour 
les grands, celle des anguilles et des 
trùitea dans les rivières, ou la chasse des 
cailles au filet après la moisson, étoient 
nos plaisirs les plus vifs, et au retour 
d*unc longue course, malheur aux champs 
d'QÙ les pois verts n'étoient pas encore 
enlevés. Aucun de nous n'auroit été ca- ^ 
pable de voler une • épingle ; mais dans 
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ftolre ûlorale il avoît passé en màxîme 
que ce qui se mangeoit n'étoît pas un 
larcin, je ni'abstenoîs tant qu'il m'étoît 
possible de cette espèce de pillage ; maïs 
sans y avoir coopéré, il est vrai cepen- 
dant que j'y partîcipois, d'abord en four- 
nissant mon contingent de lard pour Tas- 
saisonnemenl des pois^ et puis éû les 
mangeant avec tous les complices. Faire 
comme les autres toè sèthblolt un devoir 
d^état dont je n'osois me disperiseV ; sauf 
à capituler ensuite avec mon confesseur, 
en restituant ma part, du larcin eft àa* 
mônes. 

Cependant je voyoîs dans urie classe 
au-dessus de la mienne un ecôllèr'dônt 
la sagesse et la vertu se conservoient înal- 
térables, et je me dîsois à moi-même que 
le sêurbôû exemple à sidvré étoît le sîen'j 
mais en le regardant avec des yei^x d'en- 
Vîe, je û'osois croire avoir le droit de me 
distinguer comme lui. Amalvy étoit con- 
sidéré dans le collège à tant de titres, 
et tellement hors de ' pair au milieu de 
nous, qu'on * trouvôit naturel et juste 

B 2 
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Tespècc d'intervalle qu'il laîssoît entre 
nous et lui# Dans ce rare jeune homme, 
toutes les qualités de l'esprit et de Tame 
sembloient s'être accordées pour le ren- 
dre accompli. I-a nature Tayoît doué dfc 
cet extérieur que Ton croiroît devoir être 
réservé au mérite. Sa . figure étoit noble 
et douce^ sa taille haute^ son maintien 
gra^e, son air sérieux^ mais serein. Je 
le voyois arriver au collège ayant tou- 
jours à ses côtés quelques-uns de ses con- 
disciples, <jui étoient fiers de Taccompa* 
gner. Social av^c eux, sans être familier, 
il ne se dépouilloit jamais de cette di- 
|[nité que donne l'habitude; de primer 
entre ses semblables. La, croix qui étoit 
Tempreinte de cette primauté, ne quit- 
toit point sa boutonnière 3 pas un même 
n'osoit prétendre à 1^ lui enlever. Je Tait 
mirois, j 'a vols du plaisir à le voir, et 
toutes les fois que je Tavoia vu, îe .m'en 
allois mécontent de moi-même. Ce n'étoit 

• 

pas qu'à force de- travail je ne fusse, dès 
la troisième, assez distingué dans ma 
classe s mais j'avois deux ou trois rivaux : 
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Amalvy n'en avoît aucun* Je n'avoîs 
point acquis dans mes compositions cette 
constance de succès qui nous étonnoit 
dans les siennes, et j'avois encore moins 
cette mémoire facile et sûre dont Amalvy 
étoît doué. Il étoît plus âgé que moi; 
c'étoît ma seule consolation, et mon am- 
bition étoit de régaler lorsque je serois à 
son âge. En démêlant autant qu'il m'est 
possible ce qui isepassoit dans mon ame, 
je puis dire avec vérité que dans ce sen- 
timent d^émulatîon ne se glissa jamafs le 
malîn youloFr de Tenvie : je ne m'affli- 
geoîs pas qu'il y eût au monde un Amalvy, 
mais j'auroîs demandé au ciel qu'il y en 
eût deux, et que je fusse le second. 

Un avantage plus précieux encore que 
Témulation, étoit, dans ce collège, l'es- 
prit de religion qu'on avoit soin d'y en- 
tretenir. Quel préservatif salutaire pour 
les mœurs 'de l'adolescence, que Tusage 
et l'obligation d'aller tous les mois à con- 
fesse ! La pudeur de cet humble aveu de 
ses fautes les plus cachées, en épargnoit 

B 3 
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peut-être iiïi plus grand nombre, que .tom 
les motifs Iç&pj'us SBÎnts. 

. Ge fut dQnç à Mauriac, depuis onze 
ans.jusquqs à quijnze^. tj^ue je fis. mes hu* 
nianité^ et ,en rhétorique^ je me sou-»^ 
tins prcsqi^e Labituçllement Iç premier 
de ma clause. Ma bonne mère en étoît 
ravie,. Lorsque me§ vestes de basin lui 
étoi^nt renvoyées, elle rcgardpît vite si 
la chaîne d'argent qui suspendoît la croix 
avoit çoîrçi ma boutonnière j et lors- 
qu'elle V voypît cette marque de moa 
triomphe, toutes les mères da voisinage 
étolent instruites de sa joie 'y nos bonnes, 
relîgîeuçes en rendoient grâces au ciel ;, 
mon cher abbé Y'aissiçre. en étoit rayon- 
nant de gloire. I^ plus dou^ de messou^ 
venirs est encore celui, du booheuc dont 
je faîsois jouir ma mère; mais, autant 
j'avoîs. de plaisir à l'instruire de mes 
succès, autaut je prenois soin de lui dis*.; 
simuler mes peines j, car j'en éprouvoia 
quelquefois d'assez vives pour l'affliger^ 
$'il m^en fût échappé la plus légère plainte*. 
Telle futj en troisiènie^ la querelle qu^ 



je tac & arec le P. Bis^ le préfet du coI« 
lége, pour la bourée d* Auvergne,, et tel 
fut le danger que je courus d'avoir le 
fouet, en seconde et ei> rhétorique, une 
fois pour avoir dicté une bonne amplifi- 
cation, ' une autre fois pour être allé voir 
la machine ' d'une horloge*. Heureuse* 
ment je me. tirai de tous ces mauvais pas* 
sans accident^ et même avec un peu de 

gloire. 

On sait quelle est à la cour des rois 
l'envieuse maUgnité que s'attirent les fa^- 
voris i il en-est de même aa collège. Les 
soins particuliers qu'avoit pris de moi 
raoa régent de quatrième, et mon assi- 
duité à l'aller voir toa,^ les matins m'ayant 
fait regarder d^aboord d^un œil jaloux et 
méfiant, je me piquai dès lors de ms 
montrer meilleur et plus fidèle camarade 
qu'aucun de ceux qui m^accusoient de ne 
pas l'être et qui se défioient de moi : lors 
donc que je parvins à être fréquemment le 
premier de ma classe^ grade auquel étolt 
attaché le triste office de censeur, je me 
fis une loi de mitiger cette censurç ; et ej» 
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rabsence du régent, pendant la dei^iî- 
hcure où je présklois seel, je commençai 
par accorder onc liberté raisonnable : on 
causoît, on ribit, 'on s'àiriusoit a petit 
bruît, et "ma note n'en d«oit rien. Cette 
înxliilgence, 'qtri me faisoit hîmer, «devînt 
tous les 'jours plus facile. A k Uberfô 
succéda la licence, et je la «ouflfriô ; je ^ 
plus, jel^ncoorageai, tantda faveur puw 
blique avoît pour moi d'attraits. J'avo^ 
ouï dire ^u'àr Rolne les hôiïimes ^uJssans 
qui voûloîent gagnef ïa .multitude, hii 
donnoîent des spectacles : Il We prit hnj 
taîsîe d'imiter ces gens-là. On me citoic 
Tun de nos camarades appelé Toury> 
comme le plus fort danseur de la* bourée 
d'Auvergne qui fût dans les montagnes; 
je lui permis de la. danser, et il est vrai 
qu'en la dansant îl faisoît des sauts mer- 
veilleux. Lorsqu'une, fois on eût goûté 
le plaisir "de le voir bondir au niflieu dé 
la classe, otl ne put s'en passer ; et moi, 
toujours phis complaisant; je redeman* 
dois la bourée.' Il feut savoir que les sa- 
bots du ^ansem* étoîent armés de fer, et 
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que la classe étoit pavée de dalles d'une 
pierre retentissante comme Tairain. Le 
préfet, qui faisoit sa rondej entendoit 
ce bruit eflProyable; il accouroit; maïs 
dans rinstant le bruit cessoit, tout le 
monde étoit à sa place ; Toury hii-méme, 
dans son coln^ les yeux attachés sur son 
livre, ne présentoit plus que Timage d'une 
lourde immobilité. Le préfet, bouillant 
de colère,^ venoît à moi, me demandoît 
la note : la note étoit en blanc. Jugez 
de son impatience : ne trouvant personne 
à punir, il me faisoit porter la peine des 
Coupables par les pensum qu'il me don- 
noît. Je la subissois sans me plaindre ; 
mais autant il me trouvoît docile et pa- 
tient pour ce qui m'étoît personnel, au- 
tant il me trouvoît rebelle et résolu à ne 
faire jamais de la peine à mes camarades. 
Mon courage étoit soutenti par l'honneur 
de m 'entendre appeler le martyr, et même 
quelquefois le héros dé ma classe. Il e;t 
vrai qu'en seconde la liberté fut moins^ 
bruyante ; et le ressentiment du préfet 
parut s'adoucir 5 niais, au milieu du calme, 
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jje me vk a^sjuJli par. un nguvol çragp.-. 
!Nj[ojx régçnt de seconde n'étoit plu^ 
ce P. Ma.lQSs,e qui iç'ayoit tant aimé ;. c'é- 
toit. un ]^. Cibler» a^ussi. sec, aussi aigre guq 
Vautre etoit liaixt et doux. Sans beaucoup 
d'esprAti ni, je crois, beaucoup de sa- 
voir^ Cibler ne laissoit pas de meper asr 
çez bien. sa classa* Il avoit singulièrement 
J art d'exciter no.trc émulation en nous 
piquant, de jalousie. Pour peu. qu'un éco*- 
lier iiîférieur eut moins mal fait que de 
coutume, il l'exaltoit.d'un air qui sem^ 
bloit feire craindre aux nieijlcurs un nou^ 
vqau rival. Ce fut dans cet esprit que,^ 
rappelant un jour certaine amplification 
qu'uti. écolier niédiocre passpît pour avoir 
faite^ il nous défia tous de. faire jamais, 
aussi-bien- Qr, on savoit d^e quelle maia 
étpit celte aniplificatioa, si excessivement 
xantéç. Le seycret en étcdt ga^é ;. car il 
çtoit sévèrement défendu da^is ja classe de. 
faire le dçvoîr d'aijtrui. Aj^is l'impatience 
d!enten^.re Jq^er.à l!e}^cèi?,un. mérite em- 
pr-ant^,.j?^ .$>HJij ^j;Ç.9ptç9i,r.i . Elle A'e^t 

J?^ 4ç }mn 13$^;, i%6* ■ S^^e |a«^^i.fij^»~ 
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tion que voifô'nous vantez tant^ s^écrla*- 
ton. £t 4e q^il donc est-elle ? demanda 
t-il avec colère. On garda le silence. C'est 
donc à vous à me le dire; poursuivit-il en 
s*adressant à l'écolier qui étoit en scène^ 
et celui-ci, eti pleurant^, me nomma-. Il 
fallut avouer ma faute >. mais je priai le 
régent de m'entendre, et il nt'écouta. " Ce 
fut, lui dis-je^. le jour de S. Pierre, sa 
fâte, que Duri^ notre camarade, nous- 
donnoit à dîner : tout occupé à bien ré- 
galer ses amis, il n'avoit pu finir les de- 
voirs de la classe, et ^amplification- étoit 
ce qui rinquiétoit le plus- Je crus permis . 
et juste de lui. en éviter la peine, et je 
ra^ofiris à. travailler, pour lui tandis, qu'ils 
travailloit pour nous-!* 

Il y avok au moins, deux .coupables;., 
le régent. n'en* voulut voir qu'un, et son. 
dépit tomba sur moi^ Confus, étourdi de 
colère, il fit-appeler le correcteur pour me 
châtier,, dispit-il, comme je l'avois mérité i^ 
au nom du c^recteur, . je faisois mon pa- 
quet de livras et j*aUç^ quitter le collège. 
Dès lors'filus d'études pour^moi, et, moa* 

B 6 



36- 
destin chaîigeoît de face. Mais ce sen- 
timent d'équité natareHe quî> ^âkns-ie 
premier âge, est sî vif et si promet, ne" 
permit pas à mes condisciples de me lais- ■ 
ser abandonné. Non, s'écria toute la 
classe, ce châtiment seroit injuste, et si 
on r-oblïge à s*en ailler, nous ïious en al- 
lons tous. Le régent s'appalsa, et il- m'ac- 
corda mon pardon, maïs au nom de la 
classe, en s'aùtdrisant de l-exertï^te «du 
dictateur Pàpirius. 

Tout le collège approuva sa clémence, 
à Texception du préfet,' qui soutint que 
c'étoit iin acte-de-foiblesse, et que, con- 
tre la rébellion, jamais ir ne* faHoit mol- 
lir; . Luî-Tnéme, un an après, il voulut 
exercer sur moi cette rîgiieùr dont îl fài>. 
sort une maxime ; mais iî apprît qu'au 
moins falloit-il être juste avant que d être • 



rigoureux. 



Nousn'avions plus qu'un mois de rhé- 
torique à faire pour n'être ptas-'sous fa 
puissance, lorsqu'il me" trôutâ tiens )a* 
liste des écoliers qu'il vouloît punir d'une' 
foute sans vraisemblance, et doôt j^étois 
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Pleinement kinocent.^ Dans te cldcfaer des. 
Bénédictins^ à deux pas du' coHége^ on' 
réparoît Thorloge : curiràx d*en voir le 
mécanfsme^ des écdlier8f ée diAférént^. 
c4asseis étoieot mc^fités dans ce clocher.- 
Soit maladresse de l'ouvrier, soit quel* 
que accident que j^Jgware, l%ortege»n'al- 
ioît point r il étoit aussi di€îcile que d*éi^ 
paisses roues de fer eussent été dérangées 
par des en&ns, que rongées par des sou- 
ris 3 mais l'horloger les en accusa^ et te 
préfet reçut sa plainte. Le lendemain, à 
l^heure cîe la classe du soir, il me «faît 
appeler : je me rends dans sa chambre ; 
j'y trouve dix à douze écoliers rangés en 
haie autour du mur, et aa mifleu le cér- 
j'ecteuf , et ce préfet teitible qui sfciceessi-; 
vement les faîsoit fustiger. • Eh ^ne voyototy 
ii me demanda si j*étoîs4ii'î<ombre?d'ecéusî 
qui étoîeht toontés à Fhorlëge | et luiayant 
répondu quej'y^étoîsin^m^é, il^me^mar-* 
qua.du doigt ma pltee ékn^ te ^oercl^ de 
mes * cÔRljtliéefii'- et> se^ cnil è poursuivre 
son exécution'. Vous drpyezbî*n que ma 
résdutian> >aâë '4u«»:ichàppér lut hientôt 



3». 
pris((. Je' sa'^ifi 1er iiypineDt où U teaoït. 
i^ne de ses victimes q^i se djébattoit sous^ 
sa, main^ et. tout d'un: temps j'puvw la. 
porte et je m'^xifuis». Il s'élan^ pour m*at- 
tcaper ; mais il iqanqua. sa pmie, ^t j'ea> 
fiis quitte pour un pan. d'habit déchiré. ■ 
. J^ me iéfuj;iai d$ns ma classe^ où le : 
tégentn'étoir pas encore; Mon habit dé- 
chnré^. mon. trouble, la. frayeur^, ou plu- 
tôt rindigpation dont j!étoi& rempli^ me 
tinrent lieu.d'exorde pour m'attîrer l'at-r 
tention* *^ Me& amis^. m'écnai<)e,. sauvez^ 
moi, sauvez-vous, des mains d'un fu- 
rieu^fi qui. nous poursuit. C'est, mon hon^»^ 
i)eur.et c'est le votre que je vous recom-: 
mande et. que jç vous donne à garder :: 
peu s'en est fallut que. cet. homme injuste, 
çt. violent) ce P. Bis^. ne vous ait. fait en^ 
lÂoi le plus indigne ootcage» en flétris^ 
sant du. fouets un.rhétoriciet^.3 il n'a pasc 
xhême daigné me diredrquoi.il vouloit: 
mie punir<; qials aiux cris des en^ns qu'lL 
faisOit écorcher> j'ai, epte^du qu'il <$'agi$*. 
soit d'avoir détraqué une ' horloge ; accu*- 
sation absorcte et: dont il sent la. ffius^.- 
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s^tê ;, mais /û aime à punifjt. il- ^ina^ 

« 

à s'abreuyer de larmes.; et Tinnoccnt et 

]â coupable, • tout lui est égal,, pourvu, 

qu'il exerce sa tyrannie. . Mon c»mç, ,à. 

ipoi, moa crime ineffaçable, et qu'il .na 

peut me j^ardopner, est de n'avoir jamais 

vQulti VQus trahir ' pour lui plaire, et 

d'avoir mieux aime endurar ses rigpeura 

que d'y exposçt mes amis. Vous avez vu. 

avec quelle obstinatioa il. s'est efforcé^ 

depuis trois ans, à faire de moi l'espion- 

et le délateur de ma. classe* Vous seriez. 

eiFrayés de l'pnormité du travail dont iL 

m'a. accablé, pour arracher, de moi des 

BOtesqui. lui ^^nnassent, tous les jours K 

plaisir de vous molester. Ma constance, à, 

vaincu, la sienne^^, sa haine a paru s'assou? 

pîrj mais. il épîoit le moment de se venget 

sur moi, de se venger sur vous de la fidélité 

que je yous ai gardée* Ouî,..me& amis, sji 

jjavoîs .étéas&ez. craintif ou assea; fpibJçL 

pour lui laisser porter les pains sur moi,^ 

c'en étoit fait, ,^a, rhétoriqujp étoitdésho^ 

norée, et^ déshqnorée à jamais* j C'est, là 

ce, ^^'Us'ç^o^t gropis. U.vouloit qu'il fCit 
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Ht que, sous sa préfecture et sfous sa 
verge humiliante, la rhétorique avoît flé- 
chi. Grâce au ciel^ nous v6i]à sauvés. II 
va venir sans doute pour Vous deman- 
der de me livrer à lui, et d'avance je 
suis bien sûr du ton dont vous lui ré- 
pondrez : mais quand j'aurois pôuf ca- 
iharades des honimes asâez lâches pôur^ 
ne pas me ^défendre, seiîl, je'lui ven- 
drois cher mon honneur et ma vie, et 
je mourroîs libre plutôt que de vivre 
déshonoré/ Mais loin de moi cette pen-' 
sée;je vous vois tous aussi * déterminés 
que moi à ne pas rester sous le joug : 
aussi-bien^ dap^ un mois d'ici la rhéto- 
rique alloît finir, nous allions. entrer en 
vacances, et un mois retrapqhé du cours 
de nos études n'est pas digne de nos re- 
;rets : que cç soit donc aiyourd*huî la 
in,. la clôture de notre classe. Dès ce 
moment nçus sommes libres, çt l'homme 
âhier, l'homme cruel, l'homme fci*oce 
est confondu." 

. Ma harangue avoît excité de grands 
Aiouvcmens d'indignation s mais la eon* 
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clusîon fit plus d*éfFet que tout le reste. 
Jamais péroraison h^entrMna les esprits 
avec tant de rapidité. *' Ouï, clôture ! va- 
cance ! me répondît par acclamation la 
plus grande pluralité ; . et jurons tous, 
avant de sortir de la classe, jurons sur 
cet autel (car îl y en avoît un) de n'y 
plus remettre les pîeds/' ' 

Après que le sermeiit eût été pronon- 
cé, je repris la parole : " Mes anlîs, ce 
tï^est point, leur -dls-je, en .libertins ni 
en esclaves fugîtîfe que noys devons sortk 
de cette classé ; que le préfet ne dise pas 
que nous nous sommes échappés: notre' 
retraite doit se faire paisiblement et dé- 
cemment; et pour la rendre plushono- 
rable, je propose de . la marquer par un 
acte religieux. Cette classe est une cha- 
pelle ; rendons-y grâce à Dieu par un 
Te Deiim solennel, d'avoir acquis et 
conservé,, durant le cours de nos études/ 
la bienveillance du collège et Testinje de 
nos régens.^ 

Au même instant, je les vis tous se 
ranger autour de Tautel, et au milieu 
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d'un profond silence, Tun de nos cama^ 
rades» Vakrché» dont la noix le dispo- 
tojt à celle des taureaux du Cantal où il 
qtoit né^ entonna Thymne de louanges : 
cinquante voix lui répondirent^ et Ton 
imagine sans peine quel fut Tétonne** 
a>ent de tout le collège au bruit imprévu 
éï soudain de ce concert de voîx. Notse 
irégent accourut le premier, le préfet des-* 
cendit, le principal lui-mêAie s'avança 
gravement jusqu'à la porte delà classe.. 
\a porte étoit fermée, et ne s'ouvrit qu'a.- 
près, que le Te Deiim fut chanté i alors 
rangés en demlcetcle, les petits à côté 
des grands,; nous nous laissâmes, aborder*. 
*^ Quel est donc ce tapage l nous demanda 
le violcpt* préfet,^ en s'avânçant au mi- 
heu de* nouô.— -Ce que vou$ appelez un, 
tapage, n'esta lui dis-je, mon père, qu'une 
action de grâces, que nous rendons au. 
ciel d'avoir permis qùe^ sans tomber eur 
tre vos mains, nous a]^ons achevé nos 
premières études." Il nous menaça d'iur 
former nos familles de cette coupable ré- 
volte ', et ea me regardant d'un œil me.- 
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naçairt et terrible^ il me prédit qtie je 
serais un chef de faction. Il me connois* 
s$ît mal : aussi sa prédiction ne s'cst-elie 
pôs accompHe. Le principal^ avec plus 
de douceur, voulut nous ramener ^ maia 
iu)us le suppliâmes de ne pas insister con«^ 
tce une résolution qu'un serment avoit 
consacrée^ et noire bon régent resta seul 
avec nous : oui, bon, je lui dois cet éloge ; 
et quoique d'une trempe d*anK moids. 
HexibJe et moins douce que celle du P^ 
Malosse,. il lui étoit comparable au moins 
pB3r la bonté* Selon Tidée c^ue Ton s*est , 
fait« du caractère politique dé cette société, 
si légèrement condamnée et si durement 
abolie, jamais jésuite ne le fut moins . 
4ans le coeur que le P. . Bal me (c 'et oit le 
lipm de ce régent). ]LIn .caractère ferme 
et franc étoit le sien : l'impaxtlalité, la. 
droiture, l'inflexible équité qu'il fortoit 
dans, sa çlessc, et. une estinje , uoble et 
tendre qu'il marquoit à ses écoliers, lui . 
ayoîent gagné notre respect et concilié 
ivotre amour. 
A travers les au^tèreç bienséances dct 
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son état, «a sVncérité naturelle larssoît 
percer ^es traits de force et de fierté qui ' 
auroient mieux convenu au courage d'un 
militîÛFe qu'à l'esprit .d'un religieux. Je 
me souviens qu'un jour l'un de nos cori- ' 
disciples, tête rustique et dure, lui ayant 
mal répondu, il s'élança brusquement de 
sa chaire, et arrachant avec éclat un aïs 
de chêne du plancher de la classe : '^ Mal- 
heureux, loi dît-îl, en le levant sur Kiî, 
je ne fais point donner le fouet en rhéto- 
rique, mais j*assomme Vaudacieux qui* 
m'ose manquer de respect/*' Ce genre de 
correction nous plut infiniment : nous lui * 
sûmes gré de TefFroî dont nous avqit frap- * 
pés le bruit de la planche brisée, et nous ' 
vîmes avec plaisir l'insolent, à genoux* 
sous cette espèce de massue, demander 
humblement pardon. 

Tel étoit rhomrae à quîj'avoîs à ren-/ 
dre compte de ce qui venoît de se pas- 
ser. Je Tobservoîs en le lui racontant ; 
et au moment où'^je lui montrai l'un âe* 
ses écoliers prêt à être force de subir la* 
peine du fouet, je vis son visage et ses 



yeux s^enflatnmer d'indignation ; mais 
après en avoir frémi, tâchant de dégui- 
ser sa colère par un sourire -, " ^ue ne lui 
crîoîs-tu, me dit-il, sum civis Roma- 
nus ?— Je m'en suis bien gardé, lui répon- 
dis je ; j'avois affaire à un Verres." 

Cependant pour n'avoir aucun repro- 
che à essuyer, le P. Balme fit pour nous 
' retenir tout ce qu'exigeoit son devoir : 
raisons et sentimens, il mît tout en usage. 
Ses efforts furent inutiles : il ne nous en 
estima pas moins, et il m'en aima davan- 
tage. Mon enfant, me dit-il tout bas 
dans quelque collège que vous alliez, mon 
attestation peut vous être de quelque uti- 
lité : ce n'est p^s ici le moment de voiis 
'l'offrir , mais dans un mois venez la pren- 
dre; je vous la donnerai sincère et de 
bon cœur. Aînsi finît ma rhétorique. 

J'eus donc cette année-là d'assez Ion- 
gués vacances \ mais bien heureusement 
je trouvai dans ma ' ville- un ancien curé 
de campagne, riion parent, quoique d'un 
peu loin, homme instruit, . qui me fit 
connoître la logique de .' Port-^oyal, et 



qui, de plus, se donna la petne de m*exeN 
..cer à parler latin, ne voulant, dans liôâ 
promenades, employer avec moî que cette 
langue-là, qu'il parloît luî-m^e aise* 
fnent. Cet exercice fut pour moî Un avan- 
tage înestîmabje,, lorsqu^en philosophie, 
dont lelatin étoît la langue, je me trouvai 
comme dans un pays où j'étois naturalisé. 
Mais avant d*y passef, je veux jeter en- 
core quelques regards sur les années que 
]e viens de voir s'écouler ; je veux parler 
de. ces vacances qui, tous les ans, me ra- 
ménoient chez moi, et qui, par des repo^ 
si doux, paydlent mes travaux et mes 
peines/ 

Mes petites vacances de Noël se pas* 
soient à jouir, mes parens et ' moî, de 
ùotre tendresse mutuelle, sans d'autre 
diversion que celle des devoirs de bien- 
séance et d'amitié. Comme la saison étoit 
Tude, ma volupté la plus sensihle étoit 
de nie trouver à mon aise auprès d'uû 
bon feu ; car à ^fànrîac^ dans le temps 
méjnè du froîd le plus aigu, quand les 
glaces nous assiégeoient, et lorsque, pour 
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aîler en classe, il fallok nous tracer nous* 
mêmes, tous les matins, Un chcmi» dans 
la neige, nous ne retrouvions au logis 
que le feu de quelques tisons qui se bai- 
soient sous k marmite, et auxquels à 
peine tour à tour nous élolt-il permis de 
dégeler nos doigts; encore le plus sou- 
vent, . nos hôtes assiégeant la cheminée, 
étoît ce une faveur de nous en laisser 
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approclier; el le soir, durant fe iravaif, 
quand nos doigts engourdis de froid ne 
pottvôîent plus tenir la plume, la flamme 
de la lajnpe étoit le seul foyer- où nous 
pouvions les dégourdir, duçlqiics^nhs de 
mes camarades, qui, nés sur la monta- 
gne et endurcis .au . froid, Venduroîent 
mieux que moi, m açcusoient' de délica- 
tesse ; et d^ns. une chambre où la bise 
sîffloit par les fentes des vitres, ils trou- 
voîent ridicule que je. fiissé transi et se 
moquoîent de mes frissons. . Je me repro- 
chois à moi-même d'être si frileux et si 
foible, et j'allois avec eux, sur la glac^, 
au milieu des neiges, m'accoutumér, s'il 
étoit possible^ aux jîgueuri de Thiver : je 
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domptois la nature, je ne la .changeois 
pas, et je ri'appfenoîs qu*à souffrir. Ainsi 
quand j'àrrî vois chez moi, et que,. dans 
. un bon lit ou au coin d'un bon. feu, je 
ineseiitors tout ranimé, c'étoit pour moi 
]^un des momens les plus délicieux de la 
vie 5 jouissance que la mollesse ne m'atf- 
roît jamais fait connoître. 

Dans ces vacances de Noël, ma bonne 
aïeule, en grand mystère, me confîoit 
les secrets du ménage. .Elle me faisoît 
voir, comme autant de trésors, les pro- 
visions qu'elle avoit faîtes pour Tliiver. 
Son lard, ses jambons, ses saucisses, ses 
' pots de miel, ses urnes d'huile, ses amas 
de blé noir, de seigle, de pois et de fèves, 
ses tas de raves et de châtaignes, ses lits 
de paille couverts de fruits^* Tiens, mou 
enfant, me disoit-elle, voilà les dons que 
nous a faits la Providence : cpmbien 
d'honnêtes gens n'en ont pas reçu autant 
que nous 1 et quelles grâces n'avons-pous 
pas à lui rendre de ses faveurs ! 

Pour elle-même, rien de plus sobr^ 
'que cette sage ménagère s m^s son bon- 
heur 



héUt^fiMt de vdîf régner Tabondançe 
4tnfi la maison. Un îégal qu^eHe nous 
daanoit arec la plus sensible joie, étoît 
k îréveSten de la nuit de NoëK Comme 
il^tètttous lésons le mémej on s^ at- 
te^dfy}!!, mats on se gârdûit bien de pa« 
ft4trê ^y être attendu ; car tous les ans elle 
9&9àHtiit que la surpriise en séroît nou« 
vëlle, et c^'étoit tm plaisir qu'on avoit 
^6^ de hH laisser. Pendant qu'on étoir à 
t^ riiesse», îà stinpe aux choux verts, le 
botidib, îa saacisse^ l*and©uille, le mor-/ 
cecAi ^e petit salé le plus vermeil, les 
gâteaux^ les beignets de pommes ^u sain- 
édiix, tout éfoît préparé mystérieusement 
pkr elîé^'^et l'une de ses sœurs ; et moi, 
seul confident de tout cet appareil^ je n*en 
disôîs mot à personne. Après la messe pn 
arrivât; on trouait ce beau déjeuner, 
suï' la taWe, on se récrioit çur la magnî^ 
ffceface de la bonne grand^mêré, et cette, 
acclamation de surprise et de joie étoit 
pour elle un plein succès. I^ jour des 
Roîs, la fève étok chez nous encore un 
snjet de rgcfuissance j et quand venoît la 
Livre I. C 
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nouvelle année» c'étoit dans toute la fa- 
mille un enchaînement d'embrassades et 
un concert de vœux si teprdres, qu'il eût 
été, je crois, impossible -d'en être Iq.ité- 
moin sans en être ému. Figure z-fcrus ufx 
père de famille au milieu ,d!une foule de. 
femmes et d'enfans, qui, tous levant les 
yeux et les mains vers le ciel, qiappe» 
loient sur lui les bénédiçtious,^ et lui^ 
répondant à leurs vœux par des Ja/nses 
d'amour qui présageoient peut^être^ le 
malheur qui nous menacoit : telles étoifint 

•A ^ ^ 9 4».. 

les scènes que me présentoient ces . va- 
cances. 

Celles de Pâques et oient, un peu plus 
longues, et lorsque le temps é^oitbeau^r 
elles me. permettoient quelques dissipa- 
tions, j'ai déjà dit que, dans ma ville, 
Téducation des jeunes gens étbit soignée.: 
leur exemple étoit, pour les, filles^ un 
objet d^émulation. L'instruction des uns 
îhfluoit sur Kesprît des autres, ^et donnoit*. 
à leur air, à leur langage, à leurs ma- 
nières, une teinte de politesse, de bien- 
séance et .d'agrément que rien ne m'a 
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fait oublier. Une liberté innocente ré* 

gnoît parmi cette jeunesse. Les filles, les 

» * 

garçons se promenoient ensemble, le 
soir même, au clair de la lune. Leur 
amusement ordinaire étoît le chant, et il 
me semble que ces jeunes voîx réunies 
formoîent de doux accords et de jolis 
concerts. Je fus d'assez bonne heure ad- 
mis dans cette société ; mais jusqu'à V^gc 
de quinze ans, elle ne prit rien sur mes 
goûts pour l'étude et la solitude. Je n'é- 
toîs jamais plus content que lorsque^ 
âàns le jardin d'abeilles de Saint-Tho- 
mas, je passois un beau jour à lire les 
vers dé Virgile sur l'industrie^ et la police 
de ces républiques laborieuses que faîsoît 
prospérer Tune des tantes de ma mère, 
et dont mieux que Virgile encore elle 
avoit observé les travaux et les mœurs ; 
mieux que Virgile aussi elle m'en îns- 

truisoit,. en me faisant voir de mes yeux, 

• • • 

dans les merveilles de leur instinct, des 
traits d'intelligence et de sagesse qui 
àvoîent échappé à ce divin poëte, et 
dont j'étois ravi ; peut-être dans lanaour 

C3 
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de ma tante pour ses abeillea y avoIt*U 
quelque illusion^ comme il y en a dans 
tous les amours^ et Tintérét qu'elle pre- 
noit à leurs jeunes essaims ressembloît 
beaucoup à celui d'une mère pour ses 
enfant ; mais je dois dire aussi qu^ellê 
sèmbloit en être aimée autant qu'elle les 
aîmoît. Je croyoîs moi-même les voir se 
plaire à voler autour d'elle, la connoltre, 
l'entendre, obéir à sa voix : elles n'avoient 
point d'aiguillon pour leur bienfaisante 
maîtresse -, et lorsque, dans l'orage^ elle 
les recucilloit^ les essuyoit, les réchaufi- 
foit de son haleine et dans ses mains» 
on eût dit qu'en se ranitiiant, eHes lut 
bourdonnoient doucement leur recon* 
noissance. Nul effroi dans la ruche quand 
leur amie la visitoit ; et si, en les voyant 
moins diligentes que de coutume, et ma* 
îades ou languissantes, soit de £atigue 
ou de vieillesse, sa main, sur le sol de 
leur ruche^ versoît un peu de vin pour 
leur rendre la force et la santé, ce même 
doux murmure sembloit lui rendre grâces. 
£11 j avoit entouré leur domaine d'arbres 
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à fruits^ et de ceux qui fleurissent dans 
la naissance du priqtemp ; elle y avoit 
introduit et fait rQuler sur un lit de cail* 
loux un petit ruisseau d'eau llxnpide» et 
sur les bords le thym, la lavande^ la 
marjolaine^ le serpc^et» enfin les plantes 
dont la fleur avoit le plus d'attraits pour 
elles^ leur oSroient les prémices de la 
b^Ie saison. Mais lorsque la montagne 
commençoit à fleurir, et que ses aro* 
loates répandoient leurs parfums, nos 
abeilles, ne daignant plus s'amuser au 
butin de leur petit verger, alloient cher- 
cher au loin de phis amples richesses, et> 
en les voyant revenir chargées d'étamines 
de diverses couleurs, comme de pourpre, 
d*azur et d'or, . ma tante me nortmioit les 
fleurs dont c'étoit la dépouille. 

Ce qui se passoit sous mes yeux, ce 
que ma tante me racontoit, ce que jç 
lisoîs dans Virgile, m^inspiroit pour ce 
petit peuple un intérêt si vif, que je 
m^oublîois avec luî. et ne m'en éloigrnois 
jamais sans un regret sensible. lîcpuîs, 
et encore à présent^ j'ai t^nt d'amour 

C3 
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pour les abeilles^ que sans douleur je ne 
puis penser au cruel usage où l'on est, 
dans certains pays^ de les faire mourir en. 
recueillant leur miel. Ah ! quand ruche 
en étoît pleine, chez nous c'étoit les sou- 
lager que d'en ôter le superflu ; mais nous 
leur en laissions abondamment pour se 
nourrir jusqu'à la floraison nouvelle» et 
Ton savoit, sans eil blesser aucune, en- 
lever les rayons qui excédoient leur be- 
som. 

Dans les longues vacances dé la fin de 
Tannée, tous mes' devoirs remplis, tous 
mes goûts satisfaits, j 'a vois encore du 
temps adonner à la société, et je con- 
viens que tous les ans celle de la jeu- 
nesse me plaisoît davantage ; mais comme 
je Tai dit, ce ne fut qu'à quinze ans qu'elle 
eût pour moi tout son attrait. Lies liai- 
sons qu'on y formoit n'înquiétoîent point 
les familles : il y avoit si peu d'inégalité 
d^état et de fortune, que les pères et 
mères étoient presque aussitôt d'accord 
que les enfans, et rarement Thymen fai«> 
'çok lan]gûir l'aiDOur A) mais ce/qui, pour. 
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mes camarades^ n'étoit d'aucun danger, 
avoit pour moi celui d'éteindre mon ému* 
lation, et de faire avorter le fruit de mes 
étude$. 

Je voyois les cœurs se choisir et for- 
mer entre eux des liens : l'exemple m'en 
donna Tenvie, L'une de nos jeunes corn- 
pagnes, et la plus jolie à mon gré, me 
parut libre encore et n'avoir comme moi 
que le vague désir de plaire. Dans sa 
fraîcheur, elle n'avoit pas ce tendre et 
doux éclat que Ton nous peint dans la 
beauté, lorsqu'on la compare à la rose ; 
mais le vermillon, le duvet, la rondeur 
de la pêche, vous offrent une image qui' 
lui ressemble assez. Pour de l'esprit, avec 
une si jolie bouche, pouvoit-elle n'en pay 
avoir? Ses yeux et son sourire en auroient 
donné seuls à son langage le plus simplv*, 
et sur ses lèvres le bonjour, le bonsoir, 
me sembloit délicat et fin. Elle pouvoir 
avoir un ou deux ans de plus<}ue moi,* <it 
cette inégalité d'âge qu'un air de raifidxi^ 
de sagesse, rendoit encore plus iikipop 
ttnte, intioiidoit mon amour, imissa&i:^ 
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mais peu à peu, en essayant ^ .l«i (^i^ 
agréer me$ soins, je m'apprç^s qu'eut 
y étoît seusibje, et dès que je pi^ qrcif^ 
que j'en seroîs aimé, j'en fus amQAireux» 
toirt de bon. Je lui en fis l'avea sswis dé- 
tour, et sans détour aussi ellç mp repw- 
dît que son inclination s'uccarderçil ayfc, 
Ja mienne. " Mais vous save^ biç«> m^ 
dit-eifle, qu'il faut au, moîq^ pfl^ij- éto- 
amans, pouvoir espérer d'être épçus; ; «et, 
comment pouvons-nous l'iespéicr à notcç; 
Hge ? Vous avez à peine quinze aias î yom> 
allez suivre vos études ?--Oui» Ipidji^C*. 
telle est ma résolution et la VQ^oaté A». 
ma mère.— Eh bien ! voilà cinq an^ d'^br. 
sence avant qiie vous. aye». pris vft Sm>. 
et moi j'aurai plus de^ vin|gt ^i^.ioaqHii; 
nous ne saurons epcore ^ qyoi v<jiis étM; 
destiné.— Hélas! il est trop vniî^ Iui,diftje„ 
que je ne puis savoir ce que je devifn?, 
drai ; mais au (noins jurez^moî d* to 
vous marier jaroai§ sans prendre qp^seil; 
dp ma mère, et s^ns lui deinander sij^> 
n'ai pas moi-in,é.mç qyçlqu^ espénnce À* 

vpiis offwr." Mç me je iwpiBît «veowk. 
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sourire charmant, et tout It reste du 
temps de nos Yacances nods nous livrâmes 
au plaisir de nous aimer, avec Tingénuitè 
et rînnocénce de notre âge. Nos prome* 
nades tête à tète, nos entretiens les plus 
intépessans se passotent à imaginer pour 
moi dans l'avenir des possibilités de suc- 
cès, (te fortune, favorables à nos désirs } 

mais ces douces illusions, se succédant 

• • • 

comme des «onges/ Tune dètruîsoît Tau- 
tfe, et après nous en être réjouis un ma* 
ment, nous unissions par en pleurer, 
comme ks enfans pleurent lorsqu^un 
êùMe renverse le château qu'ils ont 
élevé* 

Pendant Fun de ces entretiens, et 
comme nous étions assis sur la pente de 
]a prairie, au bord de la rivière, un 
laeident survint qui faillit me coûter la 
TÎe. Ma mère étoit instruite de mes as- 
«létittésauprèsdeMHe. B* ♦*. Elle en 
fet mqèîète, ^ét craignit que ' l'amour 
né ralléntft en' mor le goût et Tar- 
deur de Pétude, Ses tantes s'aperçuTrent 
^'eHe iavoit du chagrin, et f^ent tarit 
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qu'<Ue ne put leur en dksimuler la, cause. 
Dès lors ces bonnes femmes présageant 
mon nialhettTj s'aigrirent à l'envi contre 
cette jeune innocente^ Tacçusant de co* 
quetterie^ et lui faisant un , crime d'être 
aipnable à mes yeux* Un jour dpnc que 
ma mère me demandoit> l'une d'elles se 
détacha^ vint me chercher dans la prai<- 
lie» et m'y ayant trouvé tête à t^tje ^vec 
l'objet de leur ressentiment, elle accal^a 
cette fille aimable des reproches les plus 
injustes^ sans . y épargner ;.les mots, d'in- 
décence et de séduction» ; Après cet 
imprudent éclat, elle partie, et noua 
laissa, moi furieux, et mon amante, 4é« 
fK>]ée étouffant, de sanglots et 1^. yeux 
pleins de larmes. Juges quelle fj^t §ur 
mon ame l'impression de .. sa douleur ! 
J'eus beau lui demander pardofi, pleu- 
rer ^ ses genoux, la supplier de mépri- 
ser, d'oublier cette injure. ^\ Mfdheureus^, 
.8'écrioit*eIle, c'est moi que l'on accuse 
de vous avoir séduit et . de vouloir vous 
déranger I Fuyez^moi^ ne me voyez plus : 
non» je ne veux plus vous revoir." A ces 
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tnofs elle sVn alla^ et me défencCt^^e & 
suivre. 

Je retournai chez moi, Tâîr égaré, les 
yeux en fêu^ la tête absolumenf perdue. 
Heureusement mon père étoît absent, et 
je n'eus pour témoin de mon délire que 
ma mère. En me voyant passer et mon<^ 
ter dans ma chambre, elle fut effrayée de 
txion trouble : elle me suivît : je m^étois 
enfermé; eBe me commanda d'ouvrir. •* O 
ma mère t lui dis-je, dans quel état vous 
me voyez ï FSstrdon ! je suis au désespoir» 
je ne me connois plus, je me possédera 
peine. Epargnez- moi la honte de psfroitle 
ainsi devant vous/^ J'avôis le frotrt meur- 
tri des coups que je m*étoîs donnés* de- la 
tête contre le mur. Quelle passion que la 
colère î J'ett éprouvoîs pour la première 
fois la violence et le transport. Ma ttiête, 
éperdue elle-même, me serrant *dans Ses 
bras et me baignant de larmes, jeta des 
cris si douloureux, que toutes les fèmmes 
de la maison, hormis Une seiite, àctbti- 
furent ; et celle qui n^^bsoft f)afbîtrè, et 
qui venoit d'avouer sa faute,- ^'arîa:- 
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chç^t ks cheveux du malbeiv <qu*eUe avoSt 
causé. 

I^ur désolation, k (lélvge dçupleurs 
que je voyoîs pleuvoir autour de mpi» cç^ 
tendres et timides gémisçemens <^ue j'ca 
|eudQis»ni*amoUir6ot le cœur et firent tQi9« 
ber ma colère^ Mais j'étouâbis; le ssuiç 
^voit enâé toutes mes veines j il fallut (Qç 
JF^aigner. Ma mère tremblpit poiir mei 
jours : sa mère, pendant la. fiaigpée» lui 
dit tout bas ce qui s'étoit passé ( car inur 
ti]emcnt me l'avoit-elle demandé à moi* 
même : une hçrreur l mè barbarie ! étoieçt 
ie3 seul$ mots de réponse que ;'avoîs pu lui 
fdire entendre ; lui en dire davantage eût . 
été trop affreux pour moi dans ce mo« 
mente M^ls lorsque la lignée m!eût 
dopné dv relâche, et qu'un peu de calme 
e^t changé ma furie en douleur, je fis à 
m^ mèrç un récit fidèle et, «impie de 
mon amour, de 1^ manière honjiête etr 
5^e dont Mlle. B * * • ,y avoit répondu^^ 
enfin de ^.promesse qu'elle avoit bica 
vpulu me faire de ne jamais se marier, 
san^ <^V^ ma m^èjrç y conaiwtir. *' Après 



Q^a» luidi»^ qifdlie blessure pour «Mt 
cœur, quel déchirement pour le mien» 
que ripjuste et ^aè^ant reproche qa'eHe 
vient i^'^s&ujrer poar moi ! Ah ! ma mètci 
c'est un ^ont qua rien ne sâiifôit tfhcçfé 
-^Hélas 1 c'est moi qui en wis la cane»* 
me dit-elle en pleurant i c^est mon in« 
quiétude sur cette liaison qui a troublé 
latéte à nos tîntes: si tii ne le^rptr» 
donnes pas» il f?ut aiiasi ne |>oiot par4piv 
der à ta m^rc^ A ces mots mes bras Ten^ 
velof^ppnt^tla sercetit coiftxt OKmcqpwr. 

Pour lui obéir^ je 9'étoî$ cPUf^Hé» 
Vfsfiervescencç ^e 9khi sw'g, quoique' 
bien afibib^ç, ^'é^oit ppkit apa^ée ; tous 
mes nerfs^ Hq\pt^ ébr^^nlés, et l'image de 
cettç '£IIe Intéreasanta fft msdlieiirciiise^ 
qne J|e crojfiis iî^conâol^)^» était pié«. 
s^ ji m^fipifféfi, fvec. ^ tnits de lai 
douleur^ pliis v^ èt-Jes plu^^ pfsrçMs;. 
M» m^e me Ti^itfràppé de eetfie i^ée^-. 
e^ mon cxs^i encore plus ét<iQ que moii: 
cenreauy UiOUÀk ip9n ^ng ut qfes esprits- 
à^ xaiL, mouvement déréglé sefnb)àl|Âe 'à\ 
une ardente $èvfe. l^mé^ecin^ a-quil»; 



6è 

• • • • • 

cmase en étoît inconnue, présageoît tine 
maladie; et jpar loit de la prévenir par une 
féconde saignée. *^ Croyez-vous, lut de* 
manda ma mère, que ce soir il soit temps 
encore." Il répondit qu'il seroît temps. 
*î -Revenez donc ce soir, Monsieur ; jus- 
que- là j'aurai Éoitï de lui/* ' 

Ma mèïe, en m'invitant à essayer de 
prendre quelque repos, me laissa seuT^ 
et un quart-dTielire après elle revintac- 

compaghée de qui ? Vous devez le 

' prévoir, vous qui connoissez la nature. 
**' Sauvez mon fils, rendez*le moi, dit-elle 
à ma jeune maîtresse en Tamenant près 
de mon lit. Cet enfant vous croit ofien- 
sée, apprenez-lui qoe vous ne Têtes phis^ 
qu^ûo TOtts a demandé pardon, et que 
vous avez pardonné. — Oui, Monsieur, je 
B^ai pTus que des gr&ces à rendre à votre 
digne mère, me dii cette fille charmante^ 
et il n*est point de déplaisir que ne me 
fissent oublier les bontés dont elle m'ac* 
C8ble«-^Ah ! c'est à moi. Mademoiselle^ 
d*étre «reconnoissant des soins de son 
amour, c'est à moi qu'elle rend la vie» 
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i4z mèfe fit asseoie au chevet de mon 
Ut celle dont la vue' et. la voix répa^F 
doient dans mon âme 'un calmant ai pur 
et ai doux. : Elle eut aussi la oomplaismce 
de paroitre donner dans nos illusions ; et 
-en nous reêommaadant à tou» ht deux 
la ^gesse et la piété,. ^^ qui sait, dk^elle, 
ce que le ciel v<mis dçstine ? il est juste: 
vous êtes bien . né» l'un et l'autre, et 
ramour même peut, voiis rendre plus di> 
^es encore ' d'être hèurèux.-««Voilà, mè 
ditMUe.fi**^, des paroles bien conso^ 
lantes et bien propres à vous calmer 1 
P^ur jnoi, vous le voyes, je'n^sii plut 
aucune colère, aucun ressentiment dant 
l'aqie. Celle de ;vos tantes, dbirt la viva^ 
cité, m'avoit blessée^ m'en a: témiûgné 
ses regrets ; ;j<^ viens de l^moftirasser : Qiaii 
elle . pfeuei^ ioiicore:^ ^ vous»' qui êtes si 
bon,, ne KémbiasseTes-vous pas ?«<--X>ui, dt 
taujt mon catm^ i^ondis*je ;V et * dans 
riniâ:aDt la bonne. tahtie vint baigner mon 
}it de sesii larmes, u ïj^'ssnr, lé médecin 
tf (E^va jnon ';pou]s enooive un peu ému^ 
m^is p^rÊnktfmni bien if églé. 
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Mon père, à son mtoor du petit iiso3iagê 
vdaÊMnt de fabe à Cknbont, nous 
Aoncûiçii qu'il alkk m*f mener» non pou^ 
çsmmo raomit voulu ma mèce, paù 
»>9tttHier fnet étodet et têkt xûsl p^ilo- 
M^t» sutb {xxir «ppinidfs le eom^ 
jAHck. ^^ C'est» lui dtt-il^ ssse» d^de et 
de lititt I iliest tèa^xi que je pense ^ lui 
lionaer un étst toUde. J'ai pour lui une 
^œ chez on riche lian^end : le eomp- 
êtif fcn wotï école»'* lifsi mète oMSibatti^ 
«eue réaûbition de toute la ftnce de soa 
MBOUr» de sa doulecir et de ses larmes; 
nuis fltei» voyant qu^eUe affligeait mott 
pèift «aoa le dissuader, j'obtins qu'dle 
sé4kU ^ LaisseMnoi seulement arriver, à 
Crktmoàt; j'y trouverai, lui dis-je, le 
IMqiee de voÉfl accorder.'' 

fli Je n'fnrais suivi que ma no^ivelfo 
Mf:))o4tion^ j'auvoîs été de i'kvis de mon 
11^ ; cair le comnierce, en peu d'an^ 
Hew, ppuvciit me-Àim un wort assev heu* 
IfPjg:. Mfâs, id noa passion pour J'étadi», 
pi '}fL iVK^Ottté de ma mè|e, qui, tant 
qu'elle a véài^ a «té mar. iUpÂlii^ toi; 



œ me permit de prçpdre conseil ùç xofm 
Bmow. Je .partis donc avec l'ioteptiqo 
de me ré^nrer^ inatia et soir, une heure 
et demie . de mon tea}p& pcmr aBer en 
classe, et en asairaat mon patron <)ue 
tout le reste de mes mome^s fefçit à li^# 
je me fiattoi^ ^u'Ù suroît cai^eiit« Jh^îft 
il ne voulut po^^ entendre ^q^^^^^w^ 
position» et il faUut opt$r ^tr^lci QMH'! 
merce et X'ét^e. '/ Ëti j^^ -MfWskMr» 
lui disyejj. huit ^legr^U par iftw.)d*tj» Va^ 
vail «$8i4K>d$as vp^e. «ojag^tov^t ne ïmU 
sussent P99l QM*f xi§i9iriQ4^Vi9^tr d'4M{ «h 
cjUyc Y' Il meréj^i^yriQtt'il d#pjen^ltdfl 
i»oi 4'aUei; ^tçe .pl^f iy»r«: a^I^ui^. J^^^H 

même je pris congé de Iui« .1 

Je rC^y^ {mtrr im^, MkMse que 

(^(ix Pj^^^ «çu( ^i«^ q^o» pècft .»*«vaît 

doi^m^ P9W (»«» inf»« pkii^ifs» .^ q^jn 

séç$ 4an$ % VMin. M^iW 1% détresse, ç^ 
j'allqis to«I)eir etpit la fSPÎndi^ dfi^jiBQft 
peiqjp%. £éij ^ûlËlaiiirâta^ 4»e ioon |ièrft 
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ihe destinoit, j'allois contre sa volonté, 
je sëmbiois me soustraire à son ' obéis- 
sance : me pardônneroit « il ? ne vten- 
droit^il pas me réduire et me ' ranger à 
mon devoir ? et quand même, dans sa 
colère, il m'abandonneroit, avec quelle 
amertume n'accuseroit-il 'pas ma mère 
d'avoir contribué à mon égarement ? La 
seule idée des chagrins que je causerois 
à ma mère étoit un supplice pour moi. 
L'esprit troublé^ Tame abattue, j'entrai 
dans une église, je me mis en prière, 
dernier recours des malheureux. Là, 
tomme par inspiration» me vint une 
pensée, qui tout à coup changea pour 
àioi la perspective delà vie, et lé rêve de 
l'avenir. 

Réconcilie avec moi-même, espérant 
fétre avec mon père par la sainteté du 
motif que j'avois à lui présenter, je corn* 
mençai par me donner un gîte, en louant 
auprès du collège im tabinet aériea» où 
pimr meubles j'avois un lit, une table, 
UM chaise, le tout à dix sotis par semaine, 
ouatant pas eo ital de feirc un plus long' 
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bail. J'ajoutai a ces meubles un ustensile 
d'anachorète, et je fis> ma proyisioa de 
pain, d'eau xlairo et de pruneaux. 

Après, ni'être établi, et avoir fait le 
soir chez moi une coUation frugale, je me 
couchai, je dormis peu ^ et le lendemain 
j'écrivis deux lettres. Tune a ma mère^ 
où je lui expoçois le refus inhumain que 
j'avois essuyé de cet inflexible marchand ; 
l'autre à mon père, où faisant pvlerla 
religion et la naturcj. jc; le supplioîa avec 
laroE^es. d^ ne pas s'oppçser à 1^ r9o}utioQ 
qui m'étoit Inspirée df me cçnsaçrer.auli 

Autels. Le .sentiment que je ci^ois' avoir 

* * ■" * . 

de cette sainte vocatioii, étoit ea efiet si 
sincère, et ma foi aux des^^Juw^ et aux 
soins de la Providence étoit si vive ekNV» 
que J'énonçai dans ma lettre à qioq père 
Tespérance presque certaine de n'ayejr 
plus dorénavsmt aucune dépense à hii 
causer; et pour continuer mes études, je 
ne lui.deniandois que son consentement et 
sa bénédiction» . ^ 

Ma lettre iut un texte pour r.âoqnence. 
de mamère..Éllfi.crut voir ini^fottte tracée. 
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pop tes âfigesi et rayonnante dé lumière 
ircmime FécfaeHe de Jacob. Mon père» 
avec moins de foîblesse» n*avoit pas momt 
éc piété. Il se laissa fléchirf et permit à 
tua mère de m'écrire qu'il adhéroit à mes 
iamtes résolutions. En même temps elle 
ide fk passer quelques secours d^argent/ 
âënt Je ^peu<l*usagé; et bientôt je fiis 
en état de k^ lui rendre^ tels que je le» 
êv<^^^u«^* 

y^9^% 9^ptii que h cblfëge de Cler* 

Mofiti bien plus cottsiâéraife que celui 

(tu 'Mauriac» faisoîk seconder ses régens 

ya^ dW répéHtema d^tudes : ce fiit sur 

Mt empt»! que je fbindai mon ^htencé ; 

«mli pour y éh« adtnis> il4kiloit au plu6 

^tté ttfe fkitt un liom d^as le collège, et 

màigté theif quinze ans, gagner de haute 

liMlÉ>ltt cètifiânce de^ regensi * 

' * J*tà oublié de dire qu'après la clôture 

AfcsdâiSèë^ au collège de Mâûrîac, j'y étoîs 

allé- prendre l'attestation de mon régent 

de rhétorique : il me l'avoît donnée la plus 

ôom'pftte quMl avoit pu ; et après ravoir 

i^rnbrassé et remercié tendrement^ je m'ett 
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allois les yeux encore buaûdes> I<M'sqtte jt 
rencontrai dans le corridor ce préfet qui 
mVoît SI durement traité. ^' Vous Toilàf 
monsieur ! me dit-il ; d*où venez-vous ?«^ 
Je viens, nion père, de voir le P. Balme, 
et de hii &ire mes adieux.— ■'Il vous auiii 
donné sans doute une attestation favonu 
ble. — Oui, mon père, très«£stvorable ; c$ 
j'en suis bien reconnoissant. — ^Vous n^ 
me demandez pas la mienne ^ vous croyee 
n*en avoir pas besoin. — - Hélas ! mon 
pèfe, je sérois bien heureux de Tobtenir» 
mais je n'ose pas Tespérer.— «Entrez, m^ 
dtt-il, dan» ma chambre ; je veux voua 
faire voir i|ue vous ne m*avez pas coniw'\ 
J'entrai. Il se mit à sa table ; et après 
avoir écrit une attestation plus exagéré^ 
en louanges que celle même de mon ré* 
f ent : *' Lisez, dit-il, en me la piésen^ 
tant avant d'y mettre le cachetj si voua 
n'en êtes pas content, je vous en donner» 
une plus ample*'. En la Ibant^ jie me 
sentis accablé de confusion. Je fus devant 
le P. Bis, comme Cinna devant Auguste^ 
Tous les noms odieux que je lui avo}a 
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(Sonnés, se présentèrent à ma pensée 
tomme autant d^injtirés dont je l*avoié 
noirci; et plus il étoit magnanrme, plu^ 
j*étoîs confondu et humilié devant lui ï 
enfin, mes yeux remplis dé larmes osant 
se lever sur les siens, et voyant qu'il étoit 
touché de mon repentir : Vous me par- 
donnez donc, mon père ? lui dîs-je avec 
transport ; et je me jetai dans ses bras. 
^t sais Bien que les scènes qui nous sont 
personnelles, ont 'pour nous un intérêt 
propre qui ne se fait sentir qu'à nous ; 
mais je me trompe, ou celte-ci auroit 
été touchante -même pour des îndifFé- 
i«ens. 

• Murfi de ces attestations, je n'auroî* 
eu qu'à les présenter au préfet du collège 
de Glérmont ; c'en étôif assez pour être* 
envoyé en philosophie, sur-le-champ, et' 
sans examen ; niais ce n^étoit pas ce que 
je vouloîs.' 'Un éloge en paroles, même le 
plus exagéré, ne fait qu'une impression 
vague ; et il me falloit quelque chose de 
plus frappant, de plus intime. Je voulus 
être examiné, ' 



Je m'adressai, donc au préfet et saas 
lui dire d'oùje, venois^ je. .lut deiQaudai 
soa agféffiQnt pour entrer ; en philosophie, 
V D'où êtes- v:aus,. n»e d^manda-t-il ?— 
Je sui^ .de Boi^t». 9IPn.pèKe« — Et.où a^vezr 
vous étudié,?", ici, je xofi perxpis de biaiser 
un peu. *^ Je yiens» lui répondis*je, d'avoir 
pour maître : un pure de cai^ipagne''. Se» 
sourcils et sqs lèvres laissèrent échapper 
un signe de, dédain ^ et ouvrant un cahier 
^e.thême^> il me. proposa d'jen faire ua 
pu il n'y avoit rien.dc difficile. . .Je le £« 
au trait ^de la p}ume^ et ayec assez d'élé? 
gaace. ^i, £t vous b^qz, dit-ij. en le lisant^, 
vous avez eu pour maître uq curé de cam-* 
pagne ? — Oui^ mon père. — Ce ,soir, vous 
composerez en version". Le hasard fit 
que ,ce fut un morcea^ude la harangue de 
Çicéron que j'avois.vue en rhétopque ; 
aussi fut-il tra^duit sans; peine, et aussi 
vite, que le thêpie avoit été .fait. ^ " Ainsi, 
dit-il encore, en lisant ma ver^on, c'est 
chez un curé de campagne que vou^ 
avez étudié ?— Vous . devez *bien le voîr^ 
lui dis-je,— Pour le voir ençoje mieux^ je 



«>us ferai com|»ê6er itemàtif en «mpliitca- 
lion". Dans c€t éxaa>efn prok>ngé je<;fus 
apercevoir wù citridské ^ili m'éteit favo* 
Table. Le {sujet qu*il me proposa Hé^fut ^s 
ttoifis encourageatft i ce furent les regret» 
et les adietiK d'un éM^Uef qai qmtie ses 
|)apans pour aller tfu coHége* <lûoiâe'|>kré 
MSilogue à ' ma «itâatiofi et Auk ^^tSàni 
te mon ar»e î Je me rappéHerëisf encort 
f expression que je donnai Mix-sètrtimem 
ilyfilsetdela^niièfe. Ces fibiots dfet^ par la 
Harore, et dont Tart n^mite jamais Félo^ 
i|oeitté nmpKcké» Areuf arrosés de mes 
lànbest et le piéf^t s^en aperçut. Maïs 
cet}ùi fétonha lé-plus (partîB que la rérifé 
àfyèiÀe y ressecnbloit à rinventioll), ce fut 
f^rïdroit oà m'élevant mi«^ssus de moi- 
même, je fis parler le jeutië hbmme à ison 
père, du courage qu'il se sentoft pour de« 
venir un jour, à force d'appiicatioii et 
^e travail, la consohiXioB, l'appui, llion^^ 
tkeur de sa vieillesse, et rendre à ses autres 
enfans ce qu-il lui aurait coûté pour son 
éducation* ** Et vou* avez étudié cher 
on curé de campagne ! s'écria- plus fort 

mon 
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mon Jésuite-x-Pour cette fois je gardai 
le silence^ et ne fis que baisser les yeuic. 
— Et les vers, reprit-il, ce curé de cam* 
pagne vous a-t-il appris à les faire ? — 
Je répondis que j'en avois quelque notion, 
mais peu d'usage.— C'est ce que je serai 
bien aise de savoir, me dit41, avec un 
sourire. Venez ce soir avant la classe". 
Le sujet des vers fut, en quoi la ftinie 
diffcre du mensonge. C'étoit justement 
une. excuse qu'il m'offroit peut-être à 
dessein. 

Je m'appliquai à faire voir dans la 
feinte Un pur badinage, ou un artifice 
innocent ; un art ingénieux d'amuser 
pour instruire, et quelquefois un art su- - 
blime d'embellir la vérité même, et de la 
rendre plus aimable, plus tofïchante, plus 
attrayante, en lui prêtant un voile trans- 
parent et semé de fleurs. Dans le men- 
songe il me fut aisé de montrer la bassesse 
d une ame qui trahit son sentiftient ou sa 
pensée ; l'impudence d'un esprit fourbe, 
qui, pour en imposer, altère, dénature 
la vérité, et dont le langage porte le ca- 
Livre I D 
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tactèrede la ruse et de la malice» de la 
fraude et de la noirceur. 

** A présent, dites-moi, reprit Tadroit 
Jésuite, si c'est feinte ou mensonge, ce 
<}ue vous m'avez dit, qu'un curé de cam- 
pagne a été votre maître ; car je suis 
presque sûr que c'est chez nous, à Mau« 
riac, que vous avez étudié.— Quoique 
l'un et l'autre soient vrais, je conviens, lui 
•dis-je, mon père, que je vous aurois fait 
un mensonge, si mon intention avoit été 
de vous tromper; mais en difierant de 
vous dire ce que vous savez à présent, je 
n'ai pas eu envie de vous le déguiser, ni 
de vous laisser dans l'erreur. J'avois be- 
soin d'être connu de vous, mieux que par 
des attestations : j'en avois d'assez bonaes 
à vous produire, et les voici. Mais sur ces 
témoignages et sans examen, vous m'au- 
riez accorde ma première demande ; et 
j'en avois une à vous faire bien plus essen- 
tielle pour moi. En étudiant, il faut que 
moi-même j'enseigne, et que vous ayez la 
bonté de me faire gagner ma vie, en me 
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donnant dés écoliers. Ma famille est pauvre 
-et nombreuse^ je lui ai déjà trop coûté ; 
je ne veux plus être un fardeau pdur elle ; 
et, en attendant que je puisse aller à son 
secours, je vous demande ce que dans 
rinfortùne tout homme peut demander 
sans rougir, du travail et du pain. — Hél 
mon enfant, me dit-il, à votre âge, le 
moyen de se faire écouter, obéir, respec- 
ter parmi ses pareils ? Vous avez à peine 
quinze ans. — Il est vrai ; mais, mon 
père, ne comptez-vous pour rîen le mal- 
heur et son influence? croyez-vous qu'il 
n'avance pas l'autorité de la raison et la 
maturité de l'âge ? Essayez de mon carac- 
tère ; et vous le trouverez peut-être assez 
grave pour faire oublier mes quinze ans. 
— • Je verrai, me dit-il, je consulterai. 
— Non, hîon père, il n'y a point à con- 
sulter. Il faut dès-à-présent me mettre 
sur la liste des répétiteurs du collège, et 
me donner des écoliers. Il n'importe de 
quelles cfasses; ils feront leur devoir, j'ose 
vous en répondre; et vous serez content 
de moi." Il me le promit, quoiqu'un peu 
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foiblement ; et avec un billet de sa tnarn, 
j*aUai étudier en lojgique. 

Dès le lendemain je crus m'apperce- 
votr que le professeur avoît pris quelque 
cannoissance de moi. La logique de Port- 
Royal, et rhabitude de (xirler latin avec 
taon curé de campagne, me donnoient 
fiUr mts camarades une avance considé- 
rable» Je me hâtai de me produire, et ne 
négligeai rien pour être remarqué. .Ce- 
pendant les semaines s'écouloient sans 
•que. le préfet me donnât aucune nouvelle. 
Pour ne pas me rendre importun, je Tat- 
tendois. ûuelquefois seulement je me 
trouvoissur son passage, et je le saluois 
d'un air de suppliant; mais à peine étois-je 
apperçu. Même il sembloit que, n'ayant 
rien de bon à m annoncer,, il feignît de 
ne pas me voir. Je m'en allois bien triste, 
et. dans mon cabinet voisin des nues, me 
livrant à mes réflexions, je faisois en pleu- 
rant ma collation d'hcrmite ; , heureuse^ 
ment j'avois d'excellent pain. 

Une bonne petite madame Clément qui 
logeoit au-dessous de moi^ et qui avoit 
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une cuisine, fut curieuse de savoir où' 
étoit la mienne. . Elle me vint voir un 
matin. *' Monsieur, je vous entends, 
nie dit-elle, monter chez vou$ à l'heure 
des repas, et vous êtes seul, et vous 
êtes sans feu, et personne après vous 
ne monte. Pardonnez, ipais je suis in- 
quiète sur votre situation." Je lui avouai 
que, pour Je moment, je n'étois pas fort 
à mon aise; mais j'ajoutai qu'incessam- . 
ment j'allois avoir amplement de quoi 
vivre j que j'étois en état de tenir une 
école, et que les PP. Jésuites vouloientr 
bien s'occi|per de moi. " Bon î me dit-eUe, » 
vos PP, JéçuU^s! ils ont bien autre chose 
en tête ! ils vous berceront de promesses, 
et ils vous laisseront languir. Que n'allez- 
vous à Riom, chez les PP. de TOratoire f 
ceux-là vous donneront moires de belles 
paroles, mais ils feront pour vous plus 
qu'ils n'auront pFomis." Je n'ai p^ besoia • 
de vous dire que je parlois à une jansé- 
niste. Sensible à l'intérêt qu'elle prwoit à 
moi, je parus disposé à suivre ses con- 
seils, jet je lui deçua^^dai cjuelque^ iiis- » 
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fractions sur les PP. de l'Oratoire.' ** Ce 
sont, me dit-elle, des gens de bien que 
les Jésuites détestent et qu'ils voudroîent 
anéantir. Mais il est Theure de dîner, 
venez naanger ma soupe : je vous en dirai: 
davantage.** J'acceptai son invitation ^ et • 
quoique son dîner fut assurément bien 
frugal, je n'en ai jamais fait de meilleur* 
en ma vie ; surtout deux ou trois petits 
coups de vin pur qu*elle me fit boire, ranî- • 
mèrent tous mes esprits. Là, j'appris dans 
une heure tout ce que j'avois à savoir de 
Tanimosité des Jésuites contre les Orato- 
riens, et de la jalouse rivalité de Tun et 
de l'autre collège. Ma voisine ajouta que 
sij'alloisà Riom, j*y serois bien recom- 
mandé. Je la remerciai des bons offices 
qu'elle vouloit me rendre 5 et fort de ses 
intentions et de mes espérances, j'allai 
voir le préfet. C'étoit un jour de congé 
pour les classes. Il parut surpris de me 
voir, et me demanda froidement ce qui 
m'amrttoit. Cet accueil acheva de me 
persuader ce que m^avoit dit ma voisine* 
'^ Je viens, mon père^ lui répoadisrje^ 
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prendre congé de vous, — Vous vous en 
allez! Oui, mon père, je m'en Vais à 
Rîom, où les PP. Oratoriens me donne- 
ront dans leur collège autant d'écoliers 
que yen voudrar. — Quoi, mon en&nt t 
vous nous quittez ! Vous, élevé dans nos 
écoles, vous en seriez transfuge ! --i Hélas, 
c'est à regret; mais vous ne pouvez rien 
pour moi; et j'ar l'assurance que ces bons 

pères — Ce^ bons pères n'ont que 

trop Fart de séduire et d'attirer les jeunes 
gens crédules comme vous. Mais, soyez 
bien sûr, mon enfant, qu'ils n'ont ni le 
crédit, ni le pouvoir que nous avons. 
— Ayez donc, mon père, celui de me 
donner à travailler pour vivre. — Oui, 
J'y pense, je m*en occupe^ et en atten- 
dant je m'en vais pourvoir à vos besoins. 
■— Qu'appelez-vous, mon lyère, pourvoir 
à mes besoins? Apprenez que ma înère 
se priveroît de tout plutôt que de souffrir 
qu'un étranger vînt à mon aide. Mais je 
ne veux plus recevoir aucun secours^ 
même de ma famille ; et c'est du fruit de 
mon travail que je demande à subsister.' 
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Donnez m'en les moyens vous<nême, ou 
je vais les chercher ailleurs. — Non, non, 
vous n'irez point, reprit-il ; je vous le dé- 
fends. Suivez moi. Votre professeur a 
pour vous de l'estime. Allons le voir en- 
semble." Et de ce pas il me menachezmbn 
professeur. " Savez-vous, lui dit-il, mon 
père, ce que va devenir cet enfant-là? On 
l'appelle à Riom. Les Oratoriens, ces 
hommes dangereux, veulent s'en faire un 
prosélite. Il va se perdre, et c'est à nous 
de le sauver." Mon professeur prit feu 
dans cette affaire, encore plus vivement 
que le P. préfet. Ik dirent l'un et l'autre 
des merveilles de moi à tous les régens du 
collège : dès lors ma fortune fut faite ; 
j'eus une école ; et dans un mois douze 
écoliers à quatre francs par tête, me 
firent un état au-dessus de tous les besoins. 
Je fus bien logé, bien nourri, et à Pâques 
l'eus le moyen de me Vêtir décemment en 
abbé, ce dont j'avois le plus d'envie, soit 
pour mieux assurer mon père de la sincé» 
rite de ma vocation, soit pour avoir .dans 
le collège une sérieuse existence. 
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Quand je quittai mou cabinet, ma voî- 
sme, à qui j*allai dire ce qu'on faisoit pour 
moi, n'en fut pas aussi aise que je Tau- 
rois voulu. " Ah! je serois bien plus 
contente, me dit elle, de vous voir aller 
à Riom. C'est-là qu'on fait de bonne» 
et de saintes études". Je la priai de me 
garder ses bontés en cas de besoin, et même 
dans mon opulence, j'allai la revoir quel* 
quefoîs. 

Mon habit ecclésiastique, les bieo- 
séances qu'il m'implosoit, et de plus cet 
ancien déçîr de considération person» 
nelle que l'exemple d'Amalvy m'avoit 
laissé dans l'ame, eurent pour moi d'heu- 
reux effets, et singulièrement celui de me 
rendre sévère et réservé dans mes liai* 
sons de collège. Je ne me pressai pas 
de choisir mes amis, et je n'en fis qu'urj. 
petit nombre ; nous étions quatre, et tou-' 
jours les mêmes, dans nos partiep de plai- 
sir, c'est-à-dire de promenade. A fraia 
communs, , et à peu de fraiç, nous étions 
abonnés pour nos lectures avec un vieux, 
libraire; et comme les bons livres sont, 
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grâces au ciel^ les plus communs^ nous 
n'en Usions que d'excellens. Les grands 
orateurs, les grands poètes, les meilleurs 
écrivains du siècle dernier, quelques-uns 
du siècle présent, car le libraire en avoit 
peu, se succédoient de main, en main, 
et dans nos promenades, chacun se rap- 
pelant ce qu'il en avoit recueilli, nos en- 
tretiens se passoîent presque tous en con- 
férences sur nos lectures. Dans Tune de 
nos promenades à Beauregard, maison de 
plaisance de Tévêché, nous eûmes le 
bonheur de voir le vénérable Massillon, 
L'accueil plein de bonté que nous fît ce 
vieillard illustre, la vive et tendre impres- 
sion que firent sur moi sa vue et l'accent 
de sa voix, est utv des plus doux souvenirs 
qui me restent de mon jeune âge. 

Dans cet âge où les affections de l'es* 
prit et celles de Tame ont une commu- 
nication réciproquement si soudaine, où 
la pensée et le sentiment agissent et 
réagissent l'un sur Tautre avec tant de ra- 
pidité, il n'est personne à qui quelque- 
fois il ne soit arrivé, en voyant un grand 
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homme, d'imprimer sur son front lea 
traits du caractère de son ame ou de soiv 
génie. C'étoit ainsi que, parmi les rides^ 
de ce visage déjà flétri, et dans ces yeux 
qui alloîent s'éteindre, je croyois démêler 
encore l'expression de cette éloquence si 
sensible, si tendre, si haute quelquefois,, 
si profondément pénétrante, dont je ve- 
nois d'être enchanté à la lecture de ses- 
sermons. Il nous permit de lui en parler^ 
et de lui faire hommage des religieuses» 
larmes qu'elle nous avoit fait répandre. 

Après un travail excessif durant mon» 
année de logique, ayant eu, sans compter 
lii^s études particulières, trois autres- 
classes, soir et matin, à faire avec mes- 
écoliers, j'allai chez moi prendre un peu^ 
de repos ; et ce ne fut pas, je l'avoue,, 
sans quelque sentiment d orgueil que je 
parus devant mon père, bien vêtu, le». 
mains pleines de petits présens pour 
mes sœurs, et avec quelqu'argent de: 
réserve. Ma mère, en m'embrassant,. 
pleura de joie. Mon père me reçut avec 
bonté, mais froidement. Tout le reste de, 
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la famille fut comme enchanté de me 
voir. 

Mlle. B***n'eut pas une joîe aussi pure j 
et je fus moi-même bien confus, bien 
mal à mon aise» lorsqu*en habit d'abbé il 
fallut paroître à fies yeux. Dans mon 
changement, il est vrai, je ne lui étois 
pas infidèle, mais j 'étois inconstant ; c'en 
étoit bien assez j je ne savois comment • 
me conduire avec elle. Je consultai ma 
mère sur un point aussi délicat. Mon fils, 
elle a droit, me dît-elle, de vous témoi- 
gner du dépit, de la colère, et quelque 
chose même de plus piquant, de la froi- 
deur et du dédain. C'est à vous de tout 
endurer, de lui marquer toujours l'estime ' 
la plus tendre, et de traiter avec des mé- 
nagemens infinis un cœur que vous avez 
blessé. 

Mlle. B***fut douce, indulgente, et 
polie avec réserve et bienséance, seule- 
ment elle eût soin d'éviter avec moi tout 
entretien particulier. Amsi, dans la so- 
ciété, nous fûmes assez bien ensemble pour 
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ne pas laisser croire qu'auparavant nous 
eussions été mieux. 

La seconde année de ma philosof^hie 
fut encore plus laborieuse que la pre- 
mière. Mon école étoit augmentée, j'y 
donnoîs tous mes soins ; et de plus, des- 
tiné à soutenir des thèses générales, il 
fallut prendre de longues veilles sur mes 
nuits pour m'y préparer. 

Ce fut le jour où je venois de termi- 
ner, par cet exercice public, le cours de ma 
philosophie, que j'appris Tévénement fu- 
neste qui nous plongeoit ma famille -et 
moi, dans un abime de douleur. , 

Après mes thèses, selon l'usage, nous 
«faisions, mes amis et moi, dans la cham- 

9 

bre du professeur, une collation qu'auroît 
dû animer la joie, et dans les félicitations 
qui m^étoient adressées, je ne vis que de 
la tristesse. Comme j'avois assdz bien ré- 
solu les difficultés qu'on m'avoît propo- 
sées, je fus surpris que mes camarades, 
et que le professeur lui-même n'eussent 
pas un air plus content. •* Ah ! si j'avois 
bien fait, leur dis-jc, vous ne seriez pas * 
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tous si tristes .«-^Hélas ! mon cher enfant» 
me dit le professeur, elle est bien vraie et 
bien profonde^ cette tristesse qui vous 
étonne ! et plut au ciel qu'elle n'eût pour 
cause qu'un succès moins brillant, que 
celui que vous avez eu ! c'est un malheur 
bien plus cruel, qui me reste à vous an« 
noncer. Vous n'avez plus de père/* Je 
tombai sous le coup, et je fus un quart 
d'heure ^sans couleur et sans voix. Rendu à 
la vie et aux larmes, je voulois partir sur- 
le-champ, pour aller sauver du désespoir 
ma pauvre mère. Mais sans guide, et par 
les montagnes, la nuit m'alloit surprendre; 
il fallut attendre le point du jour. J'avois 
douze grandes lieues à faire sur un che* 
val de louage ; et en le pressant le plus 
qu'il m'étoit possible, je n'allois que très» 
lentement. Durant ce funèbre voyage, 
une seule pensée, un seul tableau présent 
à mon esprit, l'a voit occupé sans relâ- 
che, et toutes les forces de mon ame 
s'étoient réunies pour en soutenir l'im- 
pression ; mais bientôt) en réalité, il 
fallut avoir le courage de le voir^ de k 
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contempler dans ses plus lugubres hor- 
reurs. 

J'arrive au milieu de la nuit à la porte 
de ma maison. Je frappe, je me nomme^ 
et dans le moment un murmure plaintif^ 
un mélange de voix gémissantes se fait 
entendre. Toute la famille se lève, on 
vient m'ouvrir 5 et en entrant je suis en- 
vironné de cette famille éplorcej mère^ 
enfans^ vieilles femmes, tous presque 
nuds, échevelés, semblables à des spec- 
tres, et me tendant les bras avec des cris 
qui percent et déchirent mon cosur. Je 
ne sais quelle force, que la nature nous 
réserve sans doute pour le malheur ex* 
trême, se déploya tout à coup en moi. 
Jamais je ne me suis senti si supérieur à 
moi-même/ J'avois à soulever un poids 
énorme de douleur; je n'y succombai 
pomt. J'ouvris mes bras, mon sein à cette 
foule de malheureux ; je les y reçus tous ; 
et avec l'assurance d'un homme inspiré 
par le ciel, sans marquer de foiblesse> 
sans verser une larme, moi qui pleure fa- 
cilement: *^ ma mère, mes frères, mes 
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sœurs, nous éprouvons, leur dîs-je, la 
plus grande des afflictions ; ne nous y 
laissons point abattre. Mes enfans, vous 
perdez un père; vous en retrouvez un; je 
vous en servirai; je le suis, je veux Têtre ; 
j'en embrasse tous les devoirs; et vous 
n'êtes plus orphelins." A ces mots des 
ruisseaux de larmes, mais de larmes bien 
moins amères, coulèrent de leurs yeux. 
" Ah f s'écria ma mère en me pressant 
contre son cœur, mon fils ! mon cher 
enfant ! que je t*ai bien connu !" et mes 
frères, mes sœurs, mes bonnes tantei, iha 
grand'mère tombèrent à genoux. Cette 
scène touchante auroît duré le reste de 
la nuit, si j'avois pu la soutenir. J'étoîs 
accablé, de fatigue; je demandai un lit. 
*• Hélas ! me dit ma mère, il n'y a dans 

la maison que le lit de Ses pleurs 

lui coupèrent la voix.— Eh bien ! qu'on 
me le donne, j'y coucherai sans répu- 
gnance." J'y couchai. Je ne dormis point : 
mes nerfs étoient trop ébranlés. Toute 
là nuit je vis l'image de mon père, aussi 
vive, aussi fortement empreinte dans mon 



ame que s'il avait été présent. Je croyoîg 
quelquefois le voir réellement. Je n'eu 
étois point effrayé. Je lui tendois les bKMU 
' je lui parlois. " Ah ! que n'est-il yrai, lui 
disois-je ! que n'êtes vous ce qu'U me 
semble voir ! que ne pouvez-vous nie ré- 
pondre, et me dire du moins si vous éte$ 
content de moi F' Après cette longue in- 
somnie et ce pénible rêve qui n'étoit pas 
un songe, il me fut doux de voir le jour. 
Ma mère^ qui n'avoit pas pli}s <^rmî qw 
moi, croyoit attendre mon réveil. Au 
premier bruit qu'elle mVntendit faire» 
elle vint, et fnt effrayée d< la réyoIiitloQ 
qui s'itoit faite en moi i ma pe^u ^emblpit 
avoir été telatô da^s le safrao. 

Le nPiédeçiA qu'elle appela, lui dit 
que c'étoit là un e0et (les grandes douleurs 
concentrées, et que la mienne poavoit 
avoir les suites les plus redoutabW, si 
Ton n'y faisoit pas quelque diversion. " Un 
voyage, une absence, et le plutôt possi- 
ble, est, dit-il, le meilleur et le plus sûr re* 
mède que je puisse vous indiquer. Mais 
ne le lui propose^ pas comme une dissipa* 
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tïon, les grandes douleurs y répugnent ; 
i\ faut à leur insçu tâcher de les distraire^ et 
les tromper pour les guérir. 

Le vieux curé qui m'avoît donné des 
kçons au temps des vacances, s'ofïrit à 
m'attircr chez lui, au centre du diocèse 
où étoît son presbytère, et â m'y retenir 
aussi long-temps que Texigeroit ma santé. 
Mais il falloit à ce voyage un motif ; il 
s'en offrit un dans Tintention où j'étois 
moi*méme de prendre la tonsure des mains 
de mon évêque, avant d'aller plus loin ; 
car l'une de mes espérances étoit l'heu- 
reux hasard d'un bénéfice simple, que je 
tâcherois d'obtenir. 

*« Je vais, me dit ma mère, employer 
cette année à éclaircir et à régler 4es 
affaires de la maison. Toi, mon fils, hâte- 
toi d'entrer dans la carrière où Dieu t'ap- 
pelle : fais-toi connoître de notre saint 
évêque, et demande-lui ses conseils.** 

Le médecin avoit raison : il est des 
douleurs plus attachantes que le plaisir 
même. • Jamais, dans les plus heureux 
teippsj lorsque la maison paternelle étoit 
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pour moi si douce et si riante, je n*avws 
eu autant de peine à la quitter que lors- 
qu'elle fut dans le deuil. De six louis que 
^ j'avois amassés, ma mère me permit d'en 
laisser trois dans le ménage ; et assez riche 
encore, je me rendis avec mon vieil ami 
dans sa cure de Saint-Bonet. 
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LIVRE DEUXIÈME. 



La tranquillité, le silence du liMfieau 
d'Abloville, où j'écris ces Mémoires, me 
rappelle le calme que rendit à mon ame 
le village de Saint-Bonet. Le paysage n'en 
étoit pas aussi riant^ aussi fertile : le me< 
risier et le pommier n'y ombrageoient 
pas les moissons de leurs rameaux char- 
gés de fruits ; mais la nature y avoit aussi 
sa parure et son abondance, La treille y 
formoit ses portiques, le verger ses sa- 
lons, le gazon ses tapis ; le coq y avoit sa 
cour d'amour, la poule sa jeune famille; 
le châtaignier, avec assez de majesté, y 
déployoit son ombre et y répandoit ses 
largesses ; les champs, les près, les bois, 
les. troupeaux, la culture, la pêche des 
étangs, les grandes scènes de la campagne 
y étoient assez intéressantes pour occuper 
une ame oisive. La mienne, après le 
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long travail de mes études et le cruel 
assaut de la mort de mon père, avoit 
besoin de ce repos. 

Mon curé avoit quelques livres ana- 
logues à son état, qui alloit être le mien. 
Je me destinois à la chaire : il y dirigeoît 
mes lectures ; il me faisoit goûter celle 
des livres saints» et dans les Pères de 
r£gKse, il me montroit de bons exem* 
pies de l'éloquence évangélique. L'esprit 
de ce vieillard, naturellement gai, ne 
rétoit avec moi qu'autant qu'il le falloit 
pour efïacer tous les jours quelque teinte 
de ma noire mélancolie. Insensiblement 
elle se dissipa, et je devins accessible à 
la joie. Elle venoit deux fois par mois 
présider, avec l'amitié, aux dîners que 
feisoient ensemble les curés de ce voi* 
sinage, et qu'ils se donnoîent tour à 
tour. Admis à ces festins, ce fut là que 
je pris, par émulation, le goût de notre 
poésie. Presque tous ces curés faisoient 
des vers français, et s'invitoient par des 
épîtres, dont l'enjouement et le naturel 
nie charmoient. Je fis, à leur imitation^ 
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quelques essais auxquels ils daignèrent 
'Sourire* Heureuse société de poètes, où 
l'on n'étoit point envieux, où Ton n'étoit 
point difficile, et où chacun étoit con- 
tent de soi-même et des autres, comme 
si c'eût été un cercle d'Horaces et d'Ana- 
crcons ! 

Ce loisir n'étoit pas le but de mon 
voyage, et je n'oubliois pas que je m'étois 
approché de Limoges pour y aller pren- 
dre la tonsure ; mais l'évêque ne la don- 
noit en cérémonie qu'une fois l'an, et le 
moment en étoit passé. Il falloit ou l'at- 
tendre, oubien solliciter une faveur par- 
ticulière. J'aimai mieux me soumettre à 
la règle commune : en voici la raison. La 
cérémonie de la tonsure étoit tous les ans 
précédée d'une retraite chez les Sulpi- 
ciens, lesquels observoient, disoit-on, le 
caractère des candidats, leurs disposi- 
tions naturelles, les Qualités et les ta* 
lens qu'ils annonçoient, pour en rendre 
compte à l'évêque. J'avois besoin d'être 
recommandé, et pour cela d'être ap- 
perçu, nommé, distingué dans la foule. 



93 
Nécessité Tîngénieuse me conseilla de 
me ménager cette occasion d'être connu 
des Sulpiciens et de mon évêquej mais 
six mok d'attente et de séjour chez mon 
pauvre curé lui auroient été trop oné- 
reux. Heureusement un bon gentilhomme 
de ses amis et de ses voisins, le marquis 
de Lînars, me fit témoigner, par son 
prieur, rcxtrème désir qu'il avoit que je 
voulusse donner ce temps de mon repos 
à un petit chevalier de Malte, l'un de 
ses fils, aimable enfant, mais dont Tins- 
truction avoit été jusque-là négligée. Je 
fis consentir mon curé, et puis je con- 
sentis moi-même à oe qui m'étoit pro- 
posé. Je n'ai qu'à me Jouer des marques^ 
de bienveillance et d'estime dont je fus 
honoré dans cette maison distinguée, où 
toute la noblesse du pays abondoit. La 
marquise -elle-même, Morte mart de nais- 
sance, élevée à Paris, un peu haute de 
<iaractère, étoit bonne et simple avec 
®oi> parce que j'étois auprès d'elle na 
t^rel avec bienséance, et respectueux 
^ns façons caractère qui m'a toujours 
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mis à mon aise dans le monde, et dont 
jamais personne n'a été mécontent. 

Quand vint le tempad'aller recevoir la 
tonsure, je me rendis au séminaire, et je 
m'y trouvai en retraite, sous les yeux de 
trois Sulpiciens, avec une douzaine d'as- 
pirans comme moi. Le recueillement, le 
silence qui régnoient ' parmi nous, et les 
exercices de piété dont on nous occu- 
poit, me parurent d'abord peu favora- 
bles à mes vues ; mais lorsque je déses* 
pérois de pouvoir me faire connc^re, 
Toccasion s'en offrit d'elle-même. Nous 
avions, deux fois le jour, une heure de 
récréation dans un petit jardin planté 
de tilleuls en allées. Mes camarades s^ 
amusoient à îouer au petit palet, et moi, 
à qui le jeu ne plaisoit pas, je me prome- 
nois seul. Un jour, l'unde nos directeurs 
vint à moi, et me demanda pourquoi je 
m'isolois, et ne me tenois pas en société 
avec mes camarades. Je répondis que 
j'étois le moins jeune, et qu'à mon âge 
on étoit bien aise d'avoir quelques momens 
,à soi pour recueillir, classer et raiiger ses 

idées s 
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idées 3 que j^aîmoîs à me rendre compte 
de mes études, de mes lectums, et qu'ayant 
le malheur de manquer de mémoire, je 
ne pouvoîs y suppléer qu'à force de mé- 
ditation. Cette réponse engagea l'entre- 
tien. Mon Sulpicien voulut savoir où 
j'avois fait mes classes, quel système 
j'avois soutenu dans mes thèses, et pour 
quel genre de lecture je me sentoîs le 
plus de goût. Je répondis à tout cela. 
Vous pensez bien qu'un directeur du sé- 
minaire de Limoges ne s'attendoît pas, 
en interrogeant un écolier de dix-huit 
lans, à trouver en lui un grand fond de' 
cônnoissances, et que mon petit magasin 
dût lui paroître un petit trésor. 

Je présumai bien du succès de mon 
tïébut, lorsque le soir, à l'heure de la 
|)Vomenade, au lieu d'un Sulpicien j'en 
vis arriver deux. Ce fut là que le fruit 
•de mes lectures de Clermont acquit une 
valeur réeHe, J'avois dit que mon goût 
de prédilection étoit pour l'éloquence, 
'et j'avois rapidement nommé ceux de nos 
orateurs chrétiens que j'admirois le plus. 
Livre IL E^ 
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On me remît sur cette voie. II fallut les 
analyser, marquer distinctement leurs 
divers caractères, citer de chacun les 
endroits qui m'avoîent le plus frappé 
d*étonnement, ou rempli d'cmotion> ou 
ravi par l'éclat et le charme de l'élo- 
quence. Les deux hommes dont je parlai 
avec le plus d'enthousiasme furent Bour- 
daloue et Massîllon. Mais le temps me 
manqua pour me développer. Ce rie fut 
que le lendemain que j'amplifiai leur 
éloge. J'avois tous leurs plans dans ma 
t*te: les extraits que j'avois écrits de 
leurs sermons m'ctoient présens ; leurs 
exordes, leufs divisions, leurs plus beaux 
traits, jusqu'à leurs textes, me revenoient 
en foule. Al'i ! je puis dire que ce jour-là 
ma mémoire me servit bien; au lieu des 
deux Sulpîciens de la veille, j'en avois 
trois pour auditeurs, et tous les trois, 
^'>rè.> nravoir écouté en silence, s'en al» 
: . • r '^v^rnmc étourdis. 

• j te (u; nos entretiens (car ils ne 
; ' ' ^•"»t pîii^ au\' hourcs de la pro- 

.. • . ' ^ V -r lirent plus vaguement 
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^r les plùà "belles oraisons funèbres de 
Bt)ssaet et de Fléchier, sur quelques ser- 
tnons de la Rue, sur le petit recueil de 
ceux de Cheminais, que je savois pres- 
que par cœur. Ensuite, je ne sais com- 
ment on parla des poètes. Je convins 
que j'en avoîs lu quelques-uns, et je 
ncmimaî le grandTCorneîlle. " Et le tendre 
Racine, me demanda l'un des Sulpîciens 
Tavez-vous lu ! — ^Ouî, je m'en accuse, lui 
dis- je; mais Massillon l'avoit \\x avant 
moi, et c'est de lui qu'il avoît appris à 
parler au cœur avec tant d'onction et de 
charme. Et pensez-vous, lui demandai 
je, que Fénélon, l'auteur de Télémaqu?, 
n eût pas lu et relu vingt fois dans i'Eneïdi 
les amours de Didon ?" 

A propos de Virgile, on en vînt aux 
livres classiques, et ces messieurs qui ne 
savoîènt pas combien, grâce à mon in- 
fortune, je devois être imbu de cette 
.vieille latinité, furent surpris de voir 
comme j'en étois plein. Vous croyez bîeii 
que je me donnois tout le plaisir de la 
répandre. Je n'en tarissois poiQt. Vers et 

E2 
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prose couloient de source, et j'avoîs encore 
Taîr de n'en pas citer davantage de peur 
de les en accabler. 

Je finis par un étalage de ma fraîche 
<érudition de Saint-Bonet. Les livres de 

« 

Moïse et ceux de Salomou avoient déià 
passé sur le tapis; j*en étois aux saints 
pères, lorsqu'arriva le jour d'aller recevoir 
la tonsure. Ce jour-là donc, après no- 
tre initiation à l'état ecclésiastique, nous 
allâmes, conduits par nos trois direc- 
teurs, rendre nos devoirs à l'évéque. Il 
nous' reçut tous avec une égale bonté ; 
mais au moment que je me retirois avec 
mes camarades, il me fît rappeler. Le 

coeur me tressaillit. 

> . • 

*^ Mon enfant, me dit-il, vous ne m'êtes 
pas inconnu : votre mèi« vous a recom- 
mandé à moi. C'est une digne femme 
que votre mère, et j'en fais grand cas« 
Où vous proposez-vous d'aller achever 
vos ctudes?" Je répondis que je n'avois 
encore aucun dessein pris là-dessus ; que 
je venois d'avoir le malheur de perdre 
mon père; que ma famille, nombreuse 



et pauvre, attendoît tout de moF, et que 
j'allois tâcher de voir quelle université 
pourroit me procurer, durant le cours 
de mes études, le moyen d'exister et d'aU 
kr au secours de ma mère et de nos en- 
fans. " Et de vos enfans ! reprit-il, attendri 
dé cette expression. — Oui, Monseigneur, 
je suis pour eux un second père, et si je 
ne meurs à la peine, je me suis bien pro- 
mis d'en remplir les devoirs. — ^Ecoutez,, 
me dit-il^ j'ai pour ami l'archevêque de 
Bourges, Tun de nos plus dignes prélats ;, 
}e puis vous adresser à lui, et s'il veut 
bien, comme je l'espère, avoir égard à 
ma recommandation, vous n'aurez plus^ 
pour vous et pour votre famille, qu'à mé- 
riter qu'il vous protège, en usant bien 
des dons que le ciel vous a faits.'* Je ren- 
dis grâces à mon évêque de ses bonnes 
intentions; mais je lui-demandai le temps 
dfen instruire ma mère et de la consulter, 
ne doutant pas qu'elle n'y fût sensible au- 
tant que je Vétoîs moi-même. ' 

Mon bon curé, de qui j'allai prendre 
TOngé, fût transporté de joie en appre*- 

ES 
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oant ce qu'il appeloit un coup du ciel en- 
ma faveur. Q,u'auroit-il dit, s'il avoit pu 
prévoir que cet archevêque de Bourges 
seroit grand aumônier, cardinal, mi- 
nistre de la feuille des bénéfices, et que 
J'cloqucace à laquelle j'avois dessein de 
nie vouer, alloit avoir sous ce ministère 
]t s occasions les plus intéressantes de se 
bignaler à la cour? Jl est certain que, 
{.our un jeune ecclésiastique qui, avec 
beaucoup d ambition, auroit eu assez de 
talens, il s'ouvroit devant moi une belle 
carrière. Une vaine délicatesse, une plus, 
vaine illusion m'empêcha d'y entrer. J*aî 
eu lieu d'admirer plus. d'une fois comment 
se noue et se dénoue la trame de nos. 
destiuées, et de combien de fils déliés et 
fragiles le tissu en est composé. 

Arrivé à Linars, j'écrivis à ma m^ne 
que je vcnois de prendre la tonsure sous 
de favorables auspices ; que j 'a vois reçu 
4e révêque les plus touchantes marques 
de bonté j qu'au plutôt j'irois l'en ins- 
ti^uire. Le même jour je reçus d'elle un 
exprès avec une lettre presque effacée de 
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ses larmes. "*Est-il vraî, me demandoît- 
elle, que vous avez fait la folie de vous 
.engager dans la compagnie du comte 
de Lînars, frère du marquis, et capitaine 
au régiment d'Enghien ? Si vous avez eu 
ce malheur, marquez-le moi ; je vendrai 
tout le peu que j ai pour dégager mon 
fils. O mon Dieu ! étoît-ce bien là le fils 
que v€us m'aviez donné ?" 

* Jugez du désespoir où je tombai en 
lisant cette lettre. La mienne avoit fait 
un détour pour arriver à Bort ; ma mère 
ne la recevroit que dans deux jours, et je la 
voyoîs désolée. Je lui écrivis bien vite que 
ce qu'on lui avoit dit étoit un horrible 
mensonge ; que cette coupable folie ne 
ra'étoit jamais venue dans la pensée ; que 
j'avoîs le cœur déchiré du chagrin qu'elle 
en éprouvoit ; que je lai cl 'r-:cjî. loi? p^r. 
don d'en être la eau ^ im.o; vtc ; i^^îs 
quVIleaurolt du mr r/oniioiv.v r. acz ;;; i* 
'ne pas croire à cctr.^ ïîSvu-i: '.;•.'- j'ml\ «^t 
que i'iroijî incessanirr.^i : lui fn'.r^ Aoir 
oue ma- conduire n^.^to't ni ceiîc l; un H- 
berîin, ni celle -d'un jcauc h;:2:v;c. L'ci- 

1L4 
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près repartit sur-le-champ. Mais tant 
que je pus compter les heures où ma 
mère n'étoit pas encore détrompée, je 
fus au supplice moi-même. 

Il y avoît, s'il m'en souvient, seize 
lieues de Linars à Bort, et quoique j'eusse 
conjuré l'exprès d'aller toute la nuit> 
comment pouvois-je croire qu'il n*eût 
pas pris quelque repos ? Il me fut irnpps- 
sible d'en prendre aucun, et je n'avois. 
cessé de baigner mon lit des mes larnies» 
en songeant à celles que ma mère ver^ 
soit pour moi, lorsque j'entendis dans la 
cour un bruit de chevaux. Je me lève. 
C'étoit le comte de Linars qui arrivoit. 
Je ne me donnois pas le temps de m'iia- 
biller pour aller au-devant de lui ; mais 
il me prévint, et en venant à moi en 
homme désolé : "Ah 1 Monsieur^ me dit- 
i\y combien va me rendre coupable à vos 
.yeux l'imprudence d'un badinage qui a 
mis la désolation dans votre famille, et 
dans le cœur de votre mère une douleur 
que je n'ai pu calmer I £lle vous croit en- 
gagé avec moi. Elle est venue toute épia- 
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ree se jeter à mes pieds, et m'offrir, pour 
vous dégager, sa croix d'or, son anneau,, 
sa bourse, et tout ce qu'elle avoît au 
monde. J'ai eu beau l'assurer que cet en- 
gagement n'existoît point, j'ai eu hczw 
le lui protester, elle a pris tout cela pour 
un refus de le lui rendre. Elle est encore 
dans les pleurs. Partez incessamment»^ 
allez la rassurer vous - même» — Eh l 
Monsieur le comte, lui demandai -je», 
qui a pu donner lieu à ce bruit funeste } 
— Moi, Monsieur, me dît-il ; j'en suîs^ 
au désespoir ; je vous en demande par- 
don. Le besoin de lever de nouvelles re* 
crues m'avoit conduit dans votre ville. 
J*y ai trouvé quelques jeunes gens,, voa 
camarades de collège, qui avoient envie 
de s'engager, mais qui délibéroîent en- 
core. J'ai vu que, pour les décider, il ne 
falloîtque votre exemple. J'ai succombé- 
a la tentation de leur dire qu'ils vous au*- 
rbient pour camarade, que je vous avois. 
engagé, et le bruit s'en est répandu.— 
Ah ! Mohsiçur, m'écriai-je avec indigna- 
tion, se peut-il qu'un pareil mensonge soîti. 
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sorti de la bouche d'un homme tel que. 
vous ! — Accâblez-moi, me dit-il, je mé* 
rite les reproches les plus honteux ; mais 
cette ruse, dont je n'ai pas senti la con- 
séquence, m'a fait connoitre un naturel, 
de mère comme ja n'en ai jamais vu. 
Allez la consoler ; elle a besoin de vous 



revoir." 



Le marquis de Lînars, à qui son frère 
aVoua sa faute et tout le mal qull m'a- 
voit fait> me donna un cheval, un guide,^ 
et. le lendemain je partis ; mais je partis 
avec, la fièvre, car mon sang s'étoit al- 
lumé, et sur le soir le redoublement me. 
prit dans le moment où, par des che- 
mins de traverse, mon guide m'avoit 
égaré. Je frissonnois sur mon cheval, et 
la nuit alloit me gagner dans une heure, 
en rase campagne,;^ lorsque je vis un 
homme qui traversoît mon chemin. Je. 
l'appelai pour savoir où j'étpis,. et s'il y 
avoit loin de là au village où mon guide 
croyoit aller. *' Vous en' êtes à plus de 
trois lieues, me dît-il, et vous n'êtes pasi 
sur la route." Mais en me répondant,, il 
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mlavQÎt reconnu: c'étoit un garçon de 
ma ville. " Est-ce vous ? me dit-il/ en vm 
nornoiant ; et par quel hasard vous trou- 
vai-je à l'heure qu'il est dans ces bruyè« 
]fe$ ? Vous avez l'air malade l Où allez* 
vous donc passer la nuit ? — Et vous > lui 
demandai-je, — r Moi, dît-il, je vais voir un 
oncle à moi, dans un village qui n*est 
pas loin. d'ici. — - Et votre oncle, ajoutai* 
je, voudroitril bien me donner l'allé 
dans sa maison jusqu'à demain ? car^'j-'ai 
grand besoin de repos* — Chez lui, me 
dit-il, vous serez mal logé ; mais vous y 
serez bien reçu." Je m'y laissai con- 
duire, et j'y trouvai dui pain- et du laît 
pour mon guide, du foin pour n>on che** 
va], et pour, moi un bon lit de paille 
fraîche et <fe l'eau panée pour mon sou- 
per. Il ne m'en falloît pas davantage, car 
j'étoîs dans l'accès, et îi fut assez fort. 

.Le lendemain àmon réveil (car j'avoîs* 
dormi quelques heures): j'appris que ce- 
viUage étoit une paroisse. Cétoit le jour 
<ie l'Assomption, et quoique bien ma-- 
lad^,. je voulus aller à la messe. Un jeûner 
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ebbé dans cette église étoit un objet d*dt« 
tentbn. Le curé m'apperçut, et après la 
mease^ il roe pria de venir dans la sa* 
cristije. << £st*il possible, tne dit-il^ après^ 
savoir appris mon aventure, que dans vm 
village où je suis, un ecclésiastique ait 
couché sur Ja paille?" Il me mena chez lui $ 
«t jamais l'hospitalité ne fut plus cordia-^ 
liment ni plus noblement exercée. J'étoîsp 
9£^ihli par la diète et la fatigue du voyage > 
il voulut me fortifier ; et persuadé que ma 
lièvre n'étoit que dans le sang, et non 
4ans les humeurs, il prétendit qu'un chyle 
abondant, frais et doux enseroit le remède. 
Il ne $e trompoit point. Il me fit dîner 
avec lui. Jamais je n'ai mangé une si 
excellente soupe. Sa nièce Tavoit faite : sa 
nièce, à dix^huit ans, ressembloit à ces 
vierges du G>rrége ou de Raphaël. Je n^ai 
jamais vu dans le regard plus de douceur 
xii plus de charmes. Elle fut ma garde-* 
malade tandis que le curé disott les vêpres 
àTéglise; et toul malade que j'étois, je 
ne fus pas insensible à ses soins. ^* Mou 
oncle^ me ditrdle^ ne veut pas vou»^ 



laisser partir dans Tétat où vous êtes. H 
y a/dît-îl sîx grandes lîeués d'ici à Bort. 
B veut, avant ^é vot» mettre en chemin r 
que vous ayez repris des forces. Et pour«^ 
quoi vous presser î N'êtes-voue pas bien 
^vec nous ? Vous aurez un bon lit ; je le 
ferai moi-même. Je vous porterai vo» 
bouillons, où, si vous l'aimez mieux, du 
lait écumant d'une chèvre que je trai* 
de ma main ; vous nous arrivez pâle, et 
nous voulons absolument vous renvoyer 
couleur de rose. — Ah, lui dis^e, made* 
lîîoiselle, il me seroit bien doux d'atten- 
dre près de vous la san^té ! mais si vous 
saviez à quel point ma mère est en peine 
de mo! ! combien elle est impatiente de 
me revoir; et combien je dois être impa- 
tient moi-même de me retrouver dans ses 
bras: — Plus vous Taimez, plus elle vous 
aime, et plus vous devez, me dît-elle, lui 
épargner la douleur de vous revoir dans 
cet état. Une sœur a plus de courage ; et 
moi je suis ici comme une sœur pour vous, 
•--On le croîroit, lui dis-je, à ce tendre in- 
térêt que vous vpuîez bien prendre à oaoî .— ». 
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Assurément, dit-elle, vous nous intéressez^ 
et cela est bien naturel, mon oncle et moi 
Dous avons Tame compatissante pour tout 
le mdnde ; . mais nous ne voyons pas sou- 
vent des malades faits comme vous/' Le 
curé revint de l'église. Il exigea de moi de 
renvoyer mon cheval et mon guide^ et 
voulut prendrç suc lui le soin de me fairer 
Qoeaer chez moi. 

Dans une situation tranquille, je me se-, 
rois trouvé enchanté dans ce presbytère» 
comme Renaud dans le palais d'Armide ;, 
car ma naïve Marcelline étoît une Armide 
pour moi ; et plus elle étoLt innocente, plus 
je la trouvois dangereuse. Mais quoique 
ma mère dût être détrompée par mes deux., 
lettres^ rien ne m'auxoit retenu loin d'elle , 
au-delà da jour oà l'accès de ma fièvre 
ayant été plus foible^ et me sentant un., 
peu remis'par deux nuits d'assez bon som* 
meil,. jepus monter à cheval. ^ 

Ma sœur (c'étoit le nom que Marcel^, 
Une s'étoit donné, et que je lui donnoismoi--. 
même lorsque nous étions tête à tête) ne. 
me^ vit pas, au moment de partir san« ua 
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saisissement de cœur qu'elle ne put dîsst 
jTîuler. " Adîeu, monsieur l'abbé, me ditr 
elle, devant son oncle ; pcenez soin de 
votre santé ; ne nous oubliez pas ; et en> 
brassez bien tendrement pour moi mar 
dame votre mère ; dites-lui que je l'aime 
bien.** A ces mots, ses yeux se mouillèrent; 
et comme elle ^ retiroit pour nous ca- 
cher ses pleurs, " vous voyez, me dit le 
curé, ce nom de mère l'attendrit j c'est 
qu'il n'y a pas long-temps qu'elle a perdu 
la sienne. Adieu, Monsieur, je vous dis 
comm^^elle, ne nous oubliez pas, nous 
parlerons souvent de vous." 

Je trouvai ma mère pleineme^nt rassu-» 
rée sur ma conduite. ; mzÀs en me voyant ' 
elle fut alarmée sur ma santé. Je calmai 
ses inquiétudes, et en effet je me sentois 
bien mieux, grâce au régime auquel Iç 
curé m'avoit mis. Nous lui écrivîmes l'un 
et l'autre pour le remercier de ses bontés 
bospitalières ; et en lui renvoyant sa ju« 
ment, sur laquelle j'étois venu, nous ac» 
compagnàmes nos lettres de quelques mor 
testes présens, parini lesquels ma nxèi:a . 
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ÇUssà pour Marcelline une parure simple. 
^t de peu de valeur, mais élégante et de 
bon goût. Après quoi ma santé se réta- 
t)lîssant à vue d'œîl, nous ne fûmes plus 
l'un et l'autre occupés que de mes affaires. 

La protection de Tévêque, sa recom- 
mandation, la perspective qu'elle m'of- 
Iroît, parurent à ma mère tout ce qu'il 
y avoît de plus heureux pour moi ; et j* 
pensoîs aloTs comme elle. Mon étoile (et 
je dis à présent), mon heureuse ét^le me 
fit changer d'opinion. Cet incident 
ifn'oblige encore à revenir sur le passé. 

J'ai lieu de croire que, depuis Tex- 
àmèn (ïu préfet de Clermont, les Jésuites 
avoient jeté les yeux sur moi. Deux de mes 
tx)ndisciples, et des plus distingués, étoient 
déjà pris dans leurs filets. Il étoît possible 
qu'on voulût m'y attirer ; et un fait asse^ 
curieux, dont j'ai gardé la souvenance, mê 
persuade au moins qu'on y avoit pensé. 

Dans le peu de loisirs que j'avoîs à 
Clermont, je m'étoîs fait un amusement du 
dessin ; et comme j'en avois le goût, l'on 
m'en supposoit le talent. J'avais l'œil 



lis 

juste et la main sûre ; il n'en fallolt pa» 
davantage pour l'objet qui me fit u» 
jour appeler auprès du recteor. '' Moa 
enfant^ me dit-il^ je sais que vous vous 
amusez à dessiner l'arehitecture^ et je 
vous ai choisi pour me lever un plan^ 
c'est celui de notre collège ; examinez bien 
rédifice, et après en avoir exactement 
tracé Tenceinte, figurezfcn l'élévation* 
Apportez-y le plus grand soin, car votre 
ouvrage sera mis sous les yeux du roi." 

Tout fier de cette commission» j'allai 
«i'en acquitter, et j'y nïîs, comme Ton 
peut croire, l'attention la plus scrupuj- 
l^use. MaiS) pour avoir voulu trop bien 
^ire, je lis très-mal. L'une des ailes du 
bâtiment avoit un étage^ et l'autre aile 
n'en avoLt point. Je trouvai cette iné- 
galité choquante, et je la corrigeai en 
élevant une aUc comme l'autre. " Eh,. 
Dion enfant, qu'avez-vous fait ? me dit le 
ïecteur. — J'ai rendu» lui dis-je, mon 
père, l'édifice régulier. — Et c'est précisé* 
o^nt ce qu'il ne falloit pas. Ce plan est 
•dçstiné à montrer le contrraire, d'abord 
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au père confesseur, et, par son entremise, 
eu ministre, et au roi lui-même. Car il 
s'agit d'obtenir des fonds pour élever 
l'étage qui manque à l'une des deux 
ailes." Je m'en allai bien vite corriger ma 
bévue ; et quand le recteur fut content i 
" Voulez vous bien^ mon père, me per* 
mettre, lui dis-je, une observation ? Ce 
.collège qu'on vient de vous bâtir est beau, 
mais il n'y a point d'église* Vous y dites 
la messe dans une salle basse. Ëst*ce que 
idàns le plan on auroit oublié l'église ?'' 
I^ Jésuite sourit de ma naïvetét " Votre 
■observation, me dit-il, est très-juste ; mais 
Vous avez dû remarquer aussi que nous 
îi'avons point de jardin. — Et c'est aussi 
de quoi }e râe suis étonné. — N'en soyez 
•plus en peine; nous aurons l'un et Tautre. 
.—Comment cela, mon père ? je n'y vois 
point d'emplacement.— Quoi ! vous ne 
voyez pas e» dehors du fer à cheval qui 
ferme l'enceinte du collège, vous ne voyez 
pas cette église des PP. Augustîns, et ce 
jardin dans leur couvent ? — Eh Wen ! 
«on père ?— Eh bien ! ce jardin, cette 
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église seront les nôtres ; et' c'est la Provî»* 
dence qui semble les avoir placés si près 
de nous, — Mais» mon père, les Augustin^ 
n'auront dooc plus ni jardin, ni église ? 
— Au. contraire, ils auront une église* plus 
belle, et un jardin encore plus vaste : nous 
B.e leur ferons aucun tort, à Dieu ne 
plaise ! et en les délogeant nous saurons 
les dédommager. — Vous délogez donc les 
PP. Augustins ! Oui, mon enfant, et leur 
.maison sera pour nos vieillards une itiûv^ 
merle, un hospice ; car il faut bien que 
nos vieillards aient une maison de repos* 
•7-Rîen n'est plus juste, assui:ément, njais. 
je cherche où vous logerez les pères Au>* 
gusttns.— N'en ayez point d'inquiétude* 
Ils auront Je couvent, l'église et le jardin 
des PP. Cordeliers. N'y seront-ils pas à 
leur aise, et beaucoup, mieux qu'ils ne sont 
là ? — ^Fort bien y mais que deviennçnt 
les PP. Cordeliers ?-^Je me suis attendai 
à cette objection, il est juste que j'y 
réponde: Clermont et Mont-Ferrand faî^ 
soient deux villes autrefois ; maintenant 
ellçs n'en font qu'âne^ et Mont-FerraadL 
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-n'est plus qu'un faubourg dé Clermont ; 
aussi dit-on Clermont-Ferrand. Or, vous 
saurez qu'à Mont-Ferrand les Cordeliers^ 
ont un couvent superbe; et vous concevez 
bien qu'il n'est pas nécessaire qu'une ville 
ait deux couvens de Cordelîers. Donc ea 
tfaisant passer ceux de Clermont à Mont- 
Ferrand, on ne fait du mal à personne ; et 
tsous voilà, sans préjudice pour autrui^ 
possesseurs de l'église, du jardin, du cou- 
*vent de ces bons pères Augustins, qui nous 
sauront gré de l'échange ; car il en faut 
.toujours agir en bons voisms. Au reste, 
mon enfant, ce que je vous confie est en- 
•core le secret de la société, mais vous ri'y 
létes pas étranger ; et je me pferis dès-à- 
f^résent à vous regarder comme étant l'un 
ides nôtres." 

: Tel fut, autant qu*il m'en souvient, ce 
idialogue, où Biaise Pascal aurôit trouvé 
J« mot pour rire, et qui ne me parut que 
sincère et naïf. Ce que j'en infère aujour- 
-d'hui, c'est que ce ne fut pas sans inten- 
tion préméditée que le professeur de rhé- 
loriq.ue de Clermont, le P. Noailtec, en 
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passant par ma ville pour aller à Toulouse^ 
vint me demander à dîner. 

Ma bonne mère^ qui ne se doutoit 
point de sa mission^ non plus que iQoi, le 
reçut de son mieux } et pendant le diner 
il la rendit heureuse, en lui exagérant 
mes succès dans l'art d'enseigner. A l'en- 
tendre, mes écoliers étoient distingués 
dans leurs classes, et il étoît ai^é de recon- 
npître, en lisant les devoirs, ceux qui 
avoient passé sous mes yeux. Je trou vois 
bien dans cette flatterie une politesse ex- 
cessive, mais je n'en voyois pas le but. 

Vers la fin du repas, ma mère^ selon . 
Tusage du pays, nous ayant laissés seuls 
à table, mon Jésuite fut à son aise. " A 
présent, me dit-il, parlons de vos projets* . 
Que vous proposez-vous, et quelle route 
allez-vous prendre ? '' Je lui confiai les 
avances que mon évêque m'avoit fiaites, 
et le dessein où nous étions, ma mère et 
. n]oi, d'en profiter. 11 m'écouta d'un air 
pensif et dédaigneux.. " Je ne ^.ais pas, 
me dit- il enfin, ce que vous trouyez de. 
flatteur* et de séduisant dana ces offircu 



Bdur moi, je n'y vois rien qui soit digne 
de vous. D'abord le titre de docteur de 
Bourges est décrié au point d'en être 
ridicule j et au lieu d'y prendre des grades, 
vous allez vous y dégrader. Ensuite. . . 
mais ceci est un article trop délicat pour y 
toucher. 11 est des vérités qu'on ne peut 
dire qu'à son ami intime, et je n'ai pas 
avec vous le droit de m'explîquer si libre* 
ment." Cette réticence discrète eut l'ef- 
fet qu'il en attendoît. Expliquez-vous, 
mon père, et soyez sûr, lui dis-je, que je 
vous saurai gré de m'avoir parlé à cœur 
Ouvert. — Vous le voulez, dit-il, et, en ef- 
fet, je sens que, dans un moment aussi 
critique, je ferois mal de vous dissimuler 
oe que je pense d'une affaire où je ne vois 
pour vous rien d'assuré que des dégoûts.— 
Et quels dégoûts ?" lui demandaî-je arec 
étonnement. 

*^ Votre évêque, poursuivît- il, est le 
meilleur homme du monde ; ses inten- 
tions sont droites ; et il ne vous veut que 
dtt bien. J'en suis persuadé. Mais. quel 
bien pense-t-il vous faire, en vous met- 



H9 

tant sous la dépendance et à la merci de 
cet archevêque de Bourges ? Durant vos 
cinq années de théologie et de séminaire, 
vous serez à sa pension, et vous vivrez de 
SCS bienfaits -y je veux croire aussi qu'il ai- 
dera votre famille de quelques secours cha^ 
ritabiles (ces mots me glacèrent les sens) ; 
mais vous et votre mère, êtes-vous faits 
pour^tre sur la liste de ses aumônes? et en 
êtes-vous réduits là ? — Assurément non 
m écriai -je. — C'est pourtant là, et pour 
long- temps peut être, ce que l'on vous 
propose, ce que l'on vous fait espérer.-— 
Il me semble, lui dis Je, que l'Eglise a des 
biens dont la dispensation est remise aux 
ev^êques, des biços qu'ils n'ont pas droit 
de posséder eux-mêmes, et dont seule- 
ment ils disposent ; et ces biens- là, ces 
bénéfices, on peut les recevoir de leurs 
mains sans rougir. — Vraiment, c'est là, 
me dit. il, l'appât dont ils agacent l'ani- 
bition des jeunes gens. Mais quand, et 
à quel prix leur viennent ces biens qu'ils 
attendent? Vous ne connoissez pas l'esprit 
d^ domination et d empire qu'exercent 
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sur leurs protégés ces tardif et lents 
bienfaiteurs. Leur crainte est qu^on ne 
l^r échappe; et ils prolongent, le plus 
long-temps qu'ils peuvent, l'état de dé- 
pendance et d'asservissement où lis tien- 
nent ces malheureux. Ils donnent aisé- 
ment et libéralement à la faveur, à la 
naissance •; mais si le mérite infortuné es 
obtient jamais quelque grâce, il Tacheté 
bien chèrement ! — Vous me montrez, 
lui dis-je, bien des ronces et 'des . épines 
où je ne voyois que des fleurs. Mais dans 
ma situation, chargé d'une famille qu'il 
faut que je soutienne, et qui a besoin de 
mon appui, «que me conseiUez-vous de 
faire ?-r-Jc vous conseille, me dit-il, de 
irons mettre en position de protéger vous- 
même, et non pas d'être protégé. Je con- 
nois un état où tout bomme qui se dis- 
tingue a du crédit ^t des amis puissans. 
<]îet état, c'est le mien. Toutes les voies 
de la fortune et de l'ambition nous sont 
personnellement interdites ; mais elles sont 
toutes ouvertes à tout ce qui nous appar- 
tient— Yoys me conseillez donc de me 

faire 
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fjHfe JP6si(ite-? — F Oui, sans «kwtçi et 
l^iefltQtj par des ii^<^eq^ ^ui npus sont 
<:onnii|Sf votre tfAtp sera tranqi^ille, ses 
énfaas seront élevés^ ]i'Çtat lui-même en 
prendra so^q ;. et lot;iqi|'arrivera le tempB 
4t les pourvoir, il n'est poînt de facilités. 
quf; nos relations nf vous dpnneQt* Voilà, 
pourquoi la fleur de la jeunçss^ de noscoK 
iiéges an^bitionne et.spUidte Tavantage 
^tre reçue -dains cette sçcîété puissante 3 
voil^ pourquoi les cliefs des plus grandes 
maisons veulent y être affiliés. — r J*ai 
fegardéj lui dls-je, voiw société comme 
^àOfi source de luipières^ et pour un honune; 
^si veut s'instruire et développer ses ta- 
kns, je me ^uis dit cent fois qu'il n'y avoit 
rien de qiieu^ que de vivre au milieu det 
vous. Mais dans vos réglemens deux choses 
©e répugnent ; la longueur du noviciat, 
çt l'obligation de commencer par ensei- 
gner les basses classes. — Pour le noyiciat;^ 
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me dit-il, ce sont deux ans d'épreuve qu'il 
faut subir : la loi en est invariable. Mais 
pour les basses classes, je crois pouvoir 
répondre que vous en serez dispeiisc 
Livre II. ^ 
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£n discourant ainsi, nous buviona d'un 
vin capiteux. ,La tête du Jésuite s'exaltoit 
en jactance de la considération dont jouis- 
soit sa compagnie, et de Téclat qui en re- 
jaillissoit sur les individus. ** Rien, disoit-il, 
^ n*est comparable aux agrémens dont jouît 
dans le monde un Jésuite, homme de mé-^ 
rite ; tous les accès lui sont faciles ; par- 
tout Taccueil le plus favorable, le plus 
flatteur, lui est assuré." Son éloquence 
fut si pressante, qu'à la fin elle m*en« 
traîna. 

" Me voilà décidé, lui dis-je, à remer- 
cier mon évêque. Le reste demande un 
peu plus de réflexion. Mais je compte 
aller à Toulouse; et là, si ma mère y 
consent, j'achèverai de suivre vos con- 
seils." 

Je communiquai à ma mère les ob- 
servations du Jésuite sur le désagrément 
d'aller à Bourges me constituer le pen- 
sionnaire de rarchevêqûe.'" Elle eut la 
même délicatesse et la même fierté que 
moi, et nos deux lettres à mon évêque 
furent écrites dans cet esprit. Il ne m 
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manquoit plus que de la cbnsulter sur le 
dessein de me faire Jésuite. Je n'en eus 
jamais le courage. Ni sa foiblesse, ni la 
mienne, n'auroit pu soutenir cette con* 
sultation : pour la raisonner de sang- 
froid, il falloit être éloigné l'un de l'au- 
tre. Je me réservai de lui écrire, et je 
me rendis à Toulouse, irrésolu moi- 
même encore sur ce que j'allois devenir. 
Dirai-je qu'en chemin je manquai encore 
ma fortune ? 

Un muletier d*Aurillac, qui passoît sa 
vie sur le chemin de Clermont à Tou- 
louse, voulut bien se charger de moi. 
J'allois sur l'un de ses mulets, et lui, le 
plus souvent à pied, chemînoît à côté 
de moi. " Monsieur l'abbé, me dit-il, 
vous, serez obligé de passer chez moi 
quelques jours, car mes affaires m'y ar- 
rêtent. Au nom de Dieu, employez ce 
temps-là à guérir ma fille de sa folle dé- 
votion. Je n'ai qu'elle, et pas pour un 
diable elle ne veut se marier. Son entê- 
tement me désole."/ La commission étoit "" 
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délicate ; je ne la trouvai que plaisante s 
je m'en chargeai volontiers. 

Je me figuroîs, je l'avoue, comme une 
bien pauvre demeure celle d'un homme 
qui trottoit sans relâche à la suite de ses 
mulets^ ayant tantôt la pluie, tantôt h 
neige sur le corps, et par les chemins 
les plus rudes. Je ne fus donc pas peu 
surpris lorsqu'en entrant chez lui, je vis 
une maison commode, bien meublée, 
d^une propreté singulière, et qu'une es- 
pèce de sœur grise, jeune, fraîche, bien 
faite, vint au-devant de Pierre (c'étoit 
le nom du muletier), et l'embrassa en 
l'appelant son père. Le souper qu'elle 
nous fit servir n'avoit pas moins l'air de 
l'aisance. Le gigot étoit tendre^ et le vin 
excellent. La chambre que l'on me donna 
avoit, dans sa simplicité, presque l'élé- 
gance du luxe. Jamais je n'avois été si 
mollement couché. Avant de m'endor- 
mir, je réfléchis sur ce que j'avois vu. 
** Est-ce, dis-je en moi-même, pour pas- 
ser quelques heures de sa vie à son ai^e 
que cet homme en tracasse et consume 
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le reste en de sî pénibles travaux ? Non, 
c'est une vieillesse tranquille et reposée 
qu'il travaille à se procurer, et ce reposj 
dont il jouit en espérance, le soulage de 
ses fatigues. Mais cette fille unique qu'il 
aime tendrement^ par quelle fantaisie, 
jeune et jolie comme elle est, s'est-elle 
vêtue en dévote? Pourquoi cet habit gris,. 
ce linge plat, cette croix d'or sur sa poitrine 
et cette guimpe sur son sein ? Ces cheveux 
qu'elle cache comme sous un bandeau 
sont pourtant d'une jolie teinte. Le peu 
^ue l'on voit de son cou est blanc comme 
l'ivoire. Et ses bras ! ils en sont aussi de cet 
ivoire pur, et ils sont faits au tour 1" Sur 
ces réflexions je m'endormis, et le len- 
demain j^eus le plaisir de déjeuner avec 
la dévot?. Elle me demanda obligeam- 
ment des nouvelles de mon sommeil, " Il 
a été fort doux, lui dis-je; mais il n'a 
pas été tranquille, et les songes l'ont 
agité? Et vous. Mademoiselle, avez- 
vous bien dormi ? -— Pas mal, grâce au 
ciel, me dit-elle. — Avez-vous fait aussi 
des rêves ? ' ' Elle rougît,, et répondit qu'elle 
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revoit bien rarement. *' Et quand vous 
rèvcZj c'est aux anges? — Quelquefois 
aux martyrs, dit-elle en souriant. — Sans 
doute aux martyrs que vous faites ? — 
Moi ! je ne fais point de martyrs. — Vous 
en faites plus d'un, je gage -, mais vous 
ne vous en vantez pas. Pour moi, lors- 
que dans mon sommeil je vois les cîeux 
ouverts, ce n'e&t presque jamais qu'aux 
vierges que je rêve. Je les vois» les unes 
en blanc, les autres en corset et en ju- 
pon de serge grise, et cela leur sied 
mieu3t que ne feroit la plus riche parure. 
Rien, dans cet ajustement simple, n*at- 
tère la beauté naturelle de leurs cheveux 
ni de leur teint; rien n'obscurcit l^éclat 
d'un front pur, d'une joue vermeille; 
aucun pli ne gât^ leur taille j une étroite 
ceinture en tnarque et en dessine la ron- 
deur. Un bras pétri de lis et une jolie 
main avec ses doigts de roses, sortent, 
tels que Dieu les a faits, d'upe manche 
unie et modeste, et ce que leur guimpe 
dérobe se devine encore aisément. . Mais 
quelque plaisir que j'aie à voir en songe 
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toutes ces jeunes filles dans le ciel, je 
suis un peu affligé» je Tavoue, de tes y 
voir si mal placées. — Où les voyez*votis 
donc placées? demanda-t-elle avec em- 
barras. — Hélas ! dans un coins presque 
seules, et (ce qui me déplaît encore bien 
davantage) auprès des pères Capucins.— 
Auprès des pères Capucins ! s*écria-t-elle 
en fronçant le sourcil. — Hélas ! oui, près, 
que délaissées, tandis que les augustes 
mères de famille, environnées de leurs 
enfans qu'elles ont élevés, de leurs époux 
t^tt'elles ont rendus bienheureux déjà sur 
ïa terre, de leurs parens qu'elles ont con- 
solés et réjouis dans leur vieillesse en 
leur assurant des appuis, sont dans une 
place éminente, en vue à tout le ciel, 
et toutes brillantes de gloire. — Et les 
abbés, demanda-t-elle d'un air malin 
où les-t-on mis i — S'il y en a, répon- 
dis-je, on les aura peut-être aussi nichés 
dans quelque coin éloigné de celui des 
vierges. — Oui, je le crois, dit-elle, et 
Ton a fort bien fait, car ce seroit pour 
elles de dangereux voisins." 
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Côtte querelle sur ttcts états rejouissoft 
lé botï homme Pierre. Jamais il n'avait 
> ira sa ^ïlt si èreillée et si parlante ; car 
J'arvois ^oia de mettre dans mes agace- 
riesj comme diroit Montaigne^ une aigre 
douce pointe de gaieté piquante et flat- 
teuse qui sembloit la f&cher, et dont elle 
me savoit gré. Son père enfin, la veille 
de son départ et du mien pour Toulouse, 
me mena seul dans sa chambre, et me 
dit : ^ Monsieur Tabbé, je vois bien que 
sans moi jamais vous et ma fille vous ne 
seriez d'accord. II faut pourtant que cette 
querelle de dévote et d'^bé finisse; Il y 
a bon moyen pour cela ^ c^est de jeter 
tous les deux aux orties, vous ce rabat, 
elle ce collet rond, et j'ai quelque dou- 
tance que si vous le voulez, elle ne se 
fera pas long-temps tirer rorèiUe pour 
le vouloir aussi. Pour ce qui me regarde, 
comme dans le commerce j'ai fait dix ans 
les commissions de votre brave homme 
de pèrCf et que chacun me dit que vous 
lui ressemblez, je veux agir avec vous 
rondement et cordialement" Alors, dans 
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les tiroirs d'une commode quil ouvrit, 
me montrant des monceaux d'écus : '* Te- 
Bcz, me dît-il, en affaire il n*y a qu'utt^ 
root qui serve : voilà ce que j'ai amassé^ 
€e que j'amasse encore pour mes petits» 
enfans, si ma fille m*en donne 3 pour vos 
enfans, si vous voulez et si vous lui faites 
vouloir/* 

Je ne dirai point qu^à la vue de ce 
trésor je rie fus point tentée t'offre en 
ctoîtpour moi d'autant plus séduisante, 
que le bon homme Pierre nV mettoit 
d'autre condition que de rendre sa fille 
heureuse. ^« Je continuerai, dîsoît-il, de 
mener mes mulets : à chaque voyage, en 
passant, je grossirai ce tas d'écus dont 
vous aurez la jouissance. Ma vie, à moi,, 
c'est le travail et la fatigue. J'irai tant 
que j'aurai la force et la santé, et lorsque 
la vieillesse me courbera le dos et mè 
roidira les j arrêts j je viendrai achever 
de .vivre et me reposer près de vous.— 
Ah ! mon bon ami Pierre, qui mieux que 
vous, lui dis-je, aura mérité ce repos 
d'une heureuse et longue vieillesse ! Maîs^ 
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à quoî pensez-vous, de vouloir donner 
pour mari à votre fille un homme qui a 
déjà cinq enfans ? — .Vous, Monsieur 
Tabbé ! cinq enfans à votre âge ! — Hé- 
las ! oui. N'ai-je pas deux sœurs et trois 
frères ? Ont-ils d'autre père que moi ? 
C'est de mon bien et non pas du vôtre 
que ceux-là doivent vivre : c'est à moî 
de leur en gagner. — Et pensez-vous en 
gagner avec du latin, me dit Pierre, 
comme moi avec mes mulets ? — ^Je Tes- 
père, lui dis-je ; mais au moins ferai*je 
pour eux tout ce qui dépendra de moî. 
— Vous ne voulez donc pas de ma 
dévote ? Elle est pourtant gentille, et 
surtout à présent que vous l'avez émous* 
tillée.— Assurément, lui dis-je, elle est 
jolie, elle est aimable, et j'en serois tenté 
plus que de vos écus; Mais je vous le dis, 
la liature m'a déjà mis cinq enfans fur 
les bras : le mariage m'en donneroit bien- 
tôt cinq autres, peut-être plus, car Içs 
dévotes en font beaucoup, et ce seroit 
^ trop d'embarras. — C'est dommage, dit- 

4 

xi : ma fille ne voudra plus se marier .«— 
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Je crois pouvoir vous assurer^ lui di&^je» 
qu'elle n'a plus pour le mariage le même 
éloignement. Je lui ai fait voir que dans 
]e ciel les bonnes mères de famille étoient 
fort au-dessus des vierges ; et en lui choi- 
sissant un mari qui lui plaise, il vous 
sera facile de lui mettre dans l'ame ce 
nouveau genre de dévotion." Ma pré- 
diction s'accomplit. 

Arrivé à Toulouse, j allai voir le père 
Noaillac. ** Votre affaire est bien avan- 
cée, me dit-il : j'ai trouvé ici plusieurs 
Jésuites qui vous coanoissent, et qui ont 
feit chorus avec moî. Vous êtes proposé, 
agréé s dès demain, vous entrerez si vous 
voulez. Le provincial vous attend." Je 
fus un peu surpris qu'il se fût tant pre$sé ; 
mais sans lui en faire aucune plainte^ je 
me laissai conduire chez le provincial. Je 
le trouvai en effet disposé à me recevoir 
aussitôt que bon me sembleroit, si ma 
vocation, disoît-il, étoit sincère et déci- 
dée. Je répondis qu'en quittant ina mère, 
je n'avois pas eu le courage de lui déclarer 
ma résolution ; mais que je n'irois pas plus 
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aratit sans la consulter et lui demander 
80tt aveu y que je mooréservois le temps de 
lui écrire et de recevoir sa réponse. Le 
provincial trouva tout cela convenable; 
«t en le quittant j*écrîvis. 

La réponse arriva bien vît-e ; et quelle 
réponse, grand Dieu ! quel langage et 
quelle éloquence ! Aucune des illusions 
dont le P. Noaillac m'avoft rempli la tête, 
n*avoit fait impression sur l'esprit de ma 
mère. Elle n'avoit w que la dépendance 
absolue, le dévouement profond, Tobéis- 
' sance aveugle dont son fils alloit &ire 
vœu en prenant l'habit de Jésuite. *• Et 
comment puk-je croire, me disoit-elle, 
que vous serez à moi? Vous ne serez plus 
à vous-même. Quelle espérance puis-je 
fonder pour mes enfans sur celui qui lui* 
même n'aura plus d'existence que celte 
«dont un étranger pourra disposer d'un 
coup d'ccil. On me dit, an n^'assure que 
si, par le caprice de vos supérieurs, vous 
êtes désigné pour aller dans l'Inde, à 
la Chine, au Japon, et que le général 
vous y envoie, il n*y a pas même à balan- 
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cer, et que, sans résistance et sans répli- 
que, il faut partir. Eh quoi î mon fiJs, 
Dieu n'a-t-îl fait de vous un être libre, ne 
vous a-t-il donné une raison saine, un 
bon cœur, une ame sensible ; ne vous a- 
t-îl doué d'une volonté si naturellement 
, droite et juste, et des inclinations qui font 
l*homme de bien, que pour vous réduire à 
rétat d'une machine obéissante ? Ah ! 
croyez-moi, laissez les vœux, laissez les 
règles inflexibles à des âmes qui sentent 
le besoin qu*elles ont d'entraves. J'ose 
vous assurer, moi qui vous connois bien, 
que plus la vôtre sera libre, plus elle sera 
sûre de ne rien vouloir que d'honnête et 
de louable. O mon cher fils ! rappelez- 
vous ce moment horrible et cher à ma 
mémoire, tout déchirant qu'en est pour 
moi le souvenir, ce moment où, au milieu 
de votre famille accablée. Dieu vous 
donna la force de relever ses espérances 
en vous déclarant son appui. T^e rendrez* 
vous meilleur, en le rendant esclave, ce 
cœur que la nature a fait capable de ces 
mouventens ? Et lorsqu'il aura renoncé à 
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la liberté de les suivre, lorsque rien de 
vous-même ne sera plus à vous, que de* 
viendront ces résolutions vertueuses de ne 
jamais abandonner vos frères, vos sœurs, 
votre mère ? Ah ! vous êtes perdu pour eux: 
ils n'attendent plus rien de vous. Mes en- 
fans ! votre second père va mourir au 
monde et à la nature. Pleurez-le* Et moi, 
mère désespérée, je pleurerai mon fils^ je 
pleurerai sur vous qu'il aura délaissés. - O 
Dieu ! c'étoit donc là ce qui se méditoit 
chez moi, à mon insçu, avec ce perfide 
Jésuite ! Il venoit dérober un fils à une 
pauvre veuve, et un pète à cinq orphe- 
lins! Homme cruel, impitoyable, et avec 
quelle douceur traîtresse il me flattoit ! 
C'est là, dit-on, leur génie et leur carac- 
tère. Mais, vous, mon fils, vous qui jamais 
n'aviez eu de secret pour moi, vous me 
trompiez aussi ! Il vous a donc appris la 
dissimulation ? fX votre coup d'essai a été 
de me tendre un piège ! Ce noble et gêné* 
reux motif de refuser les secours d'un 
évêque, n'étoit qu'un vain prétexte pour 
me donner le change et me déguiser vos 
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dépeins ! Non^ rien de tout cela ne peut 
venir de vous. J*aime mieux croire à un 
prestige qui vous a fasciné Tesprit. Je ne 
veux point cesser d'estimer et d'aimer mon 
fils : ce sont deux sentimens auxquels je 
tiens plus qu'à la vie. Mon fils s'est enivré 
d'ambitieuses espérances. Il a cru se sacri- 
fier pour moi, pour mes enfans. Sa jeune 
tète a été foible, mais son cœur sera tou- 
jours bon. II ne lira point cette lettre, bai- 
gnée des larmes de sa mère^ sans détester 
les conseils perfides qui Tont un moment 
égare." 

Ah ! ma mère avoit bien raison : il mç 
fut impossible d'achever de lire sa lettre 
sans être suffoqué de pleurs et de san- 
glots. Dès ce moment l'idée de me faire 
Jésuite fut chassée de mon esprit, et je 
me hâtai d'aller dire au provincial que 
j'y renonçois. Sans désapprouver mon 
respect pour l'autorité de ma mère, il 
voulut bien me témoigner quelque rejgret 
qui m'étoit personnel, et il me dît que la 
compagnie me sauroit toujours gré de mes 
bonnes intentions* En effet, je trouvai les 
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régens du collège favorablement disposés 
à me donner, comme à Clermont, des 
écoliers de toutes classes. Mais alors mon 
ambition étoit d'avoir une école de phi- 
losophie. Ce fut de quoi je m'occupai. 
Mon âge étoit toujours le premier obs- 
tacle à mes vues. En commençant mes 
grades par la philosophie, je me croyoîs 
au moins capable d'en enseigner les élé- 
mens ; mais presque aucun de mes écoliers 
ne seroit moins jeune que moi. Sur cette 
grande difficulté, je consultai un vieux 
répétiteur appelé Morin, le plus renom- 
mé dans les collèges. Il causa long-temps* 
' avec moi, et me trouva suffisamment ins- 
truit. Mais le moyen que de grands gar- 
çons voulussent être à mon école ! Cepen- 
dant il lui vint une idée qui fixa son at- 
tention. *' Cela seroit plaisant, dit-il en 
îiapt dans sa barbe. N'importe, je ver- 
rai :, cela peut réussir.'* Je fus curieux de 
savoir quelle étoit cette idée. Les Ber- 
nardins ont ici, me dit-il, une espèce 
de séminaire où ils envoient de tous cô- 
tés leurs jeunes gens faire leurd cours,. 
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Le prùfe^eiir de philosophie qu*il6 àt. 
tendoient vient- de tomber malade, et» 
pour le suppléer jusqu*à son arrivée, ils 
se sont adressés à moi. Comme je suis trop 
occupé pour être ce suppléant, ils m'en 
demandent un, et je m*en vais vous pro* 
poser/* 

On m'accepta sur sa parole. Mais lors« 
qu'il m'amena le lendemain, je vis dis«i 
tînctement TefFet du ridicule qui naissoit 
du contraste de mes fonctions et de mon 
âge. Presque toute l'école avoit de la 
* barbe, et le maitre n'en avoit point. Au 
sourire un peu dédaigneux qu'excitoit ma 
présence, j'opposai un air froid et mo- 
deste avec dignité ; et tandis que Morm 
causdit avec les supérieurs, je m Informai^ 
Hvec les jeunes gens de la règle de leur 
maison pour les temps des études et pour 
l'heure des Classes ; je leur indiquai quel- 
ques KvreS dont ils avoient à se pourvoir, 
afin d'approprier leurs lectures à leurs 
études ; et dans tous mes • proposi j 'eus 
soin qu'il n'y eût rien ni de trop jeune, ni 
de trop familitr j si bien que vers la fin de 
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la conversation^ je m'apperçus que, de 
leur part» une attention sérieuse avoit 
pris la place du ton léger et de Tair mo- 
queur par où elle avoit commencé. 

Le résultat de celle que Morin venoit 
d'avoir avec les supérieurs, fut que le len- 
demain matin j^irois donner ma première 
leçon. 

J'étois piqué du sourire insultant que 
j*avois essuyé en me présentant chez ces 
moines. Je voulus m'en venger, et voicî 
comment je m*y pris» Il est du bel usage 
de dicter à la tête des leçons de phiioso* 
phie une espèce de prolusion qui soit 
comme le vestibule de ce temple de la sa* 
gesse où Ton introduit ses disciples, et 
qui par conséquent doit réunir un peu 
d'élégance et de majesté. Je composai c^ 
morceau avec soin ; je l'appris par cœur ; 
je traçai et j'appris de même le plan qui 
devoit présenter l'ordonnance de l'édi- 
iîçe, et la tête pleine de mon projet, je 
m'en allai gravement et fièrement monter 
en chaire. Voilà mes^ jeunes Bernardins 
assis autour de moi, et leurs supérieurs 
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debout^ appuyés sur le dos des bancs, et 
impatiens de m'entendre. Je demande si 
Ton est prêt à écrire sous ma dictée. On 
me répond qu*oui. Alors les bras croisés» 
sans cahier sous les yeux, et comme en 
parlant d'abondance, je leur dicte mon 
préambule, et puis ma distribution de ce 
cours de philosophie, dont je marque en- 
passant les routes principales et les points 
les plus éminens. 

Je ne puis me rappeler sans rire Tair 
ébahi qu'avoîent mes Bernardins, et avec 
quelle estime profonde ils m'accueillirent 
îorsque je descendis de chaire. Cette pre- 
mière espièglerie m'avoit trop bien réussj 
pour ne pas continuer et soutenir mon 
personnage, J'étudiois donc tous les jours 
la leçon que j'allois dicter, et en la dicr 
tant de mémoire, j'avoîs Tair de produire 
et de composer sur le champ. A quelque 
temps de là, Morîn alla les voir, et ils lui 
parlèrent de moi avec Tétonnement dont 
on parleroit d'un prodige. Us lui mon^ 
trèrent mes cahiers ; et lorsqu'il voulut 
bien me témoigner lui-même sa surprise 
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t]ue cela iiit dicté de tête^ je lui répondis 
par une sentence d'Horace que fioîleau a 
traduite ainsi : 

Ce que i*on conçoit bien s'énonce dairetneDt, 
£t les motif pour le dire» arrivent anémeot« 

Ainsi, chez les gascons, je débutai par 
une gasconnade ; mais elle m^étoit néces* 
saire, et il en arriva que le professeur Ber- 
nardin étant venu prendre sa place, Mo- 
rin^ qui ne pouvoit sufSre au nombre 
d'écoliers qui s'adressoient à lui, m'en 
donna tant que je voulus. D'un autre 
côté, la fortune vint encore au-devant de 
moi. 

Il y avoît à Toulouse un hospice fondé. 
pour les étudians de la province du Dmo- 
sin. Dans cet hospice, appelé le collège de 
Sainte-Catherine, les places donnoient un 
logement et 200 livres de revenu, duranj 
les cinq années de grades. Lorsqu'une 
de ces places étoît vacante^ les titulaires y 
nommôient au scrutin : bonne et sage 
institution. Ce fut dans Tune de ces va- 
cances que mes jeunes conxpatriotes vou- 
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Q\i I^ liberté a*avoit pour règle que la dé^ 
ceQce» ct^u:un vivok à sa manière; Iç 
portier et le cuisinier étoient payés à frais 
€omP(mqSé Aia$î, par mop économie» je 
pus verser dans ma famij^e 1^^ plus grande 
partie du fruit de mon travail; et cettjp 
épargnes qui suivoit tous les ans Taq- 
croissemeat de mon école^ devint ^ssez 
considérable pour commencer à mettre 
mes parens à leur aise. lV(ais tandis que la 
fortune me prpçuroit les jouissances les 
plus douces, la nature oie préparoit les 
plus déchirantes douleurs. J'eus cepen* 
dant encore quelque temps de prospé- 
rité. 

Eli feuilletant par hasard un recueil des 
pièces couronnées à l'académie des Jeux 
Floraux, je fus frappé de la richesse dçs 
prix qu'elle distribuoit : c'étoient dçs 
fleurs d'or et d'argent. Je ne fus pas émer- 
veillé de même de la beauté des pièces qyi 
remportoient ces prix, et il me parut assez 
facjle de faire mieux. Je pensai au plaisir 
d'envoyer à ma mère- de ces bouquets d'çr 



14'2 
^t d'argent, et au plaisir qu'elle auroit 
elle-même à les recevoir de ma main. De 
là me vînt l'idée et Tenvie d'être poète. 
•Je n'a vois point étudié les règles de notre 
poésie. J'allai bien vite faire emplette d*uii 
petit livre qui enseîgnoit ces règles, et par 
le conseil du libraire, j'acquis en même 
temps un exemplaire des odes de Rous- 
seau; Je méditai l'une et l'autre lecture, 
et incontinent je me mis à chercher dans 
'ma tête quelque beau sujet d'ode. Celui 
auquel je m'arrêtai fut l'invention de la 
poudre à canom Je me souviens qu'elle 
commençoît par ces verj : 

Toi qu^une infernale Euménide 
Pétrit de ses sanglantes mains. 

Je nerevenois pas de mon étonnement 
d'avoir fait une ode si belle. Je la réci- 
tois dans l'ivresse de l'enthousiasme et de 
l'amour-propre, et en la mettant au con- 
cours, je n'avois aucun doute qu'elle ne 
remportât le prix. Elle ne l'eut point; 
çlle n'x)btînt pas même le consolant hon- 
-neur de l'accessit. Je fus outré, etj dans 
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mon indignation, j'écrivis à Voltaire, et 
lui criai vengeance en lui envoyant thon 
ouvi;age. On sait avec quelle bonté Vol- 
taire accueillolt les jeunes gens qui s'an- 
nonçoient par quelque talent pour la poé- 
sie^ Le Parnasse François étoit comme un 
empirç dont il n'auroit voulu céder le 
sceptre à personne au monde, mais dont 
il se plaisoit à voir les sujets se multi- 
plier. II me fit une de ces réponses qu'il 
toumoit avec tant de gràce, et dont il 
ctoitsî libéral. Les louanges qu'il y don- 
noit à mon ouvrage me consolèrent plei- 
nement de ce que j'appelois l'injustice de 
racadémie, dont le jugement ne pesoît 
pas, disois-je, un grain dans la balance 
contre un suffrage tel que celui de Vol- 
taire. Mais ce qui me flatta beaucoup plus 
encore que sa lettre, ce fut l'envoi d'un 
exemplaire de ses œuvres corrigé de sa 
maîn, dont il me fit présent. Je fus fou 
d'orgueil et de joie, et je courus la ville et 
les collèges avec ce présent dans les mains. 
Ainsi commença ma correspondance avec 
cet homme illustre, et cette liaison d'ami*- 
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r^c, jusqu'à s^l ii)ort^ saps ai^cijne alté- 
ration. 

Je continuai de trayailler ppi^ V^p^ 
demie de$ Jeux Flo^aux^ çtj'<^tins de^^priiç 
tous les aps. Mais, pour nK>i le defnier jde 
Cfs petits U-iopiphes littéraires eut un in* 
tér^t plus raisonnable, et plus sensible qu^ 
celui de la vanité, et c'est par là que cette 
scènç mérite d'avoir place dans les souve- 
airs, quç je transmets à me^ enfans. 

Comme dans Testim^ des hommes tout 
D'est apprécié que par compajaison, et 
^u^à Toulousie il n'y avoit rien en litténi- 
lure de p}us brillant qup le succès ds^ns la^ 
lice des Jeuj^ Floraux^ Ta^ssemblée publi- 
que de cette académie, pour , la distribu- 
fipn des prix, avoit la po^ipe et Taffluenccf 
dfune grandp solennité. Trois députés du 
pàiiement la présidoient. Les capitouls et 
tout le corps de ville y assistoient en robe. 
Toute la salle, en amphithéâtre, étoit 
remplie du plus beau monde de la ville et 
des plus, jolies femmes. La brillante jeu* 
oesse de runiveraité occupoit le parterre 
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^atitoor du cercle académique: la âalle 
«qui est très- vaste, étoit ornée de festons 
tle fleurs et de lauriers» et les fanfares de 
Ja ville, à chaque prix que Ton décern<>it, 
faisoieiit retentir le capitole d'un bruit 
éclatant de victoire. 

J'avoîs mis, cetle année*là, cinq pièces 
'EU concours, une ode, deux poèmes et 
deux idylles. L'ode manqua le prix ; il ne 
fut point donné. Les deux poëmes se ba- 
lancèrent ^ l'un des deux eut le prix de 
poésie épique, et Tautre un prix de prose 
qui se trouvoit vacapt. L'une des deux 
A idylles obtint le pri^c de poésie pastorale, 
itt l'autre l'aocessit.: Ainsi les trois prix, tet 
les seuls que l'açadémje alloit distribuer, 
j'alloîs les recevoir. , Je me rendis à l'iis- 
semblée avec des tressaillement d^ vanjté 
que je n'ai pu me rappeler depuis sans 
confusion et sans pitié de ma jeunesse. Ce 
fût bien pis lorsque je fus chargé de n^es 
fleurs et de mes couronnes. Mais quel est 
le poète de vingt ans à qui pareille chose 
n'eût pas tourné la tête ? 

On fait siknce dans k salle j et après^ 
Livre II. G 
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relogé de Clémence ïsaure, fondatrice 
des Jeux Floraux, éloge .inépuisable, pro- 
noncé tous les ans au pied de sa statue, 
vient la distribution des prix. On an- 
nonce d*abord que celui de Tode est ré- 
servé. Or, on savoît que j'avoîs mis une 
ode au concours, on savoît aussi que 
j'étoîs l'auteur d'une idylle non couron- 
née : on me plaignoit, et je nie laissois 
plaindre. Alors on nomme à haute voix 
le poëme auquel le prix est accordé 3 et à 
ces mots, que Vauteui* s^avanccy je me 
lève, j'approche, et je reçois le prix.- On 
applaudît comme de coutume, et j'en- 
tends dire autour de moi : " Il en a man- 
qué deux ; il ne manque pas le troisième i 
il a plus d'une corde et plus d'une flèche à 
son arc." Je vais modestement me ras- 
seoir au bruit des fanfares. Mais bientôt 
on entend l'annonce du second poëme 
auquel l'académie a cru devoir, dit-ellCf 
adjuger le prix d'éloquence, plutôt que 
de le réserver. L'aytcur est appelé, et c'est 
encore moi qui me lève. Les applaudisse- 
mens redoublent, et la lecture de ce 
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"pqëme est écoutée avec la même coiri- 
plaîsance et la même faveur que celle du 
premier. Je m'étois remis à ma place, 
lorsque l'idylle fut proclamée, et l'auteUr 
invité à venir recevoir le prix. On rrife 
voit me lever pour la troisième fois. Alors, 
SI j 'a vois fait Cînna, Athalie et Zaïre, je 
n aurois pas été plus applaudi. L'effer- 
vescence des esprits fut extrême. Les hom- 
mes, à travers la foule, me portoient sûr 
les mains ; les femmes m'embrassoîent. 
Légère fumée de vaine gloire ! Qui le sait 
mieux que moi, puisque de mes essais 
qu'on trouvoît si brillans, il n'y en a pas 
un seul qui, quarante ans après, relu 
mçme avec indulgence, m'ait paru dîgrte 
d'avoir place dans la collection de mes 
oeuvres. Mais ce qui me touche sensible- 
ment encore de ce jour si flatteur pour 
moi, c'est ce que je vais raconter. 

Au milieu du tumulte et du bruit d'un 
peuple enivré, deux grands bras noîrs 
s'élèvent et s'étendent vers mpi. Je re- 
garde, je reconnois mon régent de troi* 
sième, ce bon père Malosse, qui, séparé 
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et moi depuis plus de huit ans, se retrou^ 
Toit à cette fête. A Tinstant je me préci- 
pite^ je fends la foule^ et me jetant dans 
ses bras avec mes trois prix: " Tenez, 
•mon père, ils sont à vous, lui dis-je, et 
c'est à vous que je les dois.'* Le bon Jé- 
suite levoit au ciel ses yeux pleins de lar- 
tnes de joie, et je puis. dire que je fus plus 
sensible au plaisir que je lui causois qu*à 
réclat de mon triomphe. ** Ah ! mes en- 
fans, ce qui intéresse le cœur et Tame est 
doux dans tous les temps : on s*y com- 
TpHÛt toute la vie. Ce qui n'a flatté que 

' Torgueil du bel esprit ne nous revient que 
comme un vain songe dont on rougit d'à- 

: voir trop follement chéri Terreur/* 

Ces amusemens littéraires, quoique 

.bien séduisans pour moi, ne prenoient 
pourtant rien sur mes occupations réel- 
les. Je donnois aux vers des momens de 
promenade et de loisir -, mais en même 
temps je vaquoîs. assiduement à , mes 

, études et à celles de mon école. Dès ma 
seconde année de philosophie, n'ayant 

' .pu engager mon professeur Jésuite à nous 
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enseigner la physique Newtonîèn'e, je ptîi 
mon parti d'aller l'étudier à l'école des 
Doctrinaires. Leur collège, appelé l'Es- 
quille^ avoît pour professeurs de philo* 
sophîe deux hommes de mérite ; mais Tua 
des deux, et c'étoit le mîen, avec de Tins* 
traction et de l'esprit, penchoît trop, ou 
par caractère, ou par foiblesse de coiri- 
plexion, vers l'indolence et le repos. I! 
trouva commode d'avoir en moi un dis- 
ciple qui, ayant déjà fait sa philosophie, 
pût, de temps en temps, lui épargner la 
fatigue et l'ennui du travail de la classe. 

" Montez, me disoit-il, montez sur le 
pupitre, et rendez-feur facile ce que vous 
saisissez vous-même si facilement." Cet 
éloge mepayoît bien des peines que je me 
donnoîs ; car il me valoit la confiance 
des écoliers, et il fit souhaiter aux pen- 
sionnaires du collège de m'avoir pour ré* 
pétîteur, excellente et solide aubaine. 

Pour complaire à mon professeur, il 
fallut consentir, quoiqu'un peu malgré 
moi, à soutenir des thèses générales. II 
attachoit une grande importance à ine 
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compter au nombre de ceux de ses disci- 
ples qu'il alloit produire en public, et 
comme il étoit membre de racaâémîe des 
sciences de Toulouse, il voulut que ce fût 
à cette compagnie que ma thèse fut dé- 
diée \ spectacle assez nouveau et assez 
frappant, disoît-il, qu'une thèse ainsi pré- 
sidée. Ce fut par-là qu'il voulut termi- 
ner sa carrière philosophique ; et il ima- 
gina d'ajouter à la pompe de ce spectacle 
un coup de théâtre honorable pour moi, 
mais dont je fus étonné moi-même. Il n'y 
réussit que trop bien ; et mon étonne- 
ment fut tel qu'il manqua de me rendre 
fou ou imbécille pour la vie. 

Dans ces exercices publics il êtoît 
d'usage constant que le professeur fût 
dans sa chaire, et son écolier devant lui, 
«ur ce qu'on appelle un pupitre, espèce 
de tribune Inférieure à la chaire. Quand 
tout le monde fut en place, et que l'ilius-* 
tre académie fut rangée devant la chaire, 
on m'avertit et je parus. Vous pensez 
bien que j'avoîs préparé un compli- 



151 
ment pour Tacadémie, et dans cette pe- 
tite harangue j'avois mis tout le peu que 
j'avois d'art et de talent. Je la savoir 
par cœur, je Tavois vingt fois récitée sans 
aucune hésitation, et pour le coup j'étois 
si sûr de ma mémoire que j 'a vois négligé 
de me pourvoir du nianuscrit. Je parois • 
donc, et au lieu de trouver mon professeur 
en chaire, je Tapperçois au rang des aca- 
démiciens. Je lui fais respectueusement ' 
signe de venir se mettre à sa place. " Mon- 
tez, monsieur, me dit-il tout haut avec 
son air d'indolence et de sécurité, mon* 
te;5 sur le pupitre ou dans la chaire, tout 
comme il vous plaira ; vous n'avez pas be- 
soin de fnoi," Ce magnifique témoignage 
excita dans rassemblée un murmure de 
surprise, et je crois d'approbation ; mais 
son effet sur moi fut de glacer mes sens et 
de me troubler le cerveau. Saisi, trem- 
blant, je monte les degrés du pupitre, et 
}e m'y agenouille selon l'usage, comme 
pour implorer les lumières du Saint-Es- 
prit. Mais lor&qu'avant de me lever je 
veux me rappeler le début de mon com^ 
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plîment, je ne m'en souviens plus, et le 
bout du fil m'en échappe ; jereux le cher- 
cher dans ma tête, je n'y vois qu'un épais 
brouillard. Je fais des efforts incroyables 
pour retrouver au moins le premier mot 
de mon discours ; pas un mot et pas une 
idée ne me revient. I>ans cet état d'an- 
goisse, je suis plusieurs minutes à suer 
sang et eau, et tout prêt de me rompre 
les veines et les nerfs de la tête, par Tef- 
froyable contention où ce long travail 
les avoît mis, lorsque tout-à-coup et 
comme par miracle, le nuage qui enve- 
loppoît mes esprits se dissipe ^ ma tête se 
dégage, mes idées renaissent, je ressaisit 
te fil de mon discours, et bien fatigué, 
mais tranquille et rassuré, je le prononce. 
Je ne parle pas du succès qu'il eut; 
il est rare que les touanges soient mal 
reçues* J^avois assaisonné celles-ci de mon 
mieux. Je ne me vante pas non plus de 
la faveur qui me soutînt dans tout cet 
exercice. En me faisant passer par les 
plus belles questions de la physique, ceux 
des académiciens qui daignèrent me pro^ 
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roquer ne s'occupèrent que du soin de 
Élire briller mes réponses. Ils en agirent 
en vrais Mécènes^ pleins d'indulgence et 
de bonté. Mais ce qu'il y eut de plusremar- 
quable^ de plus touchant pour moi, ce 
fut îe noble procédé du professeur Jé- 
suite que j'avois trop légèrement quitté 
pour passer à TEsquile, et qui> dans et 
tooment, vint me faire sentir mon tprt; 
il m'argumenta le dernier sur le système 
de la gravitation,^ et avec l'air de m'atta- 
quer de vive force^ il me ménagea les 
moyens les plus avantageux de me dé* 
velopper. Heureusement, dans mes ré- 
ponses, je sus lui faire entendre qu'à sa 
manière de combattre,, on reconnois» 
soit la supériorité du maître qui exerce 
les forces de son disciple, mais qui ne 
veut pas l'accabler. Quand je descendis 
du pupitre, le président de l'académie, en 
me félicitant, me dit qu'elle ne pouvoit 
mieux me marquer sa satisfaction, qu'en ^ 
m'offirant une place d'adjoint qui va- 
quoit dans la compagnie. Je l'acceptai 
&vec une humble reconnoissance, et ait 
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bruit de l'approbation publique je reçus le 
pBÎx du combat. 

Mais ce qu'a voient 4e solide pour moi 
ces succès de jeunesse, c'étoît le nom^ 
bre d'écoliers qui venoîent grossir mon 
école et contribuer aux secours que je 
faisoîs passer à Bort. Assez riche de ïxïon 
travail pour soutenir dans ses études ce* 
lui de mes frères qui vcnoit après moi, 
je lui tendis la maîn et je l'appelai à Tou* 
louse. Il avoit quatorze ans, et il ne. savok 
pas un mot de latin -, mais il avoit la con^* 
ception très-vive, la mémoire excellente^ 
et un désir passionné de profiter de. mes 
leçons. Je lui simplifia les règles, je lui 
abrégeai la méthode ; dans six mois il n'y 
eut plus pour lui de difficultés de syn- 
taxe;, et encore uri^an bien employé le mit 
en état d'aller seul et sans maître: c'étoit 
là son ambition, car il me voyoit acca- 
blé de travail, et il se sentoît soulagé de 
la peine qu'il m'épargnoit. Le pauvre en- 
fant! son sentiment pour moi n*étoit pas 
seulement de l'amitié, c'étoit du culte. 
Le nom de frère avoit dans sa bouche 
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nrr caractère de sainteté. Il me témoigna 
le désir d'être homme d'église, et j'ea 
fus bien aise ; car ce désir en moi com - 
mençoit à se refroidir pour plus d'une 
raison, et singulièrement par les diffi- 
cultés épineuses et rebutantes dont oa 
voulut semer ma route. 

Le collège de Sainte-Catherine où jV 
vois une place, avoît pour inspecteur et 
surveillant spiritnel un promoteur de Tar- 
chevêque, appelé Groutelongue, homme 
intrigant, rogue et hardi, on disoit même 
un peu fripon, lequel vouloit mener à 
son gré le collège, et disposer des placer 
en y faisant nommer qui bon lui semble* 
roit. Sa qualité de proitioteur^ l'autorité 
de l'archevêque qu'il faisoit sonner, le 
crédit qu'il se vantoit d'avoir auprès de 
Monseigneur, intimidant les uns et amor* 
çant les autres^ il s'étoit fait, parmi nos 
camarades, un parti subjugué par la 
crainte et par l'espérance. Mais il trouva 
dans le collège un certain Pujalou, carac- 
tère franc/ libre et ferme, qui, fatigué 
de sa domination^ osa lui tenir tête et 
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donner lè signal de là rébellion contre ce 
pouvoir usurpé. " De quel droit, mes 
amis^ dit-ilaux jeunes Limosins ses ca« 
xnarades, cet homme-là vient il intriguer 
dans nos assemblées et gêner nos élec- 
tions ? Le fondateur de ce collège, en 
nous laissant la liberté d'élire et de nom- 
mer nous-mêmes aux places vacantes^ 
parmi nous, a jugé sainement que la jeu- 
nesse est rage où l'équité naturelle a Te 
plus de candeur, de droiture et d'inté- 
grité. Pourquoi soufFrirons-nous qu'on 
vienne la corrompre cette équité qui nous 
anime ? Parmi nous, les places vacantes 
'sont destinées aux plus dignes et non pas 
aux plus protégés. Si Goutelongue veut 
avoir des créatures, qu'il leur obtienne les 
faveurs de son archevêque, et qu'il ne 
vienne pas les gratifier à nos dépens. Pour 
nous conduire dans nos choix, nous avons 
notre conscience qui vaut bien celle du 
promoteur. Moi qui le connoîs, je déclare 
que je crois à sa probité moins qu'à celte 
d'un maquignon." Ce dernier trait, qui 
n'étoit pas de l'élo^quence noble^, fut celui 
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qui porta: répîthète de maquignon resta 
au promoteur, et ses intrigues dans le 
collège ne s*appèlerent plus que du ma. 
quîgnonage. 

J'arrivai dans ces circonstances, et Pu»- 
jalou n'eut aucune peine à m'engager 
dans son parti. Dès ce moment je fus noté 
sur les tablettes du promoteur ; mais bien« 
tôt, par un trait qui m'étoit personnel, 
j'y fus encore mieux signalé. Il y» eut dans 
le collège une place vacante. Les deux 
partis se balançoient, et en cas de par- 
tage, c*étoit à l'archevêque à décider l'é- 
lection. Notre parti consulta ses forces, 
et il se croyoît sûr de l'ertporter, maîd 
d'une seule voix. Or, la veille de l'élection 
cette voix nous fut enlevée. L'un de nos 
camarades, honnête et bon jeune homme, 
mais timide, avoit disparu : nous apprî- 
mes que, dans un village à trois lieues de 
Toulouse, il avoit un oncle curé, et que 
cet oncle étoit- venu le prendre et l'avoit 
emmené chez lui passer les fêtes de Noël. 
Nous ne doutâmes point que ce ne ftit une 
manœuvre de Goutelonguc. On sut ijuel 
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étoît le village, et la route en étoït c<m-' 
nuQi m^îs il etoit nuit sombre; il tomboit 
une pluie mêlée de neige et de verglas, et 
il y avoit de la folie à croire que, par ce 
temps-là, le curé consentit à laisser partir 
son neveu^ surtout Kayant emmené lui^ 
même par égard pour le ^promoteur, 
** N*î reporte, dis-je tout à coup, je me 
fais fort d'aller le prendre . et de vous 
l'apporter en croupe. Que l'on me donne 
un bon cheval." J'en eus un dans Tins-» 
tant, et affublé du long manteau de Pu» 
jabu, j'arrivai, en deux heures à la porte 
du presbytère au mômefttoù le curé, son 
neveu, sa servante alloient se coucher» 
Mon camarade^ en me voyant descendre 
de cheval, vint à moî> et en Tembras* 
sant: "Du courage, lui dis-je* ou tues 
déshonoré." Le curé, à qui je m'amîon^ 
çai comme étant du collège de Sainte-Gar 
therine, me demanda ce qui m'ameaioit; 
'^ Je viens, lui dis-je, au pom de J. G.^ le 
père universel des pauvres, vous conjurer 
de n'ctre pas complice de rexpoliatetir 
des pauvres, de cet honuae ipjuste- et 
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craeî qui leur dérobe leur substance pour 
là prodiguer à son gré." Alors je lui dé- 
veloppai les intrigues de Goutelongue> 
pour usurper sur nous le droit de nommer 
à nos places et les donner à la faveur^ 
^* Demain, luidis-je, nous avons à élirç 
ou ua.écolier qu'il protège et qui n'a pas 
besoin de la place .vacante, ou un pauvre 
écolier qui la mérite et qui l'attend. Au- . 
^uel des deux voulez- vous qu'elle tombe"? 
II répondit que. le choix ne seroit pasdou*- 
teux s'il dépcndoit.deJui. " Et il dépend 
de vous, luidis-T-je : il ne manque au parti 
du pauvre qu'une voix ; cette voix lui étoit 
assurée, et a la sollicitation, aux instances 
de Goutelongue, vous êtes venu la li4 
^er. Rendez;*la lui, rendez-lui son paiû* 
que vous lui avez arraché." Interdit et 
confus, il répondit encore que son neveur 
étoit libre, qu'il l'avoit amené pour passer 
avec lui les fêtes, et qu'il ne l'avoit point 
forcé. ** S'il est libre, qu'il vieftne.avec 
moi, répUquai-je ; qu'il vienne remplir 
son devoir, qu'il vienne sauver son honr 
neur^ car^ son hoaneut est ;.perd0y slJ'oii 
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croît qu'il est vendu à Goutelongue/' 
Alors regardant le jeune homme^ et le 
voyant disposé à me suivre : " Allons, lui 
dis-je, embrassez votre oncle, et vene» 
prouver au collège que vous n'êtes ni l'un 
ni l'autre les esclaves du promoteur." A 
l'instant nous voilà tous les deux à che^ 
val et déjà bien loin du village. 

Nos camarades ne s'étoient point cou* 
chés. Nous les retrouvâmes à table. Et 
avec quels transports de joie on nous vît 
arriver ensemble ! Je crus que Pujalou 
m'étoufferoît en m'embrassant :. nous 
étions mouillés jusqu'aux os. Oh com- 
mença par nous sécher, et puis le jamr 
bon, la saucisse, le vin nous furent pro<- 
digués. Mais prudent au milieu de tant 
d'ivresse, je demandai que le sujet de 
notre joie fut inconnu au parti opposé 
jusqu'au moment de l'assemblée; et en 
eflfet, l'apparition soudaine du transfuge 
fut, pour nos adversaires, un coup de 
-surprise accablant. Nous enlevâmes la 
place vacante comme à la pointe . df 
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répéej et Goutelongue, qui en sut là 
cause^ ne me la pardonna jamais; 

Lors donc que j'allai demander à Tarche* 
véque de vouloir bien obtenir pour moi ce 
qu'on appelle un démissoire, pour rece* 
voir les ordres de sa main, je lui trouvai * 
la tête pleine de préventions contre moi : 
"Je n'étois qu'un abbé galant tout oc- 
*^ cnpé de poésie, faitont ma cour aux 
" femmes, et composant pour elles des 
" idylles et des chansons, quelquefois 
" même sur la brune allant me promener 
'* et prendre l'air au cours avec de jolies 
" demoiselles." Cet archevêque étoît La 
Roche - Aymond, homme peu délicat 
dans sa morale politique ; mais affectant 
le rigorisme pour des péchés qui n'étoierk 
pas les siens, il voulut m^envoyer en faire 
pénitence dans le plus crasseux et le plus 
cagot de& séminaires. Je reconnus l'effet 
des bons offices de Goutelongue, et mon 
dégoût pour le séminaire de Calvet mç 
révéla, comme un secret que je me ca- 
çhois à moi-même^ le refroidissement de 
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mon inclination pour l'état ecclésias- 
tique. 

Ma relation avec Voltaire, à qui j'écri- 
voi$ quelquefois en lui envoyant mes es- 
sais,, et qui voulut bien me répondre, 
n'a voit pas peu contribue à altérer en moi 
l'esprit de cet état. 

Voltaire, en me faisant espérer des 
succès dans la carrière poétique, me 
pressoit d'aller à Paris, seule école du 
goût où pût se former t le talent. Je lui 
répondis que Paris éioit pour moi un 
trop grand théâtre, que je m'y perdrois 
dans. la foule; que^ d ailleurs, étant né 
sans bien, je ne saurois qu'y devenir; 
qu'à Toulouse je m'étoîs fait une exis- 
tence honorable et commode, et qu'à moins 
d'en avoir une à Paris à peu près sembla- 
ble, j'aurois la force de résister au désir 
d'aller rendre hommage au grand homme 
qui m'y appeloît. 

Cependant il falloit bientôt me décîdef 
pour un parti. La littérature à Paris, Je 
barreau à Toulouse, ou le séminaire à 
limoges, voilà ce qui s'offroit à moi, et 
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dans tout cela je ne voyoîs que lenteur et 
incertitude. Dans mon irrésolution, je 
sentis le besoin de consulter ma mère : je 
ne la croyois point malade, mais je la 
savais languissante ; j'espéroîs que ma 
vue lui rendroit la santé. J'allai -la voîr. 
ûuels charmes et quelles douceurs auroit 
eu pour moi ce voyage, si TefFet en eût 
répondu à une si chère espérance ! 

Je laisse mon frère à Toulouse ; et sur 
un petit cheval que j'avois acheté, je 
pars, j'arrive à ce hameau de Saint-Tho* 
mas où étoit ma métairie. C'étoit un jour 
de fête. Ma sœur ainée, avec la fille de 
matante d'Albois, étoit venue s'y pro- 
mener. Je m*y repose et j'y fais ma toi- 
lette ; car je portois en trousse, dans ma 
valise, tout l'ajustement d'un abbé. Dô 
Saint-Thomas à Bort, en passant à gué 
la rivière, il n'y avoit plus qu'une prairie 
à traverser Je^ fais passer sur mon che- 
val la rivière à mes deux fillettes, je la 
passe de même, et j'arrive à la ville par 
cette belle promenade. Pardon dé ces d6* 
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ta lis: je le répète encore, c'est pour mes 
enfans que j'écris. 

Quand je passai devant Téglise^on dboit 
vêpres, et en y allant, l'un de mes anciens 
Condisciples, le même qui depuis a épousé 
ma sœur, Odde, me rencontra, et alla ré- 
pandre à l'église la nouvelle de mon arri- 
vée. D'abord mes amis, nos voisines, et 
insensiblement tout le monde s'écoule > 
l'église est vide et bientôt ma maison est 
remplie et environnée de cette foule qui 
vient me voir. Hélas ! j'étoîs bien affligé 
dans ce moment ! Je venoîs d'embrasser 
ma mère^ et à sa maigreur, à sa toux, 
au vermillon brûlant dont sa joue étoit 
colorée, je croyois reconnoitre la même 
maladie dont mon père étoit mort. H 
n'étoit que trop vrai qu'avant l'âge de 
quarante ans ma mère en étoit attaquée» 
Cette fatale pulraonîe, contagieuse dans 
ma famille, y a fait des ravagés cruels. Je 
pris sur moi autant qu'il me fût possible, 
pour dissimuler à ma mère la douleur 
dont j'étoîs saisi. Elle, qui connoissoit son 
mal, l'oublia, ou du moins parut Tour 
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blîer en me revoyant, et ne me parla que 
de sa joie. J'ai su depuis qu'elle avoît 
exigé du médecin et de nos tantes de me 
flatter sur son état, et de ne m'en laisser 
aucune inquiétude. Ils s'entendirent tous 
avec elle pour me tromper, et mon amc 
reçut avidement la douce erreur de l'es^ 
pérance. Je reviens à nos habitans. 

L'enchantement où étoit ma mère de 
mes succès académiques s'étoit répandu 
autour d'elle. Ces fleurs d'argent que je 
lui envoyois, et dont tous les ans elle or- 
noit le reposoir de la Fête-Dieu, avoient 
donné de moi, dans ma ville, une idée 
indéfinissable. Ce peuple, qui depuis s'est 
peut-être laissé dénaturer comme tant 
d'autres, étoit alors la bonté même. Il 
n'est point d'amitiés dont chacun à l'envi 
ne s'empressât de me combler. Les bonnes 
femmes se plaîsoient à me rappeler mon 
enfance ; les hommes m'écoutoient comme 
si mes paroles avoient dû être recueillies. 
Ce n'étoît guère cependant que des mots 
simples et sensibles que mon cœur ému 
me dictoît. Comme tout \g monde venoît 



166 
féliciter ma mère, Mlle. B***. y vînt aussi 
avec ses sœurs, et, selon Tusage, îl fallut 
.bien qu'elle permît à l'arrivant de Tem- 
brasser. Mais au lieu que les autres ap- 
.puyoient le ^ baiser innocent que je leur 
donnois, elle s'y déroba en retirant dou- 
cement sa joue. Je sentis cette difie- 
rcnce, et j'en fus vivement touché. 

Des trois semaines que je passai près 
de ma mère, il me fut impossible de ne 
pas dérober quelques momens à la, nature 
pour les donner à l'amitié reconnoissante. 
Ma mère Texigeoit ; et pour ne pas pri- 
ver nos amîs du plaisir de m'avoir, elle 
venoit assister elle-même aux petites fêtes 
qu'on me donnoît. Ces fêtes étoient des 
dîners où l'on s'invitoit tour à tour. Là, 
continuellement occupée et continuelle- 
ment émue de ce qu'on disoit à son fils, 
de ce que son fils répondait, observant 
jusqu'à mes regards, -et inquiète à tout 
moment sur la manière dont j allois ren- 
dre, tantôt à Tijin, tantôt à l'autre, les 
attentions dont j'étois assailli, ces longs 
dîners étoient pour son ame un travail 
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«t un effort pénible pour ses frêles or- 
ganes. Nos conversations tête à tête, en 
l'intéressant davantage, la fatiguoîent 
beaucoup plus encore. Je tâchoîs bien de 
lui ménager de longs silences, ou par mes 
longs récits, ou par ma diligence à cou- 
per le dialogue pour m'étendre en ré- 
flexions. Maïs aussi animée en m'écoù- 
tant qu'en parlant elle-même, l'attentlcfn 
n'étoit pas moins nuisible à sa santé qiie 
la parole, et je ne pouvois voir, sans le 
plus douloureux attendrissement, pétiller 
dans ses yeux le feu qui consumoit son 
jang. 

Enfin, je lui parlai du ralentissement 
de mon ardeur pour l'état ecclésiastique, 
et de l'irrésolution où j'étois sur le choix 
d'un nouvel état. Ce fut alors qu'elle pa- 
rut calme et qu'elle me parla froidement', 

** L'état ecclésiastique, me dit-elle, 
impose essentiellement deux devoirs, ce- 
lui d'être pieux et celui d'être chaste : on . 
n'est bon prêtre qu'à ce prix ; et sur .ces 
deux points, c'est à vous de vous exaniî- 
ner. Pour le barreau, si vous y entrez. 
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j^exîgc <ie vous la parole la plus .învîolabte 
que vous n*y affirmerez jamais que ce que 
vous croirez vrai, que vous n'y défendrez 
jamais que ce que vous croirez juste. A 
regard de l'autre carrière que M. de Vol- 
taire vous invite à courir, je trouve sage 
la précaution de vous assurer à Paris une 
situation qui vous laisse le temps de vous 
Instruire et d acquérir plus de talens j car 
il ne faut point vous flatter ; ce que vous 
avez fait est peu de chose encore. Si M. 
de Voltaire peut vous la procurer, cette 
situation honnête, libre et sûre,, allez, 
xnon fils, allez courir les hasards de la 
gloire et de la fortune, je le veux bien ', 
mais n'oubliez jamais que la plus hono- 
rable et plus digne compagne du génie, 
c'est la vertu." Ainsi parloit cette femme 
étonnante qui n'avoit eu d'autre éducation 
que celle du couvent de Bort. 

Son médecin crut devoir m'avertir 
que ma présence lui étoît nuisible. *' Son 
mal est, me dit-il, un sang trop vif, trop 
allumé ; je le calme tant que je puis, et 
vous, sans le vouloir, sans même pouvoir 

l'éviter, 



l'éWtefi voâs Tâgitez* oneave, €t tms-lGi 
tahs je kii trovre Je ponU plu» Aai|iieiit 
«t plus élevé* Monaieur» si yqus youle« 
4}ue sa san(é se féttbliase^ U faut vouv 
éloigner^ et sw-tout prendra fmle de 
se pas trop hisser vos actlcttx l'Mteor 
drir," Je ks fis ces cniels adtwx» et jna 
mère eit dans ce mûme»t ixû coarage ftttr 
dessus da miea ; car elle ne se flatlcfit pbis^ 
et^mcn je me fiattoss encore. Au pseimer 
tnçft qœ je M dis de la néconiM d'aller 
letroàver txies dkciples^ '^ Qui, moii fii% 
me répondit-elle^ il faut vous en aller* J% 
vous ai vu» Nos coeurs se sont parlés. 
Nous n'avons plus rien à nous dire que 
de tendres: adieux; car je n'ai pas besoin 
de vous rccQQunandcr. • * • /' £Ue s'inter- 
rompit^ et comme ses yeux se mouil- 
l^ent t ^' Je pense» me ctit^lle» à cette 
tènné mère iq^e j^ai perdue et qui t'aimoit 
tanttEllè est marte cdtnme une sainte ;jelfe 
auroit eu \miir de la joie à te voir eneott 
4ane fois* Mais >tà(^MH)S 4te xbotirif auap 
«samtement qu^elte: nous nous' reverrosi 
devant Dieu;" £ti0uitd changeant ée ptflh 
Livre IL H 
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p», eUe me parla de Voltaire. Ce beau 
présent qu'il m'avoit fait d'un exemplaires 
de ses œuvres^ je le lai avois «nvoyé : 
l'édition en étoit cbàtiée ; elle les avoit 
!ues, elk les relisott encore. ^^ Sî vous le 
voyeZj me dit-êlle, remerdez-le des doux 
momens qu'il aura fait passer à votre 
ttière ; dites4ui qu'elle ssvoit par cœur le 
^ond acte de'Zaïré^ qu'elle arrosoit Mé* 
rope de ses larmes, et que ces beaux vexs 
de la Hfenriade.'sur'respérahcé, ne sont 
jamais sortis de sa mémotre et de soa 
cœur. ' 

. Sdaif anz moctekchém.â qui Le ciel TeiHtoiei - 
Elle n'inspire point une infidèle JQÎe ; 
£lle apporte de Dîea la promesse et Vappui j 
Elle est inébranlable et pure comeie lui. 

Cette façon de.païkir d'ell^mèlBe 
comme d'uhe personne -^i . bii^tpt' ne 
'seR)it plùs^ me déehtroîtle cœur». Msà^ 
«omme il- m'é^oit retoiAniandQ d'évitt^ 
4wa: soin tout ce quâ l'auroit trop énaue^ 
^dissimulai ce présage i et le lendepiaio» 
'feafcmàoï l'un et l'autel la d^ok»^ 4^ 
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Dcrus séparer/ mms ne dobnâmos -M no» 
adieux que ce qu'il nous fut impossible de 
reîfuser à la nature. 

Dès que je fu$ éloigné d'elle^ je me 
laissai tomber âaii$' raffliction la plus pro* 
fonde, et tous les âoin^nirs qui me sut* 
virent dans mon voTage s'accordèrent 
pour m'accabler. ** Dans peu, je ne Tau- 
lai donc plus, cette mère qui depuis ma 
naissance n'amt r^piré que- pour moi, 
cette mère adorée à qui je craignois de- 
déplaire comme à Dieu, et, si je rt>sots 
dire, encore plus qu'à Dieu même f ' car 
je pensois à elle bien plus souvent qu'à 
Dieu ; et lorsqu'il me venpit quelque ten-, 
tation à vaùicre, quelque passiixn à répri- 
Qterj c'étoit touiours ma iftè^e qu^ je me ^ 
igurois présente. '* Que diroit-elle, si elle 
savmt ce qui se. ptase: en 9191 1 Qfteitte en; 
seetit m b^te, .ou.^^queiike en s^?oît s^ 
âcHiteujfi'/ Tdtea éèaîeht ks ràBeixîon» 
que je m'opposois à moiriQème, et dès* 
lors ma.xaîson. repienoU: son empire^- ^o^ 
condée par la. nature;, ^ul 6»oit de mon 
cmtr tout ce qu'elle voùibk: Ceux *i^ obisr 

H 9 
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mmrit mot, Tobt comm cet miour fi» 
lîil il ^tendre, n'ont pas besoin <p3e je 
leur dise quels étoient la tristesse et rabat- 
tement de ràon ame* Cependant je tenois 
encore à une fragile espérance ^ elle m'è-' 
téù trop chère poor ne^ pas m'y attacbtf 
jusqu'au dernier moiaent. 

J'allai doiic achever te cônrs^ de mets 
étodes; et c^OMme j'av^o^is pris, 4 deux 
fins, mes premières inscriptions à ] 'école 
dà droit canon^ il est vraisemblable que 
ma résolution ultérieure auioit été pour 
le barreau* Mais vers la fin de cette an- 
0éej un petit billet de Voltaire vint me 
déterminer à partir pour^Pâr». '* Vànez, 
m'écrivoitril^ et vçne^ s^m inquiétude^ 
M. drri^ à qui j'ai pà^, se change de 
▼otre sort. Signé VoLtAiRE." Qui étoit 
M. Orriî Je tlci Jê^sîWîôbi'pmiit; J'aBai le 
éêmariderà me« boiM'àmit^ deisutoose, 
«t je leur moiitrai mdn bilfet* *^ TMb^Omi 
s'écrièrent-ils r eh ! «adédis ! c^est le cànt^ 
lear->géhéral des finances. Ah I cher ami l 
ta fortune drt* fanite : tu sensfc fermier* fé<* 
'f^U SottvieniHtbi jde nous dMS Ml ghim^ 
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Frotégé du misâstse, il te aem fiicHe d^ 
fagner €on estime» sa confiance et 'sa fa- 
veur. Te vcMlà tout à Theure à la sourcç 
des grâces. Cher Marmontel, faisan cou- 
ler vers nous quelques rutsseaux. Un petk 
fiiet du Pactole suffit à notre ambitioa.V 
L'im aucok bien voulu une j«cette géné^ 
Taie, Tautre se conte&tpit d'une recette 
particulière ou de qudque autre emploi 
de deux ou trois mille petits écus» et cela 
dépendoit de moi. 

J'ai oabfié de^ie qu'entre nous jeWMa 
gens, et en rivalité de t'acadéniie des 
J«ux FlorauK, nous avio|is formé une so» 
ciété littéraire, déj4 célèbre soos jle noip 
àtla PiHite Académie. C'étoit là qu'à 
t'envi V^n exaltoj^ vcv^ espémnces. Je 
mVus^ éofic fien de plus pressé que de 
partir. Mais comme mon opulence futurç 
fie me dispensoft pas dans ce moment d9 
ttin de ménager n^ps focids, je cherchois ; 
ies mc^ns de faire mon voyage avec éco- 
«ooiie, loc^u'un président . du paurle^ 
«e»t, M. de Puget, me fit prier de V^ 
•kr voir, et. me prc^ïosa^ en termçs^oUi^ 

H3 
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geaM^ d^ailer à frais cMumuq» avec sdû 
•ib.en litière à 9ms. Je répondis à M. le 
président qot» quoique la Htièré me pa- 
fùt lente et ennuyeuse» l'avantage d^ 
être en boime compagnie compeosott ce 
'désagrément ; mais qne pour les frais de 
jaa route mcm caknil étoît fait ; qu'il ne 
m'en coilMeroit que quarante écus par la 
messagerie, et que j'étois décidé à nfea 
ienir là. M* le président, après avcnr inu- 
tilement essayé de tirer de moi quelque 
jl^se de plus, voulut hien $t réduire à ce 
.que je lui ôfFrois; aassi-bien auroiUl 
.&llu qu'il eût payé seul la litière, et ma 
petite part étoit tout gain pour lui. 

Je laissai mon frère à Toutous^, (t 
thz place au collège de Sainte-Catherine 
lai auroit été bien assurée, s'il eût été en 
philosophie. Mais c'étoit aux cinq ans de 
grades que la colicession en étoit réser- 
vée. Il fallut donc pour le moment re- 
noncer à cet avantage, et je donnai pour 
asile à mion frère le séminaire des Irlai^ 
dais. Je payai un an de sa pension d^ 
vasice^ et en Tembiassantj je ]|d .bissai 
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t9Dt le reste de mon argeot^ n^ay^nt yim 
moi-même un écu lorsque je partis de 
Toulouse. . Mais en passant à Montauban» 
j'y allois trouver de nouveaux fonds. 

Montauban, ainsi que Toulouse,avok 
une. académie littéraire qui tous les aoi 
xibnnott un prix. Je Tavois gagné, cette 
année» et je ne Tarois point retiré. Ce 
prix étoit une Jyre d'argoit de la valeur 
de cent écus. lui arrivant, j'allai recevoir 
cette lyre, et tout d'un .temps je la veur 
dis* Ainsi» après, avoir payé d'avance au 
muletie^r les frais de mon voyage^ et bien 
régalé mes. amis», qui, en cavalcade, ra'a^ 
voient accompagné. ju6qaes à Montaubao^ 
je me trouvai ricbe encore de plus de cinu 
.puante écus^. En ..falloit-il tant à um 
homme que la fortune attendoit à Paris ? 
Jamais on n'est allé plus lentement au-de^ 
vaut d'elle. * Ce voyages en litière ne fu^ 
pourtant, pas- aussi ennuyeux pour moi 
que je l'aurois» pen^é.. J'étois fait poux 
trouver des muletiers . honnêtes gens.; Ce- 
lui-ci . nous faisqit une chère délicieusq. 
Jamais je n'ai mangé ni de meilleures^ 

H* 



peediix vomgeB^ xn dm diantes $t suée» 
]MtC8> ni des ttiaâcs si parfinaécs. J'avrâ 
boote d'être si bien aoorri pour mes qosh 
faute écus^ et je me {iiomettois biea de 
§rali6er ce brdve homme sitôt que je se- 
iok en étui d*ttit Ubéril. 

U eat vrai <|ue mon ceiapagaon ée 
vo^ge lo pa3v»tt mieux: que mol: atwi 
vouhrt-3 bien « ptévaloir de cet a?aQ<- 
tage ; mais il ne œ^e trouva pas dî^iosé â 
l'en Jaisscr jouir» Le premier jour, je kà 
«urds cédé, le fond de la litièret et quelque 
mal de cwur que me causât le balan- 
«ement de la voiture et cette aUure à t^ 
.Ctiloas, j'en ^soufiris rkicommodité» Je 
dmimuiai «néme Vcaa\û d'entendre le pte 
mA des enfens g&tés m-étaler loaguemesil, 
iivec une puérile emphase» et. sa noble 
i^rîgine» «t sa glande foltnoe> et cette 
dignité de président dont sôa père ^t 
levétu. Je lui laissois vanter la beauté de 
tes gros yeux Meus et les dharmes de sa 
ifigure dont il me disoit naïvement que 
ta^es les femmes étoîent folles. Il me par- 
'lok de leu» agaceiiesj, de leurs caresse^ 
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de leurs tmisefô sur ses hemx jefox .; jit 
récoutûis patiemment, et je me assois à 
moi-même : <* Voilà pourtant k ridicttfe- 
que se dûime la vai^[ûté/^ 

Le leoéemaio, je le vis^ monter le pre** 
neûer en voiture et s'asseoir ëans le fond*. 
^ Tout beau, M. le marquis, kù dis-je ;» 
wr le devant, s^il vous phît C'est aujour** 
d%ui mon tour d'être à mon aise»'*' 

* 

Il me répondit qu'il étoit à sa placée et 
que M. son père avoit entendu qu'il oc- 
€^^t h Smû. Jf répliqw qH® si 1^-. son 
père limki sous-énteiyiu Qeh dax^ soiji 
narobés je né Tq^ois p^> 910!^ entend\| 
^ns le mien ; qw s'U ipe l'^QÎt proposé» 
je ne me serois pas epii^boUé comme \x^ 4 
sot daQS cette caisse d^dioaçte ; qu'ac-^ 
tellement au tni|i|Ke ju'iisj: je.serois en 
plein air et s^r xaa bpn cheval à voie Ih 
fareoieitt la icâmi^gne; que j'étois déj4 
w$e£ dupe d'av«ir si ^mpl employé me< 
^ttKasÉe âçm, mi qw j^ pe le sçrois p^ 
m point de 1^ aéder à demeurp la bpnne . 
^aoe.'Il{»ei»t$tQ)tÀ.'yQylpir h garder ; m0i> 
âipok^^ At dSÊOSJL jicanit .^«; moi» je \$ 

H * 
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^lîai de ne psft m'obltger à Ven tirer dcr^ 
force et à le mettre à terre. Il entendit 
cette raison, et il €e mit sur le devant. II 
en eut de Thumeur jusques à la dtnée. Ce- 
pendant il se contenta de me priver de 
son entretien ; mais à diner sa supériorité' 
lui revint dans la tête» On nous servit une' 
perdrix rouge, U se piquoit de bien cou*" 
per les viandes : 

Suo gestu leporesf, et çuo gallina secebir. 

Et en effet, cet exefcrce étoifrentré dans^ 
son éducation. Il prit donc la perdrix sur 
ton assiette, en détacha très^adroitement 
les deux cuisses et les deux ailes, garda 
les deux ailes pour lui; et me laissa les 
cuisses et le corps. '^ Vous aimez donc, 
Itli dis^e, les ailes de perdrix ? -^ Oui, me 
dit-il, assez. — Et moi aussi, lui dî»je ;'* 
et en riant, sans m'émôuvoir, je rétablis 
Inégalité. ** Vous êtes bien hardi, me dit* 
il, de prendre Une aile sur mon assiette ? 
•-» Vous Têtes bien 'plus, lui répondisi^e 
4\in ton ferme, d*en avoir pris deux dans 
léj^bnC* U étoit rougê de:coIdre j i|iais a 
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se modéra;,, ef nous din&mes paisiblèw 
ment. Le reste du jow il- se retrâncbn^ 
dans la dignité du silence^ et à souper» 
comme ce fut une aile de dindon qu'oii 
nous servit, et que je lui en donnai la, 
meilleure partie, nous a'eùmes aucubk éé^ 
mêlé. / ;, 

Le lendemain: *' C'est à vou$, lotdif- 
jie, d'occuper le fond de la voiture." Ils'y 
mit en disant : '' Vous nie faites bien de la 
grâce." Et le tête à tête alloit être missi 
silencieux que la veille, lorsqu'un inci» 
dent l'anima. M, le n^rquis prenpit du 
tabac^ j'en prenois aussi, grâce à une 
jeune et jolie buraliste qui; m'ep. avoît 
donné le gpût.^ £n boudant, il ouvrj^^sfi 
belle tabatière, et moi, qui ne bdudc^ 
point, je tendis la, main et je prî». du ta- 
bac, comme si npqs aviQns été le ttûmc 
du monde ensemble* U m'en laissa prei^ 
.dre, et, après quelqiies minutes de ré^ 
.flexion, " il fei|t, me dit-il, que je vous 
racosEfetç une histoire arrivée à M.de.Ma* 
o^ban, prqi^er. préédent au pajlemfot 
^ l^ou]io^pe.*' Je prévis qu'il aUoi( lar 

Kl » ' 



iqfpeffue insolettce, et yè 

'^ M. de Maiiîbtn, emtiima-t-îl, donnait 

-m^iMce éwnê ^son. csAnnet à tm quidam 

cqui avoit im procès et iqm venott le scflK- 

«uton fin ^Fecoutant, le magistrat onvrît 

-A tiAatièpe; le çufdam y prit du tabac ; 

M. le premier président ne s'en ^mut 

-fioînts «»TO il sornia ses ratets -de charn* 

*»^et .)«tent Je tabac où le quidam avoît 

4c«idié> a en ëemanflft d'autre.*^ Je tie fis 

1»8 «smrilriimt f e mp^appliquer la parabole^ 

-«t quelque temj» après mon fat ayant 

xtirésa ttfbàfièa^, j*y repris dn tabac aussr 

^wn^u^ment que la •première fois. Il c» 

j|««it»«iiFpn>;'et'moi,*en soBriant : "Son- 

«^'donc, monsîettr fe marquis.— -Il n'y 

4i^mt îei^e-aonaettes. — Vous êtes bîteti 

, -heutfeuKqiïMl n'y «i ait point, lui «dis^je^ 

aaar le quiêam vous donne voit vingt coups 

•<le pfêds dans le venfre pour la peine 

-diatEoir «onné y W^em concevez^ Kétonne- 

^oient -que ma 'réplique Idi causa. Il vou» 

4«it s'^n fâcher j maïs à toou tour yëtèîs 

jm^^n. ** ¥enez-vous 'tranquille, \m 

«iis-je,-^ou je vow arrache les ofeèlçs.^ Je 
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Voîs bien que Ton ra*a donne un jeané 
sot à corriger, et dès ce moment je voi» 
dcclare que je ne vous passeyaî aucune 
4Tnpertmence. Songez que nous allons 
dans une vîHe t>ù un fils de président de 
province n'est rien, -et commencez dès -A 
présent à être simple, honnête et modeste, 
sî vous pouvez -, car dans le mcHitie la €u^ 
^sance, la fatuité, le «ot orgueil vous 
fcroient essuyer des dégoûts enccwe plus 
amers/' Tandis que je. parlois, H avoît le* 
maîns^ sur ses yeux, et il pleuroit. J*en eu^ 
pttîé, et je pris avec lui le ton d'un amS 
véritable. Je lui fis^aîre Texamen de stt- 
ridicules jactances, de ses puériles vani- 
tés, de ses folles prétentions; et insensi* 
élément je croyois voir sa -tête se désenfler 
3a vent dont elle étoit remplie, ♦' Que 
voulez-«vous, me tiit-il^ enfin ? c'est ainsi 
^'on nnl'aeievé;" ,Aux noarques de mt 
bienveillance, j'ajoutai le bon procédé 
de lui céder presque toujours le fond, car 
j'étois plus accoutumé que lui à Tincom- 
naodité d'aller à reculons, et cette com- 
plaisance acheva de le réconcilier avec 



noL Cependant^ comme nos entirtienr 
étoient coupés par de longs silences^ j'eus 
le temps de traduire en- vers le poëme de 
la Boucle de Cheveux enlevée j. amusement 
4ont le produit alioit être bientôt pour 
moi d'une si grande utilité.. 

J'avois aussi dans mes rêveries deux 
Abondantes sources d'agréables illusions. 
L'une étoit l'idée de ma fortune, et, si le 
ciel me conservoit ma mère, l'errance 
de l'attirer, de la posséder à Paris > rautm 
étoit le tableau fantastique et superbe 
que je me faisois de cette capitale^, où ce 
que je me figurois de moins magnifique 
étoit d'une élégance noble ou d'une belle 
simplicité. L'une de ces illusions fut déi^ 
truite dès mon arrivée à Paris; l'autre ne 
tm^la point à l'être^ Ce fut aux bains de 
Julien que je logeai en arrivant, et dès 
le lendemain matin je fus aa lever de 
Voltaîxe. 
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LIVRE troisième: 



Les jeunes gens qui^ nés avec quelque 
talent et de Tamour pour les beaux. arts, 
mit vu de près les hommes célèbres dans 
Tait dont Us faisoient eux-mêmes leurs 
études et leurs délices,, ont connu comme 
moi le trouble^, le saisissement, Kespèce 
d^effroi reKgieux qy^e j'épr(»iyai en allant 
voir Voltaire.. 

Persuadé que ce seroit à moi de parler 
le premier, j'avois tourné de vingt ma- 
nielles la. phrase par* laquelle je débuteroîs^ 
»vec lui,, et je n'étoîs content d'aucune. 
Il nxc tira de cette peine* £a m^-entendant 
Bom^et, il vînt à. nKÛ.;,et. me tendait 
les bras ; '^ Mon ami, . me dit^U je suis 
Uen aise de vous voir. J'ai cependant une 
mauvaise nouvelle à vous apprendre; 
M. Orri s'étoit chargé* de yotre fortune ; 
M. Orri est disgracié.'^ 



Je ne pouvois guère tomber de plus 
haut, ni d'une chute plus imprévue et 
plus soudaine y et }e n'en fus point .étourdi. 
Moi qui ai Tame naturellement foible^ je 
me suis toujours étonné du courage qut 
m'est venu dans les grandes occasions. 
** Eh bien> monsieur^ hii répondàs^e^ B 
faudra que je Iti^tte contra i'advensifté:. fi 
y a long-temps que je 4a connoU »ti que 
Je suis aux prises avec -elte.-^J'aàme À 
TOUS voir, me dit*.rl, ceMe coniaaoe t» 
Yos propres forces» Oui, mon ami, la 
véritable et la plu$ <iigne f^soarfic id'ua 
homaie de lettres,^ est en lui-même «t 
dans ses talens. Mais -en ^teiMiaAt que 
lés vôtres vous donnent ^le quoi niwttr 
je vous parle «en ,ami ^ uim détour» je 
'9tux pourvoir à totrt. Je 9e ^ops ai fês 
4$k venir ici ^ our vojus dbandanner* Si 
éès ce moment dnéme il'vousikgt de ¥m^ 
gent, éites4e moi t je ne veux fn$ que 
vous zy&z. d'autre <:réMicier que ¥«!'- 
taire.'' Je loi rendis ^;iioe^ «M âMBfeos» 
en l*aisuraAt ^^u «aoiM 4e quelqae 
temps je n'en aurots^^esoio^ ot^fue daw 



Voccmoa j y aviroîii fwotiiB mv«c canv 
Sxact* ^^ Vottijqse b promettes me 4iti* 
ili etj'yoan^e. Suatfecndwtj vpy^i«^ 
à cjuoi allez-voKis traînailler ? «^ Hélft^ ! 
je n'es fiais rien, et c'est à yous de me 
le dim.^Le théâtre, mon ami» le théàtrt 
est la plus belle <ies cairièses ; c'est le 
qu'en uo jour aa obtient de la gloire et de 
la fertime* Il ne fiuit qv'un succàa pour 
fendre un jeuoe homme célèbre.. et ricbt 
en mânxe temps ; et vous l'aucez ce suçoi» 
en tntYailiant bien. -«--Ce n'trst pas rasr* 
denr qui mie manqoe» )ui répi^ndi^-jci 
aiab au théâtre que ferai^je i --^ Use 
boHQe comédie» me êaiAl d'tin to9 jf^ 
sekL -^ Hélas, monueur 1 comfn«Pt 5^ 
rais^je des portraits i je ne ^eofiA^is f9^ 
àN vidages." Il sourit à oeMe f^p^tn^e» 
*' Mé.biem faits jdea tmg)édk$ " Je rér 
pandas que les peoscmnagas ta Vxn étoteait 
un peu moîaa ioconiius, et que je vouIoJ9 
bien mfessa^er dans oe genre^^là. Ainfiî 
se passa ma première èntseirue avec cet 
lionme illustre. 

£a le qttîttattt* j'allai me lager i m^ii 
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fnoics par mob près de la Sorbonne> âms 
kt rae des Maçons, chez un traiteur» qui» 
pour mes dix*huit sous, me donnoit un 
Bmcz bon diner. J *en réservoîs une partie 
pour mon souper, et j'étois bien nourri» 
Cependsmt mes cinquante écus ne se-^ 
roient pas ailes bien loin. Mais je tœuvai 
un honnête libraire qui voulut bien m'a» 
cheter le manuscrit de ma tmduction de 
la Boucle de cheveux enlevée, et qui 
m'en donna cent écus> maïs en. billet^ 
et ces billets n'ét<Hent pas de Targent 
comptant. Un gascon avec qtirjfavoisiait 
connoissance au café, me découvrit, 
dans la rae Sûnt-André«des-Arts» un 
épicier qui consentit à prendre mesbilr 
lets en paiement j si je. vou lois acheter 
de sa marchand tsctf Je lui achetai Ipour 
cent écus de sucre ; et après miui avoir 
payé, je le priai de le revendre. J'y pefdis 
peu de chose ; et d'un càté mes cinquante 
écus de Mantauban» de l'autre» les deux 
cents quatre«vingt livres de mon mcn» 
me mettoient en état d'aller jusqu'à la 
lécolte des pri& académiques^ sans rien 
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emprunter à personne. Huit mois de mon 
loyer et de itaa nourriture ne monteroient 
eagemble qu'àdeux cents,quatre*vingt-huit 
livres. Pour le surplus de ma dépense il 
tôt restoit cent quarante-deux livres^ 
C'en étoit bien asse^ ; car en me tenant 
dans mon lit^ j'userois peu de bois Thi- 
ver. Je pouvois donc, jusqu'à la Satn^ 
Louis, travailler sans inquiétude ; et si 
je rétnportois le prix de TAcadémie &an^ 
çàise qui étoft de cinq cents livres, j*at» 
teindroifi la finde l'année. Ce calcul sou» 
tint mon courage. 

Mon premier travail fut V Etude de 
fart du ihêdtre. Voltaire me prètoit éet 
livres. La poétique .d'Aristote, les dis* 
cours de P. Corneille sur les trois unités, 
ses examens, le théâtre des Grecs5 nog 
tragiques modernes, tout cela fut avide* 
laent et rapidement dévoré. Il me tar* 
doit d'essayer mon talent ; et le premier 
sujet que mon impatience me fit saisir &t 
la révolution de PortugaU J'y perdis un 
temps précieux ; l'intérêt politique de cet 
événementétoit trop foibk pour le théà-^ 



dont j'avoîs précipitamment conçin et 
exécuté mon si^ieC. Quj^Iqyies scèp^ qn^ 
je commomquaî à ua conié^ibn hp9^$ 
d'esprit» M &renl; cependant him mr 
gi»ef de mou MaU il fdl}pjt> me dispit* 
il, étudier l'art du théâfre au tHM» 
même, et il me cMsdUa d'engager Vol^ 
laine à demander mes Cdatrétis. ^* RoselK 
« raiscm, me dit Voltâîre, le <}icètre es^ 
notre éc^ àtou9; il feut quVUe vpus 
«oit ouverte ^ ^et J'jittfois dû y peaser phr 
tôt." Mes entrées au dkéàtre fiançab 
me furent libéralement KCCffàéoB ; i&t dès 
ioîfs.je ne sofinquai plus Jin se«d ji(9«2r d'y 
aBcr prepditt leiçoo. Je ne |>ui8 lexpmocir 
^mfakn oette étude asabb^ ijàfca fe dé- 
wrloppem^nt et le piogsès d^ n)£S^défi^ 
«t du peu d^ talent que je pouN'^ia «rosn 
Je ne rerene^is jamais de la reptésnalar 
ikm d*uue tragédie sans qûd^^ieâ «^ 
jBe^ions sur lesoio^^ens de l'art^ ctâaa 
«pielque nouAreau degmé de cbàleur dans 
l^imagination, dans l'ame et dans Je style^ 
Puur puiser à la «aurce des beaux sur 



jets tnçiqwt, . ti «uralt hltn m'.«ifoncci 
àsas Vétùàa de lliiirtcnre ; et j 'eo aUrok 
eu te ooàrage j ma^s je n'en a vois, pas It 
ta»ps. Je parcoiBlis légèrement rhistotM 
aocienoe^ et le sujet de Denis k iyrâ4 
s^éiant saisi de ma peosée> je n'eus çhm 
et repos qtttt le plan n'en fût dessina» et 
ioQs }es ressorts de ractioti inventés ef 
mis à lieur place ^ maïs je n'en dis rien à 
Valtaire, scdt |ioiir alkr seul et sana 
guide, soit p6w ne me faiontrer à loi 
qu'avec tout l'avantage d'un travail 
achevé. ... » 

Ce fut âmss ce ten^^^là qm je v» chea 
lui l'homme du monde qui a eu pour 
thqî Je pltfô d'attraity le bon, le veortuetix, 
k sage Vauvasorgne. Craellemeiit traité 
par la datare du câté ^m corps, U étoit 
du 42^dté de Tame Ton de ées plus raréa 
cheft-d'cfeiuvré. Je crbjras Afioûr^en lui Fé*- 
hélon înfii'me et soufiraiit^ Il me>téinoîi^ 
gnoit de la Inenveillance ot j'obtins âisè> 
mqm de loi la permission de/lf aller ¥om 
Je firrois un bdn ttvre de scsieoérètiens ^ 
j'admis ^tt les •raoièiifir^ -Oar/e^ vbltpqoâl*- 
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^Ubs tradSfi dans le recueil qoMI ' nous % 
hiss^jdèises. pensées et de ses médhattibos. 
Mais tout éloquent, tout sensible qu'il 
est dans ses écrits, il Tétoit, ce me sea^ 
ble> encore plus dans ses enUretiens avec 
nous. Je dis epoec rious^ car le plus sou- 
vent, je me trouvois chez lui avec un 
homme qui lui étoit tout dévoué, et qui 
par là eut bientôt gagné mon esdifte et 
ma confiance. C'étoit ce même Bêauvia 
qui depuis a donné an théâtre la ;tragédit 
des Cherasques, homme de ^ns, faomine 
de goût, mais d'un naturel indolent ; épi* 
curien par caractère, mais presque aussi 
pauvre que moi. 

Comme nos sentimens pour le nurquis 
dé Yauvenargoe se rencontroiei^ parfaî* 
tement d'accord^ ce fut pour tous les 
idenx une espèce desympathle. Nous nous 
donnions tous les soirs rendez-voàs a^fè9 
4a oomédie, au café de Procope, le tribuna! 
ée la critique et Téodlè. des jeuiles. poëte^ 
pour étudier l'humeur et le go&t.dupu* 
blic. Là, nous cauakâts. toujours ensem- 
ble s et lesjouK.de reMcheau théâtre nous 
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passions nos après-dinen en prpmemdes 
^litâires. Ainsi, tous les jours now^vin* 
Aies plus nécessaires l'un à l'autre^ et nous 
tprouvions tous les jours plus de regret i 
nous quitter/' Et pourquoi nous quitter ? 
me (lit<-il enfin ; pourquoi ne pas demeu* 
rer ensemble ? La fruitière chez qui je 
loge a une chambre à vous louer ; et ett 
vivant à frais communs, nous dépenserons 
beaucoup moins/' Je répondis que cet 
arrangement me plairoit fort; mais que 
dans le moment présent il ne falioît pas 7 
penser ; il insista, et me pressa si vive- 
ment qu'il fallut lui expliquer la cause 
de ma résistance. *^ Chez mon hôte, lui 
.dis-je, mon exactitude à le bien payer doit 
m'avoir acquis un crédit que je ne troup 
verois point ailleurs, et dont peut-être 
incessamment j'aurai besoin de faire usa- 
ge'*. l^auvinx][ui possédoit une centaine 
decus, me dit de n'être pas en peine; 
qu'il étoit en état de faire des avaae 
ces, et qu'ail avoit dans la tête .un pi»- 
jet capable de nous enlrichic.' De mon 
côté, je lui exposai mes «$pâranccs et mes 
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mmfrces ; je lai commœiquiâ ta pièœ 
<]iie je <levû'»s mettre aii concoars de Tâca* 
demie Fraïaçoise ; il trouva que c'étok de 
for en barre. Je lui montrai le plan et 
les premières scènes de ma tragédie ; A 
me répandit du sâccès ; et alais c'était le 
PotoïKi. Le marquis 4t Vauvesiafgae lo^ 
geaît à rhâtel de Ti»Urts ; petite f ue du 
fSaon i et vis^à-^vis- de cet fa^el étoit k 
lsai»A de k fruitière de Beauv}ti« M'/ 
9oiià logé avec lUL Son projet de *âiire à 
nous deux une feuiUe périodtqofe ne fk 
pas une aussi bonne aâaire qu'il ravoit 
«fipéré : nous n'avnoîiB ni fiel i>i venin ; et 
tcdtte feuitle n'étant ni la crtlîque inâdète 
-ni ii^ste des bons ômt^gu, ni la^sétyre 
«arèreret mordante des bons atsteurs, elle 
«Jf peu de ilébit Ce^ndailt) au moyen 
«de ce petit oasuel et du prix de VbSbt 
liéaàB^ ^q^at j'eu» le bonheur d'obtenir» 
ixfiK fu'riirànies à l'^ulônvne, moi rumi- 
«sntides^ers ttfiagîqués> etteiréVantâsei 
«cmoim. 

1 II étoit kud, itoncM^ dé^ niéme asies 
amû^ tt U étqi» amtfuf ài«é é^iit jeune 

Artésienne 



103 
^rl^sknne dopt il me parloît t<w l^% 
jours avec les plus tendres rçgrets ; car il 
sogL^roit le toiurmcBt de^ l'absence, ^t /npt 
}'éti>i$ récho qai repoiidoit à $es «oppiis, 
Quoique J^ic^ plps j^upe que lui, j'avois 
d'^utreâ soips dans la téte* Le plus qui- 
^^Q( de mes $oucis étpit la ;:épugnaQC9 
qu'ayoit déjà notre aubergiste à nous fair^ 
crédit. Le boulanger et la fruitière ¥Q^* 
iohnt bieq nous fournir encore, l'un du 
pain, l'autre du fron^agç ; c'étoient là fffff 
,soapers. Mais le diner, d'un jour à 1 ao* 
tre, courçit i:i$que de nous n^anquer. li 
.pie restoit une espérance. Voltaire, qui «e 
jdçutoit bien que j'étois pl^s fier q.u'op\^ 
lent^ avoit voulu que le petit poen^ç çc^*- 
tonnjè ;à . l'acsidéniie fût imprimé à . inpu 
:profit,xt il avoit exigé d'un libraire d'ea 
.cçmptpy avec moi, Ips frais d'inipr^^sion 
.prélevés. Mais soit que le librairercp e^ 
retiré peu de chose, soit qu'il ainaàt rnieux 
:SOn profit .<jv^ le naien, il dit i> 'avoir rjeu 
à me reqdfe,; et qu'au moins la^ ippUié^d^ 
;J'éditi^ii lui resto^. *' . Eh. bien ! lui dit 
Yqltaixp, don(nc?*nW)î ce qui voj»s e;i reiMy ' 
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j'en trouverai bien le débit/' Il partoit 
pour Fontainebleau» où était la cour ; et 
là, comme le sujet proposé par Facadé- 
mie- étoit un éloge du roi. Voltaire prit 
sur lui de distribuer cet éloge, en appré* 
ciant à son gré le bénéfice de Tauteur. 
G'étoit sur ce débit que je comptois, sans 
Cependant l'évaluer outre mesure* Mats 
Voltaire n*arrivoit pas. 
' Enfin notre situation devint telle qu*un 
soir Beauvin me dit, en soupirant : '^ Mon 
ami, toutes nos ressources sont épuisées^ 
et nous en sommes réduits au point de 
n'avoir pas de quoi payer le porteur 
d'eau/' Je le vis abattu, mais je ne le fus 
point. ^' Le boulanger et la fruitière, lui 
demandai-je, nous refusent-ils le crédit ? 

— Non, pas encore, me dit-il, — Rien 
n*est donc perdu, répliquai-je, et il est 
bien aisé de se passer de porteur d'eau. 

— Comment cela? —Comment? Eh 
parbleu, en allant nous-mêmes prendre 
de l'eau à la fontaine<r— Vous auriez^ ce 
courage ? — ^ Sans doute, je l'aurai. Le 
beau courage que celui-là II est nuit 
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close ; et quand il seioit joiir> où est donc 
le déshonneur de se servir soi-même V* 
Alors je pris la cruche que j'allai fière- 
ment remplir à la fontaine voisine* £n 

«rentrant, ma cruche à la main, je vois 
Beauvin, d'un air épanoui de joie, ve- 
nant à moi les bras ouverts : *' Mon ami, 
la voilà, c'est elle ! elle arrive ! elle a tout 
quitté, son pays, sa famille, pour venir 
me trouver ! Est-ce là de l'amour ?'' Im« 
mobile d'étonnement, et toujours ma cm- 
che à la main, je regarde et je vois une 
grande fille bien fraîche, bien découplée 
et assez jolie, quoiqu*un peu camuse, 
qui me salue sans embarras. Tout à coup 
le contraste de cet incident romanes me 
avec notre situation me &it partir d'un 
éclat de rire si fou qu'il les interdit tous 

' les ^uXiy ^' Soyez la bien-venue, Made- 
mdiselle \ vous ne pouviez, lui dis-je, 
mieux choisir le moment, ni arriver plus 
à propos." Et après les premières civilités 
je descendis chez la fruitière. '^ Madame, 
lui dis-je gravement, voici un jour ex- 

. traordinaire, unjour deiête. II faut, s*il 

I 2 
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^ous pktt, nous aider à &ix l^s:]iqnne0is 
de la maison^ et élargir un peu T^gle 
aigu de fromage que vous nous dp^nez à 
Couper. — Et que vient . faire ici cette 
femme ? demandai elle.— •Ah ! MadMlç» 
lui dîs-je, c'est un prodige ide Vamour; çt 
il ne faut jamais demander l'explication d^s 
prodiges. Tout ee que vous dt moi noos 
«n devons savoir, c'est qu'il aaouà &ut oc 
'soir un tiers de plus de ce bon. fromage. de 
"Brre que nous vous payerons .bîëniôt, s'il 
plaît à Dieu.— Oui, d{t-fflïe, s!ll pl^it À 
î>îeu. 'Maïs quand on- n'a ni^ou ni maiilç, 
sce n'est gùète «le* te^nps àe 'songer jà 
Tamour." . > 

Voltaîrei peu de -joui^s après, arrivant 
ie Fontaine WeaUyjtiè remplit '')nion xsha- 
. peau d'écus, eq mè '^disafit ^ue cîétoit ]e 
produit de' la vèiite de «nompôënafe. .Qcudî- 
'^que dans ma* détresse 3 'eusse' été- pardon- 
pi^ble de me laisser faire du bieti,-}e>ipïis 
cepçndaftt la liberté de lui repï^ésepter 
qu'il ayoit Vendu ce* petit' 'ouvrage trçp 
^u-dessus de 'sa Viilcur. '-Mafa it (me ^t -en- 
tendre que' les personnes ^qui Favoieiot 



payé noblement étoient de celles dont M 
m moi noui n-avions rien à refuser. dueU 
qfttés'enil^mi$ de Vok&ire auvoient voulu 
que pouf côIa je me fusse brouillé avee 
lui. Je 11-eBi.fis rien, et avec ces écus, 
qu'il eut été plus, malhonnête de refuser 
fjue de i^eccVolf, j'allai payer toutes^ mes 
dettes. 

• Beau vin avoît reçu quelque secours de 
tùn pajrsf je n'en a vois aucun à recevoir 
du mien, et j'alfois être au bout de mes 
finances. II n'étoît donc ni juste ni pos- 
sible, vu sa nouvelle façon de vivre, que 
nous ftissîons- plus long-temps en com* 
munauté. de dépense. ^ 

• Danî? cette conjoncture, l'une des phis 
cruelles^ de ttia vie, et dans laquelle, arro- 
sant toutes les nuits mon chevet de lar- 
-tnes, yé regrettoîs l'aisance et la^tranquil- 
lîté dontjejonîssois à Toulouse, je ne sais 
cfuèlfë héureus^e influence de mon étoile 
ou de' la bonne t)pinion que Voltaire don- 
tioit d^ mt)i, fit souhaiter à une femme 
dont je réfère la mémoire, que je- vou- 
lusse' me- charger d'achever Téducation dé 

I 3 
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£on petiNfils. Ah ! de toute manière» le 
souvenir de cet événement doit être bien 
cher à mon cœur ! duels agrémens inesti- 
mables de société et d*amitié il a répan- 
dus sur ma vie ! et de quelles années de 
bonheur il m'a fait jouir ! 

Un directeur de la compagnie des In* 
des, nommé Gilly» intéressé dan^ un 
commerce maritime qui d'abord Tavoit 
enrichi, et qui depuis Ta ruiné, avoit dans 
son veuvage , un fils et une fille dont sa 
bclIe-mère, Mme. Harenc, avoit bien vou- 
lu se charger. Il est impossible d'imaginer 
dans la vieillesse d'une femme plus d'ama- 
bilité que n'en avoit Mme. Harenc, et à 
cette amabilité se joignoit le plus grand 
sens, la plus rare prudence et la plus, so- 
lide vertu. Elle étoit, au premier aspect, 
d'une laideur repoussante ; mais bientôt 
tous les charmes de l'esprit et du caractère 
perçoient à travers cette laideur, et la fiaî- 
soient, non pas oublier, mais aimer* 
Mme. Harenc avoit un fils unique, aussi 
laid qu'elle, et aussi aimable. C'est ce M* 
de Prcsle, qui je crois vît encore^ et qui s'est 
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long-temps dUtlngué par son goût et. par 
ses lumières parcpi .les amateurs des arts. 
Leur société, composée avec choix^ avoît 
pour caractère Tintimité, la sûreté, une 
sérénité paisible et quelquefois riante, et 
la plus parfaite harmonie des sentimens, 
des goûts et des esprits. Quelques femmes, 
toujours les mêmes et tendrement unies, 
en faisoient l'ornement. C'étoit la belle 
Desfoumiels qui, pour la régularité, la 
délicatesse des traits et leur finesse inimi-* 
table, étoit le désespoir des plus habiles 
peintres, et à qui la nature sembloit avoif 
exprès et à plaisir formé une ame assortie 
à un si beau corps : c'étoit sa sœur, ma- 
dame de Valdec, aussi aimable, quoique 
moins belle, mère .alors bienheureuse de 
cet infortuné de Lessart que nous avons vu 
égorgé à Versailles avec les autres prison- 
niers d'Orléans. C'étoit la jeune Desfour- 
niels, depuis comtesse de Chabrillant, qui, 
sans avoir ni la beauté, ni le naturel det 
sa mère, mêloit avec un peu d'aigreur 
tant d'agrément du côté de Tesprîtj qu'on 
pardonaoit sans peine à sa vivacité ^ cç 

14 ' 
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qùll y aVoît quelquefois de trop piquanf 
dans ses saillies. Une demôîselfe Lacome, 
afnié intime de madame Harenc, avoît, 
parmi ces caractères, un top de raison saine 
if' douce qùï se concilîôît avec tous. M. 
de Prësfé, curîeUx de toute? les nouveautés 
Bttéraîrés, en faisoit un recueil exquis, et 
Aous en donnoît la"^ primeur. Ce M. de 
Lantag'e, dont je viens d'habiter le château 
dans cette vallée, et son frère aîné, 
fiomnié d'esprit^ passionné pour Rabelais, 
portoît là le bon goût de l'ancSienne gaieté. 
Je n'oublierai poitit, en parlant de cette 
société dlarmahte, lé bon M. de TOsî- 
lîère, rhônirtie Te plus sincèrement phr- 
ibsophe qUe j^als cônnii après M. de Vau- 
vérnâgue, et qui, par le contraste de hi 
Sagesse de son esprit avec la; naïve can- 
deur de soft âiiie et de son langage, feisoît 
penser â la J^ôntaîhé. 

C'est là que je fus appelé et que jô M 
bientôl chéri cibrtime J*enfant de la mai- 
son. Jugez die mort botlfeul*, lorsqu'à tant 
dl'agrémens ^e trouva joint celui d'aVoîr 
pour disciple uiï jeuire homme bien né^ 
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à'uîie IrinftcehCe pure, (Fuite docilité par- 
faîte, Ëvec assez d'intelligence et de me* 
fnôire pour ne rien perdre de mes leçons,. 
Il est mort avant l'âgé d^homme, et en 
lui la nature a détruit l'un de ses plus^ 
charmans ouvrages. Il étoit beau comme ' 
Apollon, et je ne m'apperçus jamais qu*îl 
se doutât de sa beauté. Ce fut auprès de: 
lui, et sans lui déf ober aucun des momens^ 
et des soins que je de vois à ses études,, 
que j'achevai ma tragédie. J*ôbtins en*- 
corè Te prix dé pôésîe Cefté atinée-lâ, et 
jé la compterôîs p^rhi les plus heureuses . 
dé ma vîé, sans lé chagrin où me plongeai 
révénement dé la mort de ma mère. Tôuft ' 
les so.ulageraeps et toutes les cçnsolations^ 
Sont pou Voit être susceptible une dbu- 
leur'sî grande, je lés trouvai près* de ma^- 
iamë Harenc. Je la quittai lorsque le 
père^ dé mon' disciple, lui destinant . un î 
autre genre d'*instructiôn> le rappela vcrS 
liiî^. Mais depuis^ et jusqu'à la taoxt de 
cette femme respcctablei elle mVaîmé' 

tendremeixt, et. sa. maison aoit été la^ 

• » * •* . ' 

mienne,'. 
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. Ma tragédie étant achevée» il étoit 
temps de la soumettre à la correction de 
Voltaire; mais Voltaire étoit à Cîrey, Le 
parti le plus sage auroit été d^attendre 
son retour à Paris, et je le sentois bien. 
De quel secours n'eût pas été pour moi 
Texamen» la critique, le conseil d'un tel 
ihaltre ! Mais plus mon ouvrage eût gagné 
en passant sous ses yeux, moins il eût été 
mon ouvrage. Peut-être aussi, en exigeant 
de moi au-delà de mes forces, m'eût-il dé- 
couragé. Ces réflexions m'engagèrent à 
prendre ma résolution, et j'allai demander 
aux comédiens d'entendre la lecture de 
ma pièce. 

Cette lecture fut écoutée avec beau- 
coup de bienveillance. Les trois premiers 
actes et le cinquième furent pleinement 
approuvés. Mais on ne me dissimula poiri't 
que le quatrième étoit trop foible. J'avois 
eu d'abord, pour ce quatrième acte, une 
idée qui m'avoit paru hasardeuse, et que 
j'avois abandonnée. Je reconnus dans ce 
moment que> pour air«ir voulu être plut 
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sage^ je m'étois rendu froid; et la har- 
diesse me revint. Je demandai trois jours 
pour travailler, et lecture pour le qua« 
trième. Je dormis peu dans l'intervalle $ 
mais je fus bien payé de cette longue 
veille par le succès que mon nouvel acte 
obtint à la lecture, et par l'opinion que ce 
travail si prompt et si heureux donna de 
mon talent. Ce fut alors que commencé* 
rent les tribulations d'auteur ; et la pie« 
mière eut pour objet la distribution des 
rôles» 

Lorsque les comédiens m'avoient gra- 
tuitement accordé mes entrées, Mlle. Gaus- 
sin avoit été la plus empressée à les sollici- 
ter pour moi. Elle étoit en possession de 
l'emploi des princesses; elle y excelloit 
dans tous les rôles tendres et qui ne deman- 
doient que l'expression naïve de l'amour 
et de la douleur. Belle, et du caractère de 
beauté le plus touchant, avec im son de 
voix qui alloit au cœur, et un regard qui 
dans les larmes avoit un^charme inexpri* 
snable^ son naturel^. loosqu'il étoit placé, 

16 ' 
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lie laïssoît rîcn désireri et ce vers, adressé 

à 2?aïre par Orosmane^ 

/ 

X>*artn*e8t pas fait ponr toi, ta Q*en as pas besoin. 

wb\i été inspiré pat elle. Oh peut de là 
^ger combien elle étoît chérie dû publîc, 
et assurée de sa faveur. Mais, dans les 
rôles de fîertév de force, et dé passion tra- 
gîijûèj foûs ses moyens étoîent trop foi- 
' tîlés ; et cette mollesse voluptueuse qui con- 
venoît si bien aux rôles tendres, étoît tout 
le contraire de }a vigueur que deman- 
doît îe rôle dé mon héroïne. Cependant 
Mlle. Gaussîn n*àvoit pas dissimulé le 
Sesîr dé Tavoîr ; elle me Tavoit témoigné 
oé la manière la plus flatteuse et la plus 
séd^aîsantey en aflfectant aux deux lectures 
le plus yif intérêt et pour là pièce et pour 
ràùfeur. 

Dans ce temps-Iâ lés tragédies nou- 
vélies étoîent rares, et plus rares encore 
lès rôles dont on attendoit du succès; mais 
le motif îe plus intéressant pour elle étoit 
dilater ce rôle ai Tàctrlce, qui tous les jours 
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ïuî en enlevoit quelqu'un. Jamais la jalou- 
sie du talent n'avolt inspiré plus de haine 
qu'à la belle Gaussin pourla jeune ClaFrorî. 
Célle-cî n'avoft pas Te même chîirme dans 
la figure ; mais en elle, les traits la vpît, 
le regard, Taction, et sur-toui la fierté, 
rénergîe du caractère, tout sàccordoît 
' pour exprimer Ifcs passions violentes 'et 
les sentîmens éiev.^i. Depuis qu'elle s^étoit 
saisie des rôîes cle Cm. llle, de Dîdoft, 
d'Ariane, de Roxire, d'Hermîone, d^Al- 
2ire, il avoit fallj les lui céder. Sbn jeu 
n'étoit pas oncorr rcglé et modéré comme 
il Ta CÀC dans la suite : mais il avoit déjà 
toute la s('^Ve et la vigueur d^un grand ta- 
lent, li il 'y avo^t donc pas à balancer en- 
tre elle et sa rivale, pour un rôle de force, 
de fierté, d'enthousiasme, tel que le rôle 
d'Arétie ; et malgré toute ma répugnanôe 
à désobliger Tune, je n*hésitai point à 
^Toffrir à 1 autre. Le dépit de Gaussin ne 
, put se contenir. Elle dit " que l'on savoit 
bien par quel genre de séduction Clairon 
*'étoit fait préférer." Assurément elle avoit 
tort. Mais Clairon, piquée à son tour. 
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inV>bng€a de la suivre dan& k loge de si 
rivale ; et là^ sans tn*avoir prévenu de ce 
qui alloit ie passer : ** Tenez^ Made- 
motselle, je vous l'amène^ lui dit-elle> et 
pour vous faire voir si je Tai séduit, si 
j'ai même sollicité la préférence qu'il m'a 
donnée^' je vous déclare, et je lui déclare 
a lui-même, que, si j'accepte son rôle, 
ce ne sera que de votre main/' A ces mots 
jetant le manuscrit sur la toilette de la loge, 
elle m'y laissa. 

J'avois alors vingt-quatre ans, et je 
me trouvois tête à tête avec la plus belle 
personne du monde. Ses mains tremblantes 
serroient les miennes, et je puis dire que 
ses beaux yeux étoient en supplians atta- 
chés sur les miens. " Que vous ai-je donc 
fait, me disoit-elle, avec sa douce voix, 
pour mériter l'humiliation et le chagrin 
que vous me causez ? Quand M. de Vol- 
taire a demandé pour voUs les entrées de 
ce spectacle, c'est moi qui ai porté la pa- 
role. Quand vous avez lu'votre pièce, per- 
sonne n'a été plus sensible à ses beautés 
que moi. J'ai bien écouté le rôle d^Arétiej 
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et j'en ai été trap ému pour ne pas me 
flatter de le rendre comme je l'ai senti^ 
Pourquoi donc me le déroJDer ? il m'ap* 
partient par droit d'ancienneté, et peut- 
être à quelqu'autre titre. C'est une injure 
que vous me faites en le donnant à une 
autre que moi ; et je doute qu'il y ait 
pour vous de l'avantage. Croyez-moi» 
ce n'est pas le bruit d'une déclamatioa 
forcée qui convient à ce rôle. Réfléchis* 
sez-y bien. Je tiens à mes propres succès» 
mais je ne tiens pas moins aux vôtres ^ et 
ceseroit pour moi une sensible joie que d'y 
avoir contri]bué." 

Il fut pénible je l'avoue, Teffort que 
je fis sur moi-même. Mes yeux, mon 
oreille, mon coeur étoient exposés ssiXifk 
défense au plus doux des enchantemens. 
Charmé par tous les sens, ému jusques au 
fond de l'ame, j'étois prêt à céder, à tomber 
aux genoux de celle qui sembloit disposée 
à m'y bien recevoir. Mais il y alloit du 
sort de mon ouvrages, mon seul espoir, 
le bien de mes . pauvres enfans ; et l'aL 

temative; d!un plein mxè$ ou d'une chute 



efôlt sî vFvernenr présenftf *à*in6il è'sprîV, 
que cet iptérçf Femporfà *sur .tous les 
roouv'eniens dont' j*èt6îs agîté. 

" iClaJemoîsèlle, lui répoirdls-je, sî 
J'étoîs assez heureux pour avoir fait un 
rôle comme ceux d'Andromaque, d'IpTiî- 
genie, de Zaïre ou d*Ihès, je. seroî^ à vos 
pieds pour vous prier de Tembenir encore! 
Personne ne sent mieux que moi le charme 
que vous ajoutez à l'expressîbn d'une dou^ 
leur touchsfnte, ou d*un timîde et tendre 
àraour. Mais malheureasement Tafction 
<!le ma' pièce n'étbit pas ,susceptible d^un 
rôle de ce caractère j^ et-quoique les moyens 
qu'exige celiîi-cî» soient moins rares, moins- 
précieux qoe ce beau naturel dont voui 
êtes douée, vous iii^avouerez vous-même 
iqu^ih sont tout differens y un jour, peut*» 
être j'aurai lieu d'employer avecavaiv- 
tage ces doux accent de voix, ces regards 
enchanteurs^ ces larmes éloquentes, cette 
Deauté divine, dans un rôle digne de Vous. 
ï^aiâsez les périls et les risques de xBoa 
début à celle qui veut bien les courir,, et 
en vous réservant ïaonneùr de lui' avoir 
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cédé ce rôle, évitez les ïiàsards qu'eiy h 
Jouant, vous-même vous partageriez avec 
moi.— -C'en 'est assez, dit-dle, avec un 
dépit renfermé. Vous le voulez } je le lui 
cède." Alors prenant sur sa toilette te 
manuscrit du rôle, elle descendit avet 
moi, et retrouvant Clairon dails le foyer': 
** Je vous le rends, et sans regret, ce rôîe 
dont vous attendez- tant de succès et tant 
de gloire, dit«elle d'un air ironique. Je 
J)ehse, comrilë vous, qu'il vous va mieux 
qu'à moî." 'Ki'We. Clairon lé reçut avec 
une* fierté nibdest'e'; et moi, les yeux baissés 
et en silence, je laissai passer ce iHôment^ 
]fef aîsr lé soir à souper, tête à tête avec mon 
aetrîcé, je fespirai en liberté de la gêne ou 
elle m'avôit mis. Elle né fiit pâ^ peu seh- 
siblé à la constance aVed laquelle j'àvoîs 
soutenu cette épreuve ; et ce fut là qtle 
prit naissance cette aiïiitîé' durable qui a 
vieilli avec nous. 

Ce rôle ne' fut pas lé seul pour lequfel 
Jé fus' tf acassé. L'acteur à qui j e destinois 
celui de lyenîsie père, Ûràtldval, le refusU» 
et A^ voulut jô\i*ef quecôliti du jeune î>ttih. 



210 
Il me fallut donner le premier à un acteur 
appelé Ribou^ plus jeune que GrandvaL 
Ribou étoit beau et bien fait^ et dans son 
action^ il ne manquoit pas de noblesse 9 
mais il manquoit d'intelligence et d'ins- 
truction, au point qu'il fallut lui expli- 
quer son rôle en langage vulgaire, et le lui 
montrer mot à mot comme à un enfant* 
Cependant à force de peines et de leçons> 
je le mis en état de le jouer passablement ; 
et avec quelque déguisement dsyis le cos- 
tume, il en prit assez bien le caractère, 
pour ne pas nuire par sa jeunesse à Tillu* 
sion théâtrale. 

Vînt le moment des répétitions. Ce fiit 
là que les connoisseurs commencèrent à 
me juger. J'ai parlé de ce quatrième acte 
que j'avoîs moi-même d'abord trouve 
trop hasardeux.; ce fut surtout à celui-là 
qu'ils s'attachèrent^ Le moment critique 
étoit celui où Denis le jeune retient sa 
maîtresse en otage dans le palais de 
son pèrC) pour désarmer les factieux. 
Mlle. Clairon entendoit dire que c'étoif- 
' Jà recueil où la pièce alloit échouer- et 
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qu'elle n'iroit pas plu$ loiiu Elle me pr<r 
posa d'assembler chez elle un petit nombre 
de gens de goût qu'elle consultoit elle- 
même ; de leur lire ma pièce, et sans les 
prévenir sur la situation dont nous étions 
en peine, de voir ce qu'ils en penseroîent; 
je me soumis comme vous croyez tien,* 
et le conseil fut assemblé. Voici comment' 
il étoit composé. 

C'étoit ce d'Argental, Ta me damnée 
de V6ltair,e, et l'ennemi de tous les talens 
gui menaçoient de réussir. C'étoit Tabbe 
de Chauvelin, le dénonciateur des Jésuî- ' 
tes, et à qui ce rôle odieux donna quel* 
que célébrité. C'est de lui qu'on a dit : 

Quelle est cette grotesque ébauche ? 
Est-ce un homme ? est-oe un sapajou ? 
Cela parle, etc. 

C'étoit ce comte de Praslîn qui, comme 
d'Argcntal, n'existoit que dans les cou- 
lisses avant que le duc de Choiseul, son 
<^usin, eût donné l'importance de l'am- 
bassade et du ministère à sa triste inuti- 
lité. G'étoit' enfin ce vilain marquis de 



Ttiîbouvillé, distingué parmi lésînfâtrieé 
par l'impudrtice du plus sale dès vices et 
les rafïnemens d*un luxe dégoûtant dp 
mollesse et de variîté* Lé seul mérite dé 
cet homme abreuvé de honte étoît de ré- 
citer des vers d'une voix étèînfé et cassée, 
et avec une aÔTéterie qui se resseritoit de 
ses mœurs. 

Comment ces personriages avoîent-ils 
du crédit, de Tautorîté au théâtre ? En 
courtisant Voltaire, qui ne dédàîgnoît 
pas assez l'hommage des vils complaisans ; 
et en faisant accroire au petit duc d^Au- 

m 

moiït qu*il ne pouvoît* rhieux se cbri- 
duîrè d'aiis le' gouvernement dii théâtre 
François, ' qu^ea, suivant les conseils des 
amis^de'Voltaire. Ma jeune actrioe s*en 
laissoit imposer par l'air de cqntéi^uence 
et de capacité que se. donnoient ces mes- 
«îeurs-là^ et moi j'étoîs frappé de' son te^- 
pecf pour' leurs lumières. Je* leui- lui mori 
ouvrage; Ils î'écoutèrent àVèc fe plus 
gVaVô silence } et après Ik lèfcturt, made- 
irtoiséllé Ctaiton h^ ayant asfeûrësr dt ttA 
dodlltéj lés ptîa* dd me dire Kbtement 
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Içur avi^. Ce fut ^à .d'iV-rgeptal que Iton 

déféra la paiok. Qn s^it comment il opU 

Tio'4 : des deaai-mot^, ,çie$ réticences, dçs 

phrases indicî§es, cj^va^ue et dp robsqi^- 

rit;é, ce fut tout ee gyej'çn tirai s et ^n 

baillant compfie Mne c^rpe, il prononça 

enfin qu'il falbit vQJr cprpinent tout cçla 

seroitpris. Après lui M* de Praslin dit 

qu'ep ^jfFet dans pçjte pièce ^il.y av^it 

bie^n des cho^çs g-yi -nftéxjtpient .fé.flexi9p, 

.«t d*4inijon3ÇQtenfi^:ç:U me conseilla. .^. 

d y penser. L'abbé de Chauvcliq, en fp- 

jnujintsôsjqnftbes de bj^^ef du haui^de son 

; fautfuil, assura qu'p;x -§e 4:rompoit . fort, 

si l!qn çrojoit .^u,'upe tragédie . fût une 

fhoje si, fepile i, que le , plan^. ,Vi,ntrigge, 

ies!ç;^4rs, Ips çar^ptère^s^, ladiçtion, le 

tçjjt ensemble àT composer, n'étoient riçn 

jpo^sxju'up jett4;eofapit^ çt que pour lui, 

sag^jugec lamiepqe à la rigueur^ il y. re- 

CQçpQ^odt rçuvrftge |d'un. jevine. homme ; 

^mfidu ypste^ -il s'en i^çfpjfoit k l'opinion 

de,:J^,. d'Àrjgçn)ta^. Thibpyville à $on 
tourp^ïlft, çt £n i;e .flaWî^ Je ^enton de 

ï^jQs^ w\^ f^mMmpx saj^muo^e^ :ii 
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dît qu'il croyoît se connoître un peu en 
vers tragiques : ** Il en avoît tant récité, 
il en avoit tant fait lui-même,' qu'il 
de voit saveîr en juger. Maïs le moyen 
d'entrer dans ces détails d'après une 
*^ simple lecture ? Il ne pou voit que 
' ** me renvoyer aux modèles de l'art : les 
*' nommer, c'étoit dire assez ce qu'il 
« vouloît me faire entendre, et en lî- 
" sant Racine et M. de Voltaire, il étoit 
*' bien aisé de voir de quel style ilsavoîent 
' " écrit." 

4 . 

Comme en les écoutant de toutes mes 
oreilles, je n'avois rien entendu de net et 
de précis sur mon ouvrage, il me vint 
dans l'idée que par ménagement ils 
avoient pris, en parlant devant moi, ce 

' langage insignifiant. ** Je vous laisse avec 
ces Messieurs, disje tout bas à mon ac* 
trice ; 41s s'expliqueront mieux quand je 
n'y serai plus." Et le soir en la revoyant: 
" Eh bien, lui demandâî-je, ont-ils parlé 
de moi absent plus clairement qu'en ma 
présence? — Vraiment, me dit-elle en 

' riant, ils ont parié tout à leur we.«-Et 
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qu^oat^ils dit ?— Ils ont dit qu*fl étoit 
possible que cet ouvrage eût du succès ; 
mais qu*il étoit possible aussi qu'il n'en 
eût pas. Et toute réflexion faite, Tun ne 
répond de rien, l'autre n*ose rien assurer. 
•^Mab n'ont-ils fait aucune observation 
t)articulière ? Et, par exemple, sur le 

sujet } *— Ah ! le sujet ! c'est là le point 

critique. Cependant que sait-on ? Le pu- 
blic est si journalier! — Et de lactioui 
que leur en semble ? — Popr l'action 
Praslin ne sait qu'en dire, d'Argental ne 
sait qu'en penser, et les deux autres sont 
d'avis qu'il faut la juger au théâtre.— 
N'onjt-ils rien dit des caractères ? — Ils ont 

dit que le mien seroit assez beau, si ; 

que celui de Denis seroit assez bien ; 
xnais .... —-Eh bien, si, mais f Après ? 
«—Ils se sont regardés, et n'en ont pas 
dit davantage.— *Et ce quatrième acte, 
qu'en pensent-ils ? — ^Oh ! pour le qua- 
trième acte, son sort est décidé ; il tom- 
bera, ou il ira aux nues,— Allons, j'en 
accepte l'augure, repris-je vivement; et 
jc'est de vous^ Mademoiselle, qu'il dé- 
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yencl tk 4étcrmii)jçr la prodlction en n\z 
Êiye}ir.-r-^Coniilî jnc ? — En voici ie mojçxi, 
P^QS le moiîici:' où ]o .jv'une i^eni;? § op- 
posa à vo: ^^ ueiiMvii.'Cc, :.i vous vpyez 
k pubKv: .s'J'iîiouv •.•• i . rn .ccî cîibrc de 
yçrtu, n*r»\vCi); ^ i-^ ': -^ ^^^ c:urmure, 
ft pressant ia *.; •* ^^ . i ^^8 .:>onQer ces 
yçts: ■ 

Vflj pc craips rien, Dt.. .:i ;:'•. ricij appds 
encore, ^c. 

^'actrîjce m'enr.endjt, et Vofi vçrra biqji- 
tét qu'elle paj^sa uicn espérance. 

Durant les répétitions de jna pièce, il 
jp 'arriva une aventur.e que j'ai racontéç 
^ mes enfans^ mais que je yeux leur re- 
tracer. Il y 3vx)it plus de cjcux ans que 
jîi|tois parti (Je Toulouse, qt je n'^wois 
payé qu*un an de la pendon de mon frère 
,au séminairç des Irlandais, J/en devj^is 
une.aonéc entière^ et avec bjen de l'écq- 
uotpîç, j'avois mis en réserve me$ cent 
-ççqs pour la payer. Mais je voVilois poi*- 
^yoir sûrement, et s^ps frais les faix a parve- 
4^ir. à leur destination* Boubée^ avocat de 

.^9i^^se et 9^4^cieû 4^ .- JfiH^ X^9' 

raux^ 



faux, se trou voit alors à Paris; j'aliai ie 
TOir» et en présence d'un homme décoré 
qui m'étoit inconnu, je lui demandai s'il 
n'avoit pas quelque occasion sikre pour 
Aire passer mon argent. Il me dit n'en 
avoir aucUne. ** £h! sandis! s'écria 
rhomme au cordon rouge (que je pre* 
fiois pour un militaire, et ^ qui n'étoit 
qu'un chevalier du Christ), c*est, je 
crois, M. Marmontel que j'ai le bonheur 
de rencontrer ici. Il iie reconnoit pas seS; 
amis de Toulouse." Je lui avouai avec 
confusion que je ne savois point à qui 
j'avois l'honneur de parler, " C'est, re-i 
prit-il, à ce chevalier d'Ambelot. qui 
vous applaudissoit de si bon cceur quand, 
vous receviez des couronnes. £h bien, 
tout ingrat que vous- êtes, ce sera moi 
qui vous tendrai le petit service de faire 
compter vos cent écus au séminaire des 
Irlandais, Donnez-nioi votre adresse. 
Vous recevrez de moi demain matin une 
lettre de change de cette somme, payable 
à vue ; et quand le supérieur vous mar- 
quera que Targent lui aura été compté. 
Livre III. K 
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T^us me le remettrez ici toutà V0tre ai8&«^ 
Rien de plus obiigeBnt : srœsi nmerciai** 
Je bien M. le chevalier de mn empilasse* 
ment à me mndre ce bon oflfee. 

Alois la conversation s'étant éga^ 
sur Toulouse^ et liioî m'ëtant tnî^ â^ vâirter 
Foriginalité piqti&nte de Fe^prifâe ^ pâfs* 
là : ** Je suis fâché, me dit "fiôabée,* qae 
TOUS, qui fréquentiez notre barreau, ne vouf 
f Éoyez pas trouvé quand j'ai plaidé la 
tfause du peintre de Thôtei de vielle. Votts 
k C6%inoisi5eâ^ ce Cammas, si laid^ ^ bétCi 
qui tous les ans barbouillé au CapHoIe les 
efirgies des nouveaux Capitouls. Urie co« 
quine du voisinage raccusôit de l^avoir 
^duite. Elle étoit grosse ; elle demand<Ht 
quHl Tépousât ou qu'il lui payât les' demi- 
Aiages d^uhe innocence qu'elle avoiè mise 
au pillage depuis quinze ans. I^e pauvre 
étâble étoit désolé. Il vînt mè conter sa 
ëîsgrâce. Il me jura que c'étoit elle qui 
Tavoît suborné ; il vouloît même expR- 
guer à ses juges comme elle s'y étdit prise, 
et m'oflfrôit d^cn faire un tableau -qu'A 
êxpôseroît' à Tiaudicnce. ** TâîSJ^toî, loî 
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âîe-je, av-ec ce gros cnU9eau^ il te. sied 
.bien de faire le jouvenceau qu'on a sé- 
duit! Je plaiderai ta came et je te tire- 
ni d'affaire, si tu veûsc me promettre 
4e te tenir tranquille auprès de moi à 
Taudiencei et de ne pas souffler le mot, 
quoique je dise, entends^tu bl€;n ? sans 
qu.oi tu seroîs condamné/'' Il me pro- 
mit tout ce que je voulus. Le jour donc 
arrivé, et la cause appelée^ je laissai mon 
adversaire déclamer amplement sur Ja 
pudeur, sur la foiblesse et la fragilité du 
sexe, et sur les artifices et les pièges qu'on 
lui tendoit. Après quoi prenant la t a« 
rôle: ** Je plaide, dis-je, pour um laid, 
je plaide pour un gueux, je plaide pour 
un sot (il voulut murmurer, mais je lui 
Imposai silence). Pour un laid. Messieurs, 
le voilà : pour un gueux. Messieurs, c'est 
un peintre, et qui pis est, le peintre de 
Ja ville : pour un sot, que la cour se 
lionne la peine de l'interroger. Ces trois 
^grandes vérités une fois établies, je rai« 
«Mne ainsi: On ne peut séduire que 
l^r l'argent, par l'esprit ovt par la figure 
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Or ma partie n*a pu séduîi^ par Taf^ent, 
puisque c'est un gueux; par l'esprit^ 
puisque c'est un sot 3 par la figure, puis*, 
que c'est un laid, et le plus laid des 
hommes : d'où je conclus qu'il est fausser 
ment accusé*— Mes conclusions furent 
' admises, et je gagnai tout d*une voix." > 

Je promis à Boubée de ne pas oublier 
un mot d'un si beau plaidoyer, et ea 
m'en allant, je remerciai de nouveau lé 
chevalier d'Ambelot du service qu'il m'al- 
loit rendre. Le lendemain un grand la- 
quais en livrée, et coiffé d'un chapeau 
bordé d*un large point d'Espagne, m'ap- 
porta la lettre de change, que je fis par- 
tir sur-le-champ. 

Trois jours après, en passant le matin 
par la rue de la Comédie . Française^ je 
m'entends appeler du haut à^'un second 
étage. C'étoit un Languedocien nommé 
Favier, fort connu depuis, qui^ par sa 
fenêtre, m'invitoit à monter chçz luL Je 
monte^ et dans sa chambre, :autoyr d'un^ 
table couverte d'huitres, je , trouve gioa 

^ A « 
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oa SIX Gascons. " Mon amî, me dit-il, 
une petîte incommodité m'oblige de gar- 
der' la chan^bre. Ces Messieurs veulent 
bien m'y tenir compagnie ; nous déjeû-" 
nons ensemble ; déjeunez avec nous.'* Sa 
petite incommodité étoit une sentence 
des. coDsub qrn portoit contrainte par 
corps.^ Favier étoit noyé-de dettes ;. mais 
comme il avoit encore ce jour*Ià crédit 
chez le marchand de vin, le boulanger 
et récaillière^il nous donnolt des huitre» 
et du vm de Champagne aussi amplement 
et aussi gaiement q^ue s'il avoit été dana 
r<^ulence/ L'insouciance d'un sauvage» 
avec la plus profonde dissolution de 
mœurs^ formoit le caractère de cet homme 
d'ailleurs aimable,, plein d'esprit et de 
connaissances, parlant bien et facile- 
ment, doué du talent des affaires, et tel 
gu'âvec moins d'indolence et moii» d'a- 
bandon de lui même, il eût été capable 
de remplir les plus grands emplois. Je le 
fréquentoîs peu, mais il m'intéressolt par 
sa franchise, sa gaieté, son éloquence na- 
turelle, et, puisqu'il faut le dire, par cet 
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cpîcurîsme qui, chez lui comme dattS 
Horace, avoît un attrait dangereux. . 

Mon chevalier au cordon rouge, d* Am* 
belot, étoît Tun des convives- du déjeu* 
ner. Je lui renouvelai encore mes rcmer- 
cknens de- sa lettre de change. ** Voud 
vous moquez, me dit-il: c'est le plus léger 
service que nous puissions nous rendre 
entre compatriotes; car vous avez beatr 
dite, vous êtes Toulousaîn^; nous vou- 
lons que- vous le soyez.** Bt me voyant 
prêt à m'en aller : ** Je m'en vais aussi, 
me dit-il 5 j'ai là-bas mon carosse: où 
voulez- vous que je vous mène ?" Je refb^ 
sois; il însistaj et me fît^monter dans sa 
roitare. Pèrmettez-moî seulementi re* 
-prît-H, de passer à la- porte de Tim db 
œcs^amis^ dans làfue du Colombier. Je 
ii'âî • quc^deux mots à lui dire 5 je serai i 
vous dans l'instant. Vous venez de voî^ 
continua le fàfurbe, ce bonFavîer^ c'est 
le plus galant homme et le plus généreux j 
mais nul ordre, nulle conduite. Il a été 
riche et il s'est ruiné ; mais il n'en est pas 
moinis prodigue. Dans ce tnement il est 



"daô^.la peine; je vais Ten tirer si je puis^ 
car il iaut bien aider ses amis au besoin." 

Arrivé àrhôteloù il disoit avoir affaire^ 
il descendit de sa voiture, et le moment 
d'après, il revint avec de l'humeur et nxap- 
mêlant tout bas. Je le vis hérissé, je lui 
en demandai la cau^e* *^ Moa ami, me 
dit-il, vous êtes jeune et nouveau dans le 
BiQi^; prenez bien garde à qui vous 
voue fierez ; car il y^ a biçn peu de geus 
sûrç ! GeJui-ci, pay exemple, mi homme 
à qui j'aurais confié ma fortune, le mar- 
quîs.de Montgaillard. . • — Je le connoîs. 
•QuVt-il donc iait qui vous anime contre 
lui? — ïL?r au soir (:îkj\s je voivs confie 
ceci sous ic: .ciot: ii' il r> » " à *^cr« 
sonne; je ne vcx n 
au. soir, dans une ît. 
il eut la rage de se vticv 
ne joue jamais, je voulue i 
Il ne m'écquta point. Il ponte, u ;v 
double, il redouble son jeu, il perd :r> ^. 
son argent. Il vient à moi> et me cou* 
jure de lui prêter ce que j'en ai. Jen'avois 
que douze louis, et j'avois donné ma paip- 
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•role à ce bon Favier de les lui apporter c0 
matin pour payer une dette urgente. J'ex- 
' pose à Montgaillard le besoin que j'en ai, 
sans lui dire pour quel usage. Il me pro- 
met, parole d'honneur, de me les rendre 
ce matin. Je les lui dorme : il les joue, il 
les perd ; et quand je crois venir les tou- 
cher, mon homme est sorti ou il se fait 
celer, et ce pauvre Favier, qui les attend, 
.va croire que je lui manque de parole, 
•moi qui n'en ai manqué de ma vie à per* 
sonne ! Ah ! je suis indigné. Et n*aî-je pas 
raison de l'être ? Vous, Monsieur, qui 
vous connoissez en procédés^ dites moi| 
n*ai.jc pas raison ? Monsieur le cheva- 
lier, lui dis-je, il y a trois jours que votre 
lettre de change est partie. Je vous ei| 
suis donc redevable dès à présent^ et je 
vais m'acquîttcr. — Eh ! non, me dit i!^ 
non; j'emprunterai plutôt. — Assuré- 
ment, lui dis-je, c'est ce que je ne sout 
frirai pas. Cet argent dans mes mains res* 
teroit inutile, et puisqu'il vous est. néces- 
saire, il est à vous. Trouvez bon, s'il vous 
plait^ que sur l'heure il vous soit remis*'* 
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Il fit la plus belle défense ;. mais de- mou 
côté je m'obstinai si fort^ qu'il Êdlut me 
céder et recevoir nies cent écus. 

• 

Quelques jours après, une lettre du 
supérieur du séminaire fut pour moi un 
coup de massue, ' Dans cette lettre, il me 
reprochoit. de m'être moq^é de lui en lui 
envoyant un. chiffon. L'homme siu' qui. 
\'btre aventurier a eu ..l'impudence de 
tirer une lettre de change^ m 'écri voit-il^ 
^e lui doit rien^ Je Tai fait protester et je. 
ifbus la renvoie. Jugez de ma- furent. 
C'étoit à mes yeux un grand crime que. 
èe ra'avoir escamoté mes pauvres cent 
^us ; mais une trahison 'bien plus horri* , 
le étoit de m'avoir fait passer,, sinon 
bur un malhonnête homme, du moins 
ripur un homme léger. " Juste ciel l m'é- 
piai je ; et de quel œil mon frère est-îl . 
ipgardé dans ; ce moment?" Outré , de. 
douleur et. de colère, et Tépée au côté., 
(tar e^ me vouant au théâtre j'avoià. 
diangé d'état), ^e cours che« d'Ambi&-» 
lit, je le demande* " Ah! le malhea» 



62^ 

feux!" me répond le portier de ITiôtel, il 
€fit au Fort4'Evêquc. Il nous a escroqué 
, à tous le peu d'argent que nous avions/* 
je ne le fis pas écrouer dans sa prison ; 
iliais peu àt temps après j'appris qu'il y 
étoitmorty et je n'en fus point affligé. 

Le jour de ma mésaventurevj^allaî ré^ 
pandre mon chagrin dans le sein de ma-^ 
dame Harenc. ** Assurément, dit-elle^ 
c'est bien là voler sur Tautel." Et puis :f 
<« Vous soupez avec mot ? me demandâ- 
t-elle,— Ôùî, madame, — Je vous laîss( 
âoric un moment.** Elle revînt quelquei 
iastatls^ aprèSé **" Je pense, reprît-elle, 
Votre pauvre frère ; c*est peut-être si 
M que tombe- l'humeur de ce prêtre Ir- 
landais. Dès demain, mon ami, il faul 
lui envoyer une meilleure lettre de change^ 
•^Ouî, madame, * lui dîs-je, tefle esl 
mon intention. Indiquez-moi seulement 
«n banquier.— «Vous en aurez* urf. J^ 
jfrésent, parlons de vos répétitions. Vont-| 
elfes bien? En êtes-vous content ?*\ Je lui 
confiai tocs inquiétudes' sûf i^cbscmté 



é«9 orscles qui m*avoîcnt été prononcé»- 
chez Mlle. Clairon. Elle en rit de bon 
cpeur. " Savez- voiis, me dît-elle, ce qui 
en arrivera ? Si votre pièce a du succès^ 
Sis l'auront prédit ; si elle tombe, ils l'au- 
srcmt annoncé. Mais qu'elle tombe ou; 
<qu'elle réussisse, souvenez-vous que ce 
jour-là vous soupez chez moi avec no9 
bmis; car nous voulons nous réjouir ou 
)ttous affliger avec vous/' 

« 

' Cbmme elle me parloit avec cette bon* 
I fê, son homme d'affaires vint lui dire 
t deux mots, et quand il fut sorti ; ** Tene^, 
) me dtt^Ie, voici une lettre de change 
payable a vue plus sûrement que celle de 
votre chevalier ;" et lorsque je parlai d*en 
remettre la somme : " DeniSj me dît-elle, 
Denis en est le débiteur; il s'acquittera 
bien." 

• Dès-lors je ne fus plus Inquiet que du 
sort de ma tragédie, et c'étoit bien assez. 
E*événement en étoît pour -moi d'une* 
telle importance^ qu'on me pardonnera, 
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j^cspère» les momens de foiblessc* dont ^ 
vais m^accuser. 

Dans ce temps^a^ Tàuteur d'une pièce . 
nouvelle avoit pour lut et pour ses amis^ 
une petite loge grillée aux troisièmes sur 
l^avant-scène, dont je puis dire que la 
banquette étoit un vrai fagot d'épines. 
Je m'y rendis demi-heure avant qu'on 
ae levât la toile^ et jusque-là je ci>nservai 
assez, de forces dansâmes angoisses» Mais 
au bruit que la toile fit à mon oreille ea 
se levantj. moa sang se gela dans mes 
Veines. On eut beau me faire respirer des; 
liqueurs^ je ne revenois point. Ce ne fut 
qu'à la 6n du premier monologue^ au 
bruit des applaudissemens» que je fus ra- 
lùmé. Dès ce moment tout alla bien, et 
de mieux çn miewx, jusqu'à l'endroit du . 
quatrième acte, dont oa m'avoit tant 
menacé. Mais à l'approche de ce mo- 
ment, je fus saisi d'un tremblement si 
fbrt, que sans exagérer, les dents me 
claquoient dans la bouche. Si les grandea 
révolutions qui se passent dans l'âme et 
dans les sens étoîent mortelles, je serois 
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mort de celle qui se. fit en moi, lorsqu'à 
l'heureuse violence que fit aux specta« 
teurs la sublime Clairon en prononçant 
ces vers : 

Va^ ne crains rieo, etc. 

Toute la salle retentit d'applaudissemens 
redoublés. Jamais d'une frayeur plus vive 
on n'a passé à une plus soudaine et plus 
sensible joie ; et tout le reste du spectacle^ 
ce dernier sentiment me remua le cœuc 
et l'ame avec tant de violence, que ma 
respiration n'étoit que des sanglots» 

Au moment de /la catastrophe^ lors<- 
qu'au bruit des applaudissemens et des 
acclamations du parterre qui me deman^ 
doit à grands cris» on vint me dire qu'il 
falloit descendre et me montrer sur le 
Aéàtre, il me fut impossible de me trai* 
ner seul jusque-là: mes genoux fléchis- 
soient sous moi; il: fallut que l'on me 
soutînt, 

Mérope avoit été la première pièce où 
l'on eût demandé l'auteur, et Denis étoit 
^ seconde» Ce qui depuis est devenu si, 
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commun: et si peu flatteur, étolt iotxà 
laoQOvable encore, et aux trois première$ 
représentations cet honneur me ait ac«> 
cordé. Mais cette espèce d'enivremeirt 
avoit pour cause. dea cirçonstsmcj^s qui 
relevoient excessivement le mérite de 
mon ouvrage. Crébillon étoit vieux. Vol» 
taire vieillissoit ; aucun jeune homme^ 
entre eux et mot, né s'o&oit pour les 
femplacer. J'avoii 1-air de« tomber des 
hues: ce coup d'essai dhitt provincîali 
d^un léimosin dt vingt^quatre ans, sem« 
blpit promettre des merveilles, et l'on sait 
qu'en fait de plalsim, le public se coin* 
plaît d'abord à exagérer ses espérances* 
Mais malheur à qui les déçoit; Ce^ fut ce 
que la réflexion ne tard^ pas à me faire 
connoître, et ce dont- les critiques s'em* 
pressèrent de m 'avertir. J'eus cependant 
quelques jours d'un bonheur pur et 
calme, et cette jouisssmce me âif sur* 
tout bien douce dans le souper que' je-fis 
chez M*'^ Hàrenc. M. dePresle m'y ra- 
mena après le spectacle. Sa bonne mère, 
qui m'attendoitj me reçut dans ses bras^. 



et en ajpprensmt mon succès^ elle m Vi 
Tosa de ses latnes. Un accueil si tou^» 
chant me rappela ma mère. Et à Tinstant 
tin flot d^amertume se mêlant à ma joie s 
^ Ah! Madame! lui dis^je, en fondant, 
en pleurs, que ne vît-elte encore cette 
mère si tendre que vous me rappelez f 
Elle m'embrasseroit aussi, et elle seroitf 
bien heureuse!" Nos amis arrivèrent^ 
croyant n'avoir qu'à me féliciter. " Venez^ 
leur dît M"*. Harenc, consoler ce pauvre 
garçon. Le voilà qui pleure sa mère^ 
qui auroit été, dit- il, si heureuse dans 
Cq moment !" 

Ce retour de douleur ne fiit que passa- 
i^Ty et bientôt Tamitié que l'on me té* 
moîgnoit se saisît de toute mon ame. Ah f 
sî dans le malheur c'est un soulagement 
que de communiquer ses peines, dans . le 
bonheur c'est une volupté bien vive et 
bien délicieuse que de trouver des cœurs 
qui le partagent avec nous! J'ai tou- 
jours éprouve qu'il m'etoit plus facile de 
flie suffire â moi-même dans le chagria 
que dans la joie. Dès que mon ame est 
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pour filtre* recWcher et chérir sa sock^té* 
Toates ces liaifions contribiioiant à me 
remplir l'ame et l'esprit de courage et 
d'émulation^ et à répandre dans ^nmi 
travail plus de chaleur et de lumière. 

Surtout' quelle école pour moi que 
celte où tous les jeurs^ depuis d€ux ans, 
Tamitié des deux hommes les plus éclairés 
de leur siècle- ra^avoit permis d^'allep m'ins. 
truire ! Les conversations «de^ Vottoi^ €ft 
de Va^venargue étoient ce^ que jamais 
Oft peut* entendre de plus riche et de plas 
CScond. Cétoit, du côté de-Voltaire^ une 
abondance intarissable de faits mtéres- 
sans et de traits de lumière. C'étott, da 
coté de Vaiivenarguey une* éloquence 
pleine d*aménîté> de grâce et de -sagesse. 
Jamais dm)is la dispute on ne mît tant 
d'esprit, de-doi>ceur et de- bonne foi, et 
ce qui me charmoit plus encore, c*étoit| 
d^u» cdté, le respect de Vauvenargue 
pour le génie de Voltaire, et, de l'autre, 
}a tendre vénératio» de Voltaire pour la 
vertil de- Vauvenargue: l'un et l'autre, 
tan? se flatter ni par de vaines adulationsi 



m par de moites complaisances, s*honoi 
foîent à mes yeux par une liberté- de pen* 
sée qui ne troubloit jamais l'harmonie et 
l^accord de leurs sentîmens mutuels. Mais 
dans le moment dont je parle, Tun de cei 
deux amis illustres n'étoît plus, et l'au- 
tre étoît absent. Je fus trop Inrré à moîi 
îXîême; 

Après le succès de Denis, un mondé 
corieux, sédutsant et' frivole, s*étant saisi 
de moi, je me vis ejuporté dans le tout^ 
bîllon de Paris, G*étolt comme une modti 
d^atttrer, de' montrer chez soi Tauteur dé 
la pièce nouvelle ; et moi, flatté de cet 
empressement, je ne savoîs pas m'en dé- 
fèndre. Tous les jours invité à des dîners] 
à des wupers^ dont les hôtes et les convives 
ni'étoîent également nouveaux, je me 
laîssoîs comme enlever d*une société dans 
une autre, sans savoir bien souvent où 
j'allois ni d'où je venois : si fatigué de la 
mobilité perpétuelle de ce spectacle, que 
dans mes momens de repos je n'avoîs plus 
h force de m'applîquer à rien. Cependant 
cette variété, ce mouvement de scènes mo 
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plaisoitje Tavotie; et mes amiseux-mênieSy 
en me recommandant la sagesse et la mo- 
destie, pensoient que je devois céder à ce 
premier désir qu'on avoit de me voir. " Si 
ce n^est pas de l'amitié^ ce sera5 disoîent- 
ils. de la bienveillance et de Testime 
personnelle que vous vous acquerrez en 
vous conduisant bien. Vous avez besoin 
de connoitre les mœurs^ les goûts^ le ton^ 
les usages du monde : ce n'est qu'en le 

. . ypyant de près que l'on peut bien Têtu»-, 
dieri et vous êtes heureux d'y être si favo'^ 
rablement et de si bonne heure intro* 
duit." 

Ah! mes amis avoient raison, si j^avoia 
^ modérément profiter de cet avantage 
Mais une extrême Milité fut le défaut de 
ma jeunesse ^ et lorsque l'occasion eut l'at* 
trait du plaisir,.je n'y sus jamais résister. 

Dans ce temps de dissipation et d*é« 
tourdissementjevisun jour arriver chez moi 

^ un certain Monet^qui depuis fut directeur 
de rQpéra-Comique> et que je ne con^ 
Boissois pas. ^* Monsieur, me dit4],. je suis 
chargé auprès de vous d'une conunissiont. 
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^î, je crois, ne vous déplaira point.N'avcZ'- 
vous pas etitendu parler et Mlle. Navarre?'^ 
Je lui répondis que ce nom étoit nouveau 
pour moi : *< C'^st, poursuivit Monet, le 
prodige de notre siècle pour Tesprit et 
pour la beauté. Elle vient de Bruxelles, où 
elle iaisoit romen^nt et les délices de la. 
cour du Maréchal de Saxe : elle a vu 
Denis le Tifran ; elle brûle d'efivie d'en 
connoitre l'auteur, et m'envoie vous in- 
viter i dîner aujourd'hui chez elle." Je 
m'y engageai Baœ peine. 

Jamais je n'ai été plus ébloui que je 
fus en la voyant. Elle âvolt encore plut 
d'éclat que de beauté. Vêtue en PoJonaise»- 
de la mamère la plus galante, deux lon- 
gues tresses floCtoient sva ses épaules ; et 
sur sa tête des fleurs jonquilles, roéléet 
parmi ses cheveux, retevoient mervëil* 
leusement Téctat de ce beau teint de brune 
qu'animôient de leurs feux deux yeux 
étincelans.. L'accueil qu'elle me fit redou- 
bla le péril dé voir de si près tant de ehar^ 
mes ; et son langage eut bientôt confirmé 
i'éloge qu'où m'avoit fiiit de son esprit. 
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Ah 1 mes cnfiiM 1 si j 'a rois pu ,pté¥oir tous 
les dngdns qo/e ce jour dereit me causer, 
avec qpttl mouaremont 4*effix>i ne me 36* 
lois-je pas sauvé du dangieF * que j'aOois 
courir i Ce ne sont point ici des âibles j 
c'est rexenïple de votre pèr^ qm va vous 
ippfMPendre à ivdootec la plus, aéduîèaflte 
des passions^ 

Parmi les convives que mem en^haate- 
resse av^oit réunis ce^ jour-là» . je trouvai 
de3 gens instruits, des gens aiaaables. Le 
dîner fut brillant de i^nterie et de 
gaieté, mais avec bienséance* MUe« Na« 
varre savoit tenir d'une nain légère Jes 
rtoesdè la liberté. EUeisavait aussi mesuier 
aeaattenûons ; et jasqœ veis k fia du diner 
eUe les distribua sibîeivquepeaK»tien!eQt 
à se plaindre ; mais insensiblement ettestse 
fixèrent sur moi d'une manière si mar« 
quée, et à la:promenade, dans; son }av£n, 
«Se iaissa^si clairement appereevdrronvie 
d!ètre. s^le «avec «ôi^ que lea convives, 
IW après Tautrç, et sans bvdit» l'écou- 
iènsnt . Tandis^ qu^îls défiloient, so» maltie 
dedai&sewriva. Jbluî vispiendre|9a%9on» 
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La dditse qu'elle exécuta ntxÀt conuoe 
alors sous le «om de V aimable Vainqueur. 
Elle y déploya toutes les^âces d'une ^ille 
élégante; avec des mouvemens» des pas^ 
des «ttitodes^ tantôt fières et tantôt rem* 
plies de mollesse et de volupté. La leçon 
ne du» ^ère plus d'un quart-d'heure^ et 
Lanyéut congédié. Alors en fredonnant 
rair qu'Ole av#it dansé» Mlle. Navarre 
ste demanda si je savois les paroles de cet 
^^là ? Je ks^avois» en voici le début ; 

Aimable vaio<iuear« 
Fier tyran d'un coeur, 
Amour^ dontremplre 

Etlecnartyre 
footpleiasdedoacfon! elc. 

*^ Si je ne savois pas ces paroles» je les in* 
Tenterois» lui dis-je, tant le moment est 
Fopre à me les inspirer." Une conversa* 
tion qui commençoit ainsi ne devoit pas 
tttôt finir. Nous passâmes la soirée ensem* 
^> etxians quelques momens tranquilles 
«lie ine4emanda quel étoit le nouvel ou* 
vrage dont j'étois occupé. Je lui en dis le 
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«ujet, et Je lui en exposai le plan. Maïs je 
me plaignis de la dissipation involontaiTe 
à laquelle j'étoîs forcé. " Voulçz-vous, me 
dit-elle^ travailler en paix» à votre aise, 
et sans distraction i Venez vous^en passer 
quelques nK>i$ en Champagne, dans le 
village d'Avenay, où mon . père a des 
vignes et une petite maison* Mon père est 
à Bruxelles, à la tète d*ûn magasin qu'il 
ne peut quitter; et c'est moi qui viens 
vaquer à ses affaires. Je pars demain pour 
Avenay ; j'y serai seule, jusques après les 
vendanges. Dès que j'aurai tout arrangé 
pour vous y recevoir, venez m'y joindre, 
ir y aura bien dû malheur si avec pioi et 
d'excellent vin de Champagne vous ne 
faites pas de beaux vers.'' Quelle raisonj 
quelle sagesse, quelle force ' aurois-je op- 
posées au charfne irrésistible d'une paréilé 
invitation ? Je. promis de partir au pre- 
mier signal qu'elle me donnerûit. Elle 
exigea de moi ma parole la plus sacrée de 
n'avoir aucun confident. Elle avoit, ditoit* 
(elle, les plus fortes raisons de cacher notre 
intelligence, - - . . ' 

Depuis 
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Depuis sen départ jusqu'au mien pour 
Avenay, fiatervalle fut de deux mois ; et 
qudiqu^il fat rempli par une correspond 
danceasâdue et très-animée, tout ce qui 
dans fabsence peut le plus vivement inté- 
resser r^sprît et Tame, ne me sauvoit pas 
de Tennui. Les lettres que je recevois, ins* 
pirées par une imagination vive et brlllan* 
te, en exaltant la mienne par les plus doux 
prestiges, ne -me faisoient que plus ardem« 
ment désirer de recevoir celle qui, même 
en son absence, me eausoît ces ravissemens. 
J'employai ce temps-là à dénouer le plus 
grand nombre des lîais^ons qme j'avois 
formées ; faisant entendre aux uns que 
mon nouveau travail me demandoit la 
«olitude, et prétextant avec les autres un 
voyage dans moft pays. Sans m'expliquer 
avec Mme. Harenc nî avec Mlle. Clairon, 
je prévins leurs inquiétudes } maïs redou- 
tant la curiosité et la pénétration de Mme« 
Denis, je gardai avec ^elle un silence abso- 
lu sur mon projet d*évasîon. Ce fut uiH 
tort, je le confesse. Son amitié pour mot 
n'avoit pas attendu des succès pour se dér 

Livr^ IIL L 
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clarer. Inconnu dans le monde, j'étoisrcçu 
chez elle aussi cordialement que chez M. 
son oncle. Rien n'étolt négligé de tout 
ce qui pouvoit me rendre sa maison agréa- 
ble. Mes amis y étoient accueillis; ils 
étoient devenus les siens. Mon vieil ami, 
l'abbé . Raynal, se souvient, comme moi, 
des soupers agréables que nous faisions 
chez elle. L'abbé Migriot son frère, le bon 
Cideville, mes deux abbés gascons de la 
rue des Mathurins y portoient une gaieté 
franche ; et moi jeune et jovial encore, je 
puis dire qu'à ses soupers j'étois Je héros de 
la table. J'y avois la verve de la folie. La 
dame et ses convives n'étoient guère plus 
sages ni moins joyeux que moi ; et quand 
Voltaire pouvoit s'échapper des liens de 
sa Marquise Duchàtelet et de ses soupers 
du grand monde, il étoit trop heureux 
de venir rire aux éclats avec nous. Ah ! 
pourquoi ce bonheur facile, égal, paisi- 
ble, inaltérable, ne sufBsoit-il pas à mes 
désirs ? Que falloit il de plus à mes délas- 
semens, à la fin d'un long jour .de tra* 
yail et d^étude? et que voulois-je aller 
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•chercher daHs ce dangereux Avenay ? 
Elle arriva enfin cette lettre si désirée, 
si impatiemment attendue^ qui devoit 
marquer mon départ. Je logeois seul alors . 
dans le voisinage du Louvre. Délivré du 
souci de la dépense de ma table^je.m'étoi^ 
séparé de mes compagnons de minage 
n'ayant à mon service qu*une vieille 
femme à six francs par mois, et qu'un 
barbier au même prix. Ce fut à mon bar- 
bier que je confiai le soin de me trouver 
un Courier de la poste aux lettres, qui dans 
sa carriole voulut met porter jusqu'à Reims < 
avec ma petite valise. Il s'eit offrit un à 
point nommé, et je partis. De Rie'ms à 
Avenay, j'allai à franc étrier; etquoivju on 
.dise que Tamour a des^ ailes, en vérité il 
n'en eut pas pour moi : j'étois brisé en 
arrivante 

• Ici, mes enfans, je jette un voile sur 
mes déplorables folies. Quoique ce temps 
soit éloigné et que je fusse bien jeune 
.encore, ce n'est pas dans un état d'enivre- 
ment et de délire que je veux paroitre à 
vos yeux. 

L 2 
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Mais ce qtïfe vous ^véfe «ivftîr, <:*«ft 
^ue les pétBdes douceurs dont j'étois 
abreuvé, forent inélées des plus affreuses 
amertumes; cjuè la plus séduisante dés 
femmes étoit*en 6ième ietiips la plus d£(t>ri- 
cieuse ; iq^e, parmi ses ëhchBiltetneii6> sa 
Coquetterie iniFeufoit à chaque - inêUtA 
Quelque moyen Nouveau é*exerccr«ur moj 
ton empire s qu'à tout moment sa voidnté 
tfhangëoit^ et qu'à tout moment 41 ^lloit 
Sçne laniîetoe lui fut soumise ; 'qu*^<Hé sem- 
%ilôit ae Élire un jeu d -avoir ^n moii, tourna 
'four, presqu'en mêmie temjis, r^matit te 
plus heureux, et le pîus livalkëitfeûx es- 
clave. Nous étions seuls, et elle avoit VaA 
4e troubler notte solitude ^^ deslncîdetls 
imprévus, a mobilité de ses nerfs, la vi- 
tacite singulière des esprits qui les ^ni^ 
moient, lui causoient des vapeurs, qui 
saules auroient fait mon tourment. Lors-' 
qu'elle étoit la plus brillante d'enjouement 
et de.santé, ses accès lui pianotent par des 
^éclats de rire involontaires ; au rire suece* 
Ploient une tension dans tous ses membres, 
un tremblement et des mouvemens con- 
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vulsi^^ qui se terminoient par des larmes; 
Ces accidens étaient plus douloureux pour 
moi que pour elle*inême ; ipais ils me. 1^ 
rendoient plus chère et plus iatévessante 
encore : heureux si ces caprices^ n^avoient 
pas occupé rintervalle de ses vapeurs ! tête 
à tête au milieu des vîgues de Champagne^ 
^els moyens^ d'afflKger et dé tourmenter 
un jeune hooMne î CTétoit là soa étude» 
c'étoit là son génie. Tous les Jours ello 
imagmoît quelque nouvetfe épreu^ à fairer 
sur moo ame. C'étoit comme un romaa 
fu'elle composoit eu actioUj, et dont ellcr 
^enoit les scènes» 

Les Religieuses^ vQbgjrluirefusofent-» 
eHes Ventrée da leur jardin y c'étoit pour 
tlle utœ piivation odieuse et insoute- 
nable ;^ toute autre promenade lui étoit 
tn^pide*, U faHoit, avec eUe> escalader les 
igaurs da jardin défendu* Le garde venoit 
avec son fusil nous prier d'en sortir ; elle 
n'en tenoit compte. Il me couchoit en 
j.oue, elle observQÎt ma contenance. J'aU 
lois à lui, et fièrement je lui glissois un écU' 
dl^ts la vmn^ wa^s sans qu'elle s'en apper - 

L 3 
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çût ; car elle eut prîs'cela pour un trait de 
foiblesse. Enfin elle prenoit son parti 
d'elle-même, etr nous nous retirions sans 
bruit, maïs en bon ordre et à pas lents. 

Une autre fois elle venoît avec Tair 
de Vinquîétude, tenant en maîn la lettre, 
ou véritable, ou supposée, d'un amant 
malheureux, jaloux et furieux de mon 
bonheur, qui menaçoit de venir se ven- 
ger sur moi de ses mépris. En me com- 
muniquant cette lettre, elle regardoît si 
je la liroîs de sang-froid, car elle n'estî- 
moît rien tant que le courage, et si j'avois 
paru troublé, j'aurois été perdu dans son 
esprit. 

Dès quej'étoîs sorti d'une épreuve, elle 
en inventoit d'autres, et ne me laissoit 
pas le temps de respirer. Mais des situa-' 
tions par où elle me fit passer, la plus 
critique fut celle-ci. Son père ayant ap- 
pris qu'un jeune homme étoit avec elle, 
lui en avoit fait quelque reproche. Elle 
m'exagéra la colère où il en étoit. A l'en- 
tendre, elle étoit perdue 3 son père alloit 
venir nous chasser de chez lui: il n'y 
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avoît, dîsoît-elle, qu'un seul moyen de 
Tappaîser, et ce moyen dépendoît de 
moi; mais elle eût mieux aimé mourir 
que de me l'indiquer : c'étoit à mon amour 
pour elle à me l'apprendre. Je l'entendoîs 
très-bien; mais Tamour qui près d'elle 
me faisoît oublier le monde, ne me fal- 
soit pas m 'oublier moi-même. Je Tadoroîs 
comme maîtresse, maïs je n'en voulois 
point pour femme. J'écrivis à M. Na- 
varre, en lui faisant l'éloge de sa fille et 
eii lui témoignant pour elle l'estime la 
plus pure, la plus innocente amitié. Je 
n'allai pas plus loin. Le bon homme me 
répondit que si j*avois sur elle des vues 
légitimes (comme elle apparemment le 
lui faisoit entendre), il n'étoit point de 
sacrifice qu'il ne fût disposé à faite pour 
notre bonheur. Je répliquai en ^^[VMiyant 
sur l'estime, sur l'amitié, sur les ]> :r; -• : 
de sa fille. Je glissai sur X-^. resto. y 'A 
lieu de croire qu'elle en fut nvx(MiLcnte ; 
et soit pour se venger du refus de sa main, 
soit pour connoître quel seroit, dans un 
accès de jalousie, le caractère de mon 

L 4 
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Mmopr,. elle choisit, pour me percer le 
cœur, le. trak le plus aiga et le ^us dé* 
cfairant. Dans un de ces momens oÂ Je 
de vois la croire toute occupée de moi 
8eul> comme j'étois occupé d'elley' kr nom 
de mon rival, de ce rival jaloux dont elle 
m'avoit menace, fut celui qu'elle pro- 
nonça. J'entendis de sa bouche: Ah! 
mon cher Bétisi I Figurez-vous, s'il est 
possible, de quel transport je fus saisi; 
je sortis éperdu» ei: à grands cris appe- 
lant ses valets, je demandai des chevaux 
de poste. Mais à peine m'étois-je enfermé 
dans ma chambre pour me préparer à 
partir, elle accourut échevelée, et frap- 
pant à ma porte avec des. cris perçans et 
une violence effiroyable» elle me força de 
lui ouvrir. Certes^ si elle ne vouloit voir 
en moi qm'un malheureux hors de lui- 
même, elle dut triompher. Mais elEfrayée 
de l'état où elle m'avoit mis, je la vis à 
son tour désolée et désespérée, se jeter à 
mes pieds et me demander grâce pour 
une erreur dont» disoit-elle,. sa langue 
seule étoit coupable» et à laquelle ni sa 
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pensée^ ni son cœur n'avoit consenti. 
Que cette scène fut jouée^ c'est ce qu^ 
paroit incroyable» et alors j'étois loin 
nioî-même d'y penser.^ Mais plus j*aî 
réfléchi depuis à Tlnconcevable sin|^ula<*- 
rité de ce caractère romanesque» plu$. 
)'ai trouvé possible qu'elle eût voulu me 
voir dans cette situation nouvelle, et quc.^ 
touchée après de la violence de ma doi;«^ 
leur, elle eût vpuli; la modérer. Au moins* 
est-il vrai que jamais je ne. la vis si. sex^ 
sible et si bellp que dans cet horrible mo» 
mei^t. Aussi, après avoir été assez lonJ^- 
temps iniçxorable, ipe laissai-je à la $flu 
persuader et fléchir*. Mais peu fl<; joui^^ 
après, son père l'ayant rappelée à Bmxel^ 
fes, i) fallut nous quitter: ISo^ Sidieux ftt<^ 
«ent des sermens de nous aimer toujours,, 
«t avec l'espérance çîe la revoir, bientôt^, 
m'étant séparé d'elle, je revins à Paris.. 

La cause de nion évasion n= étoit plqs^ 
X(n mystère: un poète chansonnier, l'abbé 
de Lattaignant, chanoine de Reiq9i3« ou i\. 
etoit âlorS| ayant appris cette ayenturei, 
en^avoit f^t Hç syjet d*uxie épître à M94c^^ 
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moîselle Navarre, et cette épltre courolt 
le monde. Je me trouvai donc avoir ac- 
quis la réputation d'homme à bonne for- 
tune, dont je me serois bien passé; car 
éïlt me fît des jaloux, c'est-à-dire, des 
ennemis. 

Le lendemain de mon arrivée, je vis 
Tenir chez moi mes deux abbés gascons 
de Jarue des Mathurins, et j'en reçus une 
semonce du sérieux le plus comique. 
** D'oii venez-vous ? me dit l'abbé Forest. 
Voilà une belle conduite ! Vous vous 
échappez comme un voleur, sans dire 
un mot d'adieu à vos meilleurs amis! 
Vous vous en allez en Champagne ! On: 
vous cherche, on vous cherche en vaîn# 
Où est-il? Personne n'en sait rien; et 
cette femme intéressante, cette femme 
sensible que vous abandonnez, que vous 
laissez dans les alarmes, dans les pleurs,' 
quelle barbarie ! Allez, libertin que vous 
ôtcF, voiïs ne méritez pas l'amour qu'elle 
a pour vous/-^ Quelle est, lui demandai- 
je, cette Ariane en pkurs ? Et de qui 
parlez- vous ? — De qui ? reprît I*abbé 
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Debon. De cette amante désolée qui vous 
a cru noyé, qui vous a fait chercher jus- 
ques aux filets de Saint-Cloud, et qui 
depuis a su que vous Tàviez trahie, de 
Mme.^ Denis enfin. — Messieurs, leur 
dîs-je d'un ton ferme et d'un air sérieux, 
Mme. Denis est mon amie, et rien de plus. 
£IIe n'a pas le droit de se plaindre de ma 
conduite. Je lui en ai fait mystère, ainsi 
qu'à vous, parce que je l'ai dà. — Oui, 
du mystère! reprit Forest, pour Mlle. 
Navarre, pour une ! . . . — Je l'interrompis. 
Tout beau. Monsieur, lui dis-je ; vous ' 
n'avez pas, je crois, l'intention de m'of* 
fenser, et vous m'offenseriez, si vous al- 
liez plus loin. Je ne me suis jamais per- 
mis de réprimande avec vous; je vous 
prie de n'en pas user avec moi. -— Eh! '* 
sandîs ! répliqua Forest, vous en parlez ' 
bien à votre aise ; Vous vous en allez les- ' 
tement en Champagne boire le meilleur* 
vin du monde, avec une fille charmante, 
et nous, ici nous en payons les pots cassés. \ 
On nous accuse d'avoir été vos confidens, ' 
vos approbateurs, vos coraipKces. Ma-* 
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dame Denb elle-même nous voit ëe mau- 
vais œil, nous reçoit froidement ; enfin^ 
puisqu'il faut vous le dire^ ajouta-t-il 
d'une voix pathétique» il n'y a plus de 
soupers chez elle i la pauvre femme est 
dans le deuil* — Ah ! j'entends : voilà 
donc» lui dîs-je, le grand crime de mon 
absence. Vraiment ! je ne m'étonne plus 
qiie vous m'ayez grondé si fort Plus de 
soupers 1 Allons^ il faut les rétablir. Vous 
serez invités demain." Un air de jubila- 
tion se répandit sur leur visage. " Ta 
crois donc, me dit l'un, qu'on va te 
pardonner? — Oui, dit l'autre^ elle est 
bonne femme, et la paix sera bientôt 
feite.— La paix de l'amitié, leur dis-je^ 
sera toujours facile à faire : il n'en es^ pas 
d^ même de celle de l'amour^ et la preuve 
qu'il n'est pour rien dans la querelle^ c'est 
qu'il n'en restera demain aucune trace. 
Adieu, je vais voir Mme. Deats." 

Elle me reçut avec un 4>ea d'humeur^ 
et se plaignit de l'inquiétude que mon 
escapade lui avoit cauàée^ comme à tour 
ttiesamis. J'essayai ses reproches, et je 
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confessai' qu' a mon âge on n*ctoit exem];^ 
ni de foibtes$9 ni de fbiie; Cluant au secretT 
de mon voyage^, il m'étoit eommandé y 
Je n'avois pas dû k trahir» ** JN*'allez pas,. 
Madame^ ajoutai^, en paroitre ofien* 
sée ; on vous ctx>iroit jalouse^, et- c'est uq> 
bruit qu-'ii faut démentir^ plutôt que de* 
rautoriser.-— Le démentir ! ditt-elle ; est*< 
ce qu?îl se répand ?— NoUi pas encore,, 
lui dis-je ; mais vos convives dispersés ^^ 
pourr'oient bien le fairç courin. Je vien^^ 
d'en voir deux ce matin, qui m'ont» fait^ 
la scène la plus vive,, et à«qui vos soupers i 
interrompus font croire que vous étos zwt 
désespoir*** Je lui racontai cette scène 
elle en rit avec iaioi, et. sentit qu'en effet 
il étoit convenable de les inviter au plus^ 
yite, pour leur ôter Tidée d^une Arimt - 
en pleurs. ** Voilà» lui dis-je» , ce qui! 
s'appelle de l'amitié : facile^ indulgente ett 
paisible^ rien nerakère, et avec elle on) 
vit content, joyeux> dé bon accord. toute^ 
la vie ; au lieu qu'avec l'amour. . .-?— Ave6 
l'amour ! s'écria-t-elle, que le ciel . m'ejfi; 
préserve. Cela n'est bon qu'en tragçdie^ 
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et le comique, à moi, est le genre qui 
me convient. Vous, Monsieur, qui de- 
vez savoir exprimer les tourmens, les fu- 
reùrs» les transports de l'amour tragique, 
vous avez besoin de quelqu'un qui vous 
en donne des leçons, et j'entends dire 
que pour cela vous vous êtes bien adressé. 
Je vouâ en fais mon compliment/' 

Hélas ! oui, je savoîs déjà, par ma 
fatale eicpérience, combien la passion de 
Tamour; même lorsqu'on le croit heu- 
reux, est encore un état pénible et vio- 
lent. Mais jusque-là je n'en avois connu 
que les peines les plus légères : il me ré- 
•servoit un supplice bien plus long et bien 
plus cruel ! 

La première lettre que je reçus de 
Mlle. Navarre fut vive et tendre. La se- 
conde fut tendre encore, mais elle fut 
moins vive. La troisième se fit attendre, 
et ce n'étoient plus que de pâles étincelles 
d'un feu mourant. Je m'en plaignis, et 
cette plainte eut pour réponse de légères 
excuses : " Des fêtes, des spectacles, du 
monde à recevoir,'* étoient les causes 
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qu'on m*alléguoît de cette négligence et 
de cette froideur. *' Je devoîs connoître 
les femmes : l'amusement et la dissipa- 
don avoîent pour elles tant* d'attraits, 
qu'il falloît, au moins dans l'absence, 
leur permettre de s'y livrer." Ce fut alors 
que commença pour moi le vrai supplice 
de l'amour. A trois lettres brûlantes et 
déchirantes, plus de réponse. Je trouvai 
d*abord ce silence si incompréhensible, 
qu'après que les facteurs avoient passé et 
m 'avoîent dit ces mots accablans, il riy 
a rien pour vous, j'alloîs à la poste moi-* 
même voir si quelque lettre à mon adresse 
n'étoît pas restée au bureau, et après y 
avoir été, j'y retoumois encore. Dans 
cette attente continuelle, et tous les 
jours trompé, je séchois, je me consu-^ 
mois. 

J'ai oublié de dire qu'à mon arrivée 
à Paris, en passant par le cloître Saint- 
GerniainJ'Auxerroîs, un vieux* tableau 
de Cléopâtre m'ayant frappé de ressem-* 
blance avec Mlle. Navarre, je l'avois 
acheté bien vite et l'avois emporté chez- 
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Cétoit ma seule consolation. Je 
ro'enfërmoia seul avec ce tableau^ et lui 
^dressant mes soupirs^ je lui demas4oi^ 
par pitié un mot de lettre qui me tenait 
la vie. Insensé ! Comment cette image 
m'auroit^ellf entendu l CeJle à qui çlle 
œssembloit; ne dasgnoit paè m'èntendre* 
Cet excès de rigueur et de mépris n'étoiif 
pas naturel. Je la ciojrois malade ou en- 
fermée par son pène^ et gardée à vue 
comme une criminelle. 'Pout me sembloifc 
possible et vxaisemblable^ Hormis Ta^ 
freuse vérité; 

Je n'avois pu si Bien renfermer m$ 
douleur, qpe Mlle.. Clairon ne m*en eût 
£iit avouep la cause, et tout ce qu'elle 
avoit pu imaginer pour la flatter et l'a** 
dottcir> elle l'avoit mis en usage. Un soir 
que nous étions>dans le foyer de la corné* 
die, elle entendft lie marquis de Brancas* 
Çércste dire à quelqu'un qu'il anivoît 4^ 
Bruxelles. *^ Monsieur le marquis, lui* 
dit*elle, pub-je vous demander si vous y* 
Wfcz vu Mllp. Navarre?— Oui t dît^l, jV 
Vj ai vue plus bdle et plu» brillante que 
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jmiaiSy menant enchaîné à soa char Iv 
chevalier de Mirabeau^ dont ello est 
amoureuse» et qui en est idolâtre/' J etoig 
présent 9 j'entendis sa réponse» Le cœut 
aaeurtri du coup» j'allai tomber chez moi 
comme une victime immolée. *' Ah ! mes 
enfans! quelle folie que celle d'an jeune 
honune qui croit à la fidélité d'une femme 
déjà célèbre par ses foiblesses, et à qui 
l'attrait du plaisir a fait oublier la pu* 
dourr 

Celle-ci cependant» moins libertine 
que romanesque^ parut avoir changé de 
mœurs dans ses amours ayec le chevalier 
de Mirabeau, Mais le roman n'en fut pas 
loog» et il finit misérablement 

]Ja fièvre qui m'avoit saisi le ^eàr 
aoéme où j'avQis appris mon malheurt ma 
tefK>it encore, lorsqu'un matin je vis est- 
tarer chei? moi un beau jeune homme qui 
m'étoU inconnu et qui one déclina son 
nom. C'étoit le chevalier de Mirabeau*. 
'^ Monsieur»^ me dit-il> je m'annonce cbe% 
vous à deux titres : d'abord» comme l'ami 
intime de votre amu feu k marquia db 
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Vauvenargoe, mon ancien camarade au 
régîment du Roi. Je seroîs fier de mériter 
la place qu*îl occupoît dans votre cœur, 
et je désire de l'obtenir. Mon autre titre 
ne m'est pas aussi favorable. C'est celui 
de votre successeur auprès de Mlle. Na- 
varre. Je lui dois rendre ce témoignage 
qu'elle a pour vous l'estime la plus ten- 
dre. J'ai été souvent jaloux moi-même 
de .la manière dont elle me parloit de 
vous, et à mon départ de Bruxelles, ce 
qu'elle m'a le plus expressément recom- 
mandé a été de venir vous voir et vous 
demander votre amitié." 

. " Monsieur le chevalier, lui répon- 
dis-je, vous me voyez malade ; je le suis de 
vôtre façon, et je ne me sens pas disposé, 
je l'avoue, à prendre si subitement de 
l'amitié pour l'homme trop aimable qui 
m'a fait tant de mal. Mais la manière 
noble, loyale et franche dont vous vous 
annoncez, m'irtspire pour vous beaucoup 
d'estime; et puisque je suis sacrifié, c'est 
du moins pour moi une consolation de 
l'être à un homme comme vous» Donnez* 
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vous la peine de vous asseoir. Nous par- 
lerons de notre ami M . de Vauvenargue, 
nous parlerons aussi de Mlle. Navarre, 
et de Tune comme de l'autre, je ne vous 
dirai que du bien.** 

Après cette conversation, qui fut lon- 
gue et intéressante : '• Monsieur, me dit* 
il, je me flatte que vous ne serez point 
fâché d'apprendre que Mlle. Navarre- 
m'ait communiqué vos lettres. Les vaîct ; 
elles ne font ^pas moins Téloge de votre 
cœur que de votre esprit. En vous les 
rendant de sa part,- je suis chargé de 
recevoir les sîennes.-^Monsieur, lui de- 
mandai-je, a-t-elle eu la bonté de m'é- 
crire deux mots pour' m'autoriser à vous 
les remettre? — Non, me dît-il j elle à 
compté, ainsi que moi, que vous vou- 
driez bien m*en croire sur ma parole- 
Pardon, lui répond îs-je; pour ce qui me 
regarde, je puis donner ma confiance ; 
je ne dispose alors que de ce qui est à 
nioi; mais le sedret d'un autre, je n'en 
dispose pas de même. Cej>endant il est 
^n moyen de tout concilier, et voua 
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allez jtare content^ Alors tirant de mon 
secrétaire le pai^net de lettres de Mlle, Na* 
vaim: *^ Vous reconnoissez son écriture, 
tkvQuayc^ez^ lui dis-Je, que je ne di^ 
trais rien de ce recueil; vous lui serez 
témoin que ses lettres ont été brûlées/* 
A Fimtant je les mis au feu avec les 
nJeanes^ et tandis qu^elks brftloient 
wsembip: ^ Mon devoir est rempli^ 
lyoïitai'-je, mon sacrifice est consommé/^ 
S approuva Qia d^atosse^ et se retira 
mtîs&it. 

La ièvre Ae me quktoâ: pas ;. >^étois 
fliélaiiçoliqtie ; je ne voulois plœ voir 
personnev Je seitf ois le besoôi^ de reqarer 
Hft âif plus vâf qiie celui du tq^artler dui 
]*o4v«e> je w^D» me. donner pour macon^ 
vaj^epce ttoe psooaenade solstsûre ; j*al» 
bl loger dans le quartier du l^xembourg.*^ 

Ce 6it là que, malade eiKore^ daas^ 
mon lit,, en l'absence d» savoyard qui 
me servit,, ^'cntendî»: un matin queU 
^*un entrer chez moi " Qui est là?'* Oa 
«e mè répond point 5. mais on entr'ouvre 
ym àdiMvnéc (amalQQ¥e«. et daw l'ob%* 
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tvifiié, je mè sens enn1>ra8ser pftr fine 
iettmQ dont je TÎsage, appuyé ^ur ie 
ii>i£n^ me baigtioit de lairtnes. ^^ Qui 
êtes-vous ? " demandai*je encore. Et latis 
me répondre, on redouble d'embrasse- 
mens, de soupirs dt de pleurs. Enfin oh 
se lève, et je vois Mlle. Navarre, en 
déshabillé du matin, plus belle que ja- 
mais, dans sa dôilleur et dans ses larmes. 
*' C*êst vous. Mademoiselle ! m'^riai-je. 
Hélas ! qui vous amène ? Voulez«vous noe 
faire mourir ?** En disant ces mots, j'ap* 
p6rçus derrière elle le chevalier de Mira* 
beau,, immobile et muet. Je crus ètve 
dans je délire. Maïs elle, se tournant féts 
lui d'un air tragique : ** Voyez, Mon- 
sieur, lui dit-elie, Jfâyoz qui je vous sa^ 
crifie: l'amant le plus passiionné, le^^lœ 
fidèle, le pkis tendre &, le meilleur «mi 
qUe j'eusse au monde ; voyez en quel état 
toon amour pour * wus l'a réduit, et cott« 
biem vous aériez coupable» si vous vous 
feddiez jamais indigne A^mn lel me^ 
fice." Le chevalier étoit pétrifié d'êloti^ 
«ed^iit et4'admixati(sU ^' £te$tMtisn»i 



état de vous lever ? me demanda-t-dle. 
— Oui, lui dis-je. — Eh bien! levez- 
vous, et donnez-nous à déjeuner; car 
. nous voulons que vous soyez notre con- 
seil, et nous avons à vous communiquer 
des choses de grande importance»" 

Je me lève, et tnon savoyard étant 
arrivé, je leur fais apporter du café au 
lait. Dès que nous fûmes seuls : '* Mon 
ami, me dit-elle^ M. le chevalier et moi 
nous allons consacrer nos amours au 
pied des autels, nous marier, non pas 
en France, où nous aurions bien des dif- 
iîcultés à vaincre, mais en Hollande, où 
nous seronsiibres. Le maréchal de Saxe 
est furieux de jalousie. Voici la lettre qu'il 
m'a écrite ; il y traite légèrement M. le 
chevalier; mais il lui en fera raison." Je lui 
représentai qu'un rival jaloux n'étoit pas 
•obligé d'être juste envers son rival, et 
qu'il ne seroit guère ni prudent ni pos- 
-sible dé d'attaquer au maréchal de Saxe. 
*• Qu'appelez^vous s'attaquer.^ reprit-elle; 
en duel^ l'épéé à la main ? ce n'est point 
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cela: je ne me suis pas fait entendre. M. k 
chevalier^ après son mariage, s'en va 
demander du service à quelque puissance 
étrangère: il est connu, il peut choi- 
sir. ' Avec son nom, sa valeur, ses talens, 
et cette figure, il fera un chemin rapide ; 
incessamment on le verra à la tête des 
armées, et c'est dans un champ de ba- 
taille qu'il se mesurera avec le maréchal. 
— Fort bien. Mademoiselle, m'écriai-je, 
voilà ce que j'approuve, et je vous rccon- 
nois l'un et l'autre dans un projet si gé- 
néreux.'* Je les vis en effet aussi fiers et 
aussi contens de leur résolution que si 
elle avoit du s'exécuter le lendemain. 
Dans la suite, j'appris qu'après s être 
mariés en Hollande, ils avoient passé à 
Avignon; que le frère du chevalier, le 
soi-disant ami des hommes et l'ennemi de 
son frère, avoit eu le crédit de le faire 
poursuivre jusque dans les états du Pape ; 
qu'au moment où les sbires, par ordre 
du vice-légat, venoient pour l'arrêter, sa 
femme étoit en couches, et qu'en les 
voyant entrer chez elle, la frayeur qui 



S6« 
Tavott saisie avôît causé en elle une révo- 
lution qui lui avoit donné la moit. 

Je lui donnai des larmes ; tx, depuis, 
cet ami des hommes, que j*ai connu pour 
im hypocrite de mœurs et pour un iirtri* 
]g^nt de cour, haineux, orgueilleux et 
méchant, a été ma bête d'aversion. 

Je ne puis exprimer le changement 
^esque subit qui s'^étoit fait eh moi, lors- 
"que j'avois appris que le chevalier de 
Mirabeau aimoit assez M'^^ Navarre pour 
en faire sa femme. Guéri dé mon amour et 
surtout de ma jalousie, je trouvai juste 
la préférence qu'elle lui avolt donnée, et 
loin d'en être humilié, je m'applaudis de 
la lui avoir cédée. Par là je reconaiis 
combien le sentiment de Tamour-propre 
tt de la vanité blessée entroit dans leis 
dépits et dans les chagrins de ramour. 

Cependant il me re^toit au fond du 
cœur un malaise, une inquiétude, ua 
ennui qui me dominoit. Ce tableau de 
Cléopâtre, que j^avois encore devant les 
yeux, avoit perdu sa ressemblance j il ne 
tne touchdit plu» i tnais il ifi'importunoiti 

et 
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et je m'en déHvm; 'Ce qaî'redouWoit ma * 
tristesse c'étoît la perte de* mon tatetif. . 
Parmi les délices et les tourmens d'Avc- 
nay, j*avoîs eu- des hdures de verve à ' 
dannep au travail : . MHe/ Navarre m'y . ' 
e^cîtoît elle-même* Les jours- d'orage, 
comme elle avoît peur du tonnerre, il 
falloît ou dîner ou* souper dans ses caves 
(qui étoient celles dtt maréchal), et aa 
milieu de cinquante mille bouteilles de 
vin de Qiàmpagne, ilétoit difficile de. ne 
pas s'échauffer la tête. Il est bien vrai que 
ces jours-là mes vers étoîent fumeux. 
Mais la réflexion ' dissipoit ces vapeurs. 
A mesure que j'avançois, je loi lisots mes 
nouvelles scènes. Pour les juger elle alloit 
s'asseoir snr ce qu'elle' appeloit son frône : 
c*étoit au haut des vignes un monticule 
de gazon entouré de quelques broussajl- ' 
it^i et il falloit voir dans ses lettres la des* 
criptîon de ce trône qui nous attendo't, 
dîioit-elle: celui d'Armide n'avoit rien de 
plus enchanteur. C'étoit là qu'à sespîeds ' 
J^ lui li^is mes vers, et lorsqu'elle Ics^p^ 
pfouvoit, je les croyoisies ptas beaux dt{ 
Livre III. M 
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idOnde. Mais quand le charnie f ut romr 
^Uj et que je tue yis seul au monde, au 
lieu des fleurs dool les sentiers de Tact 
tétoient senxés ^pottr moi, ^e n'y trouvai 
que des épioes. I^e- génie qui ni'inspiroit 
jA^'abandonna ; mon esprit et inon ame 
tombèrent langui^sans comme les voiles 
•d'un navire auquel tout à coup manque le 
vent ^ui les enfloit. 

Mlle. Clairon qui voyoit la langueur 
où j'étois tombé s*empressa d'y apporter re- 
mède. ^SMon ami^p me dit-elle, votre 
.cœur a l^esoin 4'aimer ; et l'ennui n'en 
jCst que le vide, il faut Taceuper, le rem- 
plir. N y a#.t-il àçns: qu'une femme au 
monde qm puisse être^imaUle à vos yeux ? 
—-Je n'en connais, lui dis-jç, qu'une 
seule qui pût me consolex, .si elle le vouloit 
t>ien^ mais seroh-élle jBssez généreuse 
pour le vouloir ?— C'est, cf qu'il . faut sa- 
voir, reprit- elle ^vec Un sçuûre* . Est-elle 
de ma connoissancej je Vous .aiderai si je 
puis.-^Ouî^. vous Ja eonnoissez, et vous 
pourrez 'beaucoup sur .elle. — Eh bien» 
npmmczmjfii'ïfiKïi ', je parlerai pour. vous* 
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Je lui dirai- que -vous aimez de boni.cœii% 
et de bonne foî ; que vous êtes capable 
cle fidélité, de constance, et qu'elle est 
sûre d être lieurèuse en vous aimant.— 
Vous croyez donc tout cela de moi ?— 
Oui, j'en suis très-persuadée,r— Ayez donc 
ia bonté de vous le dire. — A moi, pnoni 
ami ? — A vous même. — Ah ! s'il ,<^é}>end 
de moi, vous serez consolé et j'en serai 
bien glorieuse.!' 

Ainsi se forma cette nouVeile liaison, 
quF, comme on peut bien le prévoir, ni 
fut pas de longue durée*; mais qvi eut 
pour moi l'avantage 4e me Vanîmer au triU 
vail. Jhraais l'amour et ramottr de- la 
gloire ne fuient mieux d*acoord qu'ils 
rétoient <Uins mon c«ur. 

Denis fut remis au théâtre : il eut à 
la reprise même succès que dans la nou- 
veauté. Le rôle d'Arétie se ressentit du sur- 
croît dlntérêt qu'y prenoît celle à qui rien 
n'étoit plus cher que ma gloire. Elle j 
jFiit plus sublime^ pîus rayissairte que ja. 
mais. Et qu'on s'imagine fvec quel plaisir 

* Ma 
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alloîent soupefr ensemble Tactrice et Tau^ 
teur applaudis. 

Mon enthousiasme pour le talent de 
Mlle. Clairon étoît un sentiment trop vif 
en moi, trop exalté, ponr qu'jl me soit 
possible de démêler, dans ma passion 
pour elle, ce qui n'étoit que de Tamour. 
Mais indépendamment des charmes dé 
l'actrice, -eHe étoît encore à mes yeux une 
amante très-désirable par une jeunesse 
grillante de vivacité^ d'enjouement, et 
de tou» les ^ttr^j^s d^m naturel âîmablei 
^ans mélgpge d'aucun caprices* et avec 
le désir unique et Içs 8Qm$ ks plaç déli«* 
cat^deTwdra son waaiU h^Ji-SVW. Tant 
jc|u'elle awaPHj p^SQpne p^imoit plus 
tendrement, plus . pft^iApnénMAt qu-eik, 
pi de peilleure.foi. Sûr d'elle corwne de 
'moî-mçirîe, la tête libre et l'ame en paix* 
Je donnoîs au travail une partie; du jour, 
et. Tautre lui étoit réservée. Charmante 
je ravt)îs quittée ; la nrê'mç, et plus char- 
înante encore, î^alloîsïa retrouver. Quel 
doipmagé* qii'ùii caractère si séduisant 
fût si légéf, et qu\ivec tant de sincérité. 
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de Bdéiké même éaLn$ st$ amours» cHe 
n'eut pas plus de coristance ! 

. £lle avoit une amie chez qui nous sou- 
pions quelquefois. Un jour elle me dit : 
" N'y venez pas ce eoir ; vous y seriez 
mal à votre aise : le baillî de !Fleury doit 
y souper^ et il me ramène. — J'en suis 
ix)nnu, lui r^ondis^je naïvement; il 
voudra bien meTamener aussi. — Noni 

i ' . 

• me dit elle^ il n'aura qu'un vis-à-vis/' 
Ce mot futuit trait de lumière. Et coma)e 

.«elle .m'en vit. frappé ; " Eh bicn^ mon 
r«mv i^riKUe, c'est une , iantaisie> ^i' 

.faut me Jaipasser. -*- Est-il bien vraij lui 

. 4emandar-je, parlez-vous sérieusement ? 

^ **<» Oui, je suis folle, quelquefois ; mais je 
Ae^ seiçai Jamais fausse. -^ Je vous en sais 

;i>oO|gré^iut 4i^-jc^etje cède la place à 
M- le baiJIL" JRour cette fois je me $e|it/s 
du^ courage et de la raison ^ et ce qui m'ar- 
ortva le kndeazuin rm'^prit combien ^n 
sentiment honnête étoit plus analogue et 
plu&^«^x4. xx^Epp cœij^.qu'un ^ût frivole 
ç<pa§saçer. 

Un avocat de qt^pn jp^]^v^^S^^ ^^^' 

M 3 
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me voir, et me ditT *^ M"^ B****\ vous a 
promis de ne jamais se marier sans le con- 
sentement de votre mère. Votre mère 
n*est plus; M^'*. B***. n'en est pas moins 
fidèle à sa parole : il se présente pourelle un 
parti convenable j elle n*en veut accepter 
aucun sans votre propre consentement.** 
A ces mots, je sentis renaître en moî^ 
non pas Tamour que j*avois eu pour elle^ 
maïs une inclination si douce, si vive et 
si tendre, que jje n'y aurois point résisté» 
si ma fortune et mon état avoient eu quel- 
que consistance. ^ Hélas ! dîs-je à Rigal> 
que ne suis-je en situation de tn'opposcr 
à l'engagement qu*on propose à ma chète 
B*** ? mais malKeureusement le sort que 
j'auroiâ à lui offrir e^t trop vague et trop 
'incertain; '''Mon avenir court des hasarAi 
d'où lé sien ne doit pas dépendre. EHe 
mérite un bonheur solide; fetjfe ne- puis 
que porter envie à celui qut''esten état de 
le lui assurer." 

Quelques jou*i épVès*je ttçus de ma- 
demoiselle Clairon un btllet conçu en . ces 
"mots: «^ Votre tamîtîé^ rAVstnêeessaîre 



iàm ce momient. Je vous connols trop* 
Bien pour n'y pas compter. Venez me 
voir, je vous attenck/' Je me rendis 
chez elle. Il y avoit du monde. ** J*aî à 
vous parler, me dît-elle en me voyant.'*.' 
Je la suivis dans son cabinet. *^ Vous me 
marquez, mademoiselle, que mon amitié 
peut, lui dis-je, vous être bonne à quel- 
que chose. Je viens savoir à quoi, et vous^ 
assurer de mon zèle. «— Ce n'est ni votre 
aèle ni votre amitié seide que je réclame, 
sne dit'-eUe, c'est votre amour : il faut 
«ue vous me le rendiez." Alors, arec une 
idgénuité qui pour tout autre que moi 
imroit été plaisante, die me dit combien^ 
cette pùupêe, le bàîlH de Fleury, avoit 
peu mérité que j'en fusse jalou%. Après cet 
* humble aveu> tout ce qu'une friponne 
' aimable peut avoir de plus séduisant, elle 
l'employai mais en vain, pour regagner 
un cœur où la réflexion avoit éteint 
l'amour. 

y Vous ne m'avez pas trompé, lui 
dis-je, et aussi sincère que vous, je me 
lais ut) devoir de ,^« pas vous tromper. 

M 4 
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Noue «emmes faits peur être amîsj 
nous te seroi>a toute la vle^ n vom ie 
Toulez bien j rmls nous ne ^r<âis ;plu8 
aoiani/' J'abrège un dialogue dont ce 
Alt là pour moi la cenclusion invariable. 
£n la laissant triste et coiifusis^ }e deotis 
eepeiidaafe que j*étoi« un ;pèu trop vengjéw 

jlristonécjte éiùit achevé i)e le ]\n aux 
comédiens* IU["% Qaiiron assista h vHie 
lecture avec une dignité frcnde. Onjoims 
sa voit biiDuiUés ; }e n*en fus "que pjutf t^- 
plaudi« C'éloil un probléoiâ pâfm^ fes 
comédiens, A je lui donnerois le réle de 
la femme d'Aristomène. Elle en fat ki- 
quiète^ surtout lorsqu'elle apprit xfae 
les autres rôles étoient distribués* Elle vé- 
cut le sien; M nns^rt<i1lei»^4pfà»^le 
arriva cbeis 'moi 9vei;'iine de^s^d '«mfs. 
'< TtniZf Qiôf^îeu^ -û» ^p<li9'i)w cin- 
trant de 4'iif d^nt elfe «entrmt sur le 
théâtre, et efc jetant * sid* * ma table Je 
cahier qu'on; lui avoit remis), je ne vftix 
point du rôle sans IWteur ; r^fl'un m'ap- 
partient comme l'autre. — Ma «dlère 
^nie^ ' lui dis^ en IVnibmsIiiiti à çt 
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ûtrc je mi$4 vms : tp'ço idet^andez 
^▼aait^ge. ya^tne ^^eiitimeot nous reo* 

^ sa 4xiiiip2^Q^ } »? mauv^i^f tête. Jkrjpjt 
jion touroie^nt et le mien. * V^n^z dpaç* 
mon sdm, v^^az 4iiae;r che:^ .votre bopqe 
amie/' Dès ce monoent J Uaûnitté la* plus 

easfaite s'établit entre, nous ; eUe ^ jdpré 

•f ... 

.•tieinte ans la même; et quokju 'éloignas 
Ji'i» de^-autre j)ar mon nouveau .genre 4e 
vîe, 'rien aa'a chaîné le fond de. nps SQn- 
lîmens mutuels. 

4i propos de cette amitié libre et.sq^e 

<fqi^t n|gn(yit entre aous^ je xne r^pipejie 
tlo trait qui nenfie doit point réchapper. .^ 
Mlle« Clakt^a n'i^oît ni rld^e^m,^- 

• nof33e. Souvent elle manquoit d'aK^at. 

Vfà jpur eUeane 4it : ^^ j'^ besoin 4& dquj^e 

, -louis, ies av^z-Tpus?»— Non,je ne les aï 

pas. — Tâcher de me ks procurer^ ,et 

.^Qpfiortez4eS'moi4:e./SQir dan3 ma ]Qgp,éèL 
la >eomçtîie.''' Aussitôt je me nifiis ,en 

.^course. Je .connoi5sois4>lqn dep i^pf^' 
cfaes ; mais je ne Toulois point jn'adre^^sçr 
àceiiiX-là. J'attaî, àiOKis^al^béd g^sç^if t« 

^ M S " " * 
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, * à quelques autres de cette classe : je les 

\ trouvai à sec. J'arrivai triste dans la loge 

• de Mlle. Claîrob* ÏMe étoît tête à tète avec 

lé duc de Duras. ** Vous venez bien tard> 

me dît-elle. Je viens, lui dis-je d'être 

en quête de (][uelqu'argettt qui m'est dû ; 

' maïs j 'aï perdu meis pas/' Cela dît, et 

bien entendu, j'allai prendre place dans 

l'amphithéâtre, lorsque, du bout du cor- 

^ TÎdor, je m''enteridîs appeler par mon nom- 

Je me tourne, et je vois le duc de Duras 

y qui vient à moi, et qui me dît : ** Je vieas 

de vbiîs entendre dire que * vous avez be- 

"soiri dVgentj combien vous faut-il ?** A 

ces mots il tira sa bourse. Je le remerciai 

y en disant que je ii'en étoîs point presse* 

'/* 'Ce n'est pas là répondre, insista-t-i) ; 

* '" quel e!st Tàrgenf q'ue vous deviez toucher ? 

]• —Douze louis, lui dîs-jè enfin.— *Le» 

voila, me' dît-ii, niais à 'condition que 

toutes les fois que vous eii manquerez, 

vbqs vous adrersserez à moi." Et lorsque 

" je Tes lui rqndîs et le pressai de les l€pre»- 

" "dre : ^'^ Vous le voûtez absolument,' me 

^ àit-H ? je les reprends <k>nc ; taai» ^ôUvc- 
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nez-vous que cette boune où je . les re- 
mets est ja vôtre/' Je , n'iu^i point dé ce 
crédit; mais depuis ce moment 11 n'est 
point de bontés qu'i^ i^e n^'ait témoignées. 
Nous nous sommes trouvés ensemble à 
l'Académie f'rançoise ; et dans toutes les 
occasions j'ai eu lieu: de me louer de lui« - 
Il avoit de la joie à saisir iés monfiens de 
me rendre de bons offices. • Quand je dl- 
nois chez lui, H me donnoit «toujours de 
son meilleur vin- de Champagne ; et dans 
les accès de sa goutte^ .il témoignoit en- 
core du plaisir à me voir. On le disoit lé- 
ger; assurément il ne le fut jamais pour- 
moi. Revenons à Aristomèue. 

Voltaire alors étoit à Paris, il* avoiteu ' 
eûviede connoitre nui pi^e avant iC^i^'elle 
fût achevée/ .et je lui en avois la quatre 
actes >d6nt'i il avoitété content. Mais ^ 
ràcte q4l me reastolt i faire lui donnott 
dé rihquiétudé i et ce n'étoit pas sans rai« 
,son.' Dans les quatre actes qu'il avoit çn* 
Mndus»^ > l'actiont paroissoit complète et 
suivie d'un bout à l'autre^ "Quoi! tae 
dit^il^ après' la lecture, piptendez-vôus, 

M 6 
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dès vôtare «ecftttde tragédie, Vtfcrs îafflWm- 
chîr de la règte commcme f loi^lqiie f ai 
ftdt te Jllar? ïfe C^jôr eh trois adfcs, 
c'étoit pour oh collège, et j*âvoîi piuv 
excuse là conttâînte oûj^tôkde ii*jrin- 
trcdah^ que deè hommes. M^ vous, au 
grand théâtre, et dans mr sujet où tteti ne 
\'ous aufa géiïé, ëoftrifcr lirte pièce tron- 
quée, et en qtratte actfes, fbrtne bîiarre 

• dont vous n*avez aucun fexemple ! é^st à 

• votre âge une licence màlheuretfse que je 
ne saurois vous passer. -«*- Aussi, hiî dis- 
je, n*ai-je p^s dessein de la prendre cette 

' Ircence. Ma pièce est en cinq actes dans 
ma tête, et j^espère bien tes remplir.— 

* Et torttment ? mre demanda-t-îJ, je viens 
' d "entendue le dertiier acte ; tons les atrfres 
' te Suivent, et tous ne pensez pas^ns 

* dtJute'à pretidre l'action de plus'haùli 

* — i-Non, répcndi«-je, TaCtitm cômnftencfera 
** etfinîm comme vouS l'àvezvu s ïe^ "rtste 

èrt mon efecret. Ce que je rtédite est 
•- pieiit-ètrc Ame? -folie. Hifaâs quelque pà-il- 
" îeux tiué soit le pas, il faut que je & pa^ ; 
^ 'Ht si Vôirs inlen^ôtîe^ ïe ddurti^f^ tciûtAoa 
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fant^ me dit*il, Ikîlès^ ^e^» risquez 
' c^st tdujôùîs lin bon signe. li f a dans 
ce métrer, cùrtimt dans cehri âe la giïè^ite^ 
des térnérîtés heureuses ; et c'est bî^n sou- 
vent du mîiieu des 4i(kcékêè ks plus 
désespérantes que nais^nt les' gnsnn4e8 
bearftés.** 

Le jotrr de la iprtmtètt tèprésewfWion, 
il vouliït "se phrcer tîerfîêfe mèf'dWstna 
logfe'; et jelatddîs ce ténrôîgntt^, <î«ï'il 
éroît presqti^aussi érifiu et atfs# t!rëtt«b1ànt 
que moî-tnéme^ •* À présent, me'dlt-ilf 
avaùk qn'orn ne fcvàt îa toile, appt^efiëz- 
moî tf rtù vous a^ea^^firé î*acte q^i vous 
matiquoit.'* Je ïïii' Ta^Tpelâi qu*è la fin 
du seeond âcîte ii étôîtdit qiie fei feWrftf? et 
' fe èrs -d' Af istomètife iïlbferft gWîj^éVet 
•qu'au commencement dti "• ttôîékJâmé' "on 
Sipprêù'ch qwHh avoi)*nt éfé cô/ytîïAinés. 
" Eh bien, lui afe-je, cç jùgertienf, '^ue 
favols su])p<»é se passet 'cFâns retltKa<Ite» 
j^" i'ai- lïÔ's ïuf ia'ïCèrté,;^^oî-1 te '^Wur. 
tiellesur fe ÀéâtTë/'s^écï^^Wj «voas tne 
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fQiieili mak il étoit iaivitaUe; c!est k 
GlalroQ de me çauver/' 

4ri9tomèni^ eut^ ao moins autant. de 
succès que Denis^.^ Voltaire àxbaque ap- 
plaudissement me serroit dans> se6 bras. 
Maïs, ce q^î l'étonna. et le fit tressaillir de 
joie, ce fut T^fiS^t du troisième acte. Lors* 
qu'il vit Léonide chargée de fers, en cri- 
minelle, pafcràtre au milieu deses juges, et 
avec son grand. casMtère les dominer, 
s'emparer de. la* scène et de Tàme des spec- 
tateurs^ .tourner sa <léfense en aecusation» 
et di^cernont pjsirmi Jes sénateurs, les ver- 
. tttwx anus* d'Aristomiène de ^ s^s perfides 
, enneiQis, attaquer^ . accabler ceux-ci de 
]9Conviction de leur scélératesse s au bruit 
' de rapplaudissemen^ qu^ejle epleva, '' Bra^ 
ve. :. Clairon^ s'écria Voltajure s macte <mi* 
; mfif ^enerase puer / V . ^ 

Certainement personne ne sent mieux 
: que moi combien du côté du talent j'étois 
. . pçt), digne de ^uifaifre envie. Mais lesuc« 
cèSip^ott assers gr^nd pour qu'il eu fut 
> jalwz» s'il avçiyt «a. <}i;tte jjbiblesse. Non, 
. ypit^iie i^yojt ttQojpi je/çntjùaicqt de sa $i^« 
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riorité, pour draiindre des taleœ vulgaûrei. 
Peut-être qu'un nouveau Corneille^ ou 
qu'un nouveau Racine lui auroit fait du 
chagrin ; mais il n'étoît pas aussi facile 
qu'on le croyott d*înquîéter l^iuteur de 
ZaïrCj d*Àlzire,]de Mèropê^X de Mahomet. 
A cette première représentation d'Ans* 
tomhie, je fus encore obligé de me mon- 
trer sur le théâtre, mais aux représenta;» 
tîons suivantes mes amis me donnèrent le 
courage de me dérober aux acclamations, 
du public. 

Un accident interrompît mon siicces, 

et troubla ma joie. Rosfellii cet acteur 

dont j'ai déjà parlé, jôuoit ie rôle d'Ar- 

cire, amî d'Ari^tbmène^ et le jouoit avec 

autant de chaleur ^que d'intelligence. II 

n'étoît ni beau ni bieh fait ; il ^voit même 

•dans la prononciation un grasseyement 

^ très:-sétisible. Mais il faisoit oublier ses 

' défauts' par la dédence de son action» et 

par uheexpre8sit)n jilfeinè d'esprit et d'ame. 

Je luî'attribuoîs le succès du dénouement 

de matragédîe ; et éû eflfet voici comment 

îi YHidit déei(!ré/Ix>n>4u<; dans là étnàèn 
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teim, 'cn «oi'Iant du ^décret, par k^ii k 
.•sénat avott mis le «oinbk à ses «tisûoitéi, 
il dit: 

» 

Il .s*apperqut que le public se soulevait 
d'indignation ; et aussitôt s'avançaot au 
bord du théàtre> avec l'action la plus 
vive^ il cna au parterre, comme pour 
i'appaiser : 

Je m'éUnce^ et lai plonge pn po^nard dans le cœur. 

A l^attitude, au geste xjtrî atcotnpagtia 
'ces mots, on crut voir Théntils Frap]p^} 

et te fut <lans toute la salle uiï trknspdtt 

de jbîe éclatËnt. 

' Or, après la sixième Véprésentâtîon de 
^ ma pièce, et dans la plus grandt^ dïalénrdfi 

succès, dn vîtîtm'^aTinoTicer que l^o^dli 
• 'ettnt attaqué tî'une 'fluxitm ' dt pohrÎTie ; 

et pour' le remplacer daiis s'en fôlè, t>n me 

proposoîbuA aCteiir îrixrapable de'le jouon 
' C'étoît 'pour moi un frès^grand pf^ûdite 
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que ^'iDtenanipr« cetle a^toce du fpx- 

» 

b\ie: maâs-c^cût été on pjijis jgmn4 tpal 
encore çf^ Ae' déf rader non ouvr^g^^ Je 
deqfiondaî que las repjré^enlatrons en fus* 
sent suspendues jusque au rétablissiMn^nt 
de la santé de RotfelU> et gv^ ne fut qiio 
rhîver $vkiv^tA ^m' ArisU^mè^ fiit r(KiH$au 
théâtre* ', 

A la pi^miài^ F€$>r^eiètalk>o ;de c^ite 
reprîae^. l'énn^tiiMfi du ^blio fut $i v-ive 
^'il éeiwOtdB; f*«SPf^ IlwtQ^r., Je fefutiai 
deparoître sur le théâtre; mais jctpi^^itu 
fond d'une loge. Quelqu'un m'y apperçat 
du parterre, et cria : le voilà ! L^ loge 
étoît vers l'amphithéâtre ; tout le parterre 
fit volte-face j il fallut m'avancer, et par 
une humble salutation répondre à cette 
nouvelle faveur. 

* L'homme qui, du fond de sa loge, 
m'avoit pris dans ses bras pour me pré- 
senter au public, va occuper dans ces 
Mémoires une place considérable, par le 
niai qu'il me fit en me voulant du Bien, et 
par les attrayantes et nuisibles douceurs 
qu'eut pour moi sa société. C'étoit M, de 
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h, Popimière. Dès le succès cTe Denis' le 
Th/rattr il' m^avok attiré 'cbe'z lui. Maisr 
à Fépoque dont je* parle, le courage qu'il 
eut de m'ofirir pofur retraite sa maison de 
campagne, au risque de déplaire à l'homme 
tout-puissant que j'avois offensé, m'at- 
tacha* fortement à un' hôte si généreux. Le 
péril d'où il me tiroit avoit pour cause une 
de ce» aventures de jeunesse eu m'enga*- 
geoit mon imprudence» et qui appren- 
dront à mf»* mSu» à être pkis sagw^ir 
mew 
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LIVRE QUATRIÈME. 



Tandis que je logeoîs encore dans le 
quartier du Luxembourg, une ancienne 
actrice de TOpéra comique^ la DfirimaV 
anîie de Mlle. Clairon» et mariée avec 
I>Qrâncy3 acteur comique dans une troupe 
de proYince, étant accouchée à Barisr 
avôit obtenu de mon actânce qu'elle fOM: 
marraine de son enfant, et moi^ >'avoi» 
été pris pour parrain. De ce baptême il 
arriva que ma commère Durancy, quiV 
chez Mlle. Clairon» m'entendait quelque-^ 
fois parler sur Tart dé la déclamation^ me 
dit un jour : " Mon- compère» voulez- 
vous que je vous donne une- jeuneet jolie 
actrice à former f Elle aspire à débuter 
dans le tragic|ue» et elle vaut la peine que 
vous hii éonnies des leçons. C*est> raade*-- 
mf(M9eHe Verrière, l'une des protégées du 
marédial de SajK.^ Elle est votre voisine 'i. 
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elle est sage, elle vit fort décemment avec 
sa mère et avec sa sœur. Le maréchal, 
comme vous savez, est allé voir le roi de 
Prusse, et nous voulons, à son retour, 
lui donner le plaisir de trouver sa pu- 
pille au théâtre, jouant Zdire et IphigC' 
nie mieux i)ue MHe. Gau$si4;^« Si vous vou- 
lez vous charger de rin^mirie^ demain je 
v^HM inBt^ieraî ^ xmhis . dlQerqns chez elle 
-ensemble." 

Mon aventure avec Mile^N^vaneîse 

m'a? oit point ^Méné k <mré,eMbt 4e Saxe; 

•*ir m*avoit. f»ème técocngrié i^}» bienveil- 

: lance s et awnt qn'Ari^tombne éiâ tois 

au Ûéitab, il m'ayoU &it jurier â'aHer 

. lui: ea faire la lectui^*^ C^tte lectures tête à 

tètc^ Tavoit intôres^ : le rote d*AykUmtas 

i'avQtt émoi h 4XQm9i Cfhki^ Léoside 

•tiiéàtral.. '^ Mm, «orbleu*! tp^dit-U» Q^st 

une fort mauvais tôte q^e cette iemin^- 

lè ! je n'en v«*idrofe pps pçux ïi»iï/' Ce fwt 

:là sa seule critjqM^. {liu.iie^e^ il bit ^^ 

.t«mt^ et fnd le témoigiia avec, fiette i^a»- 

:dbise noble «et e^valiàre qfli saptoit -en l^i 

son héips. . * . . 
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Je fus donc enchanté d'avoir une occa- 
sion- de faire quelque chose quî lui fut 
agréable, et très - innocemment, maïs 
très-împrudcmment, j'acceptai ' la pro* 
position. 

La protégée du maréchal étoît Tune 
deses maîtresses. Elle lui avoît été donnée 
à Tâge de dîlc-sept ans. Il en avoit eu une 
fille^ reconnue et mariée depuis sous le 
nom d'Aurore de Saxe. Il lui avoh fait, 
a la naissance de cette enfant, une rente 
de cent louis : il lui donnoît de plus, par 
an, cinq cents louis pour sa dépense. Il 
Taîmàit de bonne amitié ; mais quant à 
SCS plaisirs, elle n'y étoit plus admise. Là 
douceur, l'ingénuité,- la timidité de son 
caractère n^avoîent plus rien d'assez pi- 
quant pour hiî. On ^ait qu'avec beaucoup 
de: noblesse tet de fierté dans Tarare, le ma* 
réchal de Saxcavôît les mœurs grivoises. 
Paff goût autant que- par cystême, îl tou"- 
lort de- la joie dans ses arméé«j disant que 
Ics^Fmnçois n'alteîent jamais si bien que 
lorsqu^n les menoit gaiement, et qutt éè 
qà^k craîgnoîcnt fc' plus -*à-lr* guerre. 






c^étojt rennul. Il avoit toujours dans ses I 
camps un opéra comique. C'étoit à ce 
spectacle qu*il donnoit Tordre des ba- 
tailles; et ces jours-là, entre les deux 
pièces, la principale actrice annonçoit 
ainsi : Messieurs, demain, relâche au, 
ihéâire^ à cause de la bataille que don- 
nera M. le Maréchal \ aprh-demavh 
le Coq du ViUage^ les Anwurs gri- 
vois, etc. 

Deux actrices de ce théâtr^CbantiIIy 
et Beaumenard, étolent ses dèàx maî- 
tresses favorites^ et leur rivalitéj kur 
jalousie, leurs, caprices, lui ddnnoient, 
disoitMl^ plus de iourmens que les hiu- 
sards de la reine de Hongrie. J'ai lu ces 
jnots dans Tune de §e^ lettres. Cétoitpour 
elles que M"^ Navarre avoit été négligée. 
Il trouvoit en elle trop de hauteur, et pas 
assez de complaisance et d*abamibnw Ma- 
demcpselk Verrière, avec\oiiifiniflieiit 
Bifiîns d^arti^^ n'avoit pas^méme TaiiiK 
l>itio]i de le disputer ài^ses ;rtvalesi ék 
senobloit se reposer sur sl>beauté ëtt ^ 
" de jplaire» sans y iM)i«^buo^d Vdleurs^ 
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f»ar Inégalité d'un caractère aimable et « 
par son indolence à se laisser aimer. 

IL.es premières scènes que -nous. répé- 
tâmes ensemble furent celles de J^aïre avec 
Orosni3ne. ' Sa figure, sa voixs Ip sensibi- 
Kté de son regard, son air de candeur et 
de modestie s'accordoient parfaitement 
avec son rôle; et dans le mien je ne mis 
sque trop de véhémence et de chaleur. Dès 
notre seconde leçon, ces mots, ZcùrCf 
vous plairez ! furent Técueil de ma sa- 
gesse. 

La docilité de mon écolière rae rendit 
assidu. Cette assiduité fut malignement 
expliquée. Le marécTial, qui étoît alors en 
Prusse, ipstruit de notre intelligence, en 
prit une colère, peu digne d'un aussi 
«randhommei Les cinquante louis que* 
]^^^ Verrière touchoît par mois lui furent 
suppxmés, et il annonça que de sa vie il 
' nereven^t ni la mère ni son enfant. Il 
tint parote, et ce ne fut qu'apiéslsa mort, 
«t ua J)eu pap: mon entremise, qu*Auroi?e 
fat reconnue et élevée dans un couvent 
jcooime fiUè de ce héro& ...>;i ^ 
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Le délaissement ou tombolt m? Zaïre 
. nous accabla .^6us les deu^ de. dôùlcur. 
Il me, restoît. quarante Iquîs du- produit 
de ma nouvelle tragédie ;.je 1^ priai de les 
accepter. Cependant M***. Clairon et toys 
nos amis qou^ consejllèrent de .cesser de 
nous voir,, au .mbîijg pour quelque temps. 
Il nous en coûta biçn de^'^l^rmes^iniais 
nous suivîmes ce conseil. . >< . v r . ^ 

Le maréchal revint. J'entei^ipis dire 
de tous côtés qù'iï étoît furîeiix contre 
moî. J'ai su depuis, par le . maréchal de 
Iloewrendal, et par deux autres de ses 
amis, Sourdes et Flavacourt, qu'ils. avaient 
eu bien de la peine à retenir lés mouve- 
mens de sa colère. Il alloit disant dans le 

. - I 

monde, à la cour, et lau roi lui-piême, 

que ce petit insolent de poète lui pjenoit 

- toutes ses -maitresses (Je nVvois cependant 

* que celles qu'il abandonnoît). D nîbhtrôit 

un billet de moi qu*ûri pèrno^ *laqiiais 

àvoit volé à celle-ci. * Hèureusehi'ent dans 

1> 




qu'Antoine étoit un héros eh àrmir 
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conàke en guerre. ^* Et tet Antoine» (fitok 
le maréchal, vous entendez bien qui il 
est. Cette allusion^ à laquelle je n'afdis 
point pensé) en le flattant, le calmoit im 
peu. 

Cependant j^étois dans des transes d'au* 
tant plus ci^adfesy que j'étois résolu^ au 
péril de ma vie, de me venger de lui s*tl 
tt'eftt fiiit inKilter • Dans cette situation» 
Tune 4és plus pénibles où je me sois 
trouvé, M. de la Poplinière me proposa 
de me retirer chez lui à ht campagne, et 
d*un autre côté le prince de Turenne me 
soulagea du chagrin où j'étois de laisser 
ma Zaïre dans Tinfortune, 

Ce prince, me trouvant un soir dans 
le foyer de la Comédie française, vint à 
moi, et me dît : •* Vous êtes cause que le 
maréchal de Saxe a quitté M^^^ Verrière : 
voulez-vous me donner votre parole de ne 
plus la voir? son maïheur sera réparé." 
Ceci ih'expliqua le mystère du rendez- 
Vous qu'elfe m'avoît donné la veille dans 
le bois dfe Boulogne, et des pleurs qu'elle 
avoît versés, en me disant adieu. " Ouï, 

Livre IK N 



11- la prit, est je 4ws fidèle « m» pw 

JMMDo «le. <ftmpag»^ Jbii«iir,4iélfiri«0W 
Tikmnt i9 fift«q»ktt -«•wt..>éié «tir ^m 
^'«ttcTÀÉ ikl|Kii^pMj»'«oii|! k %lmpr» dp 

«tttière, l'hommo^tMMM ^«|ir ilk f^^iam 

et q«e. k m Ivi^tilémt yagputn^i^ij^'w 

'foMlet k» d\tlivc\ié>ttf qui ^mi»oLMaliv 

«ift:gmivd homoMï-étoîk ««iw ^H)»i'j^>v<N( 

manqué, sans mrw >aatm»- pour fJK^iae 

ré^re«imt d'utt foi umout. Çci^ &k 

Uitpt\iàetae -vc- â^k iK <ni%nril.' point 

4MkiiHUléiq«Vll«^' Umqit'à-Mpai: a«& imot 

> faits» «c ' ë(Hbmif< «m -pâl«4«<««m«'< «i^wf . 

^J<âtoi6 ' sh falea hùtsufti» dl ypwwdi # 
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ja^me gimoiff ahen eUe,^ «^«toit jaQMttf 

X1dV»I9U ppifit de p4»$ir f|at »'«!!àt é0 

çbaiy iistnût de^op; téméfîté, déda|gaaat 
de iB^^teH te prie^ m^eàt ^ sè^lçiiitQt 
însultef par un de ait vakts, j^ fi-oiipc^ 
s^^ÂGette'icnMte qn^ne r^oiiitioii 4 

des dai%*ëià que ixi^a faîl: >c 
aidente jeanesse» pout .n 

4ttite\4it pftiasgèi^ M(ft» ««tte #a9« que 

iam: (dçii9i< vous n^i^g^qg iVctaeii: pour 
Aii9iia.pi)é#ei^^)dli.«a4^in^.^' 
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tép'résentâflOh ât CtftpMifti*' if^m 
trouvé dans W tônidor &ce à ùiée\^<it 
moi, en sortant de' sa loge (reticontre qui 
«ne fit pâlir), U avoit eu là boiàté de me 
«lire ces mots d'a^probatioii': Fort Men, 
Monsieur, fort- bîèi'J -J^ rdgrettw sin- 
cèrement en lui lé déi^hseur de ma pàtm 
€t rhomme" géîîérfrux qui m'avoit par- 
îlortné; cf pour honorer te mémoire au^- 
tant qu*il ëtoit en moi, je fis ainsi son 
épitaphet 
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* A Cottrtivy Mmw» Âottftil a BraveNei, 
6ar Ja Mcose Condé^ Tureooe sar le Rhin# 
Au léopard farouche il imposa le fi^in, • 
£i de Taigle rapide il abattit' les ailes. 

•y 

La re*^raîte où je me siu^s de» ten- 
fations de Paris, m'en ofFrîf bientôt de 
jncuveUés ; mais dans ce moment-là elfe 
ne me donnoît que de sérieuses leçons dô 
moeurs. Pour faire connoître la cause de 
ia tristesse silencieuse et sotnbré qui ré- 
gnoit alors dans urf lieu ijui avoit •été Je 
«é\>ur des {Plaisirs, il Ta«t que je revienne 
im peu sur le passe, 'fet 'ôtie- je'^KBt own* 



'.ÊÊ3t 
mtm yila^^m! ^ et démit cçt.çnchaof 

M^ et la PQfdioière n'étoit pas le plaà 
riifae foaaci» de son tempes mais il en 
jéMfrit le «plw iiuliieiiXé D'abord il avojt 
pm p<WF maitnMse, et depuis pour femuie^ 
la fille. d'une comédtaotne^ . Boa- intentîoni 
n'^viôt pB^ été: de se marier avec eUei 
Bi3ÎseIle.avpîtsuiy obliger ; voici parquel 
moyen. LafanKusedeTencia, aprèsavtûf 
^kvé son fràf et à: la digmté^de Cardinal^ 
..e^J'avair iBtrpdult dans lo oiiuieil d'étal:» 
a^ot^par (ui u^i qrédîtioJ»$ettr, Ni^isfRiis^ 
si»tit) aupifès ;dii^: vîeuH cacdiqaj 4^-FJQUT)^é 
HUe. •OaiicQuj: se fit prèsepter. % :«ltey cl 
CTi JWQ^ inmc^niç qui avoi^jétéu-^édiUte,. 

«Hé se .plaigpit que; M^ de.4a Poplinière^, 
après ravoir flattée de Tç^péJaiace d eÇre 
$a femme, nie pensait pli«s à lepouser*. 
^*.I1 Viouf 4po4sera, et j'en fais mon af? 
faire, dit Mme. de^Tencin. . Cachez-lui. 
cpie vous, m'^yfii, vup, çt dissimuiez: avec 
lui» , •••,•.•• 

.Le mpuiepj:. .cr|tU)ue du. renouvelle^ 
»»nt,.4u.b4?iil d^..%aies approqhoit^ ejt 
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toit à qui seroit consernv bw la listât 
It enteiBife au nutémtiàf^ VkMff qife c'é- 
toit; ie nwoiffit dt feine cesmn ua'ecbndblîr 
qui afligeoît^totts lergsiitdb lNë|i. >0*lia 
l»présisnta Mlle. DbteçwMiawneiHMr irte^ 
liaiè intëfMÉante ée la aédiictton» et la 
jiDpmiiàse coiiimc do àé cw houftucs ^fuf 
Èo'joueifA fi& lifiiipceiicè' apiès^iKHr ûf» 
fm sa feiblesae et isa boona fai. 

6e tt'éh^te f^f^ ianabié panni tea ft»^ 
liMa on fanw a^tarké 4pi» t^âttl ifaita^' 
iMHfea puM^UMHiiir 4nti^ta^i«» af ta 
cpditiil «e fi^uéit tfa «lainteiikr las baa*^ 
tiese maBUrsi Lèvs clo»c qua la J^ptinièra 
«tHa fiotlraitei^ set biaiitat pa«r le àeHiveay 
ba'fU i^ aaràbal lui 4^aian^ c^ qû* 
a^é^^<}ifea Htlé* Satteo^f. ^ e'esihtuia 

jttnld ^dlrsénii* ioht f ai ^ ^ab^^ M 
rcfxjDdft h Fb^tnière) at U îtiî JM néiafé 
âè à^' esprit,* d»^s takM a)<dè sabMHia 
àibêdtiofi. ^ Jfo 8ti8r bi«B ai$e, lèprit la 
cardinal;^ de tdvt le bien que i^us mVti 
^rfâea; Touf le M^da^ea parte 4e «éme» 
M: ^âtaBtioa du foi est ë& éacmar vMPa 



JMIM m rùm»H cpifa y r àl . Va¥^ ^^^ 
«mit' iàwaiti d^tMidr^^ <i# yoiV^-ai^iQfï^ ,9t 
vlMAitrae déItndK diiWmir, ^ i»t «Q^ 

«an iaïKxmieç; A âa« réfeycfr c» .toit lèi» 
C'eafc le; coiiÉeU^. que y -non», dbww^w et m 

titbi poujryom.*! PiMife-M pkioe on ^t>Qph 
iMT»^ ralteOMlaMr itm^,ymlMtUm\^ JL» Po^ 
phiivèœ {ait fe forti lé moms fâcheux. 
tèaàw ,à as; véaoïhilion. fitrcéei», U. voulufe 
éiimier: i^iipl^efic^.d'tlite volonté Ubre^ 
«fcte.londennin» m.iévfû} d« M'He. Datt<» 
Mnr ;. ^ Le^œi^wyu^luî. <tt^^^^^ .^t avec 
wiro^ imber mues q4 je ^vj^is, yo^s cod* 

^l\rkis imnfk ** Ecoules, ieur dtt.il> b 
kdum ds Itacte ^oe nos» allons sifner." 
C'iétmt te ointnt 4e Jimnago. Lecoi^.dc 
théâlM pamtprodttive son effet;- LafiHe 
•tt< l^K ,é» « Ipàtnn-, 1» vbkvt enabrasa»^ 
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ks genoux de celui qui mettmt le comMe 
à ses bontés et à leurs vœux# U jouit 
pleinement de leur feinte reconnoissaMe^ 
et tant qu'il fut dans rillusion d'un époux 
qui se croit aimés il vit ssl maison em«« 
bêllle par les encfaantemens de sa hnU 
knte épouse. Le plus grand • monde étoit 
de ses soupers et de ses listes. - Mais bientét 
les inquiétudes et les soupçons jaloux 
troublèrent son repos. Sa femme àvoît 
pris son essor. Portée dans un tdurbilloa 
où il ne pouvoit pas la suivre» on lui 
donnoit à elle des s6\>pèrs doirt il n^étoit 
pas, et par des' lettre^ anonymes^ on 
se faisoit un plaisir maliii de l'avertir 
qu'il étoit la fable et le jouet de cçttè 
cour brillante que '.sa feimne tenoit chez 
lui. C'étoît dans ce temps^là* qu'il m'y 
avoît attiré. Mais je ne fus d'abord que 
-de sa société particulière. Là je trouva» 
lé célèbre Rameau 9 Latourf le plus ha* 
bile peintre en pastel que nous ayons eu ; 
Vaucanson, te merveilleux mécanicien; 
Carie- Vanloo, ce grand dessinateur et 
' ce. grand colçriste/ et sç femme qui, Ja 
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«97 
pémèTfi» Avcc sa voix 4e jomitpo^ 
nous. 2(voit fait coiuipttire jte$. cbaoto .d^ 

Mme. (k la PoplioièrQ'meinarqtioit de 
la bienveillance* ËUe voulut enbmdse la 
lecture d'4/ktom^ney.et de tcms lea.cn^ 
tiques dont j*avois pris conseil, ce fiife è 
mon gré le meilleur» Aprè$ avoir entead» 
ma pièce^ elle en Bt l'analyse avec lUMr 
clarté» upe précision wrprenante» m^ 
retraça dç . scène en sçàie . k «cours de 
l'action^ remarqua les endroits qui Iqi 
^voient paru bealix^ coimneceux qu'elle 
trpuvoit foibles.^ et daps toute» fes.con»^ 
lection^ qu'elle me demanda» ,ses jobmr» 
vations m^ frappèrent comme a«tant^ 
t«iits de lumière. . Ce coup-d'œil si vif, ^ 
rapide» et cependant si juste», étonna 
tout le:, monde» et dans^ cette hetàaxe^ 
quoiqu'assez applaudi, moi^-méme, je dois^ 
dire <|ut son succès fut plu& éclatant que 
le mifio^ Son mari' en étoit tristement 
interdit* A travers son admiration p^ur 
cotte beur^ifie facilité de .mémoire. et 
d'intelligence» pour cette, vwv^ d^él^ 

Ni 



^ < n è flp qaîi<ie»^t de l'iu^iifttiQii» emSti^ 
|mif4»f ace^d d« in^i^U ot dit gb&tt|iii^ 
rêtoA^mf Wiiwe 00128 dans sa lèamer 
ob ,v<7<^ pe.ctr mMifpé M «ni fond 
dHtmia.ttr d* d» cbafrio^- di^nkr M. a^vl- 

frtiotr decegMnd fiiood* «ù-T^Uè étoîft 
hmM f niais.#âe àvoîi^4rdité de^nnaie 
fafnrioteuse ejk d'esclsù^age liiM!^li^&: - Jtf 
(toc (aH U j^Mdoi» )» i^^iu^ ef ^1» 
Ma acèaw nokttCil ^^îl 3^a¥oît ^Mire mh^ 

moÈçui wri^ mdi» mip^ dei : 99^9^ ébter 
^fu^ dotnt il éfi^ flMéde^, difidit-ii}i*5e(r 

ga^é/àioger pi^ètt de^iiiii. Mb^ iiaij»l|&ile^ 
jna âstocltîto luicoiHmioîevttr ** Vivm^i 
wamoMlei iape< dâiK)iii i. i},L mai» MmMWi^ 

«is^ea^iiiôî^ ee 9)MKk^ qui v»|is «.a^diiifc, 
MHaanaL il mi'ay^it} séduk. naMaèaie%. lia 
%»ii^n/ aMejBda^voii&? -«^^ Bt» {Nrotcfcteoit, 
fai jdie^J€« et quelyigik q|oyaiMB>da. Artiit|»> 
««rAis pM*açl«wM^;.4fcfI..éiiB0«fti.*attii9 
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mm/imtuoi Je nVd pdMt à'^ûfÊgà, M^ 

tHÊkCfÊSAéeim mm» ^liiHtm fia»), tm- 
j^Mtti tnni'ies jourf que vou» airétnfAi»> 



*• 



teluippen ii Ht pn^ lêfuse» Â Mm«. dà 

ak |nat, âb^, hàlj^haif âttùt mtntfr 
elia> elk pouf faî'Kro nmftmgcadie : fféMôâ 

jpr M* «Mî^ttVMOMÉi tout igjmi de tettitfi 
■ÉimtitojA €*' aur )f)èKM^^ui0 tmefennmr 

^fài^* «Brf«toppé^ eoil esfféiieiir* dé 

iKrii0anMr et* 4^atni|^Heké). «voit ptatô^ 
Xm te te«feéMgè«i^ qtMFde larmaitrwtt 
<l»ti»riMi«MH/ (yétoflhlà^Mtnte d» TfncSim 

&iM «naend» de SMttooeMé:^ ^qwKkr 



soo 

que bië0 pf es' de ton oiiçille, SI the SaMeiï 
i^ncore prononcer chaque mot avec force 
et à haute voix. . Mais il tn'écoutok avec 
tant de bonté, qu'il mé. rendoit doux les 
cffi>rts de cette lecture pénible. £Ue fut^ 
icoiBine vous pensez bien, d*mie mono* 
tonie extrême, sans inflexions,' aaos nuam 
ces ; cependant je fîis honoré des suffrages 
de l'assemblée; j'eus même Tbontieur 
d'être du diner de Mme. de Tencin^ et 
dès. ce )OUr4à j'aurois été .inscrit sur k 
liste de ses convives } mais M. de la P<q>li** 
nîèfé n'eut pas de peine à me persuader 
qu'iry avoit là trop d'esprit pour moi i et 
en effet, je m'aperçus^ bioitôt qu'on y 
arrivoit préparé à jouer son rôle, et que 
l'envie d'entrer en scène n'y laissoitpas 
toujours à la conversation la liberté de 
suivre son cours facile tt naturel. C'étoit 
à qui saisiroit le plus vite, et comme à la 
volée, le moment de placer son raot> saor 
conte, son anecdote, sa maxime ou soa 
trait léger et piquant, et pour, ramener 
fà-propos, on le tiroit quelquefois dW 
peu join* - - .• - »• ••• '•-* 



SOI 
Mirînaix, nnipatlënce défaire 
preuve de fine<^e et de. sagacité perçoit 
visiblement. 'Montesquieu, avec plus de 
calme, attendoh que )a balle vint à lùij 
nais il Tattendoit. Mairan guettoit Toc* 
casion. Astrucne daignoit pas l'atteiklret 
Fontenelie seul la laissoit venir sans I» 
chercbèry et ilusoit si sobrement de Tat*^ 
tontioR qu'on donnoit à l'entendre, que 
ses moès iins,' ses jolis contes n'occùpotent 

t 

jamaîs qu'un moment. Heivétius, attentif 
et discret, recoeilloit pour semer un jour» 
C'étoit un exemple pour mot que je n'au« 
rois pas &x la constance de suivre: ausst 
cette société eut-^lte ppur mol peu d'aWrait. 
Il n'en fiit pas de même de celte d'une 
femme que mon hçoreme étoile m'atoifc 
&it reoeontrer chez Mme. de Tencin, et 
qui' dès-lors eut la bonié de m'inviter à 
Taller voir. Cette femme, qui cooimen*! 
çott è choisir et ;^ composer sa spctotéb 
littéralre/étffùtMme^Geoârrin. Jercpon*' 
dfe ' feK^ tard à son invitation, et ce ful^ 
encore M. de la Poplflûèrecpii m'empé^. 
dttiaé^afler elMs eUe.i'^ du'iriez-foua âiic^ 



ttmetft tré^Adiîf ttuè»*titéké, je wèbbA- 
di«s à lu^^cdtnplaire. Aussi éioîg^ de 
Fâdulatfon que'de la négligeDQe« je ne le 
flattois pas, mais je le avnsdlo» : je liiî 
f endois le bon office qu'Hocace attribuait 
eux .nmses, ws te»e bamUium et ikdi»^ 
itf dato goMdHis vbrut. .£t plût au ciel 
tps?il vfeùtp^ lui^ftêfne été pkta induis 
^eot ipcAt ma vanité qne je ne rétds 
pour la râHine f Cet cspiitde pn^riété qui 
exagère à nos yeux le piix de tout ce qui 
nous intéresse, Jui faisoit tent *d'illusioa 
sur le jeune poète Mp'H moit adopté, que 
tout ce qui coulok de ma. phime lui. seoir 
bloitbeau; et au Heu d'un.ami sévère 
*dont j^aurois eu besoin» je ne trôuvois eu 
iw qu'un très^facile approJsaÉeiHr» Ce fiit 
Fttoe des causes^ aiix<}ueUes j'atiHt^9iiHMt%t 
mollesse d'ap^licttioa dont mes otoragen 
ae res^eol^nt tout k temps que je .fyn 

Vers la fin d^ Kautoôa w^ liennui lui fit 

4 

quitter*. sa triste maison de:/:Mq»bgm« ot 
p«u de temps. aprièa;4irttva rarontme .qiû 
teféfaraudf ^;femme« .Un jçtmtqpui daw 



damoit au rpobliic le spectacjt dir lareTue 

de ses HuUaDës^ Ja Pbptiiûère» pjya# excédé 

qae jamais dfi lettres asonyiiies^ qui luî 

répéfeoient que , sa femne . reç^wit chez 

elle toutes iles uwte.le^iiiarécbalde Riche** 

dwtiea^ pot. le temps où eite étoit à la 

levue^ pour iristtQr sonapparit^mout^ et vpjur 

commet^, un houme p(wvoit y être ijftW'>^ 

dtt^ iwcrnigré. la .vfglkince ^'un pf)r.tkr do|4 

il t^tmt sùr^ llMWkt aye.<; lui pour laidi^ 

dan oettt Melieschei;yaai{anspn et Balat i 

çeittkcL petii^.ayoeat^rd'iinr esprit fia et 

péaétc^ilV «nais per^Q|}^ ass§9 giptes« 

que,;. par la. singularité d'Un ]ât}gage^ tri* 

vvj^.cftc'bypefbplique,. etjdlua c^raçtérq 

nalié de basera»; et d-prgiieil, fî^r et h4i^% 

psir famttadie, et aervijif^. pa(r h^bitu^e^ G'é^ 

toit lui qui louait. M» de:Ia. PopliBière 

wthà finesse de sa peau», et qui dans ua 

QiraMiit d-bumeiir disoit de lat> f^V^ Am 

tf^ cuver ^sahûT* P,<m,r VaMcaDSK^n^ tout 

sou etprit étoil.ea génie ; et hprs des mé^^ 

canjqûftftfîmtie plus îgavaut et ti^n d& 

phtt baané; ^ne îui:> , .. v ,4 



- Mi^SMM Tmumtmmiài lin BAMLiii 

éfmf i]'n)f Mok tdlHii* Af lipéÉ A^iNte 
pièctt ta boik^ m-crtàw^, dh 4ieiM% 

MMk it'iMw p«l«K*^ ^ilfeK iiiéaqtmiik 

^n%tle- iioll iiMMéc àtdÉmiiit <&•& pHt 

^ttc. IttiidiMate ■«» iloitmeiqw iiiiyefoapi' 
tMe» •i.Alftl M0i)fttui!i.$ritM^ei»4i 
fottnMuttPvefft']» 9)Bpttiii^ni4K](çlloÉvrigii 
^«le je vdw ià<i «iKenottUMM^Miiiàr ^fm 
celui qw lMitt>r «aile #m|im cstnntbai^ 

éiliealeMl'!}.. wlm^•\|^t||^9^çlqiflitélttk\t»é 
«ère nri»tMl taMrattéttw. .ijniahtld 
tftt artri l à ti*-4to<tty MaMMMfi 
Poplioièie -oi.fi^lMnnqtk . i» ai i l » Bi 
Mtte plaque ti!oa«tai^-^ ViMnatil j>^ 
êêA tàtt ie la aaife.-4il>MHHMMbJBiâ 



il 8'agft bkn ki4'màÊàM. — Ah I Môi^ 

ai'cie bons^ ftisiiié nient ; «ats'ja n'èiv«l 
pas ittv qw . . . >^LatMom^ 1&* ixos- otivtient 
Htévf0mfi& I» itbplbièfe, et quVm m^cA 
^ppi^llè ud qui fasse saâter cette pta<^. «a. 
€W 44lAïmdge, dit VaucuMoa» 4a brit^ 
M* -^laïf ^ 4'Qaiivia aassi parJhlt-<|v» c«^ 

BÀrièia' la ^qut, uM^MiMvtiiM lut*^ 
«f mia» a(ito#^Métok ftfKiéa pa» «n pan^ 
Maa 4ia Wîsarie» <{ttt, caaisirert d'énê glacé 
#Ms la maisM veUiM^ s'oirrreit à wi- 
lMl«é> et doimoir wm Kb» entrée dan k 
«rtHUat d# HMidqiu^ aa locatattr ^dm- 
éMdn de4^a9ilias«emant cattli||a. La att^ 
israreux k F^liaière^ qm i«» chaidai^ 
je crois» <|a^în mofea I^Kitimai de-aaidé- 
)i«aef de m hnmm\ en¥^%t^qaéamvài 
eommissaîre, «»dt eoastaler «or kcfaaaqi^ 
fmr an prMà»-v«:ba}» a4 âéoouMtte et^ aa^ 
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tkfipitilcd '.#Q«n9H|>i«^r,1oa de gpF^Koa 

J[|Oti!»:,die«., «vw, kft- ^^ye>„Rt ^wr» je 
dans son carrosse; et «n arrivant à tt'mrte 

]ut luidirèi<|i:^^imétoit jdéle»du • V JrEt 
. ne- me cbiimè^se^-voiis p^« è ki idit Jè;fO)r 
.^ léchai» Appf€ïîe2 q.ue» ppumnoi, A\ n'y 9 
-point dé porter fcrm^eV Eotrea, MRdmnc^ 
^slxezxiiez vous.'' '\ illui donna la main 
0t m^ttta ,avfic elle. V 

' Da PopUnîèrë eff^obcbé .vint .au devant 
dehii.^^ Eh'«bkÀ! immami^r.qo'est'ioe ? 
jAi'dltle mar^elial:; une eselatxke, diss scè- 
nes^ un spectacle pour.ie.pubMç ? il n'y. a 
pour vous dans tout cela que du ridicule à 
ff^gfï^té Ne.voye^-Mw^. pas qu'on .;ne 
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qobii f én|filoie t loiiits ^soitei de jwéi^ 

^kmm^-qxii ise jUBtîéiefaiipliiMiMal à m 
y«t^,« ;ft»<iut n^ idemftfttfee qtfU lrf!ifie oan^ 
vffliijikfieiÀ »!fêc voîls.'' là ftylinièitii 

»a«éf||]^iis'efi a^ia. eû^ iciir MfaooiiiiMid^ 

:^âte à' tête avec wn ho^îi tmadame, dfn 
la Pofilîntèrê si^'iirma de tout. wQ) courage et 
de (au^ isoh^ tioqiieqce.^ Ëlb^ihii demanda 
8Qr.quel nollfiëw ^fWpçon^iur quelle 4é* 
iatiafirnouv^Kf iLlui avellfait fermerai 
porte., Etildià]u'ilpai(ia^)|t«.plaque» elle 
^'tiidt;^iiaqu^jELbrâJ:o0«i^^t(:^^ cette cpu»- 
p(^lekinrveàii#ii.» N^oi|K:ei ,pa$ chez lui» 
bien ^utàtcfite ch^Zieile.^«V>iihayoit voula 
péuélbr ? ^dgfcrpour.^SFaii èk\wf tasçu pi»^ 
tîqui^sc0 pil^g&é'udae ma^fui à l'autre^ 
que .fs^llok'^U^iqiifusi donM^jqye et -deux 

a dauber ^^ èm .qwm» jd'ijii^iftlati^^ce^. aï 
vwkkàmaA Hw^ié >p»w\9;.:fCTdrn dms 







4 |»à i i t rf - «Mie mm femw. hm kMni 

BlÊmymm^mêln'xnâpÊàmlB^i ikkÊk^fM<M 

ém jiitwm «I daMte^tagaelfe m iimginl 

riliÉwliifliti Mimilihiri âiie^t4ii4e4 ^ 

PMris l'autre fetoine d««t-4tt ttpoiihlÊtm 

^-'imimKi «Mcite. '>«i»? «rail «mes iilèifMi 

iMMnr 4^ iKëqtiitv kte MfoaÉi iarMi» 
tiaéwrtwiv «iiii oi/iiii i W g iriritt— èa fia»»!» 
«MotfMMA^'dnftesz.' -Otsf 'ton» ^Mttll 
Muteni <TM4r«>-etTHfibéIe«I^MMiâM*ÉaK( 
0tti( «<'é»tl* femétttf^dtfxel^liiMllhS'W»» 
•iipfDe&-i(ji0*triàtt iéeè^fe»*èuÉBrtfjnMii » 'cft 

1^ atftey Vdl ^ lltl M ft' c aii t l.' «fc «Mk' AÉhé 

'Jè)tÉ"'k^ttMirt.'"''dif"'Mit'' iNMteiki'-^JiÉl^ 



itUriJ^ tfiat ^*«f ificitr dir vm 9»tùhf^ ne m» 

a'habîteroas plus e memble Si <Viih& «9lt|. 
retirez inodesteroent, sans bruit» je pren» 
dirai soînr dç mt^pcrsort ; Si^v^uf m^oblîgef 
dé rccochrir du:t^toie9 dé rijgirM pom^vôifi 
fiftr^s»ri(irtit'6hérm«9, ^-tesf ^ernptoti^ : 
cttônr^enf^txtent xIIi^kIM^^^ <Ms bonté 

fiBê-^rt^i*.^ if Iij^(9Mtte# je ci^» vîûgt 
»i1îè1Hretf de {^sW^H^tftai^» tfv<é« 
«,ttot^aH»hte, M^i^0t.tao«rîf ^àM 

«M^te;«i f kK^^ ^(àfi» fiiitté^ ef qai lil 

Aiii ^se^dû&Qûit râîUcutt dsÈtoaB9s^tatDB et 

5ir*.'*r M^'p'P''» Pî'ifimw '•^jjRjr " p »?rrTtr^» . m ^ 



fk» de lui rendirs «np^éstànC €|uè1que6 à& 
voirs de bienséance ; apssi disoît*on dansfo 
ijionde, après qu'elle eut cessé de vivre : 
** Eh véritéjM' de Richelieu a eu pour elle 
^es procédés bien admirables l il n'ea pas 
toes^é de la voir jusqùes à son dernier 
moment/* 

C'étbitpeur être aimée ainsi, que cette 
femme qui^ chez elle, avec une conduite 
honnête, amoit joui de Testime publiquç 
et des agreipçM d'une vie honorée et dé- 
licieuse» avoit sskcn&ç ^op. repos» sapu« 
deur, safoitune, tous 8e& plaisirs. Et ce qm 
i;end plus i»ffiayant encore ce délire de la 
yanitç,. c*eit <}aeai Iç ccBur^nî les $^$ n'y 
avoi^nt eu qu'une part trèsrlégère Mme» 
de la ?op]inière, avjec une tête assez vive, 
étoit d'une extrême froideur ; mais un duc 
à bonnes fortunes lui avoit paru, comme à 
bÎQn d autres une glorieuse jconqqéte : cç 
^ là ce >]^uMfv perdit. ? . 

'' LaPoplimère,sépaVèdesafêmme, né 
longea; plus qu'à vivf e ' eh homme libre et 
ipulent; ^-Sâ ntàison de Passytedevint' B 
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séjour le plus charmant, mais le plus dan* 
gereux pour moi. Il avoît â ses gagcç le 
meilleur cohcert de musique qui fut connu 
dans ce temps-là. Les joueurs d'instro- 
mens logeoïent chez lui, et prépàroîent 
ensemble le matin, avec un accord mer- 
veilleux, les symphonies qu'ils dévoient 
exécuter le ioin I^s ppeqjiwrs talens des 
théâtres, et singulièren^ent Jpg chanteuses 
et les danseuses dp l'Opéra, jjf^ioîent em- 
bellir ses soupers, A ces soijipeBs, après que 
de brillantes voix avoient charmé l'oreille, 
on ëtoît agréablement surprk 4e voir, au 
son desi î^strumens, Lany, s^nCQHr, la jeune 
Puvîgné, quitter la table, et dai>s> même 
salle danser les airs qti'exéçutoit la sym- 
phonie. Tous les habiles musiciens qui 
venoîent d'Italie, violons, chanteuses et 
chanteurs, étoient reçus, logés, nourris 
dans sa maison ; et chacun à i'envî bril- 
loit dans ces concerts. Ramejiu y compo- 
soit ses opéras ; et les jour? de fête, à la 
inesse de là chapelle donleStique, il nous 
donnoit sur l'orgue des morceaux de verve 
etonnans. Jamais boui'jgeois n'a mieux 
Livre IF. O 
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vécu en prince, et les prmces* venolent^ 
jouir de ses plaisirs. 

A son théâtre, car il en avoit un, oa 
ne jouoit que des comédies de sa façon, 
et dont les acteurs étoient pris dans sa • 
société.- Ces comédies, quoique médio-: 
cresy étoient d'assez bon goût et assez* 
bien écrites pour qu'il n*y eût p^s une 
complaisance excessive à , les applaudir.^ 
Le succès en étoit d'autant plus assuré, • 
que le spectacle étoit suivi d'un splendrde • 
souper,, auquel l'élite des spectateurs, les . 
ambassadeurs de l'Europe, la. plus haute . 
noblesse* et les plus. jolies femmes de Paris > 
étoient invités. . 

La Poplinière en faisoit les honneur^ 
en homme qui avoit pris dans le monde 
le sentiment des convenances, dont l'air, 
le ton et les manières, n'avoient rien que 
de bienséant, dont l'orgueil même savoit 
s'envelopper de politesse et de modestie, , 
et qui, dans les respects qu'il rendoit aux 
grands, ne laissoit pas de garder encore 
un certain air de civilité libre- et simple 
qui lui alloit bien, parce qufil lui étoit 



ïiatufet.' Personne, quand il wùloîfpi^îtç; 
n*étoit plus aimable que lut. Il avoit d« 
l'esprit, de la galanterie^ et sans aucune 
étud« ni beaticoup- de culture, assbz di 
talent pbur \ts vers. Hor^ de chei lui; 
ceux inênie'^qlii vendent de- jouir de sort 
luxe- et' de sa dépense^ ne manquoieAt pas 
de trouver ridicule l'existence qu'il se 
dtynnoîts ntais cheziuî, il ne s'entendoît 
que féliciter et louei*, et avec- plus oa 
moinsdeconiplaisance, chacun lui frayait 
en flStterîe les pîaîsîrs qu'il lui avok doiH 
ttès:- C'étoit bien, confime otiledisorti utf 
viefl enfant gâté de la fdrtiine 5 mais- moî 
qui le voybis habîtuellérne?itt et^e prè^, et 
qui m^affigeois quelquefois de le trouvei? 
un peu trop vaûi, Je^m'étonfae-aujour^ 
^•hui qu'il ne le fôt pas davantage; 

Un défaut bien plus déplorable que 
cette vanité de richesse et de faste, c'étoit 
W4uî une soif tîe Tantale pour un genre 
d* vduptés dont il 'ne pouvoit plus ou 
ptesque^ plus jouir;- Le financier de la 
Fontaine se plaignoit quau marché Von 
^ vendît pas- le dormir^ comice le 
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panger et k boire. Pcwr celui-ci^ ce 
n'étoit point le dormir quMl auroit voaiu 
payer au poid.s de J'or. 

Les plaisirs le sollicitoient ; ms^is ea 
coûtraste avec la fortune qui les lui ame* 
noît en foule, la nature lui en prescriyoit 
une abstinence humiliante, et cette al« 
ternative de tentations contiAuelles et de 
continuelles privations^ étoit un supplice 
pour lui. La malheureux ne pouvoitse 
persuader que la cause en fût en lui« 
même. Il ne manquoit jamais d^en accu- 
ser Tobjet présent, et toutes les fois qu'un, 
çbjet nouveau lui sembloit avoir plua 
d'attrait^ on le voyoit galant, enjoué» 
comme épanoui par ce doux rayon d'es» 
pérance. . C'étoit alors qu'il étoit aimable* 
II faisoit des contes joyeux, il chantoit 
des chansons qu'il avoit composées^ et 
d'un style tantôt plus libre^ tantôt plus 
délicat, selon l'objet qui Tammoit. Mais 
jutant il avoit été .vif et charmé le soir« 
autant le lendemain il étoit triste et mé^ 
content. 

, Cepc^^dapt mpî, qu'envkoanoientks 



/^ 



«^17 
occasions de faillir, je n'étois rien moin» 
qu'infaillible. Je sentois bien qu'elles m'év 
toîent nuisibles, et que, pour m'en cjcfen- 
dre, il eût fallu m'en éloigner ; mais je 
n'en avois pas la force. Le corridor où je 
logeois étoit le plus souvent peuplé de 
filles de spectacle. Avec un pareil voisi- 
nage, il étoit difiicile que je fusse éco- 
tiome et des heures* de mon sommeil et 
die délies de mon travail. Les plaisirs de la 
table contribuoient aussi à obscurcir en 
moi les facultés intellectuelles. Je ne me 
doutob pas que la tempérance fût la 
nourrice du génie, et cependant rien 
n'est plus véritable. Je m'éveillots la tête 
trouble, et les idées appesanties des va- 
peurs d'un ample souper. Je m'étonnots 
que «mes esprits ne fussent pas aussi purs, 
aussi libres que dans la rue des Mathurîns 
ou que dans celle. des Maçons. Ah ! c'est 
que le travail de Timagination ne veut 
pas être embarrassé par celui des autres 
organes. Les muses, a-t-on dit, sout 
chastes ; il auroit fallu ajouter qu'elles 
é^oient sobres ; et l'une et l'autre de ces 
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flHiximes étaient' chez mol dans un pto^ 
iotïd oubli. 

J avois négligemment fiai la-tr^^die 
de Cléopâtre; et cette pièce quî> dansie 
recueil de. mes œuvres» e^t aujourd'hui c« 
que )'di travaillé avec Je plus de ^pin» se 
ressenioit ahrs, comme \t l'ai dit aiU 
4curs*» de la pritdpUaiian axtc lagutdft 
vn écrit dans un âge eu i'm n^a pas 
éiicore senti combien il est d^ficUe de 
bien écrire. Elle eut bfiiom de toute Tin* 
«dulgence du public pour obtenir un demi^ 
juccès de onze représentations. J'avoia 
mis sur le théâtre le dénouement que me 
donnoit l'histoire» et ^Vaucanson a voit 
bien voulu me fabriquer un aspic auto* 
. mate qui, dans le moment ou Cléopàtre 
. le pressoit sur son sein pour en exciter 
. la morsure» imitoit presque au naturel le 
mouvement d'un aspic vivant. Mais la 
surprise que causoit ce petit chef-d'œuvre 
de Tart faisoit diversion au véritable in- 



* Feyez le tome XVI des Œuvres cotnplctoi, 
.page 17p. 
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^ térët du moment. J-aî préféré depuis un 
dénouement plus simple. Au reste, je dois 
reconnoître que j'avois trop présumé de 
mes forces en espérant de faire pardon- 
ner à Antoine l'excès de son égarement. 
' L'exemple en est terrible ; mais Textréme 
'difficulté étoit de le rendre touchant. 

Je cherchai un sujet plus pathétique, 
' et je crus le trouver dans la fable des IIc^ 
radides. Il y avoît quelque ressemblance- 
•avec VIphigénie en Aulides mais par 
' les caractères et les încidens de Tactiou, 
*c^% deux sujets étoient si différen*'» que 
le même poëte grec Euripide les avoît 
• traités Tun et l'autre. Cependant, à peine 
ma pièce evlt-elle été reçue et mise en ré- 
pétition, que le bruit courant par le 
monde fut que, dans un sujet tout sem* 
blable à celui de Racine, je voulois jouter 
avec lui. 

A ce bruit répandu avec l'afFectatîoa 
d'une malveillance marquée, je m'apper- 
çus que j'avois des ennemis ; je fus même 
averti que j en avois une nuée. J'en de- 
mandoîs la cause, je rignoroîs alors i ma» 
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depuis j'ai bien' su pourquoi. Au théâtre, 
la douce et perfide Gaussin m'avoît aliéné 
tout son parti, et il étoit nombreux ^ car 
il étoit formé d'abord de ses amis, et puis 
des ennemis de Mlle. Clairon, auxquels se 
Tallioient les zélés partisans de Mlle. Du- 
ménîl. Clairon, par ses succès, enlevoit 
toujours quelque rôle à Tune et à l'autre 
de ces actrices, et moi, son poëte fidèle, 
j'étoîs aussi l'objet de leur inimitié. Parmi 
les amateurs et les ïntrigans des coulisse?, 
j'ayoïs de même contre moi tous les enne- 
mis de Voltaire, et de plus ses enthou- 
siastes, qui, bien moins généreux que 
lui, ne toléroient pas même des succès 
au-dessous des siens. Bien des sociétés que 
j 'a vois négligées après y avoir été reçu, 
m'en vouloient de n'avoir pas mieux ré- 
pondu à leurs prévenances, et l'amitié 
qu'avoit pour moi la Poplinière faisoit 
rejaillir contre moi la haine de ses en- 
vieux. Ajoutez y cette foule de gens na- 
turellement disposés à rabaisser ceux qui 
s'élèvent, et à jouir de la disgrâce det 
ceux qu'ils ont vu prospérer, vous cog- 
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cevrez comment, sans avoir fait du rnaU 
sans même en vouloir à personne^ j'avok 
déjà tant d'ennemis. J'en avois même 
parmi les jeunes ' gens^ qui^ ayant en- 
tendu parler dans le monde de mes fri- 
voles aventures, me supposoient en ga- 
lanterie toutes les prétentions de leur 
fatuité, et qui ne ihe pardonnoient pas 
de rivaliser avec eu;c : ce qui prouve en 
passant que l'ancienne maxime, cache 
ta viCy ne convient à personne mieux 
qu'à l'homme de lettres, et que ce n'est 
que par ses écrits qu'il lui est permis d'être 
célèbre. 

Mais un ennemi plus terrible que tous 
ceux-là pour moi, ce fut le café de Pro- 
cope. J 'avois d'abord fréquenté ce café, 
le rendez-vous des habitués et des arbitre^ 
du parterre, et j'y étoîs assez bien voulu. 
Mais après le succès de Denis et A'Aris^ 
iomèmy on m'avoit donné le conseil 
imprudent de n'y plus aller, et j 'a vois 
Suivi ce conseil. Une retraite si soudaine 
et si brusque, attribuée à ma vanité, me 
fit le plus grand tort, et autant çe^tp 
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.espèce de tribunal m'avoit été favorable, 

' autant il me devînt -contraire. C'est pour 

.vous, mes ênfâns, un avis d'être réservés 

dans vos liaisons de' jeunesse ; car il est 

•difficile de se tirer de celles où Ton s*est 

•engage, sans y laisser d*amers' ressenti- 

mens et de cruelles inîmitrés. Au lieu de 

•dénouer insensiblement, je rompis 5 ce fut 

Jttiie très-grande faute* 

Enfin trop de sincérité, peut-être 
trop de roideur que j'avois dans le carac- 
tère, ne me permît jamais de dissimuler 
Taversion et le mépris dont j'étoîs plein 
.pour ces malheureux journalistes, qui 
attaquent tous les jour^^ dîsoit Voltaire, 
ce qiie nous avons de meilleur, gui 
louent ce que nous avons de plus mau-- 
vais, et qui font de la noble profession 
lies lettres un métier aussi lâche et 
ans^i méprisable qu'eux. Dès 'mes pre- 
fniers succès, je m'en vis assaîHi comme 
par un essaim de guêpes 5 et depuis Fré- 
Ipon jusqu'à l'abbé Aubert, il n'y a pas 
Miï éc ces vils écrivains qui ne -se soit 
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Vengé de mes mépris par son déêhaîne- 
inent contre tous mes ouvrages. 

Telles étoîent les dispositions d'une 

partie du public, lorsque je mis au jour 

la tragédie des Héraclides. C'étoit la 

plus fbiblement écrite de mes pièces de 

théâtre, mais la plus pathétique, et aux 

répétitions, je ne puis exprimer Timpres* 

sion qu'elle avoit faite. Mlle, Duménil y 

jouoît le rôle de Déjanîre ; Mlle. Clairon^ 

^elui d'Olimpîe; et, dans leurs scènes, 

l'expression de l'amour et de la douleur 

de la mère étoit si déchirante, que celle 

qui jouoit la fille en étoit pénétrée au 

point de ne pouvoir parler. L'auditoire 

fondoit en larmes. M. de la Poplinière, 

ainsi que tous les assistans,' me répon* 

doient d'un plein succès* ' 

J'ai fait entendre ailleurs*^ par quel 
événement tout Tefifet de ce pathétique 
fut détruit à la première représentation. 
Mais ce que je n'ai 'pas voulu expliquer 



* Fo^ez le tome XVI des Œuvras «pmplêtci^ 
l^age vu de là préfixe» 
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dans une préface, je puis le dire claire- 
ment dans des mémoires particuliers. 
^Ille. Duménil aimoit le vin. . £ile avoif 
coutume d'en boire un gobelet dans les 
entr'acteSy mais assez trempé d'eau pour 
ne pas Tenivrer. .Malheureusement, ce 
joux-là son laquais le lui versa pur, à son 
însçu. Dans le premier acte, elle venoit 
d'être sublime et applaudie avec trans- 
port. Toute bouillante encore, elle avala 
ce vin, et il lui porta à la tête. Dans cet 
état d'ivresse et d'étourdissement, elle 
joua Je reste dé son rôle, ou plutôt le 
balbutia d'un air si é/;aré, si hors de 
sens, que le pathétique en devint risible ; 
et Ton sait que lorsqu'une fois le parterre 
comn^ehce à prendre le sérieux en raille- 
rie, rien ne le touche plus, et en froid 
parodiste, il ne cherche qu'à s'égayer. 

Comme on ne savoit pas dans le public 
ce qui étoit arrivé dans la coulisse, on ne 
manqua point d'attribuer tn rôle l'ex- 
travagance de ractricc"; et le bruit de 
'hzLïh fattjue le ton de ma pièce étuit 
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d'une familiarité si folle et si plaisante» 
qu'on en a voit ri aux éclats. 

Quoique Mlle Duménil ne m'ainoàt 
point, comme elle s'attribuoit au moins 
une partie de ma disgrâce, elle -crut de- 
voir faire ses efforts pour la réparer. On 
redonna malgré moi la pièce; elle fut 
jouée par les deux actrices aussi bien qu'il 
étoit possible -, le peu de monde qui la 
voyoit y répandoit de douces larme»; 
mais la prévention contraire une fois éta- 
, bKe, le coup étoit porté. Elle ne s'en 
. releva point ; et à la sixième représenta** 
tation, je voulus qu'on l'interrompît. 

Mes enfans auront lu le récit que j'ai 
fait ailleurs* de la fête qui m'attendoit à 
Passy le jour de la première représenta- 
tion des Héraclides, et dont le contre- 
temps auroit mis le copfible à mon humi- 
liation, si je n'avois eu la présence d'esprit 
d'en éviter la ridicule, en posant sur ki 
tête de Mlle Clairon cette couronne de 



* Voyez le tome XVI des Œuvres complètti» 
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tlâurier qu'on m'offroit si mal à propos. Je 

ne rappelle ici cet incident que pour faire 

-yoiravec quelle assurance M.. de la Popli- 

nière avoit compté sur le succès de mon 

•ouvrage. Il persishi dans l'opinion quil 

•en avoit eue, et son amitié redoubla de 

•chaleur pouf me tirer de l'abattement ou 

i'étois comme anéanti. 

Mon esprit, en se relevant, prît un 

^caractère un peu plus mâle> et même une 

-teinte de philosophie, grâce à l'adversité, 

*grâçe peut-être aussi aux liaisons que j 'a- 

-vois formées. Mon enchantement à Passjr 

ti'étoît pas tel qu'il me fit oublier Paris ; 

^t plus souvent que n'eût voulu M. delà 

Poplinière, j y faisoîs de petits voyages. 

Chez ma bonne Mdne Harenc, que je 

•n'ai jamais négligée, j'avois fait connois» 

-«ance avec •d'Alembert et la jeune Mlle 

TËspinasse, qui, tous les deu:!c y accom- 

• pagnoient M^me du Défant> toutes ks 

•fois qu'elle y venoit souper. Je ne fais 

"^e nommer ici ces personnages intéres- 

«sans. J'en parlerai à loisir dans la suite. 

Une autre société où je fus attiré^ je 
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lie sais plus comment, fut ceHe du-baron 
de Holbach. Ce fut là que je connus Di- 
derot, Helvétîus, Gfimm, et J. J. Rous« 
seau avant qu'il se fut fait sauvage! 
Crimm, alors secrétaire «et ami intîiné 
du jeune comte de Frise, neveu du ma- 
réchal de Saxe, nous donnoit chez lui un 
dîner toutes les semaines ; et à ce dîner 
de garçon régnoit une* liberté •franche j 
mais c'étoit un mets dont Rousseau ne 
goùtoît que très - sobrement. Personne 
mieux* que lui n'observoit la triste maxime 
de vivre avec ses amis comme* s'ils- rf^- 
voient élre un jour ses etinemis. Lors- 
que je le connus, il venoît de rempor- 
ter le prix d'éloquence à l'Académie de 
Dijon, avec ce beau sophisme où il a im- 
j^uté auK sciecices et aux arts les effets 
naturels de la prospérité et du luxe des 
«lations. Cependant il- n'avoit pas* encore 
pris couleur comme il a fait depuis, et î) 
D^annonçoit pas Tambition de faire <secte« 
Ou son orgueil n'étoit pas né, ou il se 
cachoit sous les dehors d'une politesse 
timide, qvielquefois mênxe obséquieuse et 
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tenant de rhumillté. Mai9 dans sa ré- 
serve craintive on voyoît de Ja défiance ; 
son regard en dessous observoit tout avec 
une ombrageuse attention. Il se commu- 
nîquoit à peine^ et jamais il ne se livroit* 
Il n'en étoit pas. moins amicalement 
accueilli ; * comme on lui connoissoit un 
amour -propre inquiet^ chatouilleux, fa« 
cile à blesser, il étoit choyé, ménagé avec 
la même attention et la même délicatesse 
dont on auroit usé à Tégard d'une jolie 
femme, bien capricieuse et bien vaine, à. 
qui l'on auroit voulu plaire. Il travailloit 
alors à la musique du Deoin de Village^ 
et il nous chantoit au clavecin les airs 
qu'il avoit composés* Nous en étions 
charmés s nous ne l'étions pas moins de 
la manière ferme, animée et profonde 
dont son premier es5»ai en éloquence étoit 
écrit* Rien de plus sincère, je dois le 
dire, que notre bienveillance pour sa per- 
sonne, et que notre estime pour ses talens. 
C'est le souvenir de ce temps-là qui m*a 
indigné contre lui, quândje l'ai vu, pour 
des fadaises, :ou pour déslorts qu'il avoit 
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lui-même^ calomnier des gens qui le trat- 
toient si bien et ne demandoient qu'à Tai* 
mer. J'ai vécu avec eux toute leur vie ; 
j'aurai lîeu de parler de leur esprit et de 
leur ame. Jamais je n'ai aperçu en eux 
rien de semblable au caractère que son 
mauvais génie leur a attribué* 

A mon égard» le peu de temps que 
nous fumes ensemble dans leur société se 
passa> entre lui et moi/ froidement^ sans 
affection, sans aversion l'un pour l'autre i 
nous n'eûmes ni lieu de nous pdaindref» 
ni lieu dé nous louer de notre façon d'être 
ensemble; et dans ce que j'ai dit de lui, 
et dans ce que j'en puis (lire encore^ je 
me sens p^faitement libre de toute pe»» 

sonnalité. 

Mais le fruit que je retirai de son com- 
merce et de son exemple, fut un retour 
de réflexion sur l'imprudence de ma jeu- 
nesse. Voilà, disoîs-je, un homme qui 
s'est donné le temps de penser avant que 
d'écrire ; et moi, dans le plus difficile et 
le plus périlleux des arts, je me suis hâté 
de produire presque avant que ^ d'avok 



Ipeiise. Vingt ans d'étudeet de méditattm 
«dans le silence et Ja reti%iite^ ont acnassé» 
OTuri let fécondé ses connwssances ^ et 
anol je répands mes idées lorsqu'à peine 
jdjessont écloses et .avant qu'elles aient 
Acquis leur force et teur accroissement» 
Aussi voit-on dans ses premiers écrits une 
|i]é:Mtude étonnante» une virilité parfaite ; 
et dans ka naiens, tout se ressent de la 
arûfideuroade la foiblesse d'un talent que 
^'étude: et la réflexion. n'ont pas- aisez Imig* 

faop&m\MtL Ma seule excuse étoit moa 

• 

infortune et le besom de travailler, inces» 
(amnoent et à la^bâteponr me procurer de 
quoi vivre* Je résolus de me tirer âe 
•cette .triste situation. Êillùt-^il renoncer 

aux lettres.. 

J^aYois quelique accèaà la cour, et la 
disgrâce de M. Orri né m'avoit pas ôté 
Écoite espérance de fortune. La même 
femme dont le crédit Tavoit fait renvoyer, 
me savoit gré d'avoir plus d'une fois été 
Iwho de la voix publique dans des 
ncers où je célébroîs ce qui étoitdigne de 
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louange tjbâsje règne de son amaot. Ua 
petit poënjc que j'avois composq sur Téta* 
blissement de TËcole Militaire, monu* 
ment élevé à la gloire du roi par les Pâris^ 
amis de cœur de M"*, de Pompadour, ce 
petit pocme, dis-je, Tavoit intéressée, et 
m*avoît mis en faveur auprès d'elle. Lrab« 
bé de &rnis et Duclos avaient la voir 
ensemble tous les Dimanches ; et oomme 
ils avoient l'un et l'autre quelque amitié 
pour xxxAj )'«lloî& en troisième avec eux» 
Cette femme, è-^qui les plus grands di» 
/oyaumerct lesi prâicesdu sang eux*mâmea 
faisoient lia cour à sa toilette^ simple bouii» 
^eoise, qui avoit eu la foiblesse de vouloir 
j)lake:Au. roi et le malheur d'y réussir» 
«étoit dans . son élévation la meilleure 
femme .du monde* £Ue noiis recevoit 
tous les trois familièrement, quoiqu, avec 
des nuaiioeade distincticni trè$*$enaibles^ 
A Tua elle disoit, d,'un air léger et d'mi 
parler breff bot^r Duclos s à l'autre» 
d'un air et d'un ton plus amical, bàt^ur^ 
Abhéj en lui dgnnant par fois un petit 
•soufflet sur la joue ; et à moi, plus «à» 
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rleusement et plus bas, bo^wr^ Mar^ 
fnontel. L'ambition de Duclos étoit de 
8e rendre important dans sa province de 
Bretagne ; Tambition <le Tabbé de Bemis 
étoit d'avoir un petit logement dans 
ies combles des Tuileries, et une pen« 
sion de cinquante iouis sur la cassette } 
mon ambition, à moi, étoit d'être Occo* 
)>é utilement pour moi-même et pour 
le public sans dépendre de ses capri- 
ces. C'étôit un travail aaridU et tran- 
quille que je soIiicitoU^ ' •? Je ne me 
sens pour la poésie quWi talent médîocre'i 
dls-je à M"*, de Pompadour ^ ^ais je 
trois avoir assez de sens et" dlnteUigence 
pour remplir un emploi' dans les bureaux, 
et quelque application qu'il' '^lemande, 
j'en suis capable. Obtenez, M^atn6, 
qu'on en fasse l'épreuve; j'ose vous asMU 
rer que Ton sera content de moi. Eile me 
répondit que j'étois né pour être homme 
de lettres ; que mon dégoût pour la poésie 
n 'étoit qu'un manque de courage ; qu'au 
lieu de quitter la partie, il falloit prendre 
sna revanche, comme avpit fait plus d'une 
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fois Voltaire> et me relever, comme Iuî> 
d'une chute par un succès. 

Je consentis, pour lut tomplaire, à 
m'exercer sur un nouveau sujet* Maïs je 
le pris trop simple et trop au^essus de 
mes /orces* Les sujets donnés par This* 
toire me sembloient épuisés : je trpuvois 
tous les grands intérêts du cœur h^main9 
toutes les passions violentes, toutes lea 
situations tragiques, en un mot, tous les 
grands ressorts de la terreur et de la 
compassion employés avant moi par lea 
maitres de Tart. Je me creusai la tête 
pour inventer une action nouvelle et 
hors de la route commune. Je crus Tavoit 
prouvée dans un sujet tout dlmagina-* 
tion, dont je fus d'abord engoué. Il m'of* 
froit une exposition d'une majesté impo*^ 
«aute {les Funérailles de Sésostris) ; il 
me donnoit de grands caractères à pein-» 
dre en contraste et en situation^ et une. 
intrigue d'un nœud si fort et si serré» 
qu'il seroit impossible d'en prévoir la so- 
lution. Ce fut là ce qui m'étourdit sur 
les difficultés d'une action sang amour> 



Wté poiaî^ttP et ' mwiW? ctiqui, ponr 
être soutenue a^ec chaleat" ' durant cinq 
actesj demanciak toutes les ressources de 
Féloquence poétkjue. J^y fît- tout mori 
{n)ssîb!e ; et soit illâsion, soif extè» d''im 
diligence, ort» mfe' persuft^a que**j*av'oii 
téiàm. Mifie de Pompsëour -ma dbiâàn- 
dort souvent où en éfèSt-mti.-nbuvelle 
pièce; eBe ^voulut- la lire* lorsqu'elle fut 
finie/ et avec asseï: de justesse, elle y fit 
quelques critiquer de détaili mais^remem» 
We luiipsrut breni^ 

11 me revient ici mv souvenir iqut- va 
peut-être^ égayer un mtnmeAt le récit 'dé 
nron' infortiine.* Tandis que le tnanoscrit 
de ma pièce 'étoit encore^ dans^e^ mains 
de'Mnie dé Potnpadour, je me présentai 
un Dimanche à sa toilette, dans ce salon 
où refluoit la foule des courtisans ^u! 
tenoîent d'assister ati lever du Rôî; Hic 
eh étoit^ environnée; et sort qu*ïl -y eût 
quelqu'un -qui lui dioquâtr lu- vue, sort 
qu'elle voulût faire divetslonà* rennoi 
que tout ce monde luî cansoît, dès qu'elle 
itt'apcrçift : **^'J^aî* à vous ^parler/*' me 
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dît-elle; ct^quittant sa toilette, eHe passa, 
dans son cabinet» où je la suivis. C etoit 
tout simplement pour me rendre mon 
manuscrit» où elle avoit crayonné ses- 
notes. Elle fut cinq ou six - minutes à:> 
m-indJquer les endroits notés et à m'ex- 
pliquer ses critiques. Cependant tout le' 
cercle des courtisans étoit debout autour 
de la. toiktte à • ratt<indTe. Elle reparut,! 
et moi, cachant nioa manuscrit^ je vins: 
modestement me. remettra à-ma place, 
J.e me doutois bien, de l'effet qu'axiKHt» 
produit un incident si ' singulier ; mâisi 
rimpreision qu'il fit sur les esprits-pas»/ 
dfi. trèi-loin mon attente. Tous les regards' 
se fixèrent sur moi j de. tous cotés on m'a- 
dressa de petits saluts imperceptibles^^ de. 
doux sourires d'amitié, et avant de sortir 
dusalonyje fus invité à diner au mqins- 
pouc toute la semaine. Le dirai-je ^ Un . 
homme titré, uu homme décoré, avec. 
qui. j 'a vois dîné quelquefois chez M. de 
la . Poplinière, le M. D. S;, se trouvant à- 
côté de moi, me prit la main, et me dit 
tout bas : *' Vous ne voulez donc pas 
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reconnoître vos anciens amîs ?'' Je m'in- 
clinai confus de sa bassesse, et je dis en 
moi-même : *' Oh ! qu'est ce donc que la 
faveur, si son ombre seule me donne une 
61 singulière importance ?" 

Les comédiens furent séduits à la léc* 
turc, comme Mme de Pompadour, par 
la beauté des mœurs dont j'avois décoré 
les derniers actes de ma pièce. Mais au 
théâtre leur foiblesse fut manifeste, et 
d'autant plus sentie, que j'avoîs mis plus 
de véhémence et de chaleur dans les pre« 
miers. Des combats dé générosité et de 
vertu n'avoient rien de tragique. \jt pu- 
blic s'ennuya de n'être point ému, et ma 
pièce tomba. Pour cette fois, je reconnus 
que le public avoît raison. 

Je rentrai chez moi, déterminé à ne 
plus travailler pour le théâtre ; et par un 
exprès,' j'écrivis sur le champ à Mme de 
Pompadour, qui étoit à Bellevue, pour 
lui apprendre mon malheur, et lui re- 
nouveller avec instance la prière que je 
lui avois faîte d'obtenir que je fusse em- 
ployé 
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ployçplas utilement que je ne Véicis dm$ . 
un art pour lequel je n'étois pas né. 

Elle étoit à table avec le roi I<»rs(]pi*el]e 
reçut ma lettre^ et le roi lui ayant permis 
de la lire : ^' La pièce nouvelle est tom^ 
béç» lui dit^Ue ; et saveas-vouSj Sire^ qui 
me rapprend ? L'auteur lui-même. Le 
malheureux jeune homme ! je voudrob 
bien avoir dans ce moment un emploi à 
lui offrir pour le consoler/' Son frère, le 
marquis de Marigny, qui étoit de ce 
souper, lui dit qu'il avoit une place de 
secrétaire des bàtimens à me donner, sL 
elle vouloit. '' Ah ! dès demain, dit-elle> 
ccrivez-lul, je vous en prie 5" et le roi 
parut . satisfait qu'on me donnât cette 
consolation. 

Cette lettre, où du ton le plus aima- 
ble et le plus obligeant, M. de Marignj 
m'ofFroit une place |!|eu lucrative, disoit- 
il, mais tranquille, et qui me lai^seroit 
des loisirs à donner aux muses,, me causa 
un mouvement de joie et de reconnois; 
sance dont ma réponse fut rei^ressîon» 
Je' me crus sauvé dans un port après 
LhreW. P 



mon naufrage, et j*Cfnbfas5âî la téiréhos- 
pîtalîère qui m'assuroît «fi doux repos. 

M/de la Pdpliriîère n'a'pprit pas sans 
quelque chagtih ' que je' nfe séparoîs dfe 
IuL Dans seî plaintes, il répéta ce qu'il ' 
mWoitdit bien des foîs^ que je n'aiirôFs 
pas dû* m'inquîéter dé' fnori avenir, et 
que son intention avoît été d'en prendre . 
soin. J^ luî répondis qu'en renonçiant . 

à rétîat d'homme dèf lettres, mon întentîoa 

« 

n^avoît pas été de rîvre en homme oîsff 
et inutile ; mais que je n'en étois pas moins 
reconnoîssant de ses bontés. En effet 
je serois ingrat si, après avoir dîf la part 
qu'iî aVoit eue involontairement au mal 
que je 'me faisois à rtiol-même, je n^ajou- * 
tois pas qu^à bien d'autres égardsflé temps 
que je passai auprès de Vluî ' doit . être 
cher à/mon.sôùvçiiîr, et par 'les senti- 
mens d^çstîme' et * de confiahee qu'il me 
tnarquoît " lùî-mêmé, ^etf .' par ' la' bien- 
veîll^nc'e qu'il ^inspifoif pour moi là tous' 
ceux qui voijloîent Vchténdre parler ' de 
mon bon nàtùreT; ca[rQ-^e<oîl là'^-toiit* 
ce qu'il' Idù^ut en moîJ 






;. Chez lui se.siis:cédqmil9. comme âaas j 
um tobkftu ino^ywi:» 4a& 4perso(aMi9eSi 
différens .de jnasirs, , djes{»a)liiy 'àtt. . carao . 
tère>. JJy ^vx>yins .£rii}uemment les ambat* - 
odeurs, dé J'Ëurope^.et. je ^m'inskraim^ « 
avQceux..Cefu(làquftJ0.CQiuiuftle eomte^ 
de-KaunUa^ altts laaihassadeacflela'Jdoiu»^ 
de Vienne^ ift.idepixis ^le . plus, câèbre^r 
hooime . d'iétat de KËficope. IL^da'^vptk^ 
pri&^n foiitié^tj.'alloi&a9«sz.8oiiyeiitiditi0rj 
chez lui au palais Bouaboe» et il méipar-t 
loit. de. Paris et de Yessailles en homme 
qui, les yoyoît bieUé Cependant je . doisp 
avouer que. ce ^ui sse.&appoit Iç ^u»- 
en; lui étoit la délicatesse et; 4a yanîtè'^ 
d-uoe aine, efféminée. . Je k^crofois plut^ 
occupé fitt: jsoia de sa .santé» de œ figui^Â. 
et ÛQgiUièrement de ja^oMffDre.e&desoit: 
teiiitt^iqpiedes.intéréts de sikcaBr^l Jo4^ 
surpds un pfr,. au.netour d^une prame^^u. 
nade^dp efaas5e»-s!étant jendttitlapeau4t^<it 
visage d'un |aunc^ d!œuf pour enlever lé -^ 
hàle; ^t j!ai appris Jong<*temps^;4>ràs^diiH^ 
comte .de Par^ «oa«ia>ittmj àQQUiie^ttAif^>^<i 
et simple^ que tout le temps de ce long 
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et glorieux ministère Hù il a été Tame da 
conaefl de Vieo&ej il a conservé dans 
son hixe^ dans sa maUesse; dans tous ks 
soins minntiwx de sa parure et de sa 
personne, le même caractère que je lui 
avois connu. iC'est de tous les hommes 
que j*ai rus dans le monde^ celui sur le 
compte duquel je me suis le plus lourde- 
ment trompé. Je the sbuvioiS' pourtantde 
quelques-uns de ses prc^os qui auroient 
dû me donner à penser sur la trempe de 
son e^rit et de son ame. 

^* Que dit-on de moi dans le monde ? 
me demandart-il un jour. — On dit. 
Monsieur Tambassadeur, que V. Ex. ne 
soutient pas lldée de magnificence qu'on 
en: a voit conçue à. son arrivée à Paris. 
La^preniière ambassade de l'Europe, une 
graode fortune, un: palais pour hôtel, la 
pompe la phis £stttueuse dans l'entrée que 
TOUS avez faite, amiMçoient pcmr votïe 
maifon^ pdur.votse fiiçon de vivre plus 
de luxe et pkis:de splendeur. Une table 
somptueusfe^ des f^ti» ;et;des iète% le 
bal sue»tout| le bal dana vo». tupèrbes 
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salons^ c^étolt là €e qu'on attendolt» et 
Ton ne volt rien de tout cela. Vous vivez 

. avec des femmes de finance, comme un 

. simple particulier, et vous négligez le 
grand^ abonde et de la ville et de la cour. 

; —Mon cher Marmontel^ me dit-il, je 
ne suis ici que pour deujc choses; pour 

^ les affaires de ma souveraine, et je les 
&is bien; popr mes plaisirs, et sur cet 

, article^ je. n'ai à . consulter qyç moi» La 
représentatipn m'ennuyeroit et mie gène* 

. roit, voilà pourquoi je m'en dispense. , Il 
n'y a pas à Versailles une intrigante qui 
vaille la peine d'être gagnée. Qu'irois-je 
iaire avec ces femmes ? Leur tri ? Leur 
triste Cavagnole ? J'ai deux personnes à 
ménager, le roi et sa maîtresse : je suis 
bien avec tous les deux." Ce discoiirs 
n'étoit pas d'un homme frivole et léger. 

Au reste, ses petits dîners étoient fqrt 

. bons : Merci, Starcmberg, Seckendorf, 

tous les trois ses gentilshomme d'ambas- 

, sade, ou plutôt ses disciples, m'y traî- 

toient avec bienveillance ^ nous y cau- 

P 3 
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sîons assez gaîemehl, et un flacon de vîd 

>de'Tbftàî ànîmaillaïîndu repas. ' ' 

• ' Un perscmnige tout différent du 
conite de Kaunitz, et plus aimant et plus 

iaîtoable, étoîtee'lord d'Albemarle, am- 
bassadeur d^Angle terre, iquî mourut à 

'Paris -auSsî regretté parmi nous que dahs 
W patrie. C^étoii, par excellence, ce 
qu'ôri appelfc un garant homme ; nolile, 

>leflslbre, généreù:^; iJleîh del^aùté, de 
£r8i>chffe; de politesse d de bonté; et -il 

)réuni860li té Huë tes deux caractères de 

rAngîais et du Français ont de meuleitt 
et de plus estimable. Il avoît pour inâî- 
tresse une nllé accomplie, et à qiiî l'en vie 
'elle-même n*a pâmais reproché que. d« 
$''ètre donnée à lui.' Jô.m'en fis une amîé ; 
cétoît* un moyen sûr de me faire un ami 

* 'i^ttùylovd d'Albemarré, Le nom de cette 
aimable personne étoit Gaucher: son 
nom d/enfance et de caresse étoît Lolote. 
C'etoit à elle que son amant 'dîsoit un 

' SGir qu'elle regardoît fixement une étoile : 
Ne la rêrardçz pas tdnly vià chïre ; je 
ne puis pas. vous la donner.' Jamal» 
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rafnpur ne s*est - exprimé, plus délicate - 

, ment. .Celaîde mylord Konorok son objet 

^ par .la pluç haute estime et par le.respeçt 

le plus.tendre» et il n'étoit pas le seul qpi 

eut popr plie jc^s senti mens. Aussi ss^ge 

ique^l^^Ue, un ,sçul homme ^oit su lyi 

p.}ali;^f.et la plus .excusable des er^reurs 

Qi4,l ç^trême.jeuae^e induise Jîinnocenccj 

avoit pris en elle un cacactère de nobl«s^ 

rÇt .d'h,oiyaôteté «jue le vice n-a jamais eu. 

l^\^é^itép .d^cwp^ 4é«iûtéreswro^fe «fia 

'^, /pai^gUftît ^à MSOQ ^fimpvii;» /^iN^ •étxe 

^ y^rtwwx^ ique 4lifff l^itixm. Cas ^e*^ 

^ni^ns auroiept 'é^ je pjbs -parfait 4»odèle 

Le caractère de Mlle. Gaucher éuAt 
r|iaîsrt^ment' ^xprlo^r 4ans ^ûi^te sti per- 

onpe. [JJi y «a^voitdim^ i» heapté }e IiM sais 
^uoi de. romantique et die fabuleuK^'On 

n'avoit vu jusque là qu'«e>n idée. SataiBe 
.Bvoit la m^'esté du cèdi=p, la souplesôe du 
.ppijy^Uer; sa dpqavche étoU ir^dolente; mais 
.dans la négligence dç ^n ntmntieo^ c^é* 

toit uji Q^t^rel pi^ein de bîenséançe et âfi 

jff^ce. . C't^ d'après «w image présente à 

P 4 
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ma pensée que j'ai peint autrefois là bet* 
gère des Alpes. Une imagination vive et 
une raison froide donnoient à son esprit 
"beaucoup de Tair décelai de Montaigne» 
C'étoit son iîvre favori et sa lecture ha- 
bituelle : son langage en étoit imbu -, il 
^ en avoit k naïveté» la couleur» Tabandon^ 

• bien souvent le tour énergique et le bon- 
heur d'expfessioiu 

* Autant quilest possible d'être charmé 
' d'une femme^ sans étré amoureux d^ellfti 
autant j'étois eharmé de celle-ci. Après 
la conveirsation de Voltaire» la phis ra^ 
vissante pour moi étoit la sienne. Nous 
devînmes amis intimes dès que nous^ous 

* fûmes connus. 

. Elle perdit mylord d'Albemarle: il- 
lui avoit assuré» je crois» deux mille écos 
de i:ente; c 'étoit là toute sa fortune. La 
douleur qu'elle ressentit de cette mort fut 
profonde mais courageuse, et en in 'af- 
fligeant avec elle» je ne laissai pas de 
l'aider à soutenir décemment s<m mal- 
heur. Tous les amis de mylord étoîent les 
siens i ils lui restèrent tous fidèles. Leduc 
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ée Bifon, le marqak de Castries^ et quel- 
ques auteurs du même étage, composoient 
«I société. Heureuse» si d'une situation n 
«ifeucé et dont elle étoit satisfaite, elle 
n'eût pas été jetée par une espèce de fa- 
talité dans un état qui n'étoit pas le sien. 

Sa santé s'étoit afFoiblie ; an en prit 
de l'inquiétude, et on lui conseilla les eaux 
4e Barège. En passant et en repassant par 
Montauban, elle fut honorablement trai« 
tée par le commandant, le comte d'Hé- 
rouville ; et en arrivant à Paris, elle reçut 
de lui une lettre à peu près conçue en ces 
mots : " Je suis empoisonné. Toijt mon 
domestique Test comme moi. Venez, Ma- 
_ denloisellei venez à mon secours, et ame-* 
nez-moi un médecin* Je n'ai confiance 
qu'en vous." Elle partit en chaise de poste 
avec un médecjfi habile, et M. d'Hért)u^ 
vUle fut sauvé. Il s'étoit d^à pris, pour 
elle de cet enthousiasme ^quf,. dans les 
vieillards à tété vive, ressemble beaucoup 
à l'amour. Le sorvice qu'elle lui SMAt 
Tendu ne £t qu'y ajouter enco^. il t^avéît' 
YkjiC à ia tête de sa maisoiï y rétaUiir l'brdï^ 

• • ' * P a ; • • 
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€t le oilme^ rendre Féspérance à ses gefls 
à qui le vert-de-grîs décliiroit les en- 
trailles^ le rassurer hi^mèmé, et dé cod* 
«ert avec le docteur Malouet, faire au 
iaaoral de ^son côté wn office de médecin. 
Tant dé 2èle et tant de coura^ ravoient 
f avi d*admîraiioh V et dès qu^ fut hors 
de danger^ il ne sut Im exprkner "sa re^ 
connoîssance qu'en lui di^nt,. comme 
Médor à Angélique : 

Voas servir est asa seule envie t 
J*en fais mon espoir le plas doux» 
Vous m^avez consér^^é 1a Vie '; 
J^ne la cliéris ^oe"^ poot tous^ 
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Elle fut assez sage pour résisli»* d'abord 
% ses ÏBstaâcies $ tn^ elle ettt la foibl6$st 
d'y céder à èi fia> à conditbh ceptndank 
que leur lAariage sèfoit ieciét : 'A le fut 
^tttelqœ teà^;iiia1s elle devint mère; 
il.faÙut te rendfe puUie. 

Alois iii seule conduite sage à tenûr 
pour l'Un et pour l'antre \t\. ice fut It 
«onseU que je donnai: àinon aaiie>ç'aùfoit 
^édç se cbofinet dûs une sbciÊté^'bona- 
mes qu'ils «urotent choisie à leur gré) delà 
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?en*e «gréabîe^ et 8*îl etoit possible, 
«ttrayiuite atissî pour tes^ femmes, ou de 
se passer d'eUes sans faite semblant é'y 
pefiser. Mme. ë'Hérouvate sèjrfoi* parfai- 
tement que cette conduite étôk la seule 
^i lui coRvikil. Mais son époux> khpa* 
lÂentde b prodaire âails le moi^de, rou^ 
lut faire violence à Topinion. Malheu^ 
yeuse împrudieDce ! il auroit dû savoir que 
cette opkiiôn^ tenoiî au' plus graiid intérêt 
de» femmes j qt que déjà trop ii^dftgoéoi 
^ue les filles leur enlev^issent et IimfBéj^ouic 
tt leurs^ amans, e)leb étcMiit' bien résoluei 
à ne- jamais sotifi^ qu^elks vinssent eni 
Oore visurper kur état, et en jottitt où mi^ 
Seu> â^elles^ Ibseâi^ft^qiè^tn fevcm de^ 
feÉRiiAe, uf^ si-beau cartfotèfe, uft mérite 
A rare, . tant de quaKtés estÂmablee, tatitr 
dè^dècence èt^dè sagesse dans sa' icûblttse 
m^me la féreient' oubliera II fbt - crudte^ 
ment détt>om|>é de sa feUe ttrèOiti BUei 
eàâityA-ifes^^httmiflations^ et ellt MPEUonni» 
ée douleur* ^ 

Gé ftit au^i -dansl&malion déHfi delai^ 
RipUniète que je-rae liai a^«e- Ja -ftumfl» 

P « 
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Qalut dont j'aund lieu plos d'une fois de 
me louer dans ces Mémoires^, et que j*ai 
vu s'éteindre sous mes yeux» 

Enfin je dus au voisinage de ta maisoA 
de campagne où j'étoisy et de celle de 
Mme. de Tencia^ à Pàssy» l'avantage de 
voir quelquefois tête à tête cette femme 
extraordin^îre. Je m'étois refusé à l%on* 
neur d'être adonis à ses diaers de gens de 
lettres'; mais lorsqu'elle vepQÎt se repenses 
dans sa retraite, j'aUdU y passer avec elle 
les momens oè elleétoit seule, et je ne. 
puis e^cprîmer l'îllusios que me lajscMt scm 
9âr.de nonchalance et d'abandon* Mme. de 
Tencifi, la femme du royaume qui dans ss^ 
petitique remuoît.leplusd«^res$orts.ef à la 
YÎfie M à la côur^ n'étoît po^ moi qu'uiie 
vieille tAdoknte^ '* Vous n'aimez pa^^ me. 
ditoit-èlle^ces. assemblées de beaux es*, 
prlts. Leur présence vo\is intimide i eb 
biâl 1 Ytaez causer «vec moi dans ma soli* 
tode» JtoQiis y serfz plus à votre aisie i et 
votre naturel s'accommodera . mieux de 
mon. âpaitf beo sens." Elle me faîsoU 
racbniirr tnoo. histoire^ dés mon enfancCa 
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.«atnMt.dans tous mes.intérétfc s'afl^ctok 

. de tous mes chagrtm» raisonnpit avec moi 

xoes iilues et mes espérances, et sepibloît 

n'avQÎt dans. k. tête ^utre. chose que mes 

. soucis. Ah ! que de finesse d'esprit, de sou- 

.ptesse et d'activité», cet. air naïf, cette ap« 

« pareace de. calme et de loisir ne me 

caphotent-ils pas? Je ris encore de la 

skoplipité avec laquelle je m'écriois.en la 

« quittunl; : Lahmncjenmel Le fruit que 

Je tirai de ses. oroversations, sans m'en 

.«^percevoir, fut une cojmoissance. du 

^mpnde plu$ $aine et plus approfondie. Par 

.exemple je me. boliviens de deux conseils 

^qu^elle me do(ina ; l'un fut de m'assurep: 

une existence indépendante des succès 

Jitt|Braires> .9t de. ne mettre à cette loterie 

^^e. le super^ de mon temps. ^* Malheur» 

jqie di4oît«e;ile> à qui attend tout de sft 

pkiQie s rien 4e plus ça^uel. L'hotpjtne qui 

/ait dç^' souliers est sûr de son salai^ie; 

i')V)pme qul^fait un livre ou une tragédie^ 

li'isst jwnais sûr de rien." L'autre conseil 

|i)t de. me; faire des amies plutôt que dcm 

«mîsii . "' ^> 4M mcgren des femn\es,^ dih 
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-cr^t-éllé^ 6n fait tout ee qu'oa vest dis 
hommes ; et puis il$ sont ks utis tsop dis* 
f ipés» les autres trop piéoGcimàs. de kiBs 
intérèlis persorniek» pcmiae pas fiégUgtr 
'les vôtros; au lieu quelesfeinpie&y pe&asnt» 
'fie fat-çe que par oisiveté* Sailea g» soir 
à votre amie de quelqu-affimc qui voi}s 
•touche ; demam à «on MfieAy à su tapîs- 
serie»^ vous la ttoav«sç2. 7 févant» c&ar- 
diant daft& ài tète le mojwii de voos.y 
servir^ Muif de celle que^ vous eroireapon. 
'voir y&oê ét^e utâle^ gardeâ^vous iHPti 
d'être autre chc^e que Pami ; cap^ entre 
4imans> dès qu'il survient à/ùs Huagesy des 
brouilleriesi des rvptui^s^ tout est perdu: 
^ytz donc auprès d'elle assidu^ complai- 
sant^ galant même si /vous voij^ezj mais 
rien de plus^ entendea^vous ^^^^ Ainsi date 
«tous nos entretieitôj le naturelle so<i k»- 
'gage m'en imposott si bien^ que je m 
pris jamais son esprit que pourdâ bc^ se». 
< Une liaison d'une auti^etpèée* avec 
Cury et ses camarades^ iûtendiftis^ deè 
Menus-X^aisiis, daté peur moi- du -rnéBaie 
«temps» Hiè me coûta cfaefy/oémme oa^k 



fmm daoïs la suite. Quant à«présent> 
.Toiciqiœlle en fut l'occasion. Quinault 
jétoit r^ia de mes poëtes les i^us chérie 
fiensiUe à Thannonie de ses j>e9ux vers> 
iduirmé de L'élégante feciUté de son style^ 
je ne lisots jamais les belles scènes de 
'JPrmerpitte^ de 'JW^^èet d'Armide qu'il 
aeme prit eni^te de faire un opém^ non 
«ans quelqu'espéiance df écrire comme une 
vaine présompliÔQ de jeunesse^ ipàis qui 
Saâsf^ Iféloge du poëte qiil me ykispiroit ^ 
car l'utl des caractères du vrai beauté 
comme a dit Horace> est d'être en • appa^ 
fence Êicile à imiter» «t en eSet inimi- 
table: 

Ausus idem. 

IVun autre côte, je passok ma vie aveè 
Rameau ; je le voyois traraifler sur de 
mauvais poèmes, et j'aurois bien voulu 
lui en donner de meilleurs. 

'J'étoîs ^ans ces èispositions>'Iorsqu'àr 
fo naissance du duc de Bourgogne le prévôi 
9kè niatefattidb^ Bernage, vint me pro- 
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poser à Pa86y âe £ûre avec Rameau un 
opéra, relatif à cet heureux événement^ 
.et susceptible d'un grand spectacle. U 
JkWoit que» tians cet ouvrage, paroles et 
ipusiquCf tout fut fait à la hâte et à ;oar 
nommé. 

On se doute bien que de part et d'au- 
tre la besogne fut ébauchée. Cependant, 
comme Acanthe et Cépàise étôit un spec- 
tacle à grande machine» le mouvement du 
théâtre, la beauté des décorations, quelques 
grands effets d'harmonie, et peut-être 
aussi rintérét des situatbns le soutinrent^ 
Il eut, je crois, quatorze représentations! 
c'étoit beaucoup pour un ouvrage de com» 
mande. 

Je fis moins mal dedx* actes détachés 
que Rameau voulut bien encore mettre en 
p^usique, la Guirlande et les Sybarites* 
Ils eurent tous deux, du succès. Mais j'en- 
ten49is. dan^ nos concerts des morceaux 
d'une mélodie après laquelle la musique 
française me sembloit lourdje. et mono* 
tqne. Ces airs, ces duo, ces récits mesurés 
4oat les Italiens comjposoient k. scène 
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lytîque, me charmoîent Toreille et me 

' ravi^oient Tanie, J'en étudioîs les forme?, 

j'essaybîsd'y plier et d'y accommoder notre 

langue, et j'aurois voulu que Rameau 

* entreprit avec moi de. transporter sur 

* notre théâtre ces richesses et ces beautés* 
' Mais Rameau déjà vieux n'étoit pas dis* 
^ posé à changer de manière ; et dans celle 

* desitaliéns ne voulant voir que le vice et 
^ Tabus, il feignoit de la mépriser. Le plus 

* bel air de Léo, de Virtci, de PergoJètfç, ou 
de Jommelli le Êiisbit fuir d'impatience : 
ce ne fut que long-temps après que je 
trouvai des compositeurs en état dé m*en* 

"'tendre- et de me seconder. Dès^lors 

* pourtant je fus connu à TOpéra parmi les 
amateurs, à la tête desquels, soit pour 
le chant, soit pour la danse, - soit aussi 
pour la volupté, se dlstînguoient dans 
«les coulisses' les intendans des' Menus- 

Plaish-s. Je m*engageai dans leur société 
par cette douce indînatîoh, qui natu- 
rellement nous port-e à jouir de la vie ; 
^ et leur ^commerce avoit pour moi d'autant 
plus d'aVait, qu*il m'offroit, au sein do 
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la joie^ des traits dç caractère d^îî^ orî- 

gînalité piquante, et. des saillies de gaieté 

'du meilleur goût et du meilleur ton. Cury, 

le chef de la bande joyeuse, étoit homme 

d'esprit, bon plaisant,^ d'un sel fin daçs 

son sérieux ironique, et plus espièg]e que 

malîn. L'Epîcurien Tribou, disciple ,dii 

pèrePorée et Tun de ses élève? les plus 

'chéris, (Jepuîs acteur de l'Opéra, etaprçs 

avoir cédé la scène à Géliote> vivant libie 

et content^ de peu, étoit q^af mj^i:|t . ({ajp 




le penl hqfflme (jy^ j>i i^'u^cpire é^»l^ 
'^aierx^nt des^pl^isiçs 4u,bel ^ge, se l^ffi^ 
doucement aller au .QQurajD^^ jde^anijé^, 
et dans leur décUp couse^e^ cette pPo- 
jsoi^hiQ. verte, gaie, et nqi^^f quje l^foa- 
taïgne lui-même n'^ttribuoit ,9u'à la jeu- 
nesse» Un c^j:act^i*e .d'une autre trefnpp, 
eji aussi aimable jà ga manièrje^ étoit cefiji 
de Géliote : douK, riagt, amsipuXp pour 
içic servir d'un mot de ion pays, quî k 
pei^t de cQuJeur najt^le; il jptortovt sjv 
^n frpnt la sérénité du .bop^Wi et Cf 
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le respirant lui-même, il l*înspiraît. En 
effet, SI Ton me demartde quel est l'homme 
le plus complètement heureux que j*aî vu 
en ma vie, je répondrai : c'est Gélîoté. 
Né dans robscurîré, et enfant-de-chœur 
d'une église de Toulofuse dans son ado* 
lescence, îl étoit venu de plein vol dé- 
buter sur le théâtre de TOpéra; et il y 
avôît eà le plus brillant succès' : dès ce 
moment il avoit été, et îl etoît encore 
ndoTe du public. Oh 'trésailloit de joie dàs 
qû^l paroissôit sur la scène 3 oh Técoutoît 

■■,'!» ^rtî ji" l i ^ r] \ l ' '• ••••^ • •' •(* 

plaudissement mafqùoît leis repos xie ^a 
ypi%. Cette voîy ,étoît la plus rare que 
roh eût çntendue, soit par le volume et la 
plénitude des sohsg soit par l'éclat per- 
çaqt de son timbre argentin. Il n'étoit nî ' 
beau, ni bienfait ; mais pour s'embellir 
il n^ayoît qu'à chanter ; on eut dit qu'il 
charmoit les yeux en niême temps que les 
oreilles. Les jeunes femmes en étoîent 
folles : on les yoyoit à demi-corps élan- 
cées hors de leurs loges, donner en spec- 
tacle élles-méines l'excès de leur émotion i 
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et plus d*une> des plus joIies> voulokfit 
bien la lui témoigaer. Bon musicien^ son 
talent ne lui donnoit aucune peine^ et son 

. état n'avoit pour lui aucun de ses désa- 
g rémens* Chéri, considéré parmi ses ca- 
marades, avec lesquels il étoit sur le ton 
d'une politesse amicale, mais sans fami- 
liarité, il vivoit en homme du monde, 
accueilli, désiré par-tout. D'abord c'étoit 
ton chant que Ton vouloit entendre ; et 

.pour en donner le plaisir, il étoit d'une 

complaisance dont on étoit charmé au- 

' - . . • • * 

tant que de sa voix. Il s'étoit fait une étude 
de choisir et d'apprendre nos plus jplies 
chansons et il lés chantoit sur sa guitanre 
avec un goût délicieux* Mais bientôt on 
oublioit en lui le chanteur, pour, jouir 
des agrémens de l'homme aimable ; et son 
esprit, son caractère lui faisoient dans la 
société autant d*amis quMl avoit eu d^ad- 
mirateurs. Il en avoit dans la bourgeoisîei 
il en avoit dans le plus grand monde ; et 
par-tout simple, doux et modeste, il n'étoit 
jamais déplacé. Il s'étoit fait par son ta- 
' Içnt, et par -les grâces qu'ail lui avoit obte* 
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nues, une petite fortune honnête; et le 
premier usage qu'il' en avoit fait, avoit 
été de mettre sa famille à son aise. Il jouis- 
soît, dans les bureaux et les cabinets des 
ministres, d'un crédit très-'Considérable, 
car c^toit le crédit que donne le plaisir ; 
et il Temployoit'à rendre dans la province 
où il étoit né des services essentiels. Aussi 
y étoit-ii adoré. Tous les ans il lui étoit 
permis, en été, d'y feire un voyage, et 
de Pans à Pau sa route étoit connue ; le 
temps de son passage étoit marqué de 
ville en ville; par-tout des fêtes l'attcn* 
dolent ; et à ce propos je dois dire ce que 
j'ai su de loi à Toulouse, avant mon 
départ* Il avoit deux amis dans cette ville, 
à qui Jamais personne ne fut préféré : l'un 
étoit le tailleur chez lequel il avoit logé ; 
l'autre^ son maître de musique lorsqu'il 
étoit énfant-de-chœur. La Noblesse, le 
Parlement se dispùtoient le second souper 
que Géfiote feroit à Toulouse ; mais pour 
le premier, on savbit qu'il étoit invaria- 
blement réservé à ses deux amis. Homme 
à bonne fortune, autant et plus qu'il n%iu« 
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rolt voulu J'étre, il étoit renomme pour 

sa discrétion y et de ses nombreuses con- 

•-., , *-« • '_»-.«- 

quêtes on n'a connu que celles qui ont 
voulu s'afficher. Enfin parmi tant de pros- 
pérités^ i] n'a jamais excité Tenvie^ et 
je n'ai jamai ouï dire que Géliote eût ua 
ennemi. 

Le reste de la société des Menus-Plai- 
sirs étoit tout simplement des amis de la 
jote \ et parmi eeux-la. Je puis dire que je 
tenois mon coin avec quelque distinction. 

Or/ après les dîners joyeux ^que je ve- 
nois de faire avec ces Messieurs-là, qu'oa 
s'imagine me voir passer à l'école des 
philosophes ; et aux spectacles dès bouf- 
fbns nouvellement arrivés d'Italie, dans 
le fameux coin de la. reine*. me glisser 
parmi les Diderots^ les d'Alemberts^ ks 
BujSfoiis, les Turgots^ ks d'Holbachs, les 
Heivétius, les Rousseaux^ tous brûlans 
de ^èle pour la nausique Italier^e^ pleins 
d'ardeur pour élever cet édifice immense 
de . rEncycIopédie dont on jetûit les fonr 
mens ; on dira de moi en petit ce qu'Ho* 
race a dit d'Aristipe.: Omnit JriHi» 



pim' déCuît 'calot; et ^status et" res.' Oui, 
j'en coh^ehs/tôur'tii'étoit'^boh; le plai- 
sir; i'êtuBe'. la- ' tablé;' la' phUosôphie V 
j'àvoîs idu 'goût pour la sagesse avec les 
sages j mais' je mè livrois volontiers à la * 
folle à^ec Ick foui.' Moii' caractère étôit 
enVô're* flo'f t^nt,' ' variable' é£' discôrs. T'a-" 
dôfoîâia ^értii'; je' cédoîs à rexemplê'eVà 
Mtrkit du 'Vîce.^ J^ètbfl content; J'étoîs 
héûrêûx,' lôi'sque darislavpçthé chambre 
de. d'Alembert, chez sa bonne, vîtrîèré, 
fatiaht avec' lui tête à tête un diner fru- 
gîtl^* je* l'entendois, après avoir ' chiffré 
toiit le rnâtîri de sa *haufé géométrîe,. me 
parler' en" hohime " de lettrés," plein " de ^ 
gouf d'esprit el de lumières' j[ ou que sur 
la morale, déployant a mes yeux, la sa- 
gesse ^ d*un esprit mûr et renjoiieméné 
d^iine ame jeune et libre, !il parcouroît le 
môhde d*un œil de Démocrîtè^ et me faî« 
soif rire aux dépens' de la sottise et de 
TorguéiL J*etôishçureiix aussi, màîsd^uhe 
autre' ^façon' plus légère ^et plus fugitîvç/ 
lorsqu'au milieu d*une vôjéle de jeitx et <fe 
plaisirs' échappés des * coulissés, * à table 
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entre. nos amateturs^ parmi les »]rmpbes 
^ les grâces^ quelquefois parmi les bac- 
chaotesy je n'entendois , vanter que Ta* 
jxfour et le vin. Je quiittai tout cela pour 
me rendre à Versailles. Mais avant de me 
•éparçr des chefs de l'entreprise dç TEn- 
cyclopédie, je. m'engageai à y contribuer 
dans la. partie de la littérature» et encou- 
ragé ' par les éloges qu'ils donnèrent à 
mon.travailj j'ai fait plus que je n'espérois 
et plus qu'on n'attendoit de moi« 

' Voltaire alors étoit absent de Parb s il 
ctbit en Prusse. Le fil de mon récit a paru 
me distraire de mes relations avec lui ; 
mais jusqu'à son départ elles avoient été 
les mêmes» et les chagrins qu'il avoit 
éprouvés sembloîent avoir encore res* 
serré nos liens. De ces chagrins le plus 
vif .un moment», fut celui de la mort de 
la marquise Duchàtelet Mais à ne rien 
dissimviler» je reconnus dans cette occa- 
sion» comme j'ai &it souvent» la mobilité 
de son ame. Lorsque j'allai lui témoigner 
la part que je prenois à son affliction: 
** Venez, me dit-il en^ me voyant» venez 

partager 
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pînrtager ma douleur. J'aî perdu moh 
iUustre amie ; je -suis au désespoir, je 
suis inconsolable.*^' Moi, à qui il avok 
tlît souvent qu'elle étoit comnae une fu*- 
rte attachée à ses pas^ et qui savois qu'ils 
avoient été plus <l'une fois dans leurs 
qtierelles aux cotfteaux tirés Tun contre 
l'èutre, je le laissai pkurer et je parus 
m'afRiger av«c lui. Séulemenc pour lut 
faire appercevoir, dans la cause même 
de cette mort^ quelque uMtirf de consola* 
tion, je lui demandai 4e quoi elle étoit 
morte. ** De quoi î ne le «avez- vous pas? 
Ah 1 mon amî 1 il me l'a tuée, le brutal. 
Il lui a fait un enfant/' C'étoit de Saint- 
Lambert, de son rival, qu'il me parloir. 
Et le voilà me faisant l'éloge de cette 
femme incomparable, et redoublant d«e 
pleurs et de sanglots. Dans ce moment 
arrive Tintendant Chauvelin, qui lui 
fait je ne sais quel conte asse^ plaisant, 
et Voltaire de rire aux éclats arec lui. 
Je ris aussi en m^en allant, de voir dans 
ce grand homme la facilité d'un enfant 
à^sser d'un extrême à l'autre dans les 
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p»«9Îan$ quV Vagitoien^. Une.Sisiilé étoît 
fÎKe en lui et comme inhférente à son 
apie.; c!étoU Tambition «t 1 amour de U. 
gloire^ et de t0ot) c^ qui flatte et f^ourrit. 
cttre pa«9ÎA0» f ien ne lui ctok indîflSSrentv 
Ce n^étojt pas assez pour loi d*4tre le- 
p]i|8 illustre fies gptis de lettres, il vouloit 
être homme dç cour* Dès sa. jeunesse U; 
p}u$ tendrej il .avoit. pris la âatteuse ha- 
bitude de vivre «avec les gfapds. D'abord 
la^maréchak de Villars, le grand -prieur 
dfii. Verni^mt^et de^i^iis le d^c4< Kkbe- 
lieu/le duc de la. Valljère, les Boufflersi. 
les. Motitmorencyi avpient été son nK>nde* 
IL soupoit avec eux habituellement» et 
Ton sait avec qaelle familiarité respec* 
tueuse il avoit fart, de leur écrire, et de 
leur parler. Des vers légèrement et déli<» 
catement ilatteura» une conversation non 
moins, séduisante que ses pop^ies» le fai- 
fiqieot cher tr.et fêter parmi cette noblesse» 
Qr, cette noblesie était ^admise aux sou- 
pers da roi.. Pourquoi, lu^^.n'^n étoi^-il 
pas ? C etoit Tune de ^es envies. Il rap*^ 
peloit Vaccueil que.Loui^lcrGilitivâ-AtUûit 
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à Boîlaiu tt à Raciiie $ il disoit qti'Ho- 
tacc et Virgile zvoitnt Thanncur d'ap- 
procher d- Auguste ; que TËnéide avoit 
4té lue dans le cabinet de Livie. Addisoit 
-et Prior valoient-iU ntieux que lui ? Et 
dans leur patrie n'avoient-ils pas été em- 
plojés bonor&blement) Tun dans ]e mi» 
nistère, et l'autre en ambassade? Ia 
place d^istoriographe étoic déjà pour lui 
tine marque de confiance 4 et quel autre 
avant lui Ta^oit remplie avec autant 
d*écht ? Il SLVcit acheté une chaîne da 
^ gentilhomme ordinaire de la chambre dv 
TOI : cette charge^ communément as^a 
oiseuse^ donRQit pourtant le droit d'être 
envoyé auprès des souverains pour de» 
cbmnàîssiônà ' légères, et il s'étoit flatté 
que, pour un homme comme lui, ce» 
commissions ne se borneroient pas à de 
stéfiles cotnplimens de félicitation et de 
condoléance. Il vouloit, comme do dit, 
^re son chemin à là cour 9 et lorsqu'il 
avoit un projet dans la tète, il y tenoit 
obstinéiiien t-i Tune de ses maximes étok 
"Cé» mbU de TËvangUe; Regnum cœl^^ 

Û2 
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0^m vim patitur et viaienfi rapittnt 
Mlud: il employa ck)nc, à s^introduirc 
auprès du roi^ tous ks moyens imagî« 
fiables. 

Lorsque M*"*". d^Eûoles^ depuis mar- 
quise de Pompadour, fût annoncée pour 
tnahresse du roi^ et avant même qu'elle 
fût déclarée, il s'empressa de lui faire sa 
cour. li réussit aisénient à lui plaire -y et 
'n même temps qu'il célcbroit les vic- 
toires du roi, il fiattoit sa maîtresse en 
faisant pour elle de jolis vers. .11 ne dou-* 
toit pas que par elle il n'obtint la faveur 
d'être admis aux soupers des petits cabi- 
nets, et je suis persuadé qu'elle l'auroit 
voulu. 

Transplantée è la cour, et assez mal 
instruite du caractère et des goûts du rpi^ 
-elle avoit d'abord espéré de l'amuser par sea 
talens. Sur un théâtre particulier elle jouoit 
devant lui de petits actes d'opéra, dont 
quelques-uns : étoient faits pour elle, et 
dans lesquels son jeu, -ça voix^ son chant 
Croient justement applaudis. Voltaire, 
en faveur auprès d'elle, s'avisa de vou- 
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liwfr drrîger ce spectacle. LVarme en fur 
au camp des gentilshommes de la charnu- 
ferc et des intendans des Menus-PlaisTS. 
C'étoit empiéter sur kurs droits, et ce 
fat entre eux une ligue pour éloigner de 
là un homme qui les auroit tous dominés, 
6*il a voit plu- au roi autant qu*à sa» maîw 
tresse. Mai» on savoir que le roi nre Tar- 
tnoit pas, et que son empressement à se 
produire ajoutoit encore à ses préven- 
tions contre lui. Peu touché des louanges 
qu'il lui avoit données dans son panégy- 
xiqne, il ne voyoiten lui qu'un philosophe 
fmpie et qu'un flatteur ambitieux. A 
grand peine avoit-il enfin consenti à ce 
qu'il fût vccju à l'académie française. San^ 
compter les amis de la religion^ qui n*é 
toient point les amis de Voltaire, il avoit 
à TentouT du roi des jaloux et des envieux 
de la faveur qu'on lui voyoit briguer, et 
ceux-là étoient attentifs à censurer ce 
qu'il faisoit pour plaire* A leur gré, le 
poëme de Fontenoy n'étoit qu'une froide 
gazette ; le panégyrique du roi éioit ina- 
mmé, sans couleur et sans éloquence ; les 
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Yêrs i M"^ de Pcmipadoiir furejôt <tués 
^'iodécence et d'indiflcrétiony et daaa c^ 
vers surtout. 

Soyez tooi deux sans ennemis, 

£t gardea tou» deux vos couquètes» 

•On fit «en tir aurcM q a ^ 1 étost jnev 
séaiit de le mettre 4U niveau et de pair avep 
ja maltresse. 

AuinarUgeda dauphin Avec V'vtt^^tfi 
rd -Espagne, il fut aisé de relever TioçonvcN* 
-nance et le ridicule d'iivoir donné ^pouiT 
spectacle à l'infante, cette Princesse 4ê 
îfavarre, qui v^rital^kipent n'^to^t p^ 
étïtt pour réiMsir. Je n'en dis ps^ dp 
joéme de Topera du Tmfie ^ Iç 
Ghir4: Vidée en était grande, le iiû<^ 
i)ien conçu et dignement exécuté. Le troi- 
sième acte, dont le héros étoit Traj^q» 
.présentoit une allusion flattease pour Ip 
jroi : cctoit un héros jpsie» humain, gér 
jiéreux, pacifique et digne de Tain^Uff d^ 
^noode, à qui le temple de la gloire étoit 
• ouvert. Voltaire n'a voit pas dputé.que le 
4»ii (Oe se reconnùt.44n& SAt élpge* . Apr^ 
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"Vsjpcctaclc, îl se trcniva sur son passage, 
' tt voyant que S. M. passoit sans ïtii rien 
dircj^il prit la liberté de lai dehlander : 
Trajan est-iî cogitent? Trajàn, surpfi* 
et mécon-tent qu'on osât Tintcrrogcr, ré- 
pondit par un froid silence ; et toute la 
cour trouva cnauvais que Voltaire eût osé 
.questionner le roi. 

Pour l'éloigner, il ne s^àgissoît que 
d'en détacher la mattrfesse, et le moyen 
que Ton prit pour cela fut de lui oppoitr 
Crébilloit. 

Celui-ci, vieux et pauvre, vîvoit avec 
ses chiens dans le fond du Marais, tfa« 
trailiarit à bâtons rompus à ce Catilma 
qa*il annctnçôit depuis dix atts, et dont il 
lisoit qâ et là quelques lambeaux de «cèrfes 
qu'bn trou voit admirables. Son âge, ^s 
silccès, se^ mtcurs un p^ti sauvages, son 
caractère soldatesque, ka ûg&tc vralmcfnt 
tragique, l'air, le (on imposant, quoi(:]be. 
simple, dont il i'é<jitoit ses vers après et 
durs, la vigueur, Ténergie qu'il donnort à 
son ^expression, toiit concbirroit à frstp- 
per ks esprits d'une sdrte â*enthotisiasn^. 
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JTai entendu applaudir arec transport, 
par des gens qui n'étoient pas bêtes, ces 
vers qu^il avoit mis dans la bouche de 
Cicéron : 

CatîHna. j« croit qoe ta n*eff point coap^ble ; 
Mais si tu l'es^ ta n*r« qa*an homme détentable; 
' Kr je ne vots en toi que l'esprit et l'éclat ' 

Du plus grand des mortels oa du plus scélérat > 

Le nom de Crébillon étoît le mot de 
ralliement des ennemis de Voltaire. Elec- 
^re et Radamistâj >qu*on jouoit quelque- 
fois encore, attiroient peu de monde ; 
tout le reste des tragédies de Crébillpn 
étoit oublié, tandis que^ de Voltaire, 
ŒJipe, Alzirey Mabomei, Zaïre, Mé- 
rof>e, occupoie^ le théâtre dans tout 
l'éclat d*un plein succès. Le parti du vieux 
Crébillon, peu nombreux, mais bruyant, 
ne laissoit pas de Tappeler le Sophocle de 
notre siècle, et même parmi les gens de 
lettres, les Marivaux disoient que devant 
le génie de Crébillo*n dcvoit pâlir et s*é- 
clipser tout le bel esprit de Voltaire. 

On parla devant M"^ de Pompadour 
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iSe ce grand homme abandonné^ qxx^on 
iaissoit vieillir $aM secoi^rs^ parce qu'il 
étoit sans intrigue. Cétoit la prendre par 
son endroit sensible» '' Que dites7Vous? 
s'écria t-elle ; Crébillon est pauvre et dé- 
laissé r* Aussitôt elle obtint pour lui da* 
jrc» une pension de cent louis suc sa^ cas» 
sette. 

« 

Crébillon s^em pressa d aller remercier 
.sa bienfaitrice. Une légère incommodité 
la tenoit dans^ son lit^ lorsqu'on le lui. anr 
nonça ; elle le fit eptrer, La vue de ce 
beau vieillard l'attendrit ; elle le reçut 
avec une grâce toucbante*. H en fut éom^; 
et comme iL se penehoit sûr soa \h - pour 
kii baiser la mait^ le roi parut. '^ Ah,r 
Madame, s'écria CrébilloQ> le roi no^s* 9 
«uipris;. je suis perdu>" Cette saillie d'ua 
vieillard de qyiaire- vingts ans plut au roi* 
Le succès de Crébillon fut décidé. Tous 
les Menus-Plaisirs se répandirent en élogos 
de soa génie et de ses moeurs. '* Il avofi,. 
^ disoit-on, de la fierté, mai^ poiot d'oc- 
^ gueil, et encore moiiijk)4p vaine gloire» 
^ S9i^ infortune étok j|^ p/^^^^ ^te sop» 



^ désintéressement. Cétoit un caractère 
*• antique et vraiment Fhonime dont te 
"^^ génie honoroit le règne du roir" Oit 
parloir de Catilina comme <ie la mer--- 
Veille da siècle. M. de Fompadour voi]^ 
9iit Tentendre. Le jour fut pris pour cette 
-lecture ; le roî, invisible et présent, Tcn- 
tendit. Elle eut un pleii^ succès ^ et lùrsqov 
XaiHina fut mis au théâtre, M'**, de 
^ompadôur, accompagnée d^une volée 
tk courtisans, vint assfster à ce spectacles 
•ftvec le plus vif intérêt, l^cu de temps 
'aprèi, Crébillon obtint la faveur d^une 
^kion de ses oeuvres à Pimprimerie du^ 
^Louvre, aux dépens dti trésor royal. D^ 
^cetemps^y Voltaire fut froidement reçu^ 
et cessa d*aller à la cour. 

On sait quelle avoit été sa relation avec 
•le prince ro|^de Prusse, ©e prince, dé- 
-venu roî, lui marquoit lès mêm^s bontés ; 
et la manière infiniment flatteuse dont 
Voltaire y répondoit n*avoit pcut-êtVe 
f>as laîssé de contribuer en secret à lût 
^aliéner l^sprit de Louis XV^ Le roi ^e 
<A?us0è éou^ii ék relation avec Whairc, 
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Vavoit ceméi defHirs son avânemeM à fs 

couronne, de rin?iter à Tallcr voir ; et^ 

buveur dont Crébrllon joaissoii à. h co^r 

, rayant piqué au irif, avoit décide son 

voyage. MaU aTamt de partir^ il avoir 

voulu st venger de ce désagrément, et il 

V^ étoit pris en grand homcne ; tl avojc 

jOltaqcié son adversaire corps à corps pour 

se mesurer avec lui dans les sujets qu*jli 

ftvbit traités, ne s'ab^^enant que de £0- 

,dAimsUy iiÂtrét et de Pyrrhus i^ ât 

Y.ua sans doute paf respect, de Fautiie 

fùx hQ^reur, et du troisième par dédatpn 

,d?un siyet ingrat et fantasque. 

/ U cc^mmen^ par Sémimmis; et m 

«amère grande et tragiqiue dont il et» 

f iMi^t l'action, la couleur sombre^, on^* 

jgsmt jst terrible (^'il y répandit, , le sty^ 

^siogiquQ , q^!il y en^lç>y3> la majesté reli^ 

:gieuse et Ibf midaMe dont i) la renfipliti> 

-$9$ situationt et l^s ;scènes déchirantes 

:^*jl en tira, Tart ^^^9 dpnt il sut en 

f«4|)arer^ e^ établir, en toutenir le mef^ 

rteiUeux, ét^nt bifip faits pour anéanû|jp 

^ ânble et froide Semiramis de Grébi|<- 
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Ion* Mais alors le théâtre n'^tott pas sas* 
ceptible d'une action de ce caractère. Le 
lieu de la scène étoit resserré par une 
foule de spectateurs, les uns assis sur de» 
gradins» les autres debout au fond dii 
théâtre et le- Ibng des coulisses; en sorte 
que Sémiramis éperdue, et Tombre die 
INinus sortant de son tombeau, étoieirt 
obligés de traverser une épaisse haie de 
petits maîtres. Cette indécence jeta, du 
ridicule sur la gravité de Faction théftu 
traie. Plus d'intérêt sans illusion, plu» 
d'illusion ^ sans viaisemblance ; et cette 
inèce» le chef-d'œuvre de Voltaire da 
cdté du génie, eut, dans sa nooveauté, 
assez peu de succès pour faire dire qu'elle 
étoit tombée. Voltaire en frémit de douv 
leur ; mais il ne ^e rebuta point. Il fit 
r Or^x/^ d'après Sophocle, et it s'éleva 
aurdessus de Sophocle lui-même dans le 
rôle d'Electue, et dans l'art de sauver 
l'indécence et la duieté do catactère de 
Clytemnestre. Mars dan» le cinquième 
acte, au moment de la catastrophe, il 
ii'avoit pas encore assex afibibli l'Jiorrear 
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du |)arrîcïdc ; et le parti de Cfébîlloi» 

'n'étant là rien moins que bétiévole, tout 

ce qui pouvoit donnei prise à la critiqiie 

fut releré par dcr murmures ou* touriré du 

/ dérision. Le spectacTie en* fot troablé à 

chaque instant; et cette pièce, qui de- 

. puis a été justement applaudie, essuya 
des huée». J'étois dans l'amphithéâtre, 
plus mort qvie vif. Voltaire y vint, et, 
dans un moment oi!p le parterre tournoit 
en ridicule un trait de pathétique, il se 

- leva et a'écrki : Ek t barhres / c'est du 

' Sophocle. 

Bnfin W donna Rçme sazwée ; et dans 
]es personnages de Cicéron, de César, de 

' Caton, il vengea la dignité du sénat ro- 
nnain, que CrébUlon avoit dégradée en 
subordonnant tou^ces grands caractèrts 
à celui de Catilinà. Je me souviens qu'en 
venant d*écrire les belles scènes de Cicé- 
ron et de César avee Catilîna, il me les 
hit dans ime perfection dont jamais ac- 

' teur n^appi^ocbera ; simplement, nobfo« 
inent, sans aucune manièfe, mieux que 
jamais lui-même je ne i'avois èAteadu 
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■fyt. "^^ Ah! V9II» aves^ lui dis^je^ la eu»* 
cîenee eo i^po$ sur ces ¥eis r aussi ne lç& 
fardez-vous poiat^ et tou^ ave^ raison ; 
^rous n'«i avai: jamaîs fait de plos^ beaax^'' 
Cette pièce eiit^ dans Topuiion des ge^s 
instruits» un grand succès d'estime i bxms 
elle Q'étott pa» faite pour émouvoir Ja 
fttUJtitude, et cette éloquence da style» 
ce xitêiiiC' d'avoir fit sat^ammeçit obsemé 
les mœurs et peint 1^. çaractèies» fiit peu 
sensibk au« j/^ux de cettç oia^sQ du jfu^ 
blic.. . Ainsi» avec des avaRtages prodi- 
gieux sur son rivaU Voltaire eut la doo* 
ianlr de se voir dispiïter, refusct même le 
le. 

Ce$ (fégoûts avoieofc détermii^é son 
en Prusse^ Vn^ seule difficulté }e 
fetat doil efifcore». et la mamère dont elle 
Jkxt levée est assc^ euHeuse pour voaa 
aniusefc ua fb0n(iaM*, 

Là dîflSkCultè con^'stoit dans fes fraia> 
éa ycj9^9, éur ksqwfo Frédéric se fai'^ 
ioit un. peu tirer :rorettle« Il> voilloit biea^ 
4éfcayer V'okÂre, et pour cela il c<m6^»i* 
taétà lui dMter mUit )m»4 Mais ma^ 
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^anie Dfenh ikHifoit afeottpagner êon 

onde, et poer ce suraroft de dépense^ 

'V^oltai re - demandott nftille louts de plus. 

G*étoftèrqtioî"te rôt -die Pni^se ne Youtoic 

point entendre: ^ Je send fort aise, lu» 

€crîv6it-îli que Mme, DefiU voas ac^om^ 

pagne;: niais je né fe demande pas.'** 

** Vôyeé-véïw, me tfisoit Voltaire, cette 

fésihe dafi» un roi. Ha des tonneaux d^or, 

et il ire reut pa^ d'onner milte pauvrw 

iouis pour ie plaisir de voîf Mme. Denis k 

Seflin F i) ks donnera, ou moi-même je 

n'irai point.** Un incident comique viiit 

terminer re^e dispute. Un matm que? 

*j*alIors le voir^ je trourar son abi Thiridr 

'dans le jardin du Palais- Royal, et comme- 

H étoit à TafFêt des nouvelles littéjraîfeSy 

je lui demandai s'il y en avoit quelqn'une^r 

"^' Oui, vraiment, î! y eh* a, ' et des . plift 

curieuses, me dtt-il. Vous allez cbez M. ék 

Voltaire, Il tous les entendre*; car )c 

m'en vais m'y rendre dès que fÉùtût pm 

mort caféi** * 

■' Voltaire travaînoit dans son Ift lof*- 

'^ue j'aririvaî. A son iéur U tôt demaiiéy: 
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*^ Quelles nouTcUf s? —Je nVn sars point» 
}ui dis-je ; maïs Tbiciot^ qi^e j ai rencontré^ 
au Palais'Koyal, en .a> dit-ilj d*intéres^ 
tantes à vous appreodrci. Il va venix«" 

** Eh bien ! Th'nrîot, hiî dit-il, vous avez 
donc à nous conter des nouvelles bien 
curieuses ? — Oh 1 très*curieuses, et quL 
vous feront grand platsir^.téponditXhiriot^ 
avec son rire sardoniqué et son oaxille- 
ment de capucin. — Voyons, qu*avez<- 
vous à noa« dire? — J*ai à vous dire 
qu'Arnaud Baculard est arrivé à P(^t- 
dam, et que le roi de Prusse l'y a reçu à 
bfas ouArérts* , — Â braa. ouverts ! -— 
Qu Arnaud lai- a présenté une épkre. — 
Bien, boursoufilée et bien maussade ? — 
Point du tout, fort belle,, et si belle que le 
roi y a réponda par une autre ép}tre« — * 
Le roi: de Prusse,, une éplrre à d'Arnaud ! 
Allons, Xhirtoty. allons^, on ^'est moqoé 
.de V0US* — Je ne sais pas. si on s'est mo- 
qué de moi ; mais j'ai en poche les deux 
éptlres;- — Voy^ms^ donnez donc vite, 
qiie j.e bsç ces deux çheis d'oranea. Quelk 
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Ikdeur ? quelle platitude ! quelle, bâssease**! 

disoit*n en lisant Képltre de d^Arnaqd; 

et passant i celle du roi, il lut un moment 

en silence et d'un air de pitié. Mais quand 

il en fut à ces vers^ 

Voltaire est à son couchant | 
Vous êtes à votre aurore : 

il fit i^n haut le corps» et sauta de son Ut 
bondissant de fureur : '* Voltaire est à $on 
couchant^ et Baculard à son aurore! et 
c'est un roi qui écrit cette sottise énoroae i 
Ah I qu'il se mêle de régner*' ! 

Nous avions de lapetne^ Thlriot et meij^ 
à ne pas éclater de «rt^ de voir Voltaire 
en chemise, gambadant de colère, et 
apostrophant le roi de Prusse " J'irai> 
disoit-il, oui, j'irai lui apprendr«e à se 
connoitre en hommes'*; et dès ce mç- 
aieat*Ià son voyage fut décidé. J'ai soup- 
çonné le foi de Brusse d'avoir voulu lui 
donner ce coup d'éperon, et sans cela je 
douté qu il fût ^arti, tant il étoit piqué 
du refus, des mille louis^ non point pai: 



gfzïice, maïs de â€pkdc*ncpta^ûr^tc^ 
' tenu ce qu'il' demandoit. 

•Vdïorttairt à l'excès ^pÉtr caractère tt 
par -système, îl lavoît îriBrne dans ks pe- 
tites choses une répugnance rncroyâble% 
céder et i renoncer à ce qu'il avoit ré- 
solu. J*ea vid encore avant son départ un 
exemple assez singulier. Il lui avoit pris 
fantaisie d'avoir en voyage un couteau 
de ciiasse, et tui matin que Tétois chez 
lui, on lui en apporta un iarsteau pour éik 
choisir un. n le choisit. Mais le marchand 
Touloit un louis de son couteau de chasse, 
tt Voltaire s^étoit mis dans k tête de n'en 
donner que dix-htiit ^ncs. Le voilà qui 
catcute en d?tafl rc xju'il peut tâloîr ; 'H 
ajoute que le marchand porte sur son Vi- 
sage le caractère d'un honnlSte homme^ 
et qu'avec cette bfonile^foi qui est peinte 
sur son front» îl av'ouefi qii'â dîx-hdit 
francs cette arme sera bien payée. Le 
maïchand accepte l'élbge qu*il veut 'bien 
faire de sa figure ; mais îl répond x^utù 
honnête homme il n'a qu'une parole; 
qui! ne demande au juste que ce que t^stUL 
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in chose, et cju'en la donnant à plus bas 
prix, îl feroît tort à ses enfans. •* Vous 
avAî? des enfans ?. lui demande Voltaîre. 
— Oui, Monsieur, j'en ai cinq, trois 
. garçons et deux filles, dont le plus jeune 
a douze ans. — Eh bien ! nous songerons 
à placer les garçons, à marier les filles. 
J'ai des amis dans la finance, j'ai du cré- 
dit dans les bureaux ; maià terminons 
cette petite affaire: voilà vos dix^huît 
francs ; qu'il n'en soît plus parlé»" Le 
"bon marchand se confondit en remercîe- 
, mens de la protection dont vouloit l'ho- 
ixorer Voltaire ; mais îl se tînt à son pré* 
mîer mot pour le prix c(u couteau de 
chasse, et n*en rabattit pas un lîard* 
J'abrège cette scène, qui dura un quart- 
d'heure par lès tours d'éloquence et de 
séduction que Voltaire employa iaiitilé- 
ment^ non pas à épargner six francs 
qu'il auroit donnés à un pauvre» mais à 
donner à sa volonté l'empire de la per- 
suasion. Il fallut qu'il cédât lui-même, et 
d'un air interdit, confus et dépité, îl jeta 
sur la table cet écu qu'il avolt tant de 



peine à lâcher. Le marchand, dès qu'îr 
eut son compte, lui tendît grâces de ses 

bontés, et s'en alla. 

** J 'en sins bien aîse, dîs-je tout bas 
en le voyant partir, — De quoi, me de- 
manda Voltaire avec humeur, de qucf 
donc êtes-vous bien aise ?r— De ce que la 
famille de cette honnête homme n'est phis 
à plaindre». Voilà bientèt ses fils pla- 
cés, ses filles mariées i et lui, en atten- 
dant, il a vendu son couteau de chasse ce 
qu'il vouloit, et vous l'avez payé maigre 
toute votre éloquence. — Et voilà de quoi 
, tu es bien aise^ têtu de Limosin?-*Oh! 
cui, j^'en euÎ8 content, 8'x^ tous avuîr 
cédé, je croîs que je l'aurois battu. — 
Savez-vous, me dit-il en riant dans sa 
barbe, après un moment de silence, que 
si Molière avoit été témoin d'une pareille 
scène, il en. auroit fait son profit ? — Vrai- 
ment, lui dis-jcj c'eût été le pendant de 
celle . de M. Dimanche. C'étoit ainsi 
qu'avec moi sa colère, ou plutôt son im- 
patience, se terminoit toujours, en doa- 
ceur et en amitié.. 



Comme à Tégard du roî de Prusse^ 
J^'étoîs dans son secret, et que je croyois 
«tre aussi dans le secret du roi de Prusse 
^ur le peu de sincérité des caresses qu'il 
Jui faisoit, j 'a vois quelque pressentiment 
du mécontentement qu'ils auroîent Tua 
^e l'autre en se voyant de près. Une ame 
aussi impérieuse et un esprit aussi ardent 
ne pouvoient guère être compatibles, et 
j*avoîs l'espérance de voir bientôt Vol- 
taire revenir plus mécoatent de l'Aile* 
magne qu'il ne l'étoit de son pays* Mais 
le nouveau dégoût quMl éprouva en allant 
prendre congé du roi, et la- colère qu'il 
«n témoigna, ne me laissèrent plus cette 
illusion consolante. £n sat3[ual{té de gen- 
tilhomme ordinaire de la chambre du roi, 
il crut pouvoir oser lui demander ses ordres 
auprès du roî de Prusse ; mais le roi, pour 
réponse, lui tourna le dos brusquement ; 
et lui, dans son dépit, dès qu'il fut sorti 
du royaume, lui renvoya son brevet d'his- 
toriographe de France, et accepta sans son 
agrément la croix de l'ordre du Mérite 
dont le roi de Prusse le décora^ pour Ten 
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dipouifler - peu de temps après. 

^ L/exemple de tant d'amertumes et de 
tribulattions répandues dans la vie de ce 
grand homme^ ne ût que me rendre plus 
redoutable la carrière des lettres où j'étois 
tfkg^gé, et plus doux le repos obscur dont 
j'allois jouir à Versailles. 

Ici finissent^ grâce au ciel, les égare- 
ni^ns de ma jeunesse 9 ici commence pour 
moi le cours d\ii)e vie moins dissipée, 
plus sage, plus égale, et^ surtout moins en 
but Ce aux orages des passons; ici enfin 
mon caractère, trop longrtemps mobile et 
d^i^ers, va prendve un peu de consistance, 
et sur une base solide, ma raison pourra 
travailler en silence 4 régler mes mœurs. 



Fin du Tonie premitr. 
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AVERTISSEMENT 



DE LE DIT EUR. 



Ces Mémoires sont un des derniers 
ouvrages de feu Jean-François Mar- 
montel. Ils étoient cependant écrits 
presqu'en totalité trois ans avant sa 
mort. ' 

Né en 1723, arrivé en Paris en 1745, 
mort en 1799, il a vécu avec le 18c. 
siècle tout entier. Ses relations, ses 
sociétés, ises affections, ses places, ses 
travaux, lui ont fait connoître, pendant 
ce long espace de temps, les personnes 
les plus distinguées. En efFet^ dans 
cette époque, il n'est presque pas une 
femme célèbre, en quelque genre que 
ce soit, qui n'ait un article dans 
cette vaste galerie. Nous croyons 



qu'elle sera parcourue avec un vif 
intérêts 

Cette édition s*est faite sur le ma- 
nuscrit de l'^uteur^ écrit entièrement 
de sa main. 

. La seule lecture de la table ajoutée 
à la fin de chaque volume, le grand 
nombre de noms de personnel qui y 
sont citées, donnent une idée de 
rimmense variété d'objets que pré- 
sente Touvrage. Que de çouvenirsi 
en effet, dans la vie de celui qui . a vu 
Massillon, Fontenelle, Mpntesquieu, 
et qui a été membre d'une de nos as-,' 
semblées nationales! Que d# pof- 
traits entre celui de Vauvenargue 
et celui de Thomas ! Cette table est 
un fil qui guide la curiosité; elle 
fixe en même tçmps Les principales 
époques. 
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